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Epitet ,,Veliki“ viSe nego zasluzeno stoji uz Petrovo ime, jer je on zasigurno bio jedan od
civilizuje dvadeset miliona ljudi i istrajao na njemu tokom ¢itavog svog Zivota kroz opasnosti,
poteskoce 1 odvracanja za Cije je savladavanje bio potreban zacudujuce visok stepen odlucnosti 1
odresitosti.

1z knjige ,,Petar Veliki*

DzZejkob Abot (Jacob Abbott, 14. XI 1803. — 6. XI 1879.) bio je svestrani americki pisac,
svestenik, profesor matematike i filozofije, prosvetni radnik i osniva¢ nekoliko srednjih $kola.
Ipak, najpoznatiji je kao pionir decje knjizevnosti i plodni pisac €iji opus prelazi 200 naslova.

Ediciju ,,Tvorci istorije” Cine trideset i dve ilustrovane istorije slavnih li¢nosti. DZejkob
Abot je autor dvadeset i dva naslova iz ove serije — svi su objavljeni u periodu 1848-1861.
Preostalih deset je napisao njegov brat Dzon. Ove knjige su valjano napisane, informativne,
poucne i potencijalno interesantne Sirokom citalastvu.

Abraham Linkoln: ,.Zelim da se zahvalim Vama i VaSem bratu na Tvorcima istorije.
Nemam dovoljno obrazovanja da bih mogao da se izborim sa ucenim visetomnim delima
istoricara, a 1 da ga imam, nemam vremena za to. Ali vasi Tvorci istorije, kao kratke zaokruzene
celine, pruzaju mi taman toliko znanja o ljudima i dogadajima iz proslosti koliko mi je potrebno.
Citam ih sa najveéim zanimanjem. Njima dugujem manje-viSe sve znanje iz istorije koje
posedujem.*
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UvVOD

Malo je onih koji nisu Culi za Petra Velikog, prema uvreZenom misljenju utemeljivaca
savremene Rusije. Medutim, slava koju znameniti ruski vladar uziva medu mladim ljudima u
velikoj meri poc¢iva na Cinjenici da se on, u skladu sa svojim nastojanjima da u svoju zemlju
uvede industrijske zanate, licno zaputio u Holandiju kako bi se upoznao sa veStinama i tajnama
brodogradnje, kao i1 na Cinjenici da je u jednom tamosnjem brodogradilisStu obavljao manuelne
poslove. U Sardamu, po brodogradili§tima poznatom gradu nedaleko od Amsterdama, jo$ postoji
mala radionica u kojoj je Petar prosao kroz svoju obuku. Ova zgrada je sagradena od drveta, i
danas je dosta oStecena, ali je, kako bi bila zasticena od daljeg propadanja, oko nje podignuta
veca zidana zgrada, 1 svake godine je posecuje veliki broj radoznalih turista.

Kao §to se moze i ocekivati na osnovu onoga $to nam ova epizoda govori o njegovom
karakteru, cCitava Petrova istorija ¢ini jednu za svakoga veoma interesantnu i zanimljivu
pripovest.



KNEGINJA SOFIJA

Okolnosti pod kojima je Petar Veliki stupio na presto predstavljaju jednu krajnje
nesvakida$nju, a u nekim aspektima i viSe nego romanti¢nu pricu.

Njegov otac, koji je vladao Rusijom od 1645. do 1676, zvao se Aleksej Mihajlovi¢. Za svog
Zivota, car Aleksej zenio se dvaput. Od prve zene' ostala su mu dvojica sinova, Fjodor i Ivan, i
Cetiri kéerke. Kéerke su mu se zvale Sofija, Katarina, Marija i Feodosija’. Druga Zena rodila mu
je dvoje dece, sina i kéerku. Sin se zvao Petar, a kéerka Natalija Aleksejevna. Od sve ove dece,
ona kojom ¢emo se najvise baviti jesu dva najstarija sina, Fjodor i Ivan, i najstarija kcerka,
Sofija, od prve Zene, kao i Petar, sin od druge Zene i junak ove istorije’.

Careva druga Zena, i Petrova majka, zvala se Natalija®.

Podrazumeva se, po ocCevoj smrti presto je nasledivao Fjodor. Posle njega u redu za
nasledivanje dolazio je Ivan, a posle Ivana Petar, sin careve druge Zene, jer kéerke, po zakonima
i obicajima koji su vladali u Ruskom carstvu, nisu imale nikakva prava na presto. Zapravo,
kéerke ne samo da su bile iskljucene iz redosleda za nasledivanje ve¢ su bile preduzimane i
posebne mere kako bi one bile spreene da radaju sinove koji bi polagali pravo na presto. Bilo
im je zabranjeno da se udaju, a, kako bi im se onemogucilo da ikada prekrSe ovu zabranu, pre
nego $to dospeju za udaju sve odreda bile su slate u manastire, gde su bile prinudene da provedu
svoje zivote u usamljenosti. Svakako, manastiri u kojima su zivele ove princeze bili su veoma
bogato i rasko$no opremljeni, a njihove stanarke kraljevske krvi imale su unutar njihovih zidina
svaki komfor 1 luksuz koji je bilo mogucée obezbediti na jednom takvom mestu, i koji je mogao
da doprinese da se pomire sa time S§to su uskra¢ene za sva zadovoljstva ljubavi i sve prijatnosti
porodicnog zivota.

Slucaj je hteo da ispadne tako da su i Fjodor i Ivan bili nejaka i bolesljiva deca, dok je Petar
bio zdravo dete 1 pucao od zdravlja. Medutim, zakon nasledivanja bio je neumoljiv 1, po
Aleksejevoj smrti, na presto je stupio Fjodor. Osim toga, sve i da je bilo moguce birati medu
Aleksejevim sinovima, Petar je u tom trenutku bio posve premlad za vlast, jer je imao svega
cetiri godine kada mu je otac umro, budu¢i da je roden 1672, dok mu je otac umro 1676. Fjodoru
je tada bilo Sesnaest godina. Medutim, poSto je bio tako mlad i1 tako slabog zdravlja,
podrazumeva se da nije mogao da uzme nikakvog aktivnog ucesc¢a u upravljanju drzavom, vec je
bio prinuden da ostavi sve u rukama svojih savetnika i drzavnih ministara, koji su vodili poslove
po svome nahodenju, mada su uvek nastupali u Fjodorovo ime.

Bilo je mnogo njih koji su zudeli za tim da sudeluju u vlasti koju je mladi car ostavio u
rukama svojih podredenih, a mozda najambicioznija medu njima bila je kneginja Sofija,
Fjodorova sestra, koja je sve to vreme bila zatvorena u manastiru na koji su je osudila pravila i
propisi carske etikecije. Ona nikako nije imala mira u tom zatvoru i zarko je Zelela da se
oslobodi, smatraju¢i da ¢e ako u tome uspe umeti sebe da nacini vaznim faktorom u vodenju

1 Prva zena Alekseja Mihajlovica bila je Marija Iljinicna Miloslavska (1624-1669). (prim. prev.)

2 Zapravo, Aleksej i Marija Miloslavska imali su ukupno trinaestoro dece, od kojih je nekoliko njih umrlo u
najranijoj mladosti, izmedu ostalih i prvi sin Dimitrij. NaZalost, autor ovde nije u pravu, posto je od trinaestoro
dece punoletstvo docekalo njih osmoro, dvojica brade i Sest sestara. Verovatno zahvaljujué¢i koriSéenju
nepouzdanih izvora, previdene su dve najstarije sestre, Jevdokija i Marfa. InaCe, prvobitno je za
prestolonaslednika bio odreden Aleksej Aleksejevic, drugi sin i ¢etvrto dete po redu, ali je on umro pre svog oca,
1670, sa nepunih Sesnaest godina. (prim. prev.)

3 Petar Aleksejevi¢ Romanov, ili Petar Veliki, roden je 30. maja (po starom kalendaru, po novom 9. juna) 1672.
godine, ili 7180. godine ,,0d nastanka sveta®, kako se u Rusiji tada racunalo vreme (pravoslavna crkva postanje
sveta smesta u 5508. god. p.n.e.), a kr$ten je 29. juna, na Petrovdan, pa je tako dobio i ime. Inace, Petar je bio taj
koji je, 1700. (po starom racunanju 7208) godine uveo julijanski kalendar u Rusiji, odnosno ra¢unanje godina od
pocetka nove ere. (prim. prev.)

4 Natalija Kirilovna Nariskina (1651-1694) udala se za Alekseja Mihajlovica Romanova 22. januara 1671.
(ukoliko nije drugacije naznaceno, svi datumi dati su po ,starom®, julijanskom kalendaru), kada joj je bilo
devetnaest godina. Osim sina Petra i kéerke Natalije, ona je caru rodila jo$ jednu kéerku, Teodoru, ali je ova
umrla kada su joj bile Cetiri godine. (prim.prev.)savetnika i drzavnih ministara, koji su vodili poslove po svome
nahodenju, mada su uvek nastupali u Fjodorovo ime.



drzavnih poslova. Stoga je nadleznim vlastima podnela molbu da joj se dozvoli da prede u palatu
kako bi negovala svoga brata i starala se o njemu u njegovoj bolesti. Ova molba je na kraju
usliSena, 1 Sofija je presla u palatu. Tu se posvetila brizi za svog brata, neprestano bdijuci pored
njegove postelje 1 ne dozvoljavaju¢i nikom drugom da ga neguje niti da mu daje lekove, sa
tolikom priljeZzno$¢u da je svojom naizgled nesebicnom sestrinskom ljubavlju osvojila ne samo
njegovo srce vec 1 srca svih velikasa sa dvora.

Zaista, ni u kom sluc¢aju nije nemoguce da je Sofija isprva bila nesebi¢na i iskrena u Zelji da
se brine o potrebama svoga brata i da ga ohrabruje 1 tesi u njegovoj bolesti. Ali, kakva god da je
bila njena prvobitna namera, ishod je bio taj da je ona, posle izvesnog vremena, stekla toliko
popularnosti 1 uticaja da je postala izuzetno vazna osoba na dvoru. Ona je bila jedna veoma
nadarena i ugladena mlada Zena i, StaviSe, imala je snazan i muZevan karakter. Ponasanje joj je 1
pored toga bilo veoma prijatno i umiljato, a sa najviSim ljudima u carstvu, koji su redom dolazili
u posetu njenom u bolesnicku postelju palom bratu, razgovarala je tako ljubazno i u isto vreme
tako pametno da su svi oni stekli veoma visoko misljenje o njenoj li¢nosti.

Ona je takode stekla i veliki uticaj na samog Fjodora, $to je, samo po sebi, veoma povecalo
njen znacaj u o¢ima dvorjana. Oni su svi odreda poceli da smatraju da je, ukoliko zele da steknu
carevu blagonaklonost, najbitnije da se dobro kotiraju kod kneginje. Na taj nacin su svi, uvidevsi
kojom brzinom raste njen uticaj, Zeleli da im se pripiSe da su bili njeni najraniji 1 najodaniji
prijatelji — otuda su se nadmetali medu sobom u nastojanjima da pripomognu u njenom
uzdizanju.

Stvari su se odvijale na ovaj nacin veoma povoljno neko vreme, ali su na kraju, kao §to se
moglo 1 predvideti, pocele da se javljaju sumnje 1 podozrenja, i, posle izvesnog vremena, poceli
su da se naziru obrisi jedne stranke protivne kneginji. Cinili su je mahom stari plemiéi carstva,
stareSine istaknutih porodica koji su, pod carevima, bili navikli da drze glavne poluge vlasti. Ovi
ljudi su, sasvim prirodno, bili surevnjivi na uticaj koji su videli da kneginja stice, i poceli su da
spletkare kako bi nasli nacina da ogranice ili suzbiju taj uticaj.

Ali, pored ovih plemica, u to vreme na dvoru je postojala jo§ jedna veoma bitna sila, naime,
vojska. U svim despotskim drzavama vladar pod svojom komandom mora imati mo¢nu vojnu
silu koja ¢e ga odrzavati na poloZaju, a, osim toga, ovu vojsku mora drzati koliko god je moguce
odvojenu 1 nezavisnu od naroda. U Rusiji je tada postojao jedan veoma mocan rod vojske, koji
su carevi ustrojili 1 drzali ga kao carsku gardu. Ova vojska zvala se strelci, ili, kako bi mozda bilo
pribliznije u skladu sa savremenim vojnim shvatanjima, garda.

Naravno, vojska poput ove, ustrojena i izdrzavana od jedne despotske dinastije sa, u velikoj
meri, izri¢itim ciljem da brani vladara od njegovih podanika, s vremenom postaje veoma bitan
element vlasti. Vojnici ¢ine jednu posebnu druStvenu klasu, odvojenu od plemstva i surevnjivu
prema njemu, i ovakvo stanje stvari ¢esto je dovodilo do jako ozbiljnih sukoba 1 pobuna. Garda
se ponekad pokazuje jacom od dinastije koja ju je stvorila, i od svojih generala stvara istinske
vladare u zemlji. Kada postoji stanje stvari poput ovog, uredenje koje nastaje zove se vojnim
despotizmom. Ovo se desilo u doba Rimskog carstva. Vojska, koju su prvobitno formirale
redovne vlasti 1 koja je neko vreme bila strogo podredena njima, na kraju je postala previse
moc¢na da bi i1 dalje bila drzana pod kontrolom, pa je stala da svoje vodece generale, a to je bio
slu¢aj sa mnogim uzastopnim vladarima, nacinjava carevima, na taj nacin u potpunosti obarajuci
republiku koja ju je prvobitno ustrojila i izdrzavala.

Eto, takav je bio rod vojske koji je tada posedovao veliki uticaj i mo¢ u Moskvi. Znajuc¢i
koliko bi za nju bilo vazno da obezbedi uticaj takve jedne sile za sebe, kneginja Sofija je
obracala veliku paznju na vojnike 1 nije propustala niSta $to je bilo u njenoj mo¢i kako bi uvecala
svoju popularnost kod njih. Rezultat je bio taj da su strelci postali njeni prijatelji, dok je veliko
mnoStvo starih velikaSa bilo sumnji¢avo 1 podozrivo prema njoj i pocelo da razmislja o nacinima
da suzbije njen rastuci uticaj.

Ali, uprkos svemu §to su oni €inili, Sofijin uticaj je neprestano rastao, sve dok drzavni
poslovi zapravo nisu maltene u potpunosti presli u njene ruke. Glavni drzavni ministar bio je



izvesni knez Galicin’, koji je gotovo sasvim bio posveten njenim interesima. U stvari, on je
zahvaljujuci njenom uticaju 1 bio postavljen na to mesto. Stvari su se tako odvijale otprilike Sest
godina, a tada se, naposletku, Fjodor iznenada razboleo. Uskoro je postalo ocigledno da se nece
izvuci. Na samrtnom odru on je za svog naslednika odredio Petra, preskacuci svog drugog brata
Ivana. Razlog za ovo bio je taj §to je Ivan bio tako bolesljiv i nejak da se nimalo nije ¢inilo da je
sposoban da vlada jednim tako velikim carstvom. Pored ostalih boljki od kojih je patio, mucila
ga je 1 epilepsija, bolest koja ga je Cinila nesposobnim da preuzme na sebe teret bilo kakve
odgovornosti i brige.

Moguce je da je, kada je odredio Petra za svog naslednika, Fjodor bio podstaknut uticajem
nekih velikasa koji su bili Sofijini protivnici. Bez obzira na to da li je taj uticaj postojao ili nije,
velikasi su, odmah po Fjodorovoj smrti, za cara proglasili® Petra, iako je ovome tada bilo svega
deset godina. Sofija je bila straSno razoc€arana, a i veoma ozlojedena zbog toga. Ivan je bio njen
brat, dok joj je Petar, buduéi sin druge Zene njenog oca, bio tek polubrat. Takode, zbog svog
krhkog zdravlja, Ivan verovatno nikada ne bi bio u stanju da preuzme na sebe upravljanje
drZzavom, i ona je smatrala da bi, ako bi njemu bilo omogucéeno da nasledi Fjodora, ona zadrzala
stvarnu vlast u svojim rukama, dok je sve ukazivalo na to da ¢e Petar imati snage i1 energije da
kroz nekoliko godina sam zavlada carstvom, a, u meduvremenu, dok ne stasa, bilo je prirodno
ocekivati da ¢e se nalaziti pod uticajem osoba povezanih sa njegovim ogrankom porodice, ne 1
njenim, osoba koje ¢e biti neprijateljski nastrojene prema njoj, te da ¢e se njeno carevanje na taj
nacin okoncati.

Zato je reSila da se odupre prenosu vrhovne vlasti na Petra. U tajnosti je za svoju stvar
angazovala strelce. Glavnokomanduju¢i strelaca zvao se Hovanski. On je oberucke pristao na
njene predloge, i ona je, zajedno sa njim, isplanirala i sprovela prevrat.

Kako bi razbesneli narod 1 strelce, i razdrazili ih na nasilje, Sofija i Hovanski raSirili su glas
o tome da pokojni car nije umro prirodnom smréu, ve¢ da je bio otrovan. Ovo ubistvo pocinila
je, rekli su, partija koja se nadala da ce, time Sto ¢e ukloniti Fjodora i njegovog brata Ivana,
preuzeti vlast za sebe a u ime Petra, kog su nameravali da na¢ine carem povredujuci prava Ivana,
Fjodorovog legitimnog naslednika. Kako su njih dvoje rekli, takode je postojao plan da se otruju
svi vodeci oficiri strelaca, koji ¢e se, zaverenici su to znali, usprotiviti njihovim nepodopstinama,
1 mozda osujetiti njihovo ostvarenje ukoliko ne budu uklonjeni sa puta. Otrov kojim je Fjodor
usmrcen, rekli su, dala su mu dvojica lekara koja su ga lecila u njegovoj bolesti, 1 koji su bili
podmiceni da mu zajedno sa lekom ubace 1 otrov. Strelci je takode trebalo da budu otrovani, a
otrov je trebalo da bude pomesSan sa rakijom i pivom koji su im podeljeni povodom careve
sahrane.

Ove price su izazvale veliko uzbudenje medu strelcima, kao 1 medu dobrim delom
moskovskog naroda. Strelci su u velikom broju izasli na ulice i1 okruzili palatu. Prvo su dohvatili
dvojicu za carevo trovanje optuZenih lekara i na licu mesta ih ubili. Zatim su pohvatali jedan broj
plemi¢a 1 visokih drzavnih sluzbenika koji su bili navodni predvodnici Petrove stranke 1i
podstrekaci Fjodorovog ubistva i, odvukavsi ih na javne trgove, bez milosti ih pogubili. Neke su
raskomadali. Druge su pobacali sa zidina carske palate na koplja vojnika koja su ih docekala
ispod palate.’

5 Vasilij Vasiljevi¢ Galicin (1643-1714), pripadnik jedne od najvec¢ih i najdostojanstvenijih knezevskih ku¢a u
Rusiji.

6 U stvari, Petra je, na nagovor brace Petrove majke, za cara proglasio tadasnji patrijarh Joakim. Pored brace
Nariskina, velika$§ koji se u tim dvorskim previranjima najviSe zauzimao za Petra bio je Artamon Sergejevic
Matvejev, ujak njegove majke. Matvejev je bio blizak prijatelj Petrovog oca Alekseja I, neko vreme i njegov
glavni drzavni savetnik, a obavljao je i mnoge druge istaknute funkcije. Upravo zahvaljuju¢i njegovom
posredovanju Aleksej se i ozenio Natalijom Nariskinom, a Matvejev je jo§ po Aleksejevoj smrti pokusao da
proglasi Petra za cara, za $ta je bio obezbedio i podrsku strelaca, ali su se ostali boljari, medu kojima je bilo
mnogo Fjodorovih rodaka, usprotivili tome i poslali Matvejeva u progonstvo. Iz progonstva se vratio tek kada je
Petar bio izabran za cara, i to je bio prvi carski ukaz koji je donesen u Petrovo ime. (prim. prev.)

7 U ,Buni strelaca“, kako je istorija nazvala ove dogadaje iz maja 1682, stradali su pomenuti Matvejev, i
dotadasnje vode strelaca Mihail Dolgoruki i Grigorije Romadanovski. Sest dana kasnije, rulja sastavljena od

6



Petar se u tom trenutku nalazio sa svojom majkom u palati. Natalija je bila krajnje uplaSena,
ne za sebe ve¢ za svog sina. Cim je izbio prevrat ona je pobegla iz palate i zajedno sa Petrom
uputila se da pronade spas u manastiru Svete trojice, Cuvenom utociStu carske porodice. Ovaj
manastir bio je neka vrsta carskog seoskog dvorca, koji je, pored toga Sto je bio jedan prijatan
seoski kutak, takode, zbog svog religioznog karaktera, bio 1 utociste gde su begunci koji su trazili
zaStitu mogli, pod svim uobicajenim okolnostima, da se ose¢aju van domasaja nasilja 1 svake
vrste neprijateljskog uznemiravanja.

Natalija je sa Petrom i SaCicom slugu utekla u ovo skloniste, celim putem, medutim, zestoko
gonjena od jednog odreda strelaca. Da su begunci bili sustignuti na putu, i majka 1 sin bi bez
sumnje bili nemilosrdno iseceni na komade. Ipak, oni su se za dlaku spasli, jer kad je Natalija
stigla u manastir vojnici su joj bili za petama. Dvojica njih usla su za njom unutra pre nego §to su
vrata stigla da se zatvore. Natalija je utrc¢ala u crkvu, koja je predstavljala centar manastirskog
kruga, i sa svojom decom potraZila spas u podnoZju oltara. Vojnici su dosli za njom, masuci
svojim macevima, 1 oc¢igledno su se spremali da zadaju kobni udarac, ali kao da ih je u
poslednjem trenutku zaustavila svetost toga mesta, pa su se, Caskom postojavsi sa podignutim
macevima u rukama 1 proklevsi svoje zrtve zato §to su im na taj nac¢in umakle, nevoljno udaljili.

U meduvremenu je u gradu i dalje trajao meteZz, 1 nekoliko dana nije moglo ni da se nasluti
kako ¢e Citava stvar da se okonca. Na kraju je postignuta neka vrsta kompromisa, i dve strane su
se dogovorile da Ivan bude proglaSen za cara, ne sam, ve¢ zajedno sa svojim bratom Petrom?®, s
tim S$to je regentstvo za sada, kao 1 ranije, ostajalo u Sofijinim rukama.

Na taj nacin je Sofija u stvari postigla sve svoje ciljeve, jer je to §to je Petar nominalno
zadrzao titulu cara, sada zajedno sa svojim bratom, bilo od sporedne vaznosti, poSto se njena
stranka pokazala najjacom u ovoj borbi, 1 posto je sva stvarna vlast ostala u njenim rukama. Ovaj
trijumf je postigla najviSe zahvaljuju¢i Hovanskom 1 strelcima, a sada, nakon §to je uz njihovu
pomo¢ ostvarila svoje namere, pozelela je, naravno, da se oni vrate u svoje kasarne i da ostanu
podredeni 1 pot€injeni civilnoj vlasti. Ali oni to nisu hteli. Nakon S§to je shvatio koliko bi vazna
osoba mogao da postane zahvaljujuéi zastraSujucoj organizaciji kojom je rukovodio i koja je bila
pod njegovom kontrolom, Hovanski nije bio voljan da se najedanput odrekne svoje mo¢i, a ni
vojnike, opijene radostima dzumbusa i pljacke, viSe nije bilo lako obuzdati. Poput mnogih drugih
despotskih vladara u slicnim situacijama, Sofija je shvatila da je probudila jednu silu kojom nije
mogla da upravlja. Hovanski i njegovi strelci nastavili su da divljaju gradom, pljackajué¢i po
bogatim ku¢ama sve §to je moglo da zadovolji njihove apetite 1 utazi njihov bes, 1 ubijajuci sve
koji su po njihovoj predstavi pripadali protivnickoj partiji.

Sofija je isprva pokuSala da ih umiri i da ih dovede u red pomirljivim merama. Iz manastira
Svete trojice, gde se u jednom trenutku i sama povukla zarad sopstvene bezbednosti, poslala je
poruku Hovanskom 1 ostalim vojskovodama, zahvaljuju¢i im se na zaru koji su pokazali
osvecuju¢i smrt njenog brata, pokojnog cara, i brane¢i prava njegovog zakonitog naslednika,
Ivana, 1 obecavajuc¢i im da ¢e umeti da se seti, a kada dode vreme 1 da ih za to nagradi, velikih
usluga koje su ucinili svojoj drzavi. Jo§ je dodala da sada, posto je cilj koji im je svima bio na
pameti kada su se pokrenuli da urade to Sto su uradili u potpunosti i uspeSno ostvaren, vojnici
treba da se uzdrze od daljeg nasilja i vrate se u svoje kasarne.

Ova poruka nije imala nikakvog efekta. Zapravo, uvidevsi koliki je njegov uticaj na vojnike
kojima je zapovedao, Hovanski je poceo da razmislja o tome da bi mogao licno da se domogne
vrhovne vlasti. Smatrao je da su mu strelci odani do poslednjeg, 1 da ¢e uraditi sve §to od njih
zatrazi. KriSom se savetovao sa glavnim oficirima koji su bili pod njegovom komandom, i
nastojao da ih pripremi za snevani prevrat time $to im je predocavao da nijedan od za careve
proglasenih carevica nije sposoban da vlada. Kako je rekao, zbog svojih brojnih i nepopravljivih
telesnih nedostataka, Ivan je maltene malouman, dok je Petar jos decak, a, osim toga, ¢ak i1 kad
odraste, sva je prilika da ¢e patiti od istih bolesti kao i njegov brat. Njih dvojica nikada nece

vojnika 1 sirotinje ponovo je provalila u kremaljsku palatu, ubivsi ovaj put, i to u Petrovom prisustvu, dvojicu
Petrovih ujaka, pomenutih Nariskina. (prim. prev.)
8 Ivan je proglasen za ,,prvog® cara, a Petar za ,,drugog®. (prim. prev.)
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imati ni inteligencije da procene usluge koje su strelci sposobni da ucine drzavi, niti mo¢i da ih
za te usluge nagrade, dok bi on, njihov zapovednik i jedan od njih, bio 1 u stanju i voljan da im
pruZzi ono §to zasluzuju.

Hovanski je takode bio smislio plan da vlast koju se nadao da ¢e ste¢i uz pomo¢ vojske
ucvrsti 1 u€ini trajnom preko braka svog sina sa jednom od kneginja iz carske porodice. Za
nevestu je izabrao Katarinu, Sofijinu sestru koja je bila najstarija posle nje. Oprezno je izneo
ovaj plan Sofiji, nadajuéi se da bi je mogao navesti da ga prihvati i podrzi, u kom bi slucaju sa
njegovog puta bila uklonjena svaka prepreka a ciljevi njegove ambicije bili lako 1 trajno
postignuti.

Ali Sofiju je ovakav predlog veoma razljutio. Cinilo joj se kao vrhunac drskosti i
bezobrazluka to Sto jedan obi¢an general vojske stremi da se brakom poveZze sa carskom
porodicom, 1 da, posledi¢no, zauvek prenese vrhovnu vlast na sebe i svoje potomke. Istog Casa je
odluc¢ila da preduzme najodlu¢nije mere kako bi na najdelotvorniji nacin osujetila ovakve
namere. Naumila je da ubije Hovanskog. Ali, kako je vojska kojom je ovaj komandovao bila
toliko velika da nije mogla da se nada da ¢e iSta posti¢i otvorenim sukobom, resila je da pribegne
lukavstvu. Stoga je stala da se pretvara da odobrava planove Hovanskog, 1 izgledalo je kao da
razmi$lja kako da ih sprovede u delo. Izmedu ostalog, nedugo zatim saopstila je da ¢ée se u
manastiru Svete trojice odrZati velika proslava imendana kneginje Katarine, na koju je pozvala 1
Hovanskog. On je sa radoS¢u prihvatio poziv, verujuc¢i da ¢e mu ovaj dogadaj doneti sjajnu
priliku da poradi na svojim namerama u vezi sa Zenidbom svoga sina.

I tako je Hovanski, u drustvu svoga sina, zakazanoga dana krenuo iz Moskve ka manastiru.
Ne sumnjajuéi u bilo kakvu prevaru, sa sobom je poveo tek malu pratnju. Putem ga je iz zasede
napala grupa od dvesta konjanika koje je poslao Galicin, Sofijin drzavni ministar. Pratnja
Hovanskog savladana je bez po muke, a on 1 njegov sin su zarobljeni. Smesta su odvedeni u
jednu kucu, gde je sve bilo spremno za njihov docek, i tu im je bez ikakvog odlaganja, obojici
proc¢itana presuda kojom su, zbog veleizdaje, osudeni na smrt, i obojici je na licu mesta
odrubljena glava.

Vest o ovom pogubljenu veoma brzo se ras¢ula, 1 ona je, podrazumeva se, odmah proizvela
veliko uzbudenje i komeSanje medu strelcima. Zapretili su da ¢e se osvetiti vladi zbog toga sto je
ubila njihovog, kako su se izrazili, stareSinu i oca. Nije im trebalo mnogo da otpoc¢nu sa
ubijanjem, pljackanjem i razarenjem besSnje nego ikad. Njihovo nasilje dovelo je do otpora.
Formirana je stranka, ¢ak 1 medu samim strelcima, sastavljena od onih koji su bili za to da se
prekine sa ovim neredima, pa ¢ak i da se pokore vlastima. Ministar Galicin je iskoristio ovaj
razdor da stupi u vezu sa onima koji su imali Zelju da se vrate svojim duznostima. Ovu stvar je
izveo toliko dobro da je, naposletku, pridobijeno mnogo vojnika koji su, na kraju, sami i od svoje
volje, pobili oficire koji su bili najagilniji u pobuni 1 prineli njihove glave ministru kao simbol
svoje pokornosti. Takode su zamolili vladu za oprost zbog nasilja 1 izgreda u koje su bili
uvuceni. Naravno, oprost im je rado ucinjen. Mesta Hovanskog i ostalih oficira koji su bili
ubijeni popunjena su, u skladu sa interesima kneginje Sofije, novim ljudima i vojska se vratila
svojim duznostima. U Moskvi je domalo u potpunosti uspostavljen red, pa su Sofija i njen dvor
mogli da napuste manastir i da se vrate u palatu u gradu. Galicin je unapreden u visi rang i
poverena su mu §ira ovla$¢enja nego $to ih je do tada imao®, i Sofija se kona¢no na$la na mestu
istinskog vladara zemlje, premda je, naravno, vladala u ime svoje brace.

9 Knez Galicin je ovom prilikom dosao na ¢elo tzv. ,,Posoljskog prikaza“, ekvivalenta danasnjim ministarstvima
spoljnih poslova. Takode je naimenovan za ¢uvara velikog pecata, Sto je titula koja je pre njega dodeljena svega
dvojici ljudi. (prim. prev.)



SOFIJINA PROPAST

Kneginja Sofija imala je sada punu vlast, tako da je njena re¢ bila poslednja u palatama i u
prestonici, dok su, naravno, vodenje redovnih drzavnih poslova, kao i odnosi carstva sa drugim
drzavama, bili ostavljeni u rukama Galicina 1 ostalih ministara. Dogadaji sa strelcima opisani u
prethodnom poglavlju odigrali su se 1684. godine, a njeno regentstvo okoncalo se 1689, tako da
je ona Ruskim carstvom vladala u periodu od otprilike pet godina.

Za to vreme njena vlada pokrenula je dva-tri vazna vojna pohoda. Najvaznije je bilo
vojevanje u juznom delu carstva zarad osvajanja Krima, poluostrva koje je pre toga pripadalo
Turcima. Poljska je tada bila jedno veoma mo¢no kraljevstvo, i Poljaci su, upustivsi se u rat sa
Turcima, predlozili Rusima ili, kako su ih cesto zvali, Moskovitima, da im se pridruze u
pokusaju da osvoje Krim. Tatari, koji su naseljavali Krim 1 podrucje severoistocno od njega, bili
su na strani Turaka, tako da su Rusi imali da se bore protiv dva neprijatelja.

Vrhovni vladar Tatara bio je kan koji se zvao Sam. On je bio vlastodrzac od velike modéi i
ugleda, nadmocan, zapravo, u odnosu na careve koji su vladali u Moskvi. U stvari, postojao je
jedan stari ugovor po kom se Samovo prvenstvo potvrdivalo i priznavalo na jedan neobi¢an
nacin, koji osobito ilustruje predstave i obiCaje toga doba. Izmedu ostalog, taj ugovor je
predvidao da je, kad god i gde god da se car i Sam sretnu, car duzan da Samu pridrzi uzengije
dok se ovaj penje na svog konja, kao i da njegovom konju da da jede ovsa iz svoje kape.

U ratu izmedu Rusa i Tatara oko prevlasti na Krimu pojavljuje se i jedan lik kojeg ¢e kasnije
u svojoj poeziji ovekoveciti lord Bajron. To je bio Mazepa, nesre¢ni poglavica ¢ije je strasno
jahanje kroz gusto Siprazje nekultivisane zemlje, dok je bio vezan za divljeg konja, sa velikom
slikovitoSc¢u opisao ovaj pesnik, i koje je tako Cesto predstavljano na slikama i1 bakrorezima.

Mazepa je bio sitan poljski plemi¢. Bio je odgojen kao paz u porodici poljskog kralja. Kada
je odrastao smrtno je uvredio nekog poljskog velikaSa spetljavsi se sa njegovom zenom. Muz je
dao da ga uhvate i okrutno izbicuju, a zatim je privezan za leda jednog divljeg i neukrotivog
konja.'” Kada je to obavljeno konj je pusten da luta Ukrajinom i on je, prestravljen neobi¢nim
teretom koji je osetao na ledima, i neobuzdan ni demom niti uzdama, kao bez duse leteo
najdivljijim predelima Sume sve dok se na kraju nije srusio iznemogao od uzasa i umora. Neki
seljaci, Kozaci, nasli su i spasli Mazepu i ponegovali ga u jednoj od svojih koliba sve dok se nije
oporavio od rana.

Mazepa je bio obrazovan Covek, izuzetno upucen u veStinu ratovanja kako se ona
praktikovala u ta vremena. Ubrzo je stekao veliku popularnost medu Kozacima i na kraju je
postao njihov ataman, izuzetno se istakavsi u krimskim ratovima za vreme regentstva princeze
Sofije, gde se na strani Rusa borio protiv Turaka 1 Tatara.

Da je rat koji je povela vlada carice bio uspeSan, to bi u velikoj meri ojacalo poziciju njene
stranke u Moskvi 1 povecalo njen autoritet. Ali ona u ovom ratu nije imala uspeha. Knez Galicin,
koji je predvodio ovaj ratni pohod, na kraju je bio prinuden da povuce svoju vojsku sa Krima 1
sklopi jedan prilicno nezadovoljavaju¢i mir. Medutim, on nije imao smelosti da dozvoli da se u
Moskvi sazna za pravi ishod, iz straha od nezadovoljstva koje bi, bio je ubeden, takva vest tamo
izazvala. Razdaljina izmedu Moskve 1 Krima tako je velika, a tadasnja sredstva komunikacije
bila su tako nedovoljna, da je bilo relativno lako krivotvoriti izvestaje. Tako je on, nakon §to je
sklopio mir sa Tatarima i nakon Sto je poceo da povlaci svoju vojsku, poslao kurire carevima u
Moskvu, kao i kralju u Poljsku, sa veséu o velicanstvenim pobedama koje je izvojevao nad
Tatarima, o osvajanjima njihovih teritorija i o tome kako ih je na kraju naterao da sklope mir pod
izuzetno povoljnim uslovima za rusko-poljsku stvar. Cim je ova vest stigla do nje u Moskvu,
princeza Sofija je naredila da se Sirom carstva izvrSe pripreme za velika narodna slavlja u Cast
izvojevanih pobeda. Takode, u skladu sa obicajima ruske drzave u slucajevima kad se postignu
sjajne pobede, sabor je sastavio jedno formalno pismo zahvalnosti 1 pohvale oficirima i

10 Naravno, ovo je legenda koju je kozacko predanje stvorilo o Mazepi. Istina je da je Mazepa isukao mac na
jednog dvorjanina koji ga je uvredio. Kazna za ovaj prekrSaj bila je smrt, ali ga je kralj postedeo i poslao ga
hetemanu Kozaka sa desne obale Dnjepra. (prim. prev.)
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vojnicima, koje im je poslao po posebnom glasniku, zajedno sa unapredenjima i drugim
pocastima za vojskovode, a nagradama u novcu za ljudstvo. Princeza i njena vlada nadali su se
da ¢e ovime prikriti neuspeh svog poduhvata, i da ¢e ste¢i ugled i poverenje kod naroda, umesto
da ga izgube.

Ali sve to vreme stranka suprotstavljena Sofiji i njenim planovima postepeno je dobijala
obrise, 1 u tom trenutku je gotovo svakodnevno rasla, i brojcano 1 po svom uticaju. Sasvim
prirodno, oni koji su pripadali ovoj stranci okupili su se oko Petra nameravaju¢i da ga ucine
svojim vodom. Petar je tada ve¢ bio izrastao u mladi¢a. U narednom poglavlju pisacemo o tome
kako je on proveo svoje detinjstvo i ranu mladost, ali tada je imao ve¢ osamnaest godina, i
stranka koja je pristala uz njega namerila je da ga oZeni, te su krenuli da mu traze Zenu.

Razlozi koji su ih naveli da se odluce na to bili su, naravno, bez izuzetka politicki. Smatrali
su da ¢e, ako se Petar oZeni 1 dobije decu, ceo svet shvatiti da krunu nuzno mora naslediti
njegova grana porodice, posto Ivan nije imao dece'' i posto je bio tako bolesljiv i nejak da nije
izgledalo verovatno da ¢e i sam jo§ dugo poziveti. Odatle su vrlo dobro znali da ¢e Petra brak i
rodenje naslednika u ocima svih uciniti osobom ¢ije interese treba zastupati, Sto ¢e, verovali su, u
velikoj meri uvecati njegov znacaj, a time, je li, doprineti i1 snazi stranke koja je delovala u
njegovo ime.

Ispalo je ba$ onako kako su predvideli. Zena koju su savetnici odabrali za Petra bila je
devojka plemenitog porekla, kéi jednog od velikih boljara, kako su se zvali, carstva. Zvala se
Jevdokija Fjodorovna'?. Princeza Sofija ucinila je sve $to je bilo u njenoj moéi ne bi li spreéila
ovaj brak, ali su njeni napori bili uzaludni. Petar se ozenio, a taj dogadaj je veoma povecao
njegov znacaj medu plemi¢ima i1 medu narodom, a takode su narasli 1 mo¢ 1 uticaj njegove
stranke. U svim slu€ajevima ove vrste, gde dolazi do sukoba izmedu suparnickih pretendenata na
presto, ili suparni¢kih dinastija, postoje odredene osobe, premda malobrojne, koje se, kada se
odlucuju za jednu od strana, rukovode principima Casti i duznosti, 1 koje se verno priklanjaju
onome za koga smatraju da je u pravu. Ali nevezano za zemlju ili istorijski trenutak, ogromna
vec¢ina dvorjana i politi¢ara ¢eka da se ispostavi, ne to koja je strana ispravna, ve¢ samo koja ima
vise Sansi da prevagne. Prema tome, u ovom slucaju, posto je Petrov brak povecao verovatnocu
da ¢e on svom ogranku porodice obezbediti vrhovnu vlast, medu plemstvom se u velikoj meri
povecala tendencija da se udvaraju njemu 1 njegovim prijateljima. Ova tendencija se dodatno
povecala novom veS€u koja se ubrzo raSirila, da Petrova Zena ocekuje dete. Mogucnost
pojavljivanja sina i1 naslednika sa Petrove strane, dovedena u vezu sa Ivanovom beznadeZznom
bezdetnos¢u, kao da je donela potpunu prevagu Petrovoj stranci. To je posebno bio slucaj sa
svim mladim plemi¢ima koji su jedan za drugim dospevali u doba kada se javlja interes za
drzavne poslove. Izgledalo je kao da ovi mladiéi svi do jednog preziru Ivanovu slaboumnost, kao
1 njegove crne 1 neizvesne izglede, a da su veoma ocarani Petrovim sposobnostima i energijom, i
briljantnom budué¢no$¢u koja kao da se otvarala pred njim. Tako da su €ak i plemiéi koji su i
dalje bili privrzeni Sofijinoj 1 Ivanovoj stvari dozivljavali to ponizenje da ustanove kako njihovi
rodeni sinovi, stasavajudi, bez izuzetka prelaze na drugu stranu.

Petar je tada Ziveo sa svojom mladom suprugom u jednoj seoskoj palati koja mu je
pripadala, 1 koja je bila smeStena na obali jedne recice nekoliko kilometara od Moskve. Ovaj
letnjikovac zvao se Preobrazensko.

Eto, takvo je bilo stanje stvari u trenutku kada se knez Galicin vratio sa svog pohoda na
Krim. Knez je ustanovio da mo¢ Sofije i njene stranke brzo opada, 1 da je Sofija i sama veoma
zabrinuta i napeta zbog svoje buducnosti. Princeza je priredila Galicinu izuzetno velelepan doc¢ek

11 Nazalost, autor ovde pravi gotovo neshvatljivu gresku. Ivan je imao pet kéerki, od kojih ¢e jedna, Ana Ivanovna,
kasnije postati ruska carica (1730-1740).

12 Jevdokiji Fjodorovnoj Lopuhini (1669-1731) brak sa Petrom nije doneo mnogo srece. Petar se brzo ohladio od
nje, cemu je kumovalo i to §to je njena porodica bila privrzena starom poretku koji je car nastojao da reformise.
Njen muz je ubrzo otpoceo famoznu vezu sa Anom Mos, koju puritanski nastrojeni autor ni recju ne spominje.
Godine 1698. bila je silom postrizena pod imenom sestre Jelene, mada je njen brak prakticno bio okoncan
mnogo pre toga. Osim Alekseja, o kome ¢e kasnije biti dosta re¢i u knjizi, Jevdokija je Petru rodila jo§ dva sina,
ali su oni umrli ubrzo po rodenju. (prim.prev.)
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1 javno ga nagradila za njegov navodni uspeh u ratu ukazujuéi mu velike i vanredne pocasti.
Ipak, mnogi su sumnjali u istinitost izvesStaja koji su kruzili. Petrove pristalice trazile su dokaze
da su recene pobede zaista izvojevane. Knez Galicin doveo je sa sobom u prestonicu i veliki broj
Kozaka sa Mazepom na Celu. Kozacima nikada ranije nije bilo dozvoljeno da udu u Moskvu, ali
je Sofija sada, skovavsi ocajnicki plan da se spase od opasnosti koje su je okruzivale, i znajuéi da
¢e ovi ljudi beskrupulozno izvrsiti svaku zapovest koju im izdaju njihove vode, uputila Galicina
da ih sprovede kroz gradske zidine pod izgovorom da Mazepu treba odlikovati za vazne usluge
koje je pruzio tokom rata. Ali ovaj korak bio je veoma nepopularan kod naroda 1, iako su Kozaci
ipak uvedeni u grad, tamo su bili podvrgnuti takvim ograni¢enjima da Sofija ipak nije mogla da
th upotrebi u cilju sprovodenja svoje zavere, ve¢ je bila prinudena da se osloni isklju¢ivo na
regularnu vojsku, to jest, strelce.

A zavera koju je skovala bila je ni manje ni viSe nego atentat na Petra. Nije videla nijedan
drugi nacin kako bi izbegla opasnosti koje su je okruzivale i sacuvala svoju vlast. Njen brat, car
Ivan, svakim danom bivao je sve bespomoc¢niji i beznacajniji, dok su Petar i njegova stranka,
koja je prema njoj, znala je to, gajila neprijateljska osecanja, bivali sve jaci. Ako bi Petar
poziveo, njena brza propast, bila je ubedena, bila bi gotova stvar. Stoga je odlucila da Petar mora
da umre.

Glavnokomandujuéi strelaca bio je u to vreme ¢ovek koji se zvao Fjodor Saklovitij. Njega je
po smrti Hovanskog na ovaj visoki polozaj postavila li¢no Sofija. Kada ga je izabrala za ovu
sluzbu posebna preporuka bila mu je njegova pokornost njoj i njenim interesima. Sada je, bas iz
tog razloga, reSila da njemu poveri izvrSenje svoga plana za ubistvo Petra.

Kada je Sofija iznela svoj naum knezu Galicinu, ovaj se isprva snazno usprotivio tome, jer
bi ih jedan takav poduhvat izloZio velikoj opasnosti. Ali ona je uporno navaljivala na njega,
predoc¢avaju¢i mu da ¢e, ukoliko se ne odluce da preduzmu odlu¢ne korake, ubrzo ne samo ona
biti zbacena sa vlasti nego ¢e i on i cela njegova porodica i svi prijatelji doZiveti zajednicku
propast, tako da je on na kraju preko volje pristao.

Plan je napokon u potpunosti sazreo. Zapovednik strelaca, Saklovitij, odabrao je $est stotina
ljudi koji ¢e po¢i sa njim u PreobraZensko. Trebalo je da odu po no¢i, buduci da je plan bio da se
Petar uhvati u postelji. Kada je doSla zakazana no¢, zapovednik je postrojio svoje ljude i izdao
im naredbe, nakon ¢ega su se uputili u Preobrazensko i sve je mirisalo na to da ¢e sa uspehom
obaviti ono ¢ega su se prihvatili.

Ali ¢itav plan je osujeCen na jedan veoma neobi¢an nacin. Dok je zapovednik izdavao
naredbe vojnicima, dvojica njih, Sokirani idejom da budu izvr$ioci jednog takvog zloc¢ina, iskrali
su se neprimeceno pod okriljem no¢i, 1 kao bez duse otr€ali u Preobrazensko da upozore Petra na
opasnost. Prestravljeni Petar je skocio iz kreveta i smesta poslao sluge u odaje gde su njegovi
ujaci, rodena braca njegove majke, spavali, da ih pozovu da dodu kod njega. Kada su ujaci dosli,
odrzano je hitno savetovanje. Kod Petrovih ujaka postojala je odredena sumnja u pogledu
verodostojnosti pri¢e koju su vojnici ispricali. Smatrali su da nije moguce da bi Sofija namerila
da pocini tako gnusan zlo¢in. Zbog toga su, pre nego $to su sklonili Petra i njegovu porodicu,
reSili da posalju glasnike u pravcu grada kako bi se uverili da li se strelci zaista kreu prema
Preobrazenskom.

Ovi glasnici su odmah krenuli, ali, pre nego Sto su prevalili pola puta ka Moskvi, nai$li su na
strelce Saklovitija, predvodene samim Saklovitijem, kako se prikradaju putem. Glasnici su se
sakrili pored puta i saCekali da vojnici produ. Onda su potrcali jednim zaobilaznim putem,
pretekli strelce, 1 stigli u palatu pre ubica. Petar je imao taman dovoljno vremena da sedne u
koc¢iju, sa zenom, sestrom 1 joS nekoliko ¢lanova porodice, 1 da se odveze iz palate pre nego §to
je stigao Saklovitij sa svojom ruljom. Strazari koji su ¢uvali kapije palate veoma su se zaéudili
zbog iznenadnog odlaska Petra 1 njegove porodice, a moZete tek zamisliti njihovo zaprepascenje
kada se odjednom, u pono¢ i bez ikakve prethodne opomene, pojavio tako veliki odred njihovih
drugova, koji je, po svemu §to su oni znali, trebalo da ¢vrstim snom spavaju u svojim kasarnama
u Moskvi.
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Odmah po dolasku, vojnici Saklovitija pretresli su svaki pedalj palate u potrazi za Petrom,
ali, naravno, nisu uspeli da ga pronadu. Onda su ispitali strazare pa im je receno da je Petar sa
porodicom Zurno napustio palatu jedva koji minut pre nego $to ¢e oni do¢i. Niko nije znao kuda
je otisao.

Naravno, Saklovitiju nije preostalo nista drugo nego da se, zbunjen i upladen, vrati princezi
Sofiji i1 da je izvesti o neuspehu njihovog plana.

Petar je u meduvremenu pobegao u manastir Svete trojice, uobic¢ajeno utociste ove porodice
u slucajevima velike opasnosti. Vesti o ovom dogadaju proSirile su se velikom brzinom i
proizvele su veliko uzbudenje. 1z svog pribeziSta u manastiru, Petar je poslao pismo Sofiji,
optuzujuéi je da je poslala Saklovitija i njegovu bandu da ga ubiju. Sofiju je obrt u dogadajima
straSno onespokojio. Medutim, ona je odlu¢no porekla krivicu za ono za §ta ju je Petar
optuzivao. Rekla je kako su strelci otiSli u PreobraZzensko jedino sa namerom da smene strazu.
Niko nije poverovao u to. Ideja da se odvede toliko mnostvo ljudi pet ili vise kilometara od grada
sa ciljem da se smeni straza u jednom carskom letnjikovcu bila je besmislena.

Uzbudenje je poraslo. Prvi plemi¢i u zemlji pohrlili su u manastir kako bi izjavili svoju
privrzenost Petru 1 odlucnost da ga podrze i zastite. U isto vreme, Sofija je Cinila sve §to je mogla
ne bi li okupila svoje prijatelje. Obe strane nastojale su da pridobiju naklonost strelaca. Oni su se
po princezinom naredenju sabrali ispred njene palate u Moskvi, 1 ona se, u pratnji cara Ivana,
pojavila pred njima na balkonu, a car im je odrZzao govor, koji mu je, nema sumnje u to,
pripremila Sofija. U svom govoru Ivan je strelcima kazao da se njegov brat Petar povukao u
manastir Svete trojice iz samo njemu poznatih razloga. A u stvari, on, Ivan, imao je previse
razloga da strahuje kako njegov brat kuje svakakve zavere protiv drzave.

,Cusmo®“, dodao je, ,da vas je on pozvao da odete i predete njemu, ali vam mi to
zabranjujemo, a kazna ¢e biti smrt.*

Onda se Sofija li¢no obratila strelcima, potvrduju¢i ono §to je Ivan rekao i pokuSavajuci da
ih vestim re¢ima pridobije za sebe. Strelci su ih sasluSali u tiSini, ali bi¢e da su ovi vatreni govori
imali premalo uticaja na njih, jer su neposredno nakon toga otisli, svi zajedno, do manastira, i
tamo javno uverili Petra u svoju privrZzenost njegovoj stvari.

Sofija se tada straSno uznemirila. Pocela je da se pobojava da je sve izgubljeno. Odlucila je
da Petru poSalje jedno izaslanstvo kako bi ublazila njegovu ljutnju i, ukoliko je to moguce,
isposlovala pomirenje. Ovaj zadatak poverila je dvema svojim tetkama, sestrama svoga oca, koje
su, razume se, isto tako bile 1 Petrove tetke, a ujedno i njihove najblize zajednicke rodake.
Naravno, njih dve bile su kneginje najviSeg ranga, a njihove godine i povezanost sa porodicom
navele su Sofiju na to da svoju sudbinu u velikoj meri poveri njihovom posredovanju.

Zaduzila ih je da ubede Petra da ona nikako nije kriva za zlo¢in za koji je osumnjicena i da
su price o tome kako je poslala vojnike u njegovu palatu sa nekakvim rdavim namerama
izmiSljotine njenih neprijatelja, koji su Zeleli da poseju seme mrznje izmedu sestre i brata.
Uveravala ga je da uopste nije postojala nikakva potreba za njegovim bekstvom i da moze kad
god pozeli da se vrati u Moskvu gde mu nece faliti ni dlaka s glave.

Petar je doCekao tetke sa velikim poStovanjem 1 pazljivo je sasluSao to Sto su imale da mu
prenesu. Medutim, kada su njih dve rekle svoje, on im je potvrdio da njegovo bekstvo u manastir
nije bilo bez opravdanog razloga, a zatim je uzeo da im objasnjava sve pojedinosti ovog slucaja i
da im ukazuje na dokaze, tako brojne i ubedljive, da je zaista postojala zavera da se on lisi
zivota, zavera koja je zamalo uspela, 1 kneginje na kraju nisu imale viSe ni najmanju sumnju da
je Sofija zaista kriva. Kada su to shvatile obuzela ih je tuga, i izjavile su, sa suzama u o¢ima, da
se nece vracati u Moskvu, ve¢ da ¢e ostati u manastiru da podele sudbinu sa svojim bratancem.

Kada je Sofija cula kakav je bio ishod njenog poslanstva uplasila se vise nego ikad. Nakon
Sto je neko vreme provela u smetenosti 1 neraspolozenju, odlucila je da se obrati patrijarhu,
stareSini crkve i, samim tim, najviSem sveStenom velikodostojniku carstva. Molila ga je i
preklinjala da preuzme ulogu posrednika izmedu nje 1 njenog brata, 1 on je na kraju bio toliko
dirnut njenim suzama i usrdnim molbama da je pristao da ode kod Petra.
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Ovo izaslanstvo nije bilo niSta uspesnije nego prethodno. Petar je, izgleda, posedovao dokaz,
koji je predstavio patrijarhu, ne samo da je zaista postojala zavera ve¢ takode 1 dokaz da bi, u
sluc¢aju da je ona uspela, i sam patrijarh bio ubijen, kako bi na njegovo mesto moglo da dode
drugo jedno svesteno lice privrZenije Sofiji i njenim interesima. Ova informacija je zapanjila i
zaprepastila patrijarha, koji se toliko uplaSio da se nije usudio da se vrati i obavesti Sofiju o
ishodu svog poslanstva. Kao kneginje pre njega, i on je odlucio da ostane sa Petrom u manastiru
dok ne prode kriza.

Princeza je sada maltene pala u ocaj. Istina, knez Galicin je 1 dalje bio uz nju, a u palati je
bilo i jo$ nekih ljudi koji su joj ostali verni. Pozvala je to malo preostalih prijatelja i odrzala
jedno neveselo 1 muc¢no savetovanje sa njima. Trebalo je odluciti Sta da se radi. ReSeno je da
budu dovedeni u palatu i sakriveni u jednom skrovistu, a da onda sama princeza, zajedno sa
Galicinom i jo§ nekim videnijim prijateljima, ode u manastir Svete trojice, i da se tamo li¢no
obrati Petru u nadi da ¢e ga odobrovoljiti 1, ako je to izvodljivo, spasti se od sudbine koja joj je
pretila. Tako su i1 postupili, ali pre nego Sto su Sofija i njeni pratioci stigli na pola puta do
manastira, susreli su jednog velikasa koga je Petar poslao 1 preko koga im je naredio da se vrate
u Moskvu. Ako princeza produZzi svojim putem, nece biti primljena u manastir, rekao je glasnik,
ve¢ ¢e nai¢i na zatvorene kapije.

I tako se Sofija sa svojom pratnjom okrenula i vratila, o¢ajna, istim putem u Moskvu.

Sledeceg dana je jedan oficir, na ¢elu odreda strelaca koji je brojao trista ljudi, poslat iz
manastira da od princeze Sofije zatraZi, u njenoj palati, da mu preda Saklovitija, kako bi ovome
moglo da se sudi po optuzbi za veleizdaju. Sofija nije bila nimalo rada da ispuni ovaj zahtev.
Sasvim je normalno da mozemo pretpostaviti da je Zelela da svog pomagaca i saucesnika spase
od kazne za zlodelo koje je ona sama isplanirala i na koje ga je podbola, ali glavni razlog njenog
velikog ustezanja da preda zatvorenika bio je njen strah od onoga §to ¢e ovaj, sva je prilika,
obelodaniti o njenom uces$¢u u poslednjim dogadajima. Veoma izmucena i obespokojena, malo
je porazmislila, a onda je zaklju¢ila da mora da poslusa, te je Saklovitij izveden iz skrovita i
predat. Vojnici su odmah uzeli njega i joS nekolicinu njih koji su im predati i, stavivsi ih u
okove, hitro ih sproveli u manastir.

Saklovitij je izveden na sudenje u velikoj dvorani manastira gde, ga je saslusao sud
sastavljen od najvidenijih velikasa. Sudije su ga dugo i1 potanko ispitivale, ali su njegovi
odgovori bili okoli$ni i1 nedostatni, pa su na kraju odlucili da ga stave na muke kako bi ga
primorali da prizna svoj zlo€in i da otkrije imena saucesnika. Ovo je jedan i te kako nepravedan i
surov nacin sudskog postupka, ali je on bio u saglasnosti sa grubim shvatanjima koja su
preovladavala u ona vremena.

Mucenje kom se pribeglo u slu¢aju Saklovitija bilo je bievanje knutom. Knut je jedan
na poseban nacin, tako da se umnogome pojaca intenzitet bola koji njegovi udarci nanose.
Saklovitij je izdrzao svega nekoliko udaraca ovim jezivim orudem, a onda je rekao kako je
spreman da sve prizna. Odveli su ga nazad u zatvor, gde su saslusali ono Sta je imao da kaze.
Nije precutao nista u vezi sa zaverom. Rekao je da je namera bila da se ubije sam Petar, njegova
majka 1 nekoliko drugih osoba blisko povezanih sa Petrovim ogrankom porodice. Rekao je i da
je princeza Sofija bila idejni tvorac urote, a naveo je 1 jo§ mnogo njih koji su imali klju¢nu ulogu
u njoj.

Ova priznanja nesre¢nog pac¢enika mozda su bila istinita a mozda i lazna. Danas se dobro
zna da se ne moZete osloniti na iskaz koji je iznuden na ovaj nacin, posto ¢e ljudi pod takvim
okolnostima re¢i bilo Sta Sto ¢e, po njihovom misljenju, njihovi mucitelji prihvatiti i Sto ¢e
okoncati njihove muke.

Bez obzira na njihovu istinitost, tvrdnje Saklovitija uzete su zdravo za gotovo. Na osnovu
njih doslo je do jo§ mnogo novih hapSenja i mnogi ljudi su stavljeni na muke ne bi li se prinudili
da otkriju nove i jo§ nepoznate detalje o uroti. Oc¢evici su pricali da se jedan od nacina mucenja
stradalnika sastojao u tome S$to bi im glave prvo bile obrijane i stavljene u nepomican polozaj, a

13



zatim bi im se na njih sipala, kap po kap, kipuca voda, $to je, po iskazu onih kojih su tome
prisustvovali, stvaralo strasne i uzasne bolove, koje nijedan smrtnik, pa ma koliko veliki junak
bio, nije mogao dugo da izdrzi.

Nakon $to su prihvacena ova iznudena priznanja i nakon $to su oni koje je nesre¢ni svedok
optuzio pohvatani, sud je dva dana utvrdivao srazmernu krivicu svakog od gre$nika i odlucivao o
kaznama. Nekima od zarobljenika odsecena je glava, drugi su osudeni na dozivotni zatvor, treci
su kaznjeni progonstvom. Kazna za kneza Galicina bilo je doZivotno progonstvo u Sibir'. Bio je
izveden pred sud da saslusa presudu koju su mu izrekle sudije. Ona je, od reci do reci, glasila
upravo ovako: ,,Nalaze mu se da ide u Kargu, najseverniji grad, da tamo ostane do kraja svojih
dana u nemilosti kod njegovog veliCanstva, koje mu, i pored toga, iz svoje velike dobrote, za
zivot odreduje tri kopejke na dan, ali nareduje i da sva njegova dobra budu konfiskovana i
prenesena u carsku riznicu.*

Galicin je imao i jednog sina koji je izgleda na neki nacin ucestvovao sa ocem u zaveri. U
svakom slucaju, donesena je presuda da i on mora podeliti o¢evu sudbinu. Tesko je re¢i da li je
sinovljevo drustvo na ovom dugom i mu¢nom putu bilo uteha za kneza, ili je to Sto je gledao
kako mu je i sin prisiljen da se pati samo udvostrudilo njegov Gemer i jad. Zenski ¢lanovi
porodice takode su proterani sa njim.

Cim je knez poslat u progonstvo, vojnici su poslati da zauzmu njegovu palatu i da popisu
imovinu koja se tamo nalazila. Vojnici su nasli velike koli¢ine blaga. Izmedu ostalog, otkrili su
jednu kasu zakopanu u podrumu, koja je sadrzala toliko novca da se ¢oveku zavrti u glavi. Bilo
je tu i Cetiri stotina komada srebrnog posuda velike teZine, kao i mnogo drugih rasko$nih i
skupocenih predmeta. Sve to je konfiskovano 1 preneseno u carsku riznicu.

Saklovitiju, glavnom zapovedniku strelaca, odseena je glava. Podredeni oficir koji je
neposredno zapovedao odredom koji je marSirao na Preobrazensko kaznjen je tako $to je prvo
iSiban knutom, zatim mu je odsecen jezik, nakon ¢ega je poslat u Sibir na dozivotno progonstvo,
a za izdrzavanje mu je dodeljena tre¢ina bedne svote koja je odobrena Galicinu. Neki od obi¢nih
vojnika takode su bili osudeni na to da im jezici budu odseceni, i da potom budu poslati u Sibir
da se izdrzavaju od lova na samure.

Budu¢i da je bila njegova sestra, Petar nije Zeleo da kneginja Sofija bude javno kaZnjena ili
na bilo koji na¢in osramocena, te je stoga odlu¢eno da ona mora da se zatvori u jedan manastir,
smesten na usamljenom mestu nedaleko od grada, gde bi bila pod strogom straZom i budnim
nadzorom. Sofija nikako nije htela da se pokori ovoj odluci 1 da svojevoljno ode u manastir. Zato
je zapovedniku strelaca naloZzeno da posalje svoje ljude, naoruzane, da je sprovedu do tamo, sa
naredenjem da je odvedu na silu ako ne¢e da ide milom. Tako je Sofija bila prinudena da
popusti, a kada je smeStena u manastir, vojnici su postavljeni da strazare ne samo na kapijama
ve¢ takode da cCuvaju i sve puteve koji su vodili u manastir, kako bi nesre¢noj zatvorenici
presekli svaku mogucu komunikaciju sa bilo kim ko bi moZda saose¢ao sa njom ili bio rad da joj
pomogne. U tom polozaju, polozaju brizljivo ¢uvane zatvorenice, ostala je mnogo godina.
vrati u Moskvu. Njegov ulazak u grad bio je grandiozan 1 trijumfalan, a pratilo ga je osamnaest
hiljada naoruzanih strelaca. Petar je jahao na celu vojske. Njegova supruga i majka iSle su za
njim u kociji.

Stigavsi u carsku palatu, na stepeniStu ga je satekao njegov brat Ivan, za koga se verovalo
da nije imao nikakvog uc¢es¢a u Sofijinoj zaveri. Petar je ljubazno pozdravio brata i rekao kako
se nada da izmedu njih dvojice vlada prijateljstvo. Ivan je odgovorio u istom duhu, i tako je,
nominalno, vrhovna vlast ponovo presla na dvojicu brace, s tim §to je, sada kada je Sofija bila
uklonjena i kada su svi njeni videniji prijatelji 1 pristalice ili bili prognani ili im je bila odsecena

13 Galicina je smrtne kazne spasao njegov rodak i prezimenjak knez Boris Aleksejevi¢, koji je u dogadajima
povezanim sa Sofijinim pokuSajem uzurpacije prestola bio glavni Petrov pomagac i koji je Petra nagovorio da se
skloni u manastir Svete trojice. Interesantno je da je Galicin kao politicka figura bio po mnogo ¢emu sli¢an
Petru, a posebno po tome $to je bio propagator reforme ruskog drustva po uzoru na zapadnoevropski model.
(prim. prev.)
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glava, potpuna kontrola nad drzavom presla, u stvari, u ruke Petra i njegovih savetnika i
prijatelja.

Ivan, njegov brat i1 suvladar, bio je previse nejak i nesposoban da preuzme bilo kakvu ulogu
u vodenju drzavnih poslova. Usled svojih telesnth mana i patnji, bio je melanholicnog 1
potistenog duha i veéi deo svoga vremena posvecivao je poboznostima, u skladu sa obredima i
obi¢ajima zvani¢ne crkve svoje zemlje, kao najbolji nacin da se pripremi za drugi 1 srecniji svet
za koji je znao. Umro je otprilike sedam godina nakon opisanih dogadaja.

Princeza Sofija je u zatvoreniStvu provela petnaest godina. Tokom tog perioda oni koji su i
dalje bili na njenoj strani sproveli su nekoliko pokusaja da je oslobode 1 vrate na vlast, ali su svi
ostali bez uspeha. Do kraja svog zivota ostala je u strogom zatvoru.
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PETROVO DETINjSTVO I MLADOST

Sada moramo da se vratimo malo unazad i da opiSemo kako su prosli Petrovo detinjstvo i
rana mladost, kao i da prikazemo nagovestaje njegovog karaktera. Imao je svega osamnaest
godina kada se ozenio, a, naravno, svi ti sukobi i razdori koji su, godinama nakon smrti njegovog
oca Alekseja, razdirali njegovu porodicu, desavali su se u njegovoj najranijoj mladosti. Imao je
jedva cetiri godine kada su oni poceli, sa smréu njegovog oca.

Osoba koju je Petrov otac izabrao da vodi racuna o vaspitanju njegovog sinci¢a bio je,
ponajpre, jedan prilicno obrazovan general koji se zvao Menesijus. General Menesijus bio je
poreklom Skotlandanin, i stekao je jako dobro obrazovanje u najboljim $kolama svoje domovine,
tako da je, pored sveg znanja i vi¢nosti u svemu §to je bilo u vezi sa vestinom ratovanja, bio
upucen i u brojne evropske jezike, i, poSto je intenzivno putovao u razne evropske zemlje, bio e
merodavan da Petra, kada je ovaj dovoljno stasao da ga zainteresuju takve teme, poduci u
vesStinama 1 naukama zapadne Evrope, kao i u karakteru kultura raznih zemalja i stepenu
napretka koji je svaka od njih dostigla.

Medutim, Petar je imao samo pet godina kada je bio poveren svom vaspitadu iz Skotske, te
su, je li, u tom trenutku samo najelementarnije studije bile primerene njegovim godinama.
Naravno, zadatak generala Menesijusa nije bio da licno predaje svome malom daku, ve¢ samo da
se stara za to da ovaj dobije dobre ucitelje koji ¢e savesno obavljati svoj posao.

Sve je teklo dobro i kako treba za Zivota cara Alekseja, Petrovog oca. General Menesijus
ziveo je u palati pored svog Sti¢enika 1 malo-pomalo se jako vezao za njega. I zaista, Petar je bio
tako pun Zivota i duha, u svemu $§to je ¢inio i govorio pokazivao je toliku inteligenciju, i sa
tolikom spremnoscu 1 lako¢om je ucio ono S§to je bilo podesno da mu se predaje u tom uzrastu, da
je bio omiljen kod svih koji su ga poznavali, §to ¢e reé¢i kod svih koji su pripadali maj¢inom mu
ogranku carske porodice ili bili povezani sa njim. Kod onih koji su bili povezani sa decom
Aleksejeve prve zene bio je predmet neprestane ljubomore i podozrivosti, i §to su veci bili
dokazi njegove nadarenosti 1 sposobnosti, to su njegovi prirodni suparnici bivali l[jubomorniji na
njega.

Na kraju, kada je njegov otac Aleksej umro i1 kada je ovog nasledio njegov polubrat Fjodor,
razdor izmedu dva ogranka porodice postao je odlu¢niji nego ikad; a kad je Sofija isposlovala da
bude pustena iz manastira 1 kad je, kao Sto je reCeno u prvom poglavlju, usled Fjodorove
slaboumnosti uspela da se domogne kontrole nad drzavnim poslovima, jedan od prvih izvora
njenog nespokoja u pogledu trajanja njene vlasti bila je verovatno¢a da ¢e Petar izrasti u
talentovanog i energi¢nog mladica i da ¢e pre ili kasnije preuzeti na sebe upravljanje carstvom.
Stoga je razmatrala mnoge planove kako bi to sprecila. Onaj koji joj se u prvom momentu ucinio
Stoga je, kazu, pokusala da nagovori Menesijusa da izmeni raspored koji je napravio za Petra, ne
bi li se ovaj raspustio i ne bi li mu se dozvolilo da radi sve §to pozeli. Takode, deo njenog plana
bio je da ga jako izdaSno snabde svime S§to bi moglo da posluzi za uzivanje 1 zadovoljstvo,
smatrajuc¢i da deCak njegovih godina nece imati zdrave pameti niti odlu¢nosti da odoli ovim
iskuSenjima. Mislila je da ¢e njegovo napredovanje u ucenju na taj nacin biti zaustavljeno, kao i
da ¢e on, mozda, narusiti svoje zdravlje i upropastiti se od jela i pica, ili od nekog drugog
Skodljivog uzitka.

Ali Sofija je uvidela da ne moze da navede generala Menesijusa da saraduje sa njom. On je
svim srcem Zeleo da od svog u¢enika nacini vrlog i obrazovanog ¢oveka, 1 jako je dobro znao da
bi ovoga upropastio rezim mlitavosti i prepustanja uzicima koji je Sofija predlagala. Uvidajuci
da je Menesijus nepokolebljiv, Sofija je, posle velike borbe, vesto uspela da postigne da on bude
otpusten iz sluzbe, i da za decaka bude napravljen novi raspored, po kom ¢e, smatrala je, njeni
ciljevi biti postignuti. I tako se Menesijus oprostio od svog mladog Sti¢enika, ali mu je ipak, na
rastanku, dao najusrdniji savet da istraje, kao Sto je po€eo, u savesnom ispunjavanju svojih
obaveza, da se odupre svakom iskuSenju koje vodi lenjosti ili razuzdanosti, 1 da se, dok je mlad,
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posveti — sa strpljenjem, istrajno$¢u i marljivos¢éu — namicanju prakti¢énog znanja i sticanju
svake moguce vestine 1 umeca koji bi mogli da mu budu od koristi kada postane odrastao covek.

Nakon $to je general Menesijus otpusten, Sofija je Petra podvrgla sasvim novom reZimu
zivota. Fjodor je umro pre toga, 1 Petar je, zajedno sa Ivanom, bio proglaSen za cara, s tim $to je
Sofija vladala u njihovo ime kao regentkinja. Kneginja je sada uredila da Petar zivi zasebno, u
palati koja se nalazila u jednom malom selu nedaleko od Moskve, 1 odredila je pedeset mladica
da Zive sa njim kao drugovi za igru i razonodu. Ovim mladim ljudima bilo je dostupno sve $to su
mogli da pozele 1 nisu imali prakticno nikakva ograni¢enja. Sofijina namera bila je da oni rade
samo ono S$to im je po ¢efu, i1 nije imala nikakve sumnje da ¢e vreme provoditi tako da ¢e svi
izrasti u zaludne, poro¢ne 1 ni za Sta sposobne ljude. Postojala je ¢ak 1 odredena nada da ¢e Petar
prekomernim prepustanjem uZicima narusiti svoje zdravlje i da ¢e ga to prerano odvesti u grob.

Zaista, ovaj plan je bio tako dobro smisljen da verovatno ne postoji mnogo mladih ljudi koji
ne bi, pod takvim okolnostima, upali u zamku koja im je tako lukavo postavljena i koji ne bi bili
upropasteni; ali Petar joj je izmakao. Bilo da je do toga doSlo zahvaljuju¢i savetima i
instrukcijama njegovog nekadasnjeg vaspitaca, bilo zahvaljujuéi sopstvenoj urodenoj zdravoj
pameti, bilo iz ova dva zdruzena razloga, on je odoleo napasti kojoj je bio izlozen i, umesto da
zapostavlja svoje nauke i da vreme provodi u raspustenosti i poroku, on je privilegije koje je
uzivao iskoristio kako je najbolje umeo. Cak je uspeo i da Easove igre, kao i drugove koji su mu
bili dodeljeni samo da bi mu posluzili za zabavu, pretvori u nesto §to ¢e posluziti njegovom
napretku. Organizovao je deCake i napravio za njih neku vrstu vojne Skole, gde je ucio sa njima
sve manevre i gde je bio podvrgnut disciplini koja je neophodna u jednom vojnom taboru. On
sam poceo je od samog pocetka. Za sebe je odredio da ga poducavaju dobosu, ne da bi, kao Sto
to ve¢ina decaka €ini, proizvodio zvukove tek za sopstvenu zabavu, ve¢ pravilno i sistematski,
kako bi mogao da prepozna i odsvira sve taktove 1 signale koji se koriste u logoru i na bojnom
polju. Proucavao je fortifikaciju i dao je deCacima, a i sebi medu ostalima, zadatak da pravilno 1
sistematski izgrade jednu artiljerijsku bateriju. Takode, ucio je, u radionici koja je bila
opremljena za decake na njihovom igraliStu, da koristi alatke, a ru¢na kolica sa kojima je radio
pri podizanju utvrdenja nacinio je svojim rukama.

U ovim vojnim veZbama nije imao nikakvo prvenstvo nad svojim drugovima, ve¢ je zauzeo
svoje mesto medu njima kao ravnopravan, izvrSavaju¢i zapovesti koje su mu bile izdate kad bi
na njega dosao red da slusa, i ne izvlace¢i se od najtezih poslova koje je trebalo obaviti.

A ni to nije bila puka de€acka igra, kojom su se malo pozabavili dok im je bila nova, i onda
je odbacili zarad neceg zabavnijeg. Petar je znao da ¢e kada odraste biti car cele Rusije. Znao je
da medu stanovniStvom ove neizmerno velike zemlje postoje mnoga neobuzdana i buntovna
plemena, poludivlja po obi¢ajima i karakteru, nad kojima nikada nece biti moguce ovladati
drugacije nego vojskom, kao i da je zemlja okruzena drugim narodima koji ¢e s vremena na
vreme, osim ako on ne bude spreman za njih, zauzimati neprijateljski stav prema njegovoj drzavi
i, moguée, preduzimati velike napade na njegove teritorije. Zeleo je, stoga, da se spremi za
kriticne situacije koje je budu¢nost mogla da nosi time Sto ¢e se do kraja upoznati sa svim
pojedinostima vestine ratovanja. Istina, nije o¢ekivao da ¢e ikada biti pozvan da sluzi u nekoj od
svojih armija kao pravi doboSar, niti da prevozi zemlju ili da sopstvenim rukama podize
fortifikacije, a jo§ manje da pravi kolica kojima ¢e se to raditi, ali je bio svestan toga da moZe da
nadgleda ove stvari daleko delotvornije i pametnije ako zna do detalja kako ta¢no neSto treba da
se uradi, 1 to je bio razlog Sto je ulagao toliko napora da to nauci.

Sa godinama, uvodio je sve slozenije grane vojne veStine u Skolu, i na svaki nacin
unapredivao 1 usavrSavao njenu organizaciju. Nakon nekog vremena pitomci su dobili
savremeniju opremu i uniforme, kakve su se koristile u vojnim $kolama raznih evropskih naroda,
a Petar im je postavljao nove profesore za razlicite grane vojne nauke onako kako su on i njegovi
drugovi stasavali i kako je rasla njihova sposobnost da razumeju sve komplikovanije studije.
Rezultat je bio taj da je na kraju, kada je napunio osamnaest godina i kada je doSlo vreme da
izade iz ove ustanove, ona postala potpuno afirmisana kao jedna dobro organizovana i
utemeljena vojna Skola, koja je kao takva nastavila sa uspesnim radom jos§ dugo posle toga.
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To $to su mnogi od videnijih plemica presli na Petrovu stranu doSlo je u velikoj meri kao
posledica energije 1 talenta koje je Petar ispoljavao, a on je, kao Sto smo ispripovedali u
prethodnom poglavlju, zahvaljuju¢i tome doSao u situaciju da ukloni Sofiju sa polozaja
regentkinje 1 da, ¢ak 1 pre nego $to je stasao, uzme vlast u svoje ruke.
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LEFORT I MENSIKOV

Kakva god da je zivotna situacija nekog ¢oveka, ipak njegov uspeh u onome cega se prihvati
ne zavisi toliko od njegove li¢ne sposobnosti da uradi ono §to treba da se uradi, koliko od
njegove razboritosti 1 tatnosti njegove procene pri izboru odgovarajucih ljudi koji ¢e saradivati
sa njim i u tome mu pomagati. U svim velikim poduhvatima koje ljudi preduzimaju, jako je mali
deo njih koji se mogu izvesti sopstvenim snagama, 1 mnostvo najbriljantnije zamisljenih planova
propada zbog pomanjkanja mudrosti pri izboru ljudi od kojih zavisi njihovo izvrSenje.

Ovo vaZi za sve stvari, male jednako kao i velike. Covek napravi veoma pametan projekat za
gradnju kuce. Moze da odabere odlicno mesto gde ¢e da je sagradi, i da nacrta najbolji plan
rasporeda, 1 da obezbedi vise nego dovoljno novca, ali ako ne zna kako da odabere dobre
gradevinare, ili gde da ih nade, njegov projekat ¢e se zalosno okoncati. Mozda izabere
gradevinare koji se razumeju u svoj posao ali nisu posteni, ili mogu da budu posteni ali da se ne
razumeju u posao, ili mozda da imaju neki drugi osnovni nedostatak: u svakom od ovih slucajeva
kuca ¢e biti loSe sagradena i projekat ¢e biti neuspesan.

Mnogi, kada im se desi neki takav maler, kazu: ,,Ah, pa to nije moja greska! Krivi su
gradevinari, na Sta bi pravi odgovor bio: ,,To je vasa greSka. Nije trebalo da se prihvatate da
gradite kucu ako, pored toga §to ste umeli da mudro napravite i pripremite osnovni plan, niste
imali razboritosti da prosudite kakvi su ljudi koje ste angazovali da obave radove.” Ova druga
osobina podjednako je vazna za uspeh svakog preduzeca kao i prva. Zapravo, ona je daleko
vaznija, jer dobri ljudi mogu da isprave ili izbegnu Stete jednog loSeg plana, ali jedan dobar plan
nikada ne moze da vas osigura od Stetnih dela losih ljudi.

Vladari 1 ¢uvene vojskovode koji su stekli najvecu slavu kroz istoriju oduvek su bili poznati
po svom osecaju 1 oStroumnosti pri otkrivanju i unapredivanju prave vrste talenta za uspeSno
ispunjenje njihovih brojnih zamisli. Kada se Petar po prvi put nominalno nasao na vrhovnoj
vlasti, nakon pada kneginje Sofije, bio je vrlo mlad, i upravljanje drzavom zaista se nalazilo u
rukama raznih velika$a i drzavnih zvani¢nika, koji su vodili poslove u njegovo ime. Medu ovima
je s vremena na vreme dolazilo do velikih razdora. Oni su se delili na klike 1 koterije, od kojih je
svaka bila surevnjiva na delovanje drugih. Kako je Petar malo-pomalo stasavao, i sve vise se
ucvrscivao na svom polozaju, uzimao je sve vecu ulogu u vodenju drzavne politike i kontroli nad
njom, a oni koje je prvo izabrao da mu pomognu u njegovim planovima bila su dva vrlo
sposobna Coveka koje ¢e kasnije uzdi¢i na polozaje od velike odgovornosti i Casti. Zaista, ova
dvojica su na kraju postala visoko istaknuti drzavnici, a imala su veoma vaznu ulogu u razvijanju
i realizaciji Petrovih planova i bila su mu od velike koristi. Prvi od njih dvojice zvao se Lefort, a
drugi Mensikov. Njihove povesti koje su nam ostavili stari istoric¢ari prili¢éno su romanti¢ne.

Lefort je bio sin jednog trgovca iz Zeneve. Od detinjstva je imao izraZzenu Zelju da postane
vojnik, ali je njegov otac, uzimajuci u obzir tegobe 1 opasnosti koje je vojnicki poziv povlacio sa
sobom, viSe voleo da mu sin bude trgovac, te mu je obezbedio mesto u kancelariji jednog
velikog amsterdamskog trgovca. Grad Amsterdam je u to doba bio jedan od najve¢ih i1
najbogatijih trgovackih centara na svetu.

Veliki broj mladih ljudi, kada ih ocevi sprece da se bave profesijom koju su sami izabrali i
kada im nadu namestenje koje se njima ne svida, obavlja svoju duznost sa nezadovoljstvom i
mrzovoljom, i ne €ini niSta da uspe u poslu ili da zadovolji svoje poslodavce, ali je Lefort, reklo
bi se, bio napravljen po drugacijem kalupu od ovog. U dobrom raspolozenju krenuo je da radi u
amsterdamskom uredu, i posvetio se svom poslu sa tolikom marljivos¢u i ozbiljnos¢u, a uz to je
u svom odnosu sa svima oko sebe pokazivao toliko ljupkosti karaktera, da nije proslo mnogo i
trgovac ga je, kako se to kaze, ,,zavoleo kao rodenog sina*. Jednom se prilikom — Lefort je tada
ve¢ duze vreme radio kod njega — trgovac, koji je neprestano slao lade u razli¢ite delove sveta,
spremao da otpremi jedan brod za Kopenhagen, i Lefort je zatrazio dopustenje da krene sa njim.
Trgovac ne samo da je bio voljan da ga pusti da krene sa brodom nego mu je takode poverio ceo
tovar, sa instrukcijama da se, po prispecu broda u luku, pobrine za njegovu prodaju, kao i za

19



slanje zaradenog novca. Lefort je otplovio sa brodom, a po dolasku u Kopenhagen prodao je
tovar 1 poslao novac tako vesto i dobro da je trgovac bio izuzetno zadovoljan njime.

Kopenhagen je glavni grad Danske, a Danci su u to doba bili jedna prilicno moéna i
ratoborna nacija. Setajuéi ulicama grada dok je njegov brod bio ukotvljen u tamosnjoj luci,
Lefort je cesto vidao danske vojnike kako marSiraju i kako izvode manevre, 1 taj prizor oZiveo je
u njemu zelju da postane vojnik. Ubrzo je sklopio poznanstvo sa nekim oficirima i, slusajuéi ih
kako pri¢aju o svojim brojnim avanturama i o pojedinostima vojni¢kog Zivota, postao je jako
nestrpljiv da im se pridruzi. I on se njima svideo. Pokazao je veliki napredak u ucenju razlicitih
jezika koji su se govorili u tom delu sveta, a oficiri su, povrh toga, zapazili da sa velikom
lako¢om kapira vojnicka nacela koja su mu objasnjavali, kao i da brzo uci svakovrsne manevre.

Desilo se da je negde u to vreme iz Danske poslat jedan poslanik u Rusiju, 1 Leforta, koji je
pored toga Sto je zudeo za vojnickim pozivom silno zudeo i za tim da vidi sveta, spopala je silna
zelja da se nade u pratnji ovog poslanika i da sa njim krene na put. Ve¢ je znao nesto malo
ruskog, te se sa ogromnom priljeznoS¢u bacio na njegovo ucenje. Takode je nabavio preporuke
od svih koji su ga poznavali — izmedu ostalih, verovatno, i od amsterdamskog trgovca, a
obezbedio je 1 uticaj u svoju korist oficira iz Kopenhagena sa kojima se upoznao. Kada su
preduzeti ovi pripremni koraci, podneo je molbu za mesto prevodioca u poslanstvu i, nakon $to
je podvrgnut odgovaraju¢em ispitu u pogledu njegove licnosti 1 njegovih kvalifikacija, dobio je
posao. I tako je on, umesto da se nakon Sto je prodao svoj tovar vrati u Amsterdam, otiSao u
Rusiju kao deo poslanikove pratnje.

Poslanika se ubrzo osetio veoma snazno prijateljstvo prema mladom prevodiocu, pa ga je,
kada su stigli u Moskvu, sa punim poverenjem uposljavao na mnogim vaznim zadacima. I sam
ambasador ubrzo je stekao veliki uticaj u Moskvi, i1 uspostavio prilicno blizak odnos ne samo sa
najvidenijim ruskim plemi¢ima nego 1 sa samim Petrom. Jednom prilikom je Petar, dok je — kao
Sto je izgleda imao obicaj da ¢ini — vecerao kod poslanika zapazio Leforta, koji je bio prisutan
za stolom, zbog njegovog dopadljivog izgleda i prijatnih manira. Takode je primetio i to da, za
jednog stranca, prili¢no dobro vlada ruskim jezikom. Car je postavio Lefortu nekoliko pitanja u
vezi sa njegovim poreklom i zivotom i, budu¢i da su mu se njegovi odgovori izuzetno svideli,
pitao ga je da li bi bio voljan da prede kod njega u sluzbu. Lefort je sa velikim poStovanjem
odgovorio da ,,ma koliko on mozda gajio ambiciju da sluzi jednom tako velikom vladaru, ipak
mu postovanje i zahvalnost koje duguje svome sadaSnjem gospodaru, poslaniku, ne dozvoljavaju
da obeca bilo $ta a da prethodno nije zatrazen njegov pristanak*.

,Dobro*, odgovorio je car, ,,onda ¢u zatraziti pristanak vaSega gospodara.*

,Ali nadam se“, rekao je Lefort, ,,da ¢e vaSe veliCanstvo to pitanje postaviti preko nekog
drugog prevodioca, a ne preko mene.

Petar je bio jako zadovoljan sa oba ova Lefortova odgovora — i sa onim kojim je pokazao
savesnu lojalnost prema svojim obavezama time $to nije bio voljan da napusti jednu sluzbu zarad
druge, ma koliko ta promena bila probitacna po njega samog, sve dok ne bude na Castan nacin
razreSen od svog prvog poslodavca, i sa drugim koji je oznacio delikatnost zbog koje nije zeleo
da uzme bilo kakvog u¢es¢a u razgovoru izmedu cara i poslanika koji bi se ticao njega samog, na
Sta ga je primoravala njegova sluzba prevodioca, ve¢ je vise voleo da se ta komunikacija obavi
preko nekoga nezainteresovanog, kako bi ambasador mogao biti savrSeno slobodan da izrazi
svoje stvarno misljenje bez ikakve rezerve.

I tako je car, povevsi drugog prevodioca sa sobom, priSao poslaniku i poc¢eo da se raspituje o
Lefortu.

,On vrlo dobro govori ruski®, rekao je Petar.

,Da, vase velicanstvo®, rekao je izaslanik, ,,izuzetno je talentovan, moze da nauci Sta god
pozeli. Kada je pre Cetiri meseca doSao kod mene znao je neSto malo nemacki, ali ga sada govori
vrlo dobro. U svojoj pratnji imam i dva Nemca prevodioca, i on govori taj jezik jednako dobro
kao bilo koji od njih dvojice. Kada je doSao u moju zemlju nije znao ni re¢ ruskog, ali vase
veli¢anstvo moze 1 samo da oceni koliko ga dobro sada govori.*
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U meduvremenu, dok su Petar i poslanik pricali o njemu, sam Lefort se povukao u drugi kraj
prostorije. Car je bio veoma zadovoljan skromnos¢u koju je mladi gospodin pokazao u svom
ponasanju te se, kada je zavrSio razgovor sa ambasadorom, ne zamoliv§i, medutim, ovoga da
Leforta odresi od svoje sluzbe, vratio u onaj deo prostorije gde se nalazio Lefort i zatrazio od
njega da mu donese ¢asu vina. Nije mu tom prilikom rekao ni re¢ o stupanju u njegovu sluzbu,
ali je, na osnovu njegovog drzanja i na osnovu nacina na koji je od njega zatrazio ¢asu vina,
Lefort sasvim dobro razumeo da tokom razgovora sa ambasadorom nije receno nista $to bi Petra
nateralo da se predomisli.

Sutradan je Petar, u meduvremenu se verovatno dodatno raspitavsi o Lefortu, u razgovoru sa
ambasadorom ponovo naceo ovu temu. Rekao je ambasadoru kako Zeli da mladi Lefort prede
kod njega, i upitao ga da li bi bio voljan da se rastane od Leforta. Ambasador je odgovorio da je,
uprkos svakoj zelji koju bi mogao da oseca da zadrzi jednog tako dopadljivog i perspektivnog
coveka u vlastitoj sluzbi, ova promena toliko probita¢na po Leforta, i da mu on i suviSe Zeli
dobro da bi predstavljao bilo kakvu smetnju tome. A osim toga, dodao je, i suviSe je dobro znao
svoje obaveze prema njegovom veliCanstvu da ne bi oberucke pristao na bilo Sta $to bi njegovo
velicanstvo u tom pogledu moglo da pozeli.

Sutradan je Petar poslao po Leforta i zvani¢no ga postavio za svog prvog prevodioca. Ova
duznost zahtevala je od Leforta da vrlo mnogo vremena provodi u carevom drustvu, 1 Petar je
ubrzo postao izuzetno vezan za njega. lako smo ga nazvali mladi¢em, Lefort je tada imao
otprilike trideset pet godina, dok sam Petar nije jo§ bio napunio ni dvadeset. Stoga je bilo
prirodno Sto je Petar ubrzo stekao veliko poverenje u njega i Sto mu se Cesto obraao za
obavestenja, pogotovu ako uzmemo u obzir da je Lefort odrastao u srcu Evrope, gde su sve
vestine civilizacije, kako one u sluzbi mira tako i one u sluzbi rata, u ono doba bile u daleko
naprednijem stanju nego Sto su bile u Rusiji.

Lefort je ostao u carevoj sluzbi sve do svog poslednjeg dana, koji je dosao otprilike deset
godina nakon toga. Za to vreme je stekao veliki ugled i1 imao je izuzetno vaznu ulogu u vodenju
drzavnih poslova, a naroc€ito je pomogao Petru da shvati vestine i1 inovacije zapadne Evrope i da
th uvede u vlastitoj zemlji.

Prvo poboljsanje koje je car uveo uz Lefortovu pomo¢ odnosilo se na odeéu i opremu
vojske. Garda je do tada imala obic¢aj da nosi staromodne ruske uniforme, koje su bile sve samo
ne udobne. Spoljni komad odece bila je neka vrsta dugog kaputa ili ogrtaca, koji je u velikoj meri
smetao pri kretanju. Jednog dana, nedugo nakon Sto se Lefort zaposlio kod cara, Petar ga je, u
razgovoru, upitao Sta misli o njegovim vojnicima.

»Sami vojnici su jako dobri“, odgovorio je Lefort, ,,ali ¢ini mi su da odeca koju nose nije
toliko prikladna za vojne svrhe koliko je to odeca koju su uveli manje-vise svi zapadni narodi.*

Petar ga je upitao kakav je njihov stil oblacenja, i Lefort je odgovorio da ¢e, ako mu njegovo
veliCanstvo to dozvoli, preduzeti korake da mu obezbedi priliku da vidi o ¢emu se radi.

I tako se Lefort iz istih stopa uputio kod krojaca danskog izaslanika. Ovog krojaca je
izaslanik bio poveo sa sobom iz Kopenhagena, jer je tada medu li¢nostima visokog ¢ina i
polozaja, kao §to je ambasadorski, vladao obi¢aj da vode sa sobom, u pratnji, ljude svih zanata i
zanimanja za kojima bi mogla da im se ukaZze potreba, kako bi mogli, gde god da se zateknu,
sami da zadovolje svoje potrebe, a ne da zavise od ljudi kod kojih se nadu. Lefort je angazovao
krojata da mu saSije dve vojne uniforme, u stilu onih koje je nosila kraljevska garda u
Kopenhagenu — jednu oficirsku i jednu uniformu obi¢nog vojnika. Kroja¢ je prvu uniformu
zavrSio za dva dana. Ujutru ju je Lefort obukao i, u ¢asu kada je, u skladu sa svojim redovnim
zaduzenjima, trebalo da saceka cara u njegovoj odaji, stupio je unutra odeven u novu uniformu.

Ovaj neocekivani prizor iznenadio je cara. Isprva nije prepoznao Leforta u novoj odeci, a
kada ga je naposletku prepoznao, i kada je uvideo o ¢emu se radi, bio je veoma zadovoljan.
Pazljivo je razgledao svaki deo uniforme, i pohvalio ne samo samu odecu ve¢ i Lefortovu
dovitljivost 1 priljeznost da mu uluci priliku da sazna kakav je to zapravo vojni nacin odevanja
zapadnih naroda.
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Ubrzo nakon toga Lefort se ponovo pojavio kod kralja, nose¢i sada uniformu obicnog
vojnika. Car je pregledao 1 ovu uniformu i1 uocio njenu superiornost u pogledu udobnosti, kao 1
njenu prilagodenost potrebama i nepredvidenim situacijama vojnic¢kog zivota. Odmah je rekao
kako bi voleo da jedna Ceta njegovih gardista bude obucena 1 opremljena na taj nacin, a takode
mu je bila velika Zelja da ih obuc¢i i istrenira u skladu sa zapadnjackim shvatanjima. Lefort je
odvratio da ¢e se, ako je njegovom velicanstvu po volji da mu poveri taj zadatak, potruditi da mu
organizuje jednu takvu cetu.

Car je zatraZio od njega da to ucini 1 Lefort se odmah bacio na posao. ObiSao je razne
moskovske trgovce kako bi nabavio neophodni materijal, jer se mnogi od tih materijala nisu
mnogo koristili u Moskvi, tako da uopste nije bilo lako nabaviti ih u dovoljnoj koli€ini za izradu
onog broja uniformi koji je Lefortu bio potreban. Takode je potrazio i sve krojace koje je mogao
da nade u kucama razli¢itih stranih izaslanika, ili u ku¢ama velikih trgovaca koji su dosli iz
zapadne Evrope, 1 koji su bili upoznati sa odgovaraju¢im nacinom krojenja i izrade vojnicke
odece. Naravno, bio je potreban prilican broj krojaca da se, u kratkom vremenskom roku za koji
je Lefort Zzeleo da zavrsi posao, izradi toliko mnostvo uniformi.

Lefort je potom krenuo da redom obilazi strance koji su Ziveli u Moskvi, kako one koji su
bili povezani sa ambasadorima tako i ostale, kako bi nasao ljude koji su u odredenoj meri bili
upoznati sa obukom 1 taktikom zapadnih vojski, a da su bili voljni da sluZe u Ceti koja je trebalo
da se ustanovi. Uskoro je prikupio ¢etu od pedesetorice ljudi. Kada je ¢eta popunjena, kada je
odevena u nove uniforme 1 kad je prosla kroz odgovaraju¢u obuku, Lefort je jednog jutra stao na
¢elo ovih ljudi i doveo ih, u strojevom marSu, uz pratnju doboSara i sa razvijenim barjacima, pred
kapiju palate. Car je priSao prozoru da ih posmatra dok prolaze. Bio je prilicno iznenaden, ali i
izuzetno zadovoljan, ovim prizorom. SiSao je da izbliza pogleda vojnike; stajao je po strani dok
su oni izvodili vezbe u kojima ih je Lefort uvezbao. Car je bio toliko zadovoljan da je rekao da
ée se i sam prikljuciti ¢eti. Zeleo je da liéno nauéi kako se rade veZbe da bi u praksi znao kako
drugi treba da ih izvode. Zato je dao da se i1 za njega izradi uniforma, pa je posle toga zauzeo
svoje mesto kao obican vojnik i zajedno sa ostalima prosao kroz obuku u svim vezbama.

Ovo je bio poCetak promene, a kada je ona zavrSena stil oblacenja 1 taktiCki sistem Citave
carske vojske bio je reformisan uvodenjem kompaktnog i na nauci zasnovanog sistema zapadne
Evrope, umesto staromodnih i nezgrapnih obicaja koji su do tada vladali.

Nakon $to je iskusio ogromne prednosti koje su dosle kao posledica uvodenja zapadnih
inovacija u njegovu vojsku, car je sada zeleo da pokuSa sa uvodenjem, na isti na¢in, elemenata
zapadne civilizacije u ondasnje grane industrije i zanatstva. Lefortu je dao zadatak da organizuje
dovodenje u zemlju velikog broja majstora i zanatlija iz Danske, Nemacke, Francuske 1 ostalih
evropskih zemalja, kako bi njihovi poboljSani metodi i procedure bili uvedeni u Rusiju. Lefort je
smesta prihvatio ovaj zadatak, ali je caru objasnio da bi, kako bi ovaj korak bio uspesan u meri
koja bi donela iole znacajnu korist, prethodno bilo potrebno napraviti neke bitne izmene u opstim
zakonima zemlje, naroCito Sto se tie veza sa stranim narodima. Kada mu je u potpunosti 1 do
detalja objasnio o kakvim se promenama radilo, car je spremno pristao na njih, tako da su
predlozene izmene izvrSene. Carinske takse na strane proizvode bitno su smanjene. To je imalo
dvostruki efekat.

Na prvom mestu, to je veoma povecalo uvoz dobara iz stranih zemalja, 1 time potpomoglo
medusobne veze Rusa sa stranim trgovcima, fabrikantima i zanatlijama, te postepeno priviklo
narod na bolji nain Zivota, 1 na poboljSani stil obla¢enja 1 nameStanja i opremanja zivotnog
prostora, ¢ime je pripremilo zemlju da postane ekstenzivno trziSte za ohrabrivanje ruskog
zanatstva 1 fabricke proizvodnje koji su se paralelno razvijali.

Na drugom mestu, novi sistem u velikoj meri je povecao prihode carstva. Svakako da su
takse smanjene, tako da se nakon promene na proizvode placala svega otprilike polovina onoga
Sto se placalo pre toga. Ali su, s druge strane, novi zakoni povecali uvoz u tolikoj meri da je ovaj
gubitak viSe nego nadoknaden tim porastom, i car je vrlo brzo ustanovio da se stanje njegovih
finansija jako poboljsalo. To mu je omogucilo da preduzme korake za dovodenje u zemlju
velikog broja industrijskih radnika i zanatlija iz Nemacke, Francuske, Skotske i drugih
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zapadnoevropskih zemalja. Ove ljude je car dovodio u zemlju i izdrzavao ih o drZzavnom trosku
sve dok u svojim profesijama 1 zanatima ne bi postali toliko afirmisani da su mogli sami da se
izdrzavaju. Izmedu ostalih, doveo je vrlo mnogo stolara i zidara da nauc¢e Ruse da grade bolje
stanove nego Sto su bili oni koje su do tada gradili, a koji su bili uglavnom drvene kolibe veoma
primitivne i nepodesne konstrukcije. Jedan od prvih poslova na kome su angaZzovani ovi zidari
bila je gradnja jedne lepe palate od klesanog kamena u Moskvi za samog cara, prve zgrade te
vrste koja je ikad podignuta u ovom gradu. Prizor palate saCinjene od tako elegantnog i trajnog
materijala podstakao je rivalstvo kod svih dobrostoje¢ih plemica, tako da su zidari, ¢im su
zavrsili posao za cara, imali pune ruke posla grade¢i kuce 1 palate za ove plemice.

Ove 1 mnostvo drugih mera zamislio je 1 sproveo Lefort tokom vremena koje je proveo u
carevoj sluzbi, 1 uspeh koji je pratio sve njegove planove i predloge doneo mu je, na kraju, veliki
uticaj, kao 1 priznanje 1 ugled. Pa ipak, on je, ukoliko prikazi koji su sacuvani o njemu do dana
danasnjeg ne krivotvore istinu, u svom ponasanju i vladanju bio tako skroman i neuobrazen da
velika naklonost koju je uzivao kod cara u srcima domaceg plemstva nije probudila nikakvu
zavist 1 zlovolju koja bi se mogla ocekivati prema njemu. Lefort je bio Covek veoma
samopregorne 1 nesebi¢ne naravi. Prema svima je bio velikoduSan, a uticaj koji je kod cara
stekao Cesto je koristio da spase druge velikodostojnike od nezasluzene ili preterane kazne kada
bi oni izazvali nezadovoljstvo svog uzviSenog gospodara. Jer mora se priznati da je Petra, uprkos
svim njegovim karakternim vrlinama, u tom periodu njegovog Zivota bio glas prekog i
naprasitog ¢oveka. Nije trpeo da mu bilo ko protivreci, i nije mogao da toleriSe bilo kakvo
suprotstavljanje vlastitim Zeljama. PoSto je sam bio veoma odlu¢nog karaktera, i poSto se
oduSevljavao hitrinom i energijom delovanja, ponekad je gubio strpljenje, kada bi ga izbacila iz
takta odlaganja ili oklevanja ili nesposobnost drugih, onih koje priroda nije obdarila tako izdaSno
kao njega samog. Cesto je u takvim slu¢ajevima znao da pretera, a ponekad je bio i nasilan, i
mnogo puta bi se poneo na neplemenit i okrutan nacin da se Lefort nije uvek nasao tu da ga
obuzda 1 smiri.

Lefort je uvek delovao kao posrednik kada bi izbila neprilika ove vrste, tako da su ruski
plemic¢i, ili boljari, kako su se zvali, na kraju gledali na njega kao na svoga oca. Smatralo se da je
on zapravo spasao Zzivot velikom broju njih, koje bi Petar inace, da nije bilo Lefortovog
zauzimanja, osudio na smrt. Druge je spasao od knuta, a trece, opet, od progonstva. Jednom
prilikom, kada je razjareni car hteo da da jednog svog ¢inovnika da ga iSibaju, mada ovaj, po
Lefortovom miSljenju, nije skrivio nista Sto bi zasluZivalo takvu kaznu, Lefort je, nakon $to su
svi ostali pokusSaji propali, razgolitio vlastita prsa i ramena i kazao srditom caru da udari tu ako
zeli, ali da poStedi nevinog ¢oveka. Car je bio dirnut tom samopozrtvovanom plemenitoscu te se,
priviv§i ga u narucje, zahvalio Lefortu zbog toga Sto se umesao, dok je strepnjom ispunjenog
kaZnjenika pustio da ide na miru, srca punog zahvalnosti prema prijatelju koji ga je tako dusevno
spasao.

Drugi bitan Covek u Petrovoj sluzbi tokom prvog dela njegove vladavine bio je knez
Mensikov. On je bio veoma skromnog porekla. Njegovo krSteno ime bilo je Aleksandar, a
njegov otac bio je tezak koji je sluZio pri jednom manastiru na obalama Volge. Manastiri su u to
doba imali u svom posedu velike komade dragocene zemlje, koju su obradivali kmetovi ili
vazali, a kaluderi su se izdrzavali od njihovog rada, od koga su odrzavane 1 proSirivane i1
manastirske zgrade.

Prve godine svoga Zivota Aleksandar je proveo rade¢i uz oca na manastirskoj zemlji. Ali
kako je bio momak od velikog duha i energije, s viemenom je postao nezadovoljan ovakvim
na¢inom zivota, jer tadasanji seljaci koji su, poput njegovog oca, orali zemlju plemica ili
kaludera, nisu bili u mnogo boljem polozaju od robova. Dakle, napunivsi trinaest ili Cetrnaest
godina, Aleksandar je, shvativsi da su njegova situacija i perspektive kod ku¢e veoma sumorne i
obeshrabrujuce, doneo odluku da krene u svet i tamo potrazi svoju srecu.

I tako je on napustio udZericu svoga oca 1 krenuo za Moskvu. Nakon $to je prosao kroz
razlicite avanture na putu kao i u samom gradu, napokon je nasSao posao u jednoj poslasticarskoj
radnji, samo S$to njegov zadatak nije bio da pravi pite i kolace, ve¢ je iSao na ulicu da ih prodaje.
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Kako bi skrenuo paznju musterija na svoje proizvode, imao je obi¢aj da na ulici peva pesme i
prica price. Zaista, talenat koji je pokazao za ove aktivnosti, nema sumnje, naveo je njegovog
gazdu da ga upotrebi na ovaj nacin, a ne da ga drzi kod kucée da pravi kolace.

Pri¢a o nac¢inu na koji je caru prvi put skrenuta paznja na mladog MenSikova izuzetno je
zanimljiva, ali, kao §to je slucaj i sa svim ostalim anegdotama o velikim vladarima, veliko je
pitanje koliko joj se da verovati. Ona kaZe da je Petar, prolazivsi jednog dana ulicom, zastao da
saslusa MenSikova koji je gomili sluSalaca pevao neku pesmu ili pri¢ao neku pricu. Jedna od
pesama koje je ¢uo jako ga je razgalila, pa se po njenom zavrSetku obratio decaku i na kraju ga
upitao koliko trazi za sve kolace i pite koje je imao kod sebe, ukljuc¢ujucéi i korpu. Decak je rekao
cifru za koju bi prodao sve kolace 1 pite, ali §to se tiCe korpe, rekao je da ona pripada njegovom
gazdi i da nema ovlasc¢enje da je proda.

,Pa ipak®, dodao je, ,,sve pripada vasem veliCanstvu, te stoga vaSe veliCanstvo treba samo da
mi izda naredenje, i ja ¢u vam je prepustiti.*

Ovaj odgovor je toliko odobrovoljio cara da je poslao ljude da dovedu decaka kod njega, te
je, porazgovaravsi jo§ malo s njim, i raspitavsi se dodatno o njemu, bio toliko zadovoljan da ga
je smesta uzeo u svoju sluzbu.

Sve se ovo dogodilo pre nego Sto je, kao Sto je ve¢ opisano, sproveden Lefortov plan za
organizovanje Cete pomocu koje je caru trebalo da se prikaze nain odevanja i sistem vojne
discipline usvojen u zapadnoj Evropi. MenSikov se pridruzio ovoj ceti, gde je pokazao toliko
interesovanja za vojne vezbe 1 pregrupisavanja, kao 1 takav nivo inteligencije, 1 toliku hitrost u
razumevanju i primeni razli¢itih manevara, da je privukao Lefortovu posebnu paznju. Uskoro je
unapreden u oficira u ovoj ceti, 1 na kraju je postao Lefortov glavni saradnik u njegovim
razli¢itim preduze¢ima i planovima. Od tada mu je ¢in sve viSe rastao sve dok s vremenom nije
postao jedan od najistaknutijih generala u Petrovoj vojsci 1 imao je veoma vaznu ulogu u nekim
od njegovih najc¢uvenijih ratnih pohoda.

Kada ¢itamo pripovesti poput ove, prirodno smo navedeni da oseCamo snazno interesovanje
za ljude kojima se one bave i ponekad neosetno formiramo misljenje o njihovom karakteru koje
je 1 vise nego pristrasno. Ovaj MensSikov, na primer, bez obzira na preduzetni duh koji je pokazao
u svom decastvu, otisnuvsi se sam samcijat u Moskvu da potrazi svoju srecu, 1 bez obzira na svoj
talenat za pri¢anje prica 1 pevanje pesama, kao 1 na interesovanje koje je pokazao, 1 uspeh na koji
je u tome naiSao, za ucenje Lefortovih vojnih manevara, i veliki ugled koji je kasnije stekao kao
vojni zapovednik, dakle, uprkos svemu tome, on je verovatno, mereno po svim pravednim i
prikladnim moralnim standardima, bio veoma lo$ Covek. Zaista, ima vise nego dovoljno razloga
za jednu takvu pretpostavku. Ako nista drugo, on ¢e kasnije biti upleten u uzasnu svadu do koje
je doslo izmedu Petra i njegove Zene, i to upleten pod okolnostima koje nimalo ne idu njemu u
prilog. Do te svade je doSlo kada je Petar bio u braku svega otprilike dve godine i kada jo$ nije
imao ni punih dvadeset godina. Kao §to je uobicajeno u ovakvim slu€ajevima, muzevljevi i
zenini prijatelji imali su sasvim razli¢ite verzije celog dogadaja. Cari¢ina strana smatrala je da je
problem iskrsao zato $to je Petar bio odvucen u loSe drustvo, i to narocito u drustvo losih Zena, a
sve MenSikovljevim posredstvom, kada je ovaj prvi put stupio u Petrovu sluzbu. MenSikov je bio
jedan raspusten mladi¢, pricalo se, za vreme dok je radio kod poslasticara, i bio je stekao naviku
da posecuje nemoralne 1 porocne kuce u okolini grada, a nakon $to je preSao kod Petra ovaj je 1
sam poceo da ga prati na takva mesta, naravno, prerusen kako ga ne bi prepoznali. To je mucilo
Jevdokiju 1 ¢inilo je ljubomornom, a kada je prigovorila muzu on se razljutio 1 izneo
protivoptuzbu da mu je bila neverna. Prirodno, MenSikov je takode postao kivan na caricu zbog
njenih optuzbi protiv njega, 1 stao je na Petrovu stranu protiv njegove Zene. Kakva god bila istina
u pogledu osnovanosti prituzbi koje su strane iznele jedna protiv druge, mo¢ je bila na Petrovoj
strani. On se prvo odrekao Zene, a zatim ju je zatvorio na jednom izolovanom mestu, gde ju je
drzao do kraja njenog Zivota.

Osim nepovoljnih zakljucaka koje bismo, s pravom, mogli izvu¢i na osnovu ovog slucaja,
postoje, nazalost, i drugi nagovestaji toga da je Petar, bez obzira na brojne i velike vrline svog
karaktera, u ovom razdoblju svog Zivota bio plahe i naprasite naravi, veoma netrpeljiv prema
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bilo kakvom protivljenju ili suprotstavljanju, i ¢esto nerazuman i nepravedan u odnosu prema
onima koji su iz bilo kog razloga postali predmet njegove podozrivosti 1 neraspolozenja. Brojni
slucajevi 1 dogadaji koji ilustruju ove crte njegovog karaktera pojavice se u narednim
poglavljima njegove istorije.
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POCETAK VLADAVINE

Petru je sada bilo jo§ malo pa dvadeset godina, a u svojim rukama je imao toliku vlast da
mozda, ako uzmemo u obzir kako prostranstvo nad kojim je ona bila rasprostranjena tako i njenu
apsolutnost, nijedan evropski vladar nikada nije imao vecu. Nije bilo nikakvog pisanog ustava
koji bi ograni¢avao njegovo iskljucivo pravo, niti ikakvog zakonodavnog tela ili parlamenta koji
bi ga kontrolisao putem zakona. U izvesnom smislu, kao §to je rekao Aleksandar MensSikov kad
je prodavao svoje kolage, sve je pripadalo njemu. Njegova re¢ bila je zakon. Zivot i smrt zavisili
su od njegove odluke. Njegova zemlja bila je tolika da je, jednom prilikom kada je zeleo da
posalje izaslanika jednom od svojih suseda, kineskom caru, glasniku bilo potrebno osamnaest
meseci neprestanog 1 priljeznog putovanja da bi stigao od prestonice do granice.

Takav je bio Petrov polozaj. Sto se ti¢e karaktera, bio je talentovan, ambiciozan, dalekovid i
odvazan, ali je takode bio 1 nasilne naravi, nemilosrdan i neumoljiv prema neprijateljima, a imao
je 1 nepopustljivu volju.

Odmah je poceo da pokazuje veliko interesovanje za unapredenje svog carstva, kako bi
povecao svoju mo¢ i veli¢inu kao njegovog vladara, ba§ kao Sto bi obi¢an gradanin zeleo da
unapredi svoje imanje kako bi uvecao svoje bogatstvo 1 svoj znacaj kao njegovog vlasnika. Gore
pomenutog izaslanika poslao je u Kinu kako bi utanacio sve $to je potrebno za povecanje i
poboljsanje trgovine izmedu njihove dve zemlje. Ova misija bila je organizovana na veoma
impozantan nacin. Izaslanika je pratila svita od dvadeset jednog coveka, koji su isli sa njim u
svojstvu sekretara, prevodilaca, pravnih savetnika i tome slicno, ne raCunaju¢i veliku broj slugu i
pratilaca koji su opsluzivali gospodu 1 starali se o prtljagu. Prtljag je prenosila povorka teretnih
kola koja je iSla za kocijama izaslanika 1 njegove svite, tako da se ova ekspedicija kretala kroz
zemlju nalik na kakvu malu vojsku u marsu.

Proslo je gotovo tri godine pre nego $to se ovo izaslanstvo vratilo u domovinu. Medutim,
ovaj korak bio je preko svake mere uspesan. Njime su odnosi izmedu dva carstva bili podignuti
na vrlo zadovoljavajuéi nivo.

Careva zemlja obuhvatala je tada, kao i1 danas, ¢itavo severno podrucje Evrope 1 Azije, sve
do obala Ledenog mora. Izuzetno znacajan deo ovog regiona predstavlja cuveni Sibir. Zbog toga
Sto su zime tu duge i sumorne, i $to je letnja sezona, shodno tome, kratka, zemlja ovde nije
bogzna kako pogodna za obradivanje. Ali, zahvaljuju¢i istoj toj hladno¢i, tu ima u izobilju finim
krznom pokrivenih Zivotinja, kao $to su samur, lasica, hermelin i vidra, jer je priroda uredila tako
da, $to je neka klima hladnija, to je krzno zivotinja koje tamo zive finije i toplije.

Stoga se stanovnici Sibira bave uglavnom lovom na divlje Zivotinje zarad njihovog mesa i
krzna, kao 1 rudarstvom, i od pamtiveka je vladao obi¢aj da se kriminalci po kazni Salju u Sibir,
gde su bili prisiljeni da provode ostatak svog Zivota baveci se ovim mukotrpnim i1 opasnim
zanimanjima. Naravno, hladnoc¢a, smrzavanje i umor, pridruzeni dusevnom bolu 1 patnji koji su
misao o njihovoj teskoj sudbini i seCanje na dom neminovno prouzrokovali, ubrzo su ove
nesreéne izgnanike slali u grob u daleko ve¢oj meri nego §to je to na drugom mestima.

Petar se veoma zanimao pokusSajima da se otvore saobracajne veze sa ovim zabacenim i
maltene nepristupacnim regionima, kao i da se poboljsa 1 prosiri rad u rudnicima. Ali njegove
misli bile se najviSe okupirane stanjem evropskog dela njegove zemlje, i planovima za sve
potpunije uvodenje zapadnoevropskih vestina 1 inovacija medu njegov narod. Bio je spreman da
iskoristi svaku priliku koja je mogla da pruzi bilo kakav nagovestaj ili sugestiju u ovom cilju.

Ovo ¢emo ilustrovati primerom brodogradnje, $to je bio prvi zanat na koji je on usmerio
svoju paznju. U to doba Holandija je bila veliki centar trgovine i pomorstva u svetskim
razmerama, 1 ta nacija bila je viSe odmakla u vestini brodogradnje nego bilo koja druga.
Holandani su imali kolonije u svakom delu zemaljske kugle. Njihovi ratni brodovi i njihove
trgovacke flote nalazili su put do svih svetskih mora, a njihovi pomorski zapovednici bili su
Sirom sveta na glasu po svojoj preduzimljivosti, odvaznosti i vestini.
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Holandani nisu gradili brodove samo za sebe, ve¢ su u njihova brodogradilista stizale
narudzbine iz svih delova sveta, poSto su u ovim gradili§tima sve vrste plovila, bilo za rat,
trgovinu ili zabavu, bile gradene bolje i jeftinije nego bilo gde drugde.

Jedan od glavnih centara za izgradnju brodova 1 drugih plovnih objekata bio je grad Sardam.
Ovaj grad se nalazi blizu Amsterdama, velikoga grada i trgovacke prestonice ove zemlje. On se
pruza dva ili tri kilometra duz obala jedne duboke i mirne reke koja obezbeduje najbolje 1
najpotpunije uslove za izgradnju dokova i brodogradilista.

Dogodilo se da su jednog dana kada je Petar bio sa Lefortom u jednoj od svojih seoskih
palata gde se nalazilo i jedno malo jezero, koje je bilo napravljeno na imanju zarad plovidbe iz
zadovoljstva, njegovu paznju privukli oblik 1 konstrukcija jedne jahte koja se tu nalazila. Ta jahta
je bila dopremljena iz Holandije u vreme kada je sredivano imanje oko palate, i car je sa
Lefortom poveo razgovor o tome, pa su presli na temu brodova i brodogradnje uopste. Lefort je
svom gospodaru izloZio prednosti koje Holandija i ostale pomorske sile Evrope imaju od svojih
ratnih brodova tako upecatljivo da je Petar smesta osetio izraZzenu Zelju da i sam dode u posed
jedne mornarice. Naravno, pred njim su lezale velike poteSkoce za ostvarivanje toga. Rusija je
bila gotovo u celosti kopnena zemlja. Ona nije imala valjanih luka na moru, a Moskva, njena
prestonica, bila je smeStena duboko u unutrasnjosti zemlje. A osim toga, Petar ne samo da nije
imao brodova nego u Rusiji nije bilo ni majstora 1 zanatlija koji bi umeli da ih sagrade.

Ipak, uvidevsi koliko interesovanje Petar pokazuje za ovu temu, Lefort se raspitao, i na kraju
uspeo da medu danskim trgovcima koji su se nalazili u Moskvi nade neke brodograditelje da mu
sagrade nekoliko malih brodova, koji su, po zavrSetku izgradnje, porinuti u jedno jezero
nedaleko od grada. Nakon toga su na istom mestu napravljeni jo$ neki brodovi, fregate, koji su,
kada su porinuti, bili odgovaraju¢e opremljeni i naoruzani, po Lefortovim instrukcijama, i car je
mnogo vremena provodio plove¢i na njima po jezeru, licno uce¢i kako se njima rukuje i
priredujuci lazne bitke gde je okretao brodove da se bore jedni protiv drugih. On je preuzeo
zapovedniStvo nad jednim od brodova kao kapetan, i do kraja Zivota je smatrao ovaj ¢in jednom
od svojih najpocasnijih titula. Sve se to dogadalo u vreme kada su Petru bile otprilike dvadeset
dve godine.

Nedugo zatim car je imao priliku da po¢ne da primenjuje svoje pomorsko znanje i u zbilji,
ucestvujuci u neCemu $to je nalikovalo pomorskom dejstvu protiv neprijatelja. U savezu sa jos
nekoliko evropskih sila on je objavio novi rat Turcima i Tatarima, i glavni cilj ovog njegovog
prvog ratovanja bio je osvajanje grada Azova, smestenog na obalama Azovskog mora, blizu usc¢a
reke Don. Petar gradu nije prisao i opkolio ga samo sa kopna, ve¢ je takode, uz pomo¢ velikog
broja lada i1 brodova koje je dao da se naprave na njenim obalama, zauzeo reku koja je u njega
vodila. Na taj nacin je prekinuo svako snabdevanje grada, i bio ga je pritisnuo tako tesko da bi ga
zasigurno 1 osvojio, samo da nije bilo izdajstva jednog artiljerijskog oficira, koji je neprijatelju
predao glavnu artiljerijsku bateriju bas u trenutku kada se ova spremala da pokrene napad na
gradske zidine. Ovaj artiljerac, koji nije bio rodom Rus ve¢ stranac kog je car uzeo kod sebe u
sluzbu, rasrdio se zbog loSeg odnosa koji je ruski plemi¢ koji je komandovao njegovom
jedinicom imao prema njemu, pa je kradom sipao eksere u otvore za barut svih topova u bateriji,
posle Cega je, nocu, preSao kod Turaka i obavestio ith o tome S$ta je uradio. Koriste¢i se tim
saznanjem, Turci su rano ujutru izasli iz grada i1 napali bateriju, a vojnici kojima je bila poverena
njena odbrana su, pritr¢avsi topovima, ustanovili da se iz njih ne moze pucati. Posledica je bila ta
da je baterija zauzeta, da su vojnici primorani na bekstvo i da su topovi bili unisteni. Ovaj poraz
uneo je veliki nemir u rusku vojsku, i u tolikoj meri omeo planove Rusa da su bili primorani da
podignu opsadu i da se povuku, sa nadom, medutim, u ponavljanje pokusaja da se zauzme Azov
u novom pohodu.

Stoga je naredne godine pokuSaj ponovljen, 1 jo§ mnogo novih lada i brodova bilo je
sagradeno na reci kao ispomo¢ opsadnicima. I Turci su imali svoje brodove, koje su prebacili u
Azovsko more radi zastite grada. Ali Petar je poslao nekoliko svojih manjih brodova, i uz
njihovu pomo¢ uspeo da namami turskog zapovednika da malo zade u reku. Petar ga je tada
napao sa ¢itavom svojom flotom, i turski brodovi su bili nadjacani i zarobljeni. Tako da gotovo
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da bismo mogli re¢i da je Petar svoju prvu pomorsku pobedu izvojevao na kopnu. Pobedio je i
zarobio flotu sastavljenu od velikih, za more pravljenih brodova namamivsi ih medu barke 1
druga mala plovila koja je sagradio na obalama reke.

Malo zatim osvojen je i Azov. Jedan od uslova predaje bio je taj da izdajnik artiljerac bude
izruCen caru. Ovaj ¢ovek je bio odveden u Moskvu, gde je ubijen uz mucenje koje je bilo i suvise
uzasno da bismo ga opisivali. Na sudenju niko nije poricao da je taj Covek doziveo veliku uvredu
od svog ruskog zapovednika, ali mu je re¢eno da je za zadovoljenje trebalo da se obrati caru, a
ne da trazi osvetu muckim izdajstvom neprijatelju poverenih mu vojnika.

Car je stekao veliku slavu Sirom Evrope zahvaljuju¢i uspehu njegovih ratnih dejstava
prilikom opsade Azova. Ovaj uspeh je takode veoma povecao njegovo interesovanje za
brodogradnju, pogotovu §to je sada, buduci da je Azov pao u njegove ruke, imao luku na
otvorenom moru.

Jednostavno rec¢eno, Petar je sada goreo od Zelje da smesta po¢ne da gradi ratne brodove.
Bio je ¢vrsto resio da napravi flotu koja ¢e mu omoguciti da izade u Crno more 1 tamo se sukobi
sa Turcima. Veliku poteskoc¢u predstavljalo mu je pribavljanje neophodnih nov¢anih sredstava.
Kako bi postigao ovaj cilj, Petar, koji nikada nije bio preterano skrupulozan u pogledu sredstava
koja je koristio za ispunjavanje svojih nauma, pribegao je bez mnogo oklevanja veoma odlu¢nim
merama. Pored uobicajenih poreza koji su bili nametnuti narodu zarad pokrivanja troSkova rata,
Petar je naredio da jedan broj bogatih plemica podnese troskove izgradnje po jednog broda, s tim
Sto je, kao neka vrsta kompenzacije za troskove kojima su bili izloZeni zbog njihove izgradnje,
svaki od njih imao pravo da svoj brod nazove svojim imenom. Ista odluka odnosila se i na jedan
broj gradova, manastira, firmi i javnih institucija. Car je takode uredio da u Rusiju bude poslat
veliki broj radnika iz Holandije, Venecije i drugih pomorskih zemalja. On je izloZio svoje
planove za gradnju 1 opremanje flote od otprilike stotinu brodova 1 lada, koja bi se sastojala od
fregata, bojnih brodova, korveta, galija i brodova za prevoz namirnica. Sve njih je trebalo
sagraditi, opremiti 1 u svakom pogledu ih spremiti za more u periodu od tri godine, a ako neko ne
bi uspeo da zavrsi svoj brod u predvidenom roku, suma koja mu je bila razrezana imalo je da se
udvostruci.

U svim tim deSavanjima, car je, kao $to bi se moglo i ocekivati na osnovu njegove mladosti i
tvrdoglavog karaktera, postupao na veoma odse€an, a u mnogo ¢emu i na proizvoljan i despotski
nacin. Njegovi dekreti kojima se od velikaSa zahtevalo da priloze velike sume za gradnju
njegove flote izazvali su mnogo nezadovoljstva 1 prituzbi. A on je vrlo brzo pribegao joS nekim
merama, koje su izuzetno povecale opste nezadovoljstvo.

Velikom broju mladih plemic¢a, kao i sinovima drugih bogatih i uglednih ljudi, stavio je u
zadatak da, dok se flota sprema, otputuju u zemlje zapadne Evrope dajuéi im posebne instrukcije
u pogledu predmeta koje je svako od njih trebalo da istrazi i prostudira. Svrha ove mere bila je da
se, pruzaju¢i ovim mladim ljudima prednosti putovanja u inostranstvo i uvecavaju¢i njihove
predstave u pogledu buduceg napretka vlastite zemlje u veStinama i sredstvima savremene
civilizacije, poboljSa opsti standard informisanosti u Rusiji. Careva ideja bila je odli¢na, i1 efekat
ove mere bio bi takode odlican samo da je sprovedena u delo na blazi 1 umereniji nacin. Ali
o¢evi mladi¢a bili su ljutiti $to je njithovim sinovima na taj nacin, bespogovorno, naredeno da
napuste zemlju, bez obzira svidalo im se to ili ne, 1 bez obzira na to da li je njihovim ofevima
predstavljalo problem da nabave velike novcane sume neophodne za takva putovanja. Kako se
pricalo, jedan mladi¢ je bio toliko besan zbog toga Sto je poslat od kuce da je bio ¢vrsto resen da
njegova zemlja ne stekne nikakvu korist od toga, barem Sto se njega licno tice, te se stoga, kada
je stigao u Veneciju, mesto gde je bio poslat, zatvorio u kucu 1 sve vreme ostao tamo izolovan,
kako ne bi video niti naucio bilo Sta Sto bi moglo da bude od koristi po njegovom povratku.

Ovo se Cini gotovo neverovatnim. Zaista, ova prica vise li¢i na duhovitu dosetku, izmisljenu
kako bi se naSlo izraza za zlovoljno raspoloZenje sa kojim su mnogi od mladi¢a krenuli na put,
nego na nesto $to ima veze sa treznim ¢injenicama. Ipak, nije nemoguce da se tako nesSto stvarno
1 dogodilo, jer su obozavanje vlastite zemlje od strane starih ruskih porodica, kao i prezir sa
kojim su kroz mnoge generacije imali obi¢aj da gledaju na strance i uops$te na sve povezano sa
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inostranim na¢inom ponasanja i obic¢ajima, bili toliki da su mogli da u ekstremnim slu¢ajevima
dovedu do bog te pita kog ne stepena fanatizma u otporu prema carevim merama. U svakom
slucaju, za kratko vreme pojavila se jedna priliéno moc¢na partija kao opozicija stranim uticajima
koje je Petar uvodio u zemlju.

Osim kneginje Sofije, u carskoj porodici nije bilo nikoga u kome je ova partija mogla da
potrazi svoga vodu i stareSinu. Car Ivan, Petrov brat krhkog zdravlja, ve¢ je bio pokojni. Sofija je
1 dalje bila zatvorena u manastiru u koji ju je Petar poslao po otkricu zavere koju je kovala protiv
njega. Tamo su je cuvali jako pazljivo. Ipak, vode opozicije uspele su da stupe u kontakt sa
njom. Oni su preduzimali sve §to su mogli kako bi povecali i potpirili opste nezadovoljstvo.
Ljudima od bogatstva 1 titula predocavali su velike poreze koje su morali da placaju kako bi
pokrili troSkove carevih sumanutih nauma, kao i gubitak njima pripadajuceg uticaja i moc¢i u
upravljanju drZzavom, posto su oni istiskivani kako bi se otvorio prostor za strance ili ljubimce,
poput MenSikova, koji su iz najnizih slojeva bili uzdignuti na poloZaje koji su donosili ¢ast i
korist, a trebalo je da pripadaju isklju€ivo starom plemstvu. Sirotinji i neukima iznosili su druge
argumente, koji su bili usmereni mahom na njihove verske predrasude. Prema njihovim recima,
vlada je podrivala sve drevne zakone njihove zemlje 1 sve je prepustala nevernic¢kim 1 jeretickim
strancima. Smer koji je car sledio bio je u suprotnosti sa bozjim zakonima, govorili su, koji su
deci Izrailja zabranjivali da odrzavaju bilo kakve veze sa nevernickim narodima koji th okruzuju,
kako ovi ne bi mogli da ih odvedu u idolopoklonstvo. Tako da je, po njima, iskljuc¢ivo ovlaséenje
za izdavanje dozvole bilo kom ruskom podaniku da napusta zemlju imao, u skladu sa prastarim
obic¢ajima koji su vladali u carstvu, patrijarh, stareSina crkve, a Petar je ove obicaje povredio
time $to je tolike velikaske sinove odaslao iz zemlje bez patrijarhove saglasnosti. Takode, bilo je
tu 1 mnogo drugih mera koje je Petar primenio, ili ih je razmatrao, a koje su se isto tako mogle
izloZiti optuzbi za bezboznost. Na primer, on je bio sainio plan, 1 ¢ak angaZzovao inzenjere da
preduzmu pripremne korake za njegovo sprovodenje u delo, za izgradnju kanala koji bi povezao
reke Volgu 1 Don, §to je bahat 1 bezboznicki poduhvat za skretanje recnih tokova u jednom
pravcu, kad im je Bozje providenje odredilo da teku u drugom! Koliko god da su mnogi od ovih
prigovora bili apsurdni, oni su imali velikog uticaja na Siroke narodne mase.

Na kraju je opoziciona partija postala tako brojna i snazna da su njene vode pomislile da je
sazrelo vreme za delovanje. Stoga su usaglasili pojedinosti svoje zavere 1 poceli da se spremaju
za njeno sprovodenje.

Urota koju su skovali bila je sledeca: trebalo je nocu da zapale neke kuce, nedaleko od
kraljevske palate, 1 kada car izade, kao $to su znali da je njegov obicaj, da pomogne u gasenju
pozara, trebalo je da ga napadnu i ubiju.

Moze su uciniti cudnim to Sto je jedan car imao obicaj da ide i licno pomaze pri gasenju
poZara. Ali to je bilo otuda Sto su moskovske kuce u ono vreme gotovo sve bile sagradene od
drveta, te su bile tako lako zapaljive — a bile su, povrh toga, tim viSe izloZene poZarima i otuda
Sto su u tako hladnoj klimi zimi bile potrebne mnoge vatre — da su gradom harali uzasni pozari.
Opasnost je bila tolika da su stanovnici Ziveli u stalnom strahu od nje, 1 svi druStveni slojevi
utrkivali su se jedni sa drugima u nastojanjima da odvrate prete¢u nesrecu kad god bi izbio
pozar. Pored toga, u to doba nije bilo nikakvih naprava za prskanje vode na daljinu niti
organizovanih vatrogasnih sluzbi. Naravno, sve to je sasvim drugacije danas, u modernim
gradovima, gde se zgrade grade od cigle ili kamena, 1 gde je sve $to je potrebno za gasenje
pozara tako organizovano da znak za uzbunu od pozara ne stvara nikakvo uzbudenje, ve¢ ljudi,
ne osecajuci nikakvu zabrinutost, nastavljaju sa svojim poslom ili nehajno Setaju ulicama, dok se
vatrogasci okupljaju.

Cim bi se uverili da je car mrtav, zaverenici je trebalo da se upute u manastir gde je Sofija
bila zatvorena, da je oslobode i1 da je proglase za kraljicu. Zatim je trebalo da reorganizuju
strelce, da vrate u sluzbu sve oficire koji su bili degradirani u doba pobune Hovanskog, a potom
da pobiju sve strance koje je Petar bio doveo u zemlju, a posebno njegove licne ljubimce, 1 da
tako vrate sve na staro.
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Bilo je dogovoreno da se sve ovo odigra u no¢i 2. februara 1697, ali je ova zavera propala
zahvaljuju¢i onome §to bi zaverenici verovatno nazvali izdajstvom dvojice od njih. To su bila
dvojica oficira garde koja su ucestvovala u zaveri, ali koje je izdala hrabrost kada je kucnuo c¢as
da se ona sprovede u delo. Stupivsi u razgovor jedan sa drugim neposredno pre zakazanog cCasa,
oni su ustanovili da im se misljenja slazu po ovom pitanju, pa su odlucili da iz istih stopa odu i
Ssve priznaju caru.

Zato su bez odlaganja otisli kod Leforta, gde se car u tom trenutku nalazio, i priznali ¢itavu
ovu rabotu. Ispricali su sve pojedinosti 1 odali imena glavnih ucesnika.

U trenutku kada je primio ovo obavestenje car je obedovao sa Lefortom. SasluSao ga je
veoma smireno i nije pokazao nikakvo iznenadenje, ve¢ je jednostavno ustao od stola, naredio
maloj Ceti vojnika da pode za njim i, zabeleZivsi imena najvaznijih zaverenika, smesta otiSao do
njihovih kucéa 1 pohapsio ih na licu mesta.

Posto su vode bile na ovaj nacin pohapSene, zavera je osujeena. Zatvorenici su odmah
potom stavljeni na muke kako bi bili prisiljeni da priznaju svoj zlo€in 1 odaju imena svih svojih
sauCesnika. Da li su imena koja su bila iznudena od njih na mukama bila prava ili lazna, to,
naravno, ne mozemo znati, ali ljudi koje su oni imenovali bili su pohvatani 1, nakon kratkog 1
vrlo neformalnog sudenja, svi, ili manje-vise svi, bili su osudeni na smrti. Smrtna kazna nad
njima izvrSena je na jako varvarski nacin. Na moskovskoj trznici je podignut jedan veliki stub, iz
kog su, od vrha do dna, virili gvozdeni klinovi i1 kuke. Zlocinci su zatim dovedeni, jedan po
jedan, pa su im prvo odseCene ruke, zatim noge, a na kraju i1 glave. Odseceni udovi su zatim
povesani na stub o kuke, a glave su pri¢vr§¢ene za klinove. Tu su ostali — uZasan prizor, ¢ija je
namena bila da ulije strah svim posmatra¢ima — tokom ¢itavog februara 1 marta, sve dok su
vremenske prilike, to jest, hladno¢a, dozvoljavale da ostanu zaledeni. Kada je naposletku doslo
prolece, 1 kada je meso na ovim strahotnim trofejima pocelo da se otkravljuje, skinuti su 1
pobacani svi u jednu jamu, zajedno sa leSevima obi¢nih lopova i ubica.

Eto, tako se okoncala druga zavera protiv Petra.
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CAREVA TURNEJA

U trenutku kada je car izdao naredenja tolikim velikaSkim sinovima, zahtevajuci od njih da
odu i provedu neko vreme u zapadnoevropskim gradovima, u njemu se javio naum da i sam
krene na jedno putovanje u taj deo sveta, sa namerom da poseti dvorove i prestonice, 1 da se
vlastitim o¢ima uveri kakvi se sve zanati 1 inovacije mogu tamo naci a koji bi mogli biti uvedeni
u njegovu zemlju zarad njenog napretka. U prole¢e godine 1697. pomislio je da je doSlo vreme
da se ova ideja realizuje."

Njegov plan nije bio da putuje otvoreno, pod vlastitim imenom, jer je znao da bi u tom
slu¢aju, na razli¢itim dvorovima i u razli¢itim prestonicama, dobar deo njegovog vremena i
paznje bio protracen na velike parade, povorke 1 ceremonije koje bi razni vladari nesumnjivo
priredili u Cast njegove posete. Stoga je reSio da putuje inkognito, u svojstvu privatnog lica u
pratnji jednog izaslanstva. Jer jedno izaslanstvo moze da obilazi razliCita mesta mnogo
neupadljivije nego jedan vladar koji putuje pod svojim imenom, a osim toga, zauzevsi
drugorazredni poloZzaj u pratnji izaslanstva, car je mogao da se kad god pozeli odvoji od njega i
da se privatno pozabavi vlastitim interesovanjima, ostavljajuci izaslanike i one u njihovoj pratnji
koji su u tome uzivali da sami idu na javne prijeme 1 ispunjavaju ostale pompezne formalnosti
koje bi njemu bile tako zamorne.

Na celu ovog poslanstva bio je general Lefort, koji je do tada bio stekao veoma visok
polozaj u Petrovoj drzavnoj upravi. Sa njim su bila jo§ dvojica visokih drzavnih zvani¢nika."” Tu
je bio jos 1 veliki broj sekretara, prevodilaca i drugih svakovrsnih pratilaca nizeg ranga, medu
kojima je, pod izmisljenim imenom, bio i sam Petar. Petar je sa sobom poveo nekoliko mladih
ljudi otprilike njegovih godina. Dvojica ili trojica njih bila su njegovi dobri prijatelji, koje je
zeleo da povede jedino zarad toga da mu prave drustvo na putu. Tu su bili i drugi koje je odabrao
zbog talenta koji su pokazali u masinskim i matematickim naukama. Po njegovoj zamisli, ovi
mladi ljudi trebalo je da se poduce brodograditeljskom zanatu u nekim od zemalja koje je
izaslanstvo trebalo da poseti.

Pored organizacije i uredenja u pogledu izaslanstva, car je, podrazumeva se, trebalo da se
pobrine i za upravljanje drzavom za vreme njegovog odsustva. Rukovodenje poslovima ostavio
je u rukama trojice visokih plemica, od kojih je prvi bio jedan od njegovih ujaka, rodeni brat
njegove majke. Taj knez zvao se Nariskin. Druga dva plemica bili su Nariskinovi konamesnici.
Ti poverenici trebalo je da preuzmu punu odgovornost za upravljanje zemljom tokom carevog
odsustva. Petrov mali sin, koji se zvao Aleksej 1 koji je tada imao sedam godina, takode je bio
poveren njihovom starateljstvu.

Nemajucéi puno poverenje u lojalnost stare garde, strelaca, Petar odbranu Moskve nije
poverio njima, ve¢ je kasarne u prestonici i oko nje napunio vojskom od nekih dvanaest hiljada
vojnika koje je postepeno sakupio za tu svrhu. Veliku vec¢inu tih vojnika, kako oficira tako 1
obi¢nih vojnika, ¢inili su stranci. Petar se zbog toga viSe uzdao u njih, pretpostavljajuci da je
manje verovatno da ¢e oni simpatisati gradsko stanovnistvo i pridruziti mu se u slucaju bilo
kakvog javnog nezadovoljstva ili nemira. Strelci su bili poslati u unutraS$njost i na granice, tamo
gde nisu mogli da nanesu veliku Stetu, sve da im je tako nesto i padalo na pamet.

Naposletku, kada su sve pripreme obavljene, poslanstvo je krenulo iz Moskve. Drustvo koje
je Cinilo pratnju poslanika bilo je toliko brojno da je polazak ove ekspedicije sa gradskih kapija
predstavljao jedan prili€no impozantan prizor. Sve u svemu, bilo je tu otprilike tri stotine ljudi.
Glavne li¢nosti ovog izaslanstva jahale su, naravno, na raskoSno opremljenim konjima i bile su
obucene u divne uniforme, a za njima je iSla povorka teretnih kola koja su prevozila opskrbu u
ode¢i 1 namirnicama, poklone za strane dvorove i drugi prtljag. Naravno, i 0 ovoj teretnoj

14 Zapravo, glavni cilj tzv. ,,Velikog poslanstva“ bio je pronalazenje saveznika za rat protiv Otomanskog carstva.
Zbog priprema za sukob oko upraznjenog $panskog prestola, evropske zemlje nisu bile voljne da se upustaju u
rat sa Turskom, ali je Petar ostao zabelezen kao prvi ruski car koji je putovao u inostranstvo. (prim. prev.)

15 To su bili general F. Golovin i nacelnik Posoljskog prikaza (ministar spoljnih poslova) P. Voznicin. (prim. prev.)
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povorci starala se odgovarajuca pratnja. Ogromne gomile naroda iskupile su se duz ulica i kod
gradskih kapija da vide kako grandiozna povorka zapocinje svoj pohod.

Prvo vazno mesto gde se izaslanstvo zaustavilo bio je grad Riga, na obalama RiSkog zaliva,
u isto¢nom delu Baltickog mora. Tako su sada deo Ruskog carstva, Riga i pokrajina u kojoj se
ona nalazi tada su pripadale Svedskoj.'°

U to doba Riga je bila najvaznija luka na Baltiku 1 Petar je osecao veliku Zelju da je poseti,
posto njegova zemlja na toj strani nije imala nikakav izlaz na more. Guverner Rige bio je veoma
ljubazan prema ovom poslanstvu i u gradu mu je priredio docek uz visoke pocasti, ali je odbio da
dozvoli izaslanicima da razgledaju riSka utvrdenja. Petar 1 izaslanici bili su se unapred dogovorili
da dvojica od njih zatraze dozvolu da obidu utvrdenja, i da Petar bude u njihovoj pratnji kada
budu i8li u razgledanje, kako bi stekao vlastita zapazanja u pogledu njihove snage i nacina
njihove izgradnje. Shodno tome, Petar je bio prili¢no razocaran i ozlojeden zbog toga §to im je
guverner uskratio dozvolu da posete utvrdenje, i potajno je odlucio da po povratku u domovinu
iskoristi prvu priliku da se zavadi sa Svedskim kraljem 1 da mu preotme ovaj grad.

Napustivsi Rigu, izaslanstvo je krenulo na jugozapad sve dok nije usSlo u drzavu pruskog
kralja. Ubrzo su stigli pred grad Kenigsberg, koji je u to vreme bio pruska prestonica. Prijem
izaslanstva u ovom gradu bio je pracen velikom pompom i sjajem. Citavo drustvo zaustavilo se u
jednom malom selu na dva kilometra udaljenosti od gradskih kapija kako bi svojim domacinima
dalo vremena da dovrSe pripreme, i kako bi sacekalo dolazak posebnog, od kralja poslatog
glasnika 1 pratnje da ih sprovedu unutar gradskih zidina.

Naposletku, kada je sve bilo spremno, otprilike u Cetiri sata po podne formirana je povorka.
Prvo je iSao defile konja koji su pripadali kralju. Oni su bili velelepno ukraSeni, ali nisu imali
jahace, ve¢ su ih vodili seizi. Za njima je iSla Ceta kraljevskih gardista. Oni su bili obuceni u
blistave crvene uniforme, a na celu su iSli bubnjari. Sledilo ih je prusko plemstvo u divno
iski¢enim kocijama, a svaku je vuklo po Sest konja. Zatim su dolazile kraljeve svec¢ane kocije.
Sam kralj nije bio ni u jednima od njih, jer je etikecija zahtevala od njega da ostane u svojoj
palati i da tamo, po njegovom prispecu, izaslanstvu priredi javnu audijenciju. Medutim,
kraljevske kocije su poslate kao specijalan premda indirektan znak poStovanja prema caru, za
koga se znalo da se nalazi u pratnji izaslanstva.

Zatim je i8la povorka pazeva koju su sacinjavali kako kraljevi pazevi tako 1 oni izaslanika, 1
oni su bili izmeSani jedni sa drugima. Ovi paZevi su bili sve lepi decaci, elegantno obuceni u
karakteristicne crvene livreje sa zlatnim Siritima. Oni su marSirali po trojica, u svakom redu po
dvojica kraljevih, a jedan izaslanicki izmedu njih. Ovi mladi¢i su privukli veliku paZznju
posmatraca, a nema sumnje da su oni isto tako osecali veliko interesovanje jedni za druge. Ali
nisu mogli medusobno da razgovaraju jer je verovatno svako od njih znao samo svoj jezik.

Za pazevima je iSlo samo izaslanstvo. Na celu je bila povorka od trideset Sest kocija u
kojima su bili glavni zvani€nici i1 pratioci trojice izaslanika. U jednoj od ovih kocija, vozeci se
neupadljivo sa ostatkom sporednih pratilaca, bio je 1 Petar. Nesumnjivo, medu gomilom su
kruzile neodredene glasine da se negde u ovoj povorci nalazi, prikriven i prerusen, ruski car. Ali
nije bilo nacina da ga prepoznaju, i1 koliku god da je ljubopitljivost narod osecao po ovom
pitanju, ona je ostala nezadovoljena.

Odmah za ovim koc¢ijama i$la je vojna pratnja koju su izaslanici poveli sa sobom. Na c¢elu
ove pratnje iSla je muzicka druzina, koju su Cinile trube, dobosi i drugi vojni instrumenti. Potom
je i8la Ceta gardista-peSaka: uniforme su im bile zelene i bili su naoruzani srebrnim bojnim
sekirama. Naposletku je iSao odred konjanika, i time se zavrSavala pratnja. Neposredno za njom
sledila je sveCana izaslaniCka kocija za posebne prilike, sa trojicom izaslanika u njoj.

Povorka se zavrSavala dugim nizom elegantnih kocija koje su prevozile razne bogate i
ugledne ljude koji su dosli iz grada da 1 sami ukazu pocast strancima.

Kad je povorka usla u grad, videli su da su ulice kroz koje je trebalo da produ sa obe strane
krcate gradanima koji su se okupili da prisustvuju spektaklu. Izaslanici su se sa pratnjom

16 Jo$ jednom podsecamo da je ova knjiga napisana u XIX veku. Naravno, Riga je danas glavni grad nezavisne
drzave Letonije. (prim. prev.)
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probijali kroz tu ogromnu gomilu i na kraju su sprovedeni do jedne velelepne palate u centru
grada koja je bila pripremljena za njih. Pred kapijama palate docekao ih je postrojen gradski
garnizon. Kada je kocija stigla do palate i kada su izaslanici poceli da izlaze iz nje, iz topova sa
gradskih zidina zagrmeo je svecani plotun. Oficiri koji su predvodili povorku odmah su sproveli
izaslanike do njihovih odaja u palati, a zatim su ih ostavili da po¢inu. Kada su oficiri krenuli da
se povlace, izaslanici su ih ispratili do vrha stepenista i tu su se oprostili od njih. Ulaze u palatu,
kao 1 holove i vrata koja su vodila u odaje izaslanika ¢uvala su dvadeset Cetvorica vojnika, koji
su bili tu postavljeni za strazare da se pobrinu da niko nepoZeljan ne uznemiri visoke goste.

Cetiri dana kasnije priredena je jo§ jedna parada, kada su izaslanici imali svoju prvu javnu
audijenciju kod kralja. Ulicama je ponovo prosla grandiozna povorka, svetina se ponovo iskupila
da prisustvuje paradi, a tu su bile i muzicke druzine, kao i rasko$ne uniforme i veli¢anstveni
ekipazi, i sve to, ukoliko je to uopste moguce, ak i sjajnije nego prethodni put. Izaslanici su tako
sprovedeni u kraljevsku palatu. U dvoranu su usli odeveni u zlatnu i srebrnu odecu, bogato
izvezenu 1 ukrasenu dragim kamenjem neprocenjive vrednosti. Tu su zatekli kralja koji je sedeo
na svom prestolu, a oko njega su bili svi najvazniji plemici sa njegovog dvora. Izaslanici su prisli
da ukazu svoje duboko poStovanje njegovom veli¢anstvu, a u rukama su nosili jednu bogato
ukrasenu kutiju sa pismom od cara, koje im je ovaj dao da ga predaju kralju. Tu je takode bio 1
veliki broj slugu koji su bili natovareni raskoSnim i skupocenim poklonima koje su izaslanici
poneli za kralja. Pokloni su se sastojali od najdragocenijih krzna, zlatnih i srebrnih tkanina,
dragog kamenja 1 tome sli¢no, a svi su bili proizvedeni u Rusiji 1 od velike vrednosti.

Kralj je primio izaslanike uz visoke pocasti, 1 odrzao im govor dobrodoslice u odgovor na
kratke pozdravne i laskave govore kojima su se oni prvo obratili njemu. Primio je pismo iz
njihovih ruku i pro¢itao ga. Pokloni su odlozeni na stolove koji su u tu svrhu bili postavljeni.

U pismu je stajalo da je car poslao kralju poslanstvo kako bi ga uverio u svoju zelju ,,za
povecanjem naklonosti i dobrih odnosa koji su uvek postojali, kako izmedu njegove kraljevske
visosti 1 njega licno, tako 1 izmedu njihovih proslavljenih predaka®. Tu je takode stajalo 1 to da
,»posSto ¢e se isto to izaslanstvo odatle uputiti u Be¢, car moli kralja da im pruzi pomo¢ na
njihovom putu“. I kona¢no, u pismu se izrazavala careva zahvalnost zbog ,,inZenjeraca i
artiljeraca® koje mu je kralj slao u proslosti i koji su mu toliko koristili prilikom opsade Azova.

Procitavsi pismo, kralj je dao usmeni odgovor izaslanicima, zamolivsi ih da se u njegovo
ime zahvale caru na prijateljskim ose¢anjima koja su u pismu izraZena i na sjajnom izaslanstvu
koje mu je poslao.

Sve to vreme autor toga pisma, sam car, stajao je po strani, kao tihi posmatra¢ koji se ni¢im
nije razlikovao od drugih sekretara 1 pratilaca trojice izaslanika.

Kada je ceremonija audijencije zavrSena, izaslanici su se povukli. Ponovo su, uz iste
ceremonije kao 1 pri dolasku, sprovedeni do svog stana, a potom su vece proveli na velikom
banketu koji im je priredio izborni knez. Sve najviSe plemstvo Prusije prisustvovalo je ovom
banketu, a kad je on zavrSen, grad je obasjan velikim vatrometom koji je trajao sve do ponoc¢i.

Kraljevski ili carski vladari su u to doba veoma cesto jedni drugima slali grandiozna
izaslanstva poput ovoga. Pompa 1 parada koje su ih pratile imale su cilj podjednako da pokazu
veli¢inu drzave koja ih je slala, koliko i da ponude izvrstan znak posStovanja prema onoj u koju
su slati. Svakako, troskovi su bili ogromni, kako za vladara koji je slao tako 1 za onog koji je
primao pozdrav. Ali vladari poput ovih bili su veoma radi da troSe novac na parade koje su pred
svetom iznosile na videlo dokaze njihove vlastite veliCine 1 mo¢i, narocito zato §to su narodne
mase, od ¢ije su muke sredstva za pokrivanje ovih troSkova u krajnjoj liniji i poticala, bile tako
potpuno podvrgnute vojnoj sili da nisu mogle ¢ak ni da se pozale, a kamoli da preduzmu bilo §ta
da pozovu svoje ugnjetate na odgovornost. U danasnjim drzavama, koje su ustanovljene bilo
donosenjem novih ustava, bilo preinacavanjem i reformisanjem starih, ovo je promenjeno. Danas
narod razume da sav novac koji troSe njegove vlade potice na kraju krajeva od njega samog, i on
malo-pomalo iznalazi na€ine kako da sve viSe kontroliSe ove izdatke. On u vlastitim rukama
zadrZava daleko ve¢i deo plodova svoga rada, i trosi ih kako bi svoja obitavalista ulepSao 1 u€inio
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ih prijatnijim, i kako bi obrazovao vlastitu decu, dok od drzavnih zvani¢nika zahteva da Zive,
putuju 1 vode svoje poslove na skromniji i nepretenciozniji nac¢in nego $to je to bilo u proslosti.

Tako cete, putujuéi vec¢im delom Sjedinjenih DrZzava, nai¢i na ljude koji obraduju zemlju
zive¢i u udobnim, dobro nameStenim kucama, sa odvojenim prostorijama odgovarajuce
opremljenim za razliite porodi¢ne potrebe. Podove gostinskih soba pokrivaju tepisi, na
policama ku¢nih biblioteka nalaze se knjige, a u ormarima udobna ode¢a u potrebnim
koli¢inama. Ali zato naSi ambasadori i diplomate na stranim dvorovima moraju da se zadovolje
onim za $ta bi se reklo da su vrlo umerene plate, koje im ne dozvoljavaju da se u otmenosti i
raskos$i takmice sa ambasadorima koji zastupaju stare evropske despotske monarhije, pod kojima
ljudi koji se bave zemljoradnjom Zive u jadnim 1 bednim kolibama, 1 iz godine u godinu
obezbeduju sebi taman toliko hrane i odece da ostanu u Zivotu i da mogu da nastave sa svojim
radom.

Ali da se vratimo Petru i njegovom izaslanstvu. Kada je zvanicni prijem bio zavrSen, Petar
se li¢no 1 privatno upoznao sa kraljem, 1 kralj mu je, na prisan 1 nesluzben nacin, ukazao veliku
paznju. U gradu je tokom boravka izaslanstva trebalo da bude priredeno jo§ mnogo zvani¢nih
svecanosti, banketa 1 smotri, ali se Petar sasvim povukao sa scene i1 otiSao do jednog zaliva,
Gdanjskog, koji se protezao otprilike dvesta pedeset kilometara duz obale, od Kenigsberga do
Gdanjska, gde je provodio vreme proucavaju¢i tamosnje brodove i ploveci zalivom na njima.

Ovaj zaliv ¢ete naci obelezen na ma kojoj mapi Evrope. On pripada jugoistocnoj obali
Baltickog mora.

Kada su izaslanici i njihova pratnja zavrSili sa svojim gozbama i svecanostima u
Kenigsbergu, Petar im se ponovo pridruzio, i ekspedicija je produzila za Gdanjsk. To je, kao Sto
je to slucaj 1 danas, bio veliki trgovacki grad, budu¢i jedna od glavnih luka na Baltiku iz koje se
izvozilo Zito 1z Poljske 1 drugih plodnih zemalja u njegovom zaledu.

Do tada je ve¢ posvuda bilo dobro poznato da Petar licno putuje sa izaslanstvom. Medutim,
Petar nije Zeleo da dozvoli da ga prepoznaju, niti je dopuStao da se njegovo prisustvo javno
obznani, ve¢ je slobodno obilazio sva mesta sa svojim vlastitim pratiocima i kompanjonima, bas
kao da je privatno lice, ostavljaju¢i zvanicne parade, prijeme, bankete i sve druge drzavne i
gradanske sve€anosti trojici izaslanika i njihovoj neposrednoj pratnji.

Ipak, mnostvo elegantnih 1 skupih poklona bilo je slato njemu pod izgovorom da se Salju
izaslanicima.

Ekspedicija je putovala dalje duz obale Baltickog mora, na svom putu prema Holandiji,
zemlji koju je Petar najviSe zudeo da vidi. U svakom gradu gde su se zaustavili Petar je odlazio
da razgleda brodovlje. Cesto ga je pratio kakav vazan zvaniénik toga grada, ali osim toga kretao
se bez ikakve ceremonije. Obicavao je da menja odecu, oblaceci, u razli¢itim mestima koja je
pohodio, onu koju je nosio obican svet u tom gradu, i to je ¢inio kako ne bi privlacio paznju 1
kako ¢ak ne bi bio ni prepoznat kao stranac. U jednoj luci u kojoj je bilo mnogo holandskih
brodova koje je zZeleo da vidi, obukao je kaput boje graska i drugu mornarsku odecu obi¢nog
holandskog kapetana malog trgovackog broda, kako bi nesmetano mogao da luta dokovima i da
se slobodno pomesa sa pomorcima ne privla¢e¢i ama bas nikakvu paznju.

Holandani su znali da izaslanstvo dolazi u njihovu zemlju, kao i da sa njim dolazi i sam
Petar, te su se spremili da ih doc¢ekaju uz najvece pocasti. Dok se izaslanstvo, preSavsi granicu,
kretalo ka Amsterdamu, sa bedema svih velikih gradova pored kojih su prolazili ispaljivani su
plotuni, dok su vojnici, zajedno sa gradanskim procesijama sacCinjenim od zvanicnika i obi¢nih
gradana, izlazili da ih sacekaju na gradskim kapijama i da ih sprovedu gradskim ulicama. Isto
tako, prozori i krovovi svih kuca bili su na¢i¢kani posmatra¢ima. Svugde gde su zastajali da
prenoce paljene su rasvete i vatre u Cast njihovog dolaska, a ponegde su uvece priredivani divni
vatrometi ispred prozora palata u kojima bi se smestili.

Naravno, medu posmatrac¢ima je posvuda vladala velika Zelja da ustanove ko je od ljudi koji
su i8li u izaslanickoj sviti bio glavom 1 bradom car. Medutim, Petar se bio prerusio 1 stopio sa
ostalima toliko dobro da im je bilo nemoguce da to utvrde. Zapravo, u nekim sluc¢ajevima, kada
je povorka bila pra¢ena najveéim ceremonijama i bila predmet najpomnije paznje hiljada pari
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o€iju, sam Petar uopste nije ni bio sa njima. To je naro€ito bio slucaj prilikom grandioznog
ulaska u Amsterdam. Petar se pred gradom odvojio od svojih saputnika, sa namerom da u njega
ude narednog dana, bez pompe, u druStvu nekih trgovaca koje je prethodno upoznao. I tako, dok
se ceo Amsterdam iskupio na ulicama i posmatrao sa najve¢om ljubopitljivos¢u svaku povorku
koja je prolazila, ne bi li ustanovio u kojoj se nalazi slavni car, sam slavni car nalazio se nekoliko
kilometara odatle, spokojno sedeci sa svojim prijateljima, trgovcima, za stolom u jednoj obi¢noj
seoskoj gostionici.

Vlada i narod Holandije pokazali su veoma veliko interesovanje za ovo izaslanstvo, ne samo
zbog njegove veli¢anstvenosti 1 veli¢ine imperijalne moc¢i koju je ono reprezentovalo ve¢ i zbog
poslovnih 1 finansijskih momenata koji su u sve to bili ukljuceni. Jako su Zeleli da razviju dobre
odnose sa Rusijom, zbog poslovanja i trgovine sa tom zemljom, koja je ve¢ bila velika, i koja je
naglo rasla. Stoga su doneli odluku da ovom poslanstvu ukazu svaki znak uvazavanja i pocasti.

Pored koraka koje su preduzeli u pogledu priredivanja grandioznog doceka samom
izaslanstvu, vlasti su caru tokom njegovog boravka stavile na raspolaganje jednu prostranu i
rasko$nu kucu. Doduse, to su ucinili na jedan donekle privatan i nezvani¢an nacin, jer su znali da
Petar ne zeli da njegovo prisustvo u izaslanstvu bude na bilo koji nacin otvoreno primeceno.
Takode su obezbedili kompletno kucanstvo za tu palatu, ukljuujuéi tu poslugu, posluzitelje 1
adutante svih vrsta, u stilu koji je odgovarao dostojanstvu uzvisene li¢nosti koja je trebalo da se
smesti U njoj.

Ali kada je stigao, Petar nipoSto nije Zeleo da se useli u ovu palatu, ve¢ je otiSao u jedan
skroman stan blizu pristanisSta, po kom je mogao da tumara bez ikakvih ogranicenja i da vidi sve
Sto je imalo da se vidi a §to je moglo da mu pojasni veStinu brodarstva. Holandska
isto¢noindijska kompanija, koja je tada bila mozda i1 najvece i najmoénije udruZenje trgovaca
koje je ikad postojalo, imala je u Sardamu velika brodogradiliSta u kojima su gradeni njihovi
brodovi. Sardam je prakti¢no bio predgrade Amsterdama, posto je smeSten na jednoj dubokoj
reci koja se uliva u takozvani ,,Y* (lat.), Sto je amsterdamska luka, i nalazi se svega nekoliko
kilometara od grada. Petar je smesta organizovao sve S§to je potrebno da ode do tih
brodogradilista 1 da provede tamo sve vreme dok se poslanstvo zadrzavalo u tom delu zemlje
proucavajuci brodogradnju i upoznajuci se sa najboljim majstorima brodograditeljima. Kao $to
istoriCari toga vremena kazu, tu je stupio u sluzbu kao obican stolar, upisavsi se na spisak
kompanijskih radnika pod imenom Petra Mihajlova'’, $to je blisko njegovom pravom imenu.
Ziveo je tu nekoliko meseci, i marljivo se posvetio svome poslu. Zadrzao je sa sobom dvojicu-
trojicu svojih drugova, istih onih koje je poveo sa sobom iz Moskve na ovo putovanje, ali oni se,
kaZe prica, nisu prihvatili teSkog rada ni sa blizu onoliko predanosti i energije koliko je Petar
pokazao. Sam Petar je ve¢i deo svakog dana radio zajedno sa ostalim radnicima, noseci istu
odecu koju su 1 oni nosili. Kada bi se umorio od rada izaSao bi na vodu i plovio i veslao
unaokolo na razli¢itim vrstama brodova, kako bi se prakticno upoznao sa uporednim
prednostima 1 manama razli¢itih vidova brodogradnje.

Bez sumnje, ono §to je Petar imao u vidu u svemu ovome bilo je, u velikoj meri, njegovo
vlastito zadovoljstvo. On je bio toliko zainteresovan za temu brodogradnje i za sve povezano sa
pomorstvom da je za njega bilo pravo zadovoljstvo da se nade usred takvih prizora kakvima se
moglo prisustvovati u kompanijskim radionicama. On je jo$ bio tek mladi¢, i, poput mnogih
drugih mladih ljudi, voleo je brodove i vodu. Uprkos onome §to su istoricari rekli o njegovom
baratanju drvodeljskom sekirom, malo je verovatno da je on obavljao neki ozbiljniji rad. Ipak, on
je po prirodi bio sklon zanatlijskim poslovima, o ¢emu nam vise nego dovoljno svedoc¢i vec
poznata Cinjenica da je u svojim decaCkim danima napravio ruc¢na kolica uz pomo¢ kojih je
izgradeno utvrdenje.

A zatim, to Sto je proveo toliko vremena u brodogradiliStu, nominalno kao jedan od radnika,
nesumnjivo mu je pruzilo velike moguénosti da prostudira sve §to mu je bilo vazno da sazna.
Naravno, nije mogao gajiti ozbiljnu nameru da nacini sebe istinskim i stvarnim stolarom u

17 To je bilo ime pod kojim se Petar predstavljao ne samo u brodogradili§tu nego i na celoj turneji. (prim. prev.)
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brodogradnji, jer je, na prvom mestu, vreme bilo prekratko. Zanat poput brodsko-stolarskog
zahteva godine Segrtovanja ukoliko zelite da postanete zaista dobar zanatlija. A osim toga, na
drugom mestu, mehanicki deo posla nije bio onaj deo koji je on, kao vladar koji namerava da
sagradi sebi jednu mornaricu zarad zaStite svog carstva, ne samo trebalo da obavlja ve¢ ¢ak ni da
ga nadgleda. Stoga on nikako nije mogao gajiti ozbiljnu nameru da nauci da licno gradi brodove,
ve¢ samo da sebe nominalno ucini radnikom, delom zarad zadovoljstva koje mu je pruzalo to Sto
se odomacivao medu brodovljem, a delom zarad prilike da nau¢i mnogo $ta $to mu je bilo vazno
da zna, koja mu se time ukazivala.

Putnici koji u danasnje doba posec¢uju Holandiju ¢esto odlaze u Sardam da vide malu zgradu
koja se 1 dan-danas prikazuje turistima kao radionica u kojoj je Petar radio za vreme dok se tamo
nalazio. To je jedna mala drvena zgrada, nakoSena i iskrivljena od godina i oronulosti i
potamnela od uticaja vremena. Medutim, u poslednjih pola veka, kako bi jednu tako zanimljivu
relikviju proslosti sauvali od daljeg propadanja, vlasnici tog mesta su oko nje i iznad nje podigli
jednu spoljnu zidanu zgradu, koja samu dasc¢aru okruzuje poput sanduka. Strane spoljne zgrade
sacinjene su od velikih, otvorenih lukova, koji omogucavaju da unutrasnja das¢ara moze da se
vidi. Isto tako, parcela na kojoj se daSCara nalazi uredena je u jedan lep vrt i opasana zidom.
Unutar toga zida, a blizu ulaznih vrata, nalazi se jedna veoma lepa i Cista holandska koliba u
kojoj zivi kustos koji ovo mesto pokazuje strancima.

Za vreme dok je Petar boravio u brodogradilistu ostali radnici su znali ko je on, ali im je bilo
zabranjeno da se okupljaju oko njega, da bulje u njega ili da ga na bilo koji nafin ometaju
svojom paznjom 1 svojim obaziranjem na njega. Njihovo je bilo da mu omoguc¢e da dolazi i
odlazi kako mu je volja, bez ikakvog dosadivanja. Oni su se tih naloga drzali najbolje Sto su
mogli, jer je svacija Zelja bila da se prema svome gostu odnose na njemu $to je moguce prijatniji
nacin, kako bi produzili njegov boravak medu sobom.

Za vreme opisanog boravka u Sardamu, Petar je unosio raznovrsnost u svoj Zzivot
povremenim, neupadljivim 1 privatnim, posetama odredenim prijateljima u Amsterdamu. Vrlo
retko je prisustvovao velikim paradama i proslavama koje su se neprestano davale u cast
njegovog poslanstva, ve¢ je odlazio jedino u kuce ljudi koji su se u privatnom Zzivotu istakli bilo
svojim postignu¢ima u odredenim nau¢nim disciplinama bilo svojim trgovackim ili pomorskim
iskustvom 1 uspehom. Medu ljudima sa kojima se Petar upoznao u Amsterdamu postoji jedna
osoba koju narocito treba istaci, jer su mu njeno drustvo i razgovor sa njom pricinjavali veliko
zadovoljstvo, pa ju je Cesto posecivao. Bio je to jedan imuéni trgovac ¢ije je poslovanje bilo
tolikih razmera da je umeo da Salje, o vlastitom trosku, posebne ekspedicije sa zadatkom da
istrazuju nova podrucja i iznalaze nove oblasti za njegova trgovacka preduzeca. A pored toga,
kako bi poboljSao preciznost metoda koje su, pri navigaciji svojih brodova, njegovi kapetani
koristili za utvrdivanje geografske Sirine 1 duzine, on je sagradio jednu opservatoriju, koju je
opremio teleskopima, kvadrantima i drugim skupim za posmatranje neophodnim instrumentima,
1 sve to opet o vlastitom troSku.

Petar je sa ovim gospodinom, kao i sa drugim ljudima iz Amsterdama koji su mu se dopali,
bio u vrlo prijateljskim i bliskim odnosima. Cesto je dolazio iz Sardama da ih poseti, i ponekad
bi proveo dobar deo no¢i pijuci i vesele¢i se sa njima, Prema ovim prijateljima nije pokazivao
nikakvu rezervisanost niti dostojanstvenost u vladanju koje bismo prirodno povezali sa idejom
jednog kralja. U stvari, on se ponasao veoma neposredno, a ¢esto i grubo i drsko, i nije bio
nesklon tome da ucini ili kaze stvari koje teSko da bi bile oprostene coveku nizeg polozaja. Kada
bi mu neko pomrsio racune ili mu se na bilo koji nacin suprotstavio bio je prek i plahovit, 1
stalno je ispoljavao narav koja je bila sve samo ne dobrocudna. Jednostavno, iako su svi sa
kojima je bio voljan da druguje zudeli za njegovim drustvom, ne bismo bas mogli da kazemo da
je sklapao prava prijateljstva. Oni koji su ga poznavali divili su mu se zbog njegove inteligencije
1 energije, 1 respektovali su njegovu mo¢, ali on nije bio ¢ovek koga je iko mogao da voli.

Iako je bio veliki finansijski centar Holandije — 1, zapravo, u to vreme, celog sveta —
Amsterdam nije bio glavni grad zemlje. SediSte vlade bilo je tada, kao i danas, u Hagu. Zbog
toga je poslanstvo, nakon Sto se zadrzalo u Amsterdamu onoliko dugo koliko je Petar Zeleo da se
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zanima u brodogradiliStu, preSlo u Hag, gde su ga kralj i vlada docekali na veoma formalan i
pocasan nacin. Petrovo prisustvo nije se smelo otvoreno spominjati, ali su, u precutnom
priznanju ove ¢injenice, poslanstvu ukazane sasvim posebne i neuobicajene pocasti. U Hagu su
se nalazili stalni ambasadori iz svih velikih evropskih sila, 1 oni su svi, sa jednim izuzetkom,
dosli u sve€ane posete izaslanicima, a ove posete su, podrazumeva se, bile valjano uzvracene uz
veliku pompu i paradu. Izuzetak je bio francuski ambasador. U to vreme je postojalo izvesno
zahladenje u odnosima izmedu ruske i francuske vlade do kog je doslo zbog necega Sto je Petar
ucinio prilikom izbora poljskog kralja, a $to nije bilo po volji francuskom kralju, te je zbog toga
francuski ambasador odbio da uzme ucesca u ukazivanju posebnih pocasti Petrovom poslanstvu.

Hag je tada bio mozda najuticajnija 1 najmo¢nija prestonica Evrope. U stvari, on je bio
centar svih za Citav kontinent bitnih politickih aktivnosti 1 deSavanja. Stoga se poslanstvo
zaustavilo ovde, da se malo odmori od napora 1 uzbudenja svog dugog putovanja, i da omoguci
Petru vreme da osmisli zrele planove za buduce aktivnosti i poteze.
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ZAVRSETAK TURNEJE

Dok je samo poslanstvo bilo zauzeto paradama i sveCanostima u Hagu, u Utrehtu, gde je
imalo veliki sastanak sa holandskim parlamentom, kao i u drugim vaznim politi¢kim centrima,
Petar je putovao po celoj Holandiji, pose¢ujuci razne luke 1 proucavajuci brodovlje koje je tamo
zaticao, sa namerom da uporedi razli¢ite modele, jer su se u ovim lukama nalazile lade iz manje-
vise svih evropskih pomorskih zemalja. On ]e na kraju usmerio paznju ka engleskim brodovima,
koji su mu se izuzetno svideli. Njihov oblik mu se dopao viSe nego oblik holandskih brodova
koje je do tada video. Naskoro se upoznao sa jednim brojem engleskih zapovednika brodova i
stolara u brodogradnji, koji su mu, naravno preko prevodioca, preneli mnosStvo informacija o
stanju brodograditeljske vestine u svojoj zemlji. Cuo je da su u Engleskoj od brodostolarstva
napravili pravu nauku, i da su oblici i modeli lada koje se tamo grade unapred odredeni fiksnim
matemati¢kim principima, za koje se od svakog umesSnog i inteligentnog zanatlije ocekivalo da
ih poznaje 1 praktikuje, dok su u Holandiji stolari radili mehanicki, pa je svaka nova generacija
sledila svoje prethodnike po nekoj vrsti automatskog podrazavanja, ne rukovodeci se uopste bilo
kakvim principima niti teorijom.

Petar je smesta doneo odluku da se uputi u Englesku i da na licu mesta 1 licno prouci
engleske metode, bas kao $to je prethodno prostudirao holandske.

Politicki odnosi izmedu Engleske 1 Holandije su u to doba bili izuzetno bliski, budu¢i da je
kralj Engleske bio Vilijam, oranski knez.'® Kada je saznao za Petrovu nameru, kralju se ona
mnogo svidela pa je reSio da ucini sve $to je u njegovoj moc¢i da se ona i1 ostvari. Odmah je
dodelio caru izvestan broj engleskih pratilaca da ga prate na njegovom putovanju i da ostanu sa
njim tokom njegovog boravka u Engleskoj. Medu njima su bili prevodioci, sekretari, komornici 1
odreden broj kuvara i druge domace posluge. Ove ljude placao je licno engleski kralj, i imali su
instrukcije da otprate Petra u Englesku, da ostanu sa njim sve vreme dok bude boravio tamo, i da
se zatim vrate sa njim u Holandiju, tako da se on tokom Ccitavog perioda svog odsustva ne
susretne ni sa kakvim poteSko¢ama u pogledu vlastitog komfora ili potreba.

Kada su sve ove pripreme obavljene, car se odvojio od poslanstva, i povevsi sa sobom sluge
koje mu je kralj obezbedio, kao 1 nekoliko bliskih prijatelja koji su bili sa njim sve vreme otkako
je napustio Moskvu, on se, negde polovinom meseca januara, otisnuo iz jedne luke u
jugozapadnom delu Holandije, po imenu Helveclijus.

Bez ikakvih nepredvidenih dogadaja prispeo je u London. Tu se u prvom trenutku smestio u
jednoj prijatnoj ku¢i koja je po kraljevoj zapovesti bila ostavljena 1 nameStena za njega. Ta kuca
se nalazila u otmenom delu grada, gde su ziveli plemi¢i i drugi ljudi koji su imali veze sa
dvorom. To je bio vrlo prijatan deo grada, smeSten pored reke do koje su se spustala imanja koja
su mu pripadala. Ipak, bio je prili¢no udaljen od dela grada u kome se odvijala trgovina i u kom
su se nalazili dokovi, §to se nije preterano dopadalo Petru. I pored toga, on je isprva otiSao i
proboravio neko vreme tamo.

U toj ku¢i cara je posetio veliki broj plemica, a i on je iSao u uzvratne posete njima. Takode,
¢lanovi kraljevske porodice koji su se tada nalazili u Londonu ukazivali su mu posebne znake
paznje. Ali Covek ¢ije mu je druStvo najviSe prijalo bio je jedan plemi¢ koga je, poput njega,
veoma interesovalo moreplovstvo. Bio je to vojvoda od Lidsa. Ovaj vojvoda drzao je veliki broj
¢amaca u podnozju svog vrta u Londonu, i on 1 Petar imali su ¢esto obicaj da izlaze na reku i da
veslaju i jedre u njima.

Izmedu ostalih znakova paznje koje su engleske vlasti ukazale Petru tokom njegovog
boravka u Londonu, jedna je bila dodeljivanje osobe koja je stalno bila sa njim sa svrhom da mu,
u bilo koje doba dana, pruzi objaSnjenja ili informacije koje bi on zatraZio u pogledu raznih
engleskih institucija, bilo da su se one odnosile na drzavnu upravu, obrazovanje ili religiju.
Covek koji mu je bio dodeljen bio je biskup Barnet, ugledni crkveni velikodostojnik. Naravno,

18 Vilijam III Oranski (1689-1702) nije bio samo engleski kralj, ve¢ i nasledni nizozemski namesnik. Otac mu je
bio Holandanin, a majka engleska princeza, a bio je roden u Hagu. (prim. prev.)
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biskup je s Petrom mogao da razgovara jedino uz pomo¢ prevodilaca, ali je u to doba takva
komunikacija veoma Cesto praktikovana, 1 postojali su ljudi koji su bili posebno obucavani i
obrazovani da prevode sa jednog jezika na drugi na neusiljen i dopadljiv nacin. Biskup Barnet je
tako vodio veliki broj razgovora sa carem, ali izgleda da se kod njega nije formiralo preterano
povoljno misljenje o carevoj naravi i karakteru. U opisu tih razgovora koji je kasnije objavio,
biskup je rekao da je Petar bio covek velikih sposobnosti 1 mnogo boljeg opSteg obrazovanja
nego Sto bi se dalo naslutiti na osnovu nacina Zivota koji je vodio, ali da je bio veoma
razdrazljive 1 goropadne naravi i da su mu jezik 1 ponasanje bili veoma surovi kada bi ga spopao
napad besa. Biskup je tom prilikom upotrebio prilicno oStar izraz, rekavsi kako nije mogao da se
ne divi dubini Bozjeg providenja koje je uzdiglo jednog tako jarosnog ¢oveka do tako apsolutne
vlasti nad jednim tako velikim delom sveta.

Na kraju smo imali prilike da vidimo koliko je Providenje bilo razborito kada je Petra
izabralo kao instrument za ostvarenje svojih nauma, jer su reforme koje su, uprkos plahovitosti
njegovog karaktera 1 uprkos nepravednim i1 okrutnim delima za kojima je on ponekad posezao,
uz Petrovu pomo¢ uvedene, kao i one do kojih su promene koje je on napravio kasnije dovele,
unapredile, 1 1 dalje, iz godine u godinu, sve viSe unapreduju celokupno moralno, politicko 1
socijalno stanje Citavog stanovniStva severne Evrope i Azije, a te su reforme takode utemeljile
jedan kurs napretka i1 progresa koji ¢e, moguce, nastaviti da traje, bez ponovnog obustavljanja,
sve do kraja sveta.

Biskup navodi da je Petar bio dosta znatiZzeljan da se upozna sa politickim 1 religijskim
institucijama Engleske, ali da nije pokazivao nikakvu nameru ili Zelju da ih uvede u vlastitoj
zemlji. Glavna tema koja ga je interesovala, ¢ak i1 u razgovoru sa biskupom, bile su njegove
namere i planovi vezani za brodove i mornaricu. Ispri¢ao je biskupu ono §to je do tada ucinio,
kao 1 ono S§to je joS nameravao da ucini, zarad uzdizanja i prosvec¢ivanja svog naroda, ali svi
njegovi planovi te vrste bili su ograni¢eni na ona poboljSanja koja bi bila upravljena ka
pro$irivanju 1 uvecanju vlastite moci. Jednostavno, krajnji cilj reformi koje je Zeleo da uvede nije
bila udobnost i srea samog naroda, ve¢ carevo vlastito uzdizanje i slava medu svetskim
vladarima kao naslednog i despotskog suverena ruskog naroda.

Nakon §to je proveo neko vreme u rezidenciji koju mu je kralj dodelio u delu grada koji se
nalazio blizu dvora, Petar je isposlovao da se preseli u jednu kuc¢u koja se nalazila ,,ispod mosta“,
kako je glasila fraza, tj. medu brodovljem. U ono doba postojao je svega jedan most preko
Temze, 1 njegova pozicija je, podrazumeva se, odredivala granice onog dela reke 1 grada koji se
mogao koristiti u svrhe trgovine i1 plovidbe, jer brodovi, svakako, nisu mogli da predu preko
njega. Kuca koja je bila obezbedena za Petra nalazila se blizu kraljevskog brodogradilista. U
dvoriStu te kuce postojala su jedna straznja vrata koja su vodila u brodogradiliste, tako da je
Petar mogao da dolazi i odlazi kako mu je bila volja. Petar je dugo ostao u ovom stanu. Cesto je
dolazio u brodogradiliSte da posmatra ljude pri poslu, a tada je ¢esto znao da se i sam prihvati
alata 1 da im se pridruzi. U drugim prilikama tumarao je ulicama Londona u drustvu one dvojice-
trojice svojih narocitih prijatelja, pomno razmatrajuci sve §to mu je bilo novo ili neobi¢no i
razgovarajuc¢i sa svojim drugovima o celishodnosti ili izvodljivosti uvodenja u vlastitoj zemlji,
zarad njenog boljitka, predmeta ili prakse koji su zaokupili njegovu paznju.

Prilikom ovih Setnji gradom Petar je pokatkad bio obucen kao obi¢an engleski gradanin, a
ponekad je nosio uniformu obi¢nog mornara. U ovoj drugoj ode¢i mogao je slobodnije, ne
privlace¢i paznju, da se krece kejom 1 duz dokova, ali uprkos svemu §to je Cinio da se prerusi,
Cesto bi bivao razotkriven. Sva je prilika da bi ga neko ko je njega i njegove prijatelje video u
brodogradili§tu prepoznao i pokazao na njega. Tada bi se medu prolaznicima proneo Sapat da se
radi o ruskom caru, pa bi ljudi krenuli da ga prate ili da se okupljaju oko mesta gde bi stajao. U
takvim slucajevima bi se Petar, kada bi shvatio da je prepoznat 1 da po€inje da privlaci paznju, iz
istih stopa udaljio odatle.

Izmedu ostalih stvari koje su privlacile Petrovu paznju u Londonu bio je Tauer, gde je tada,
kao 1 danas, ¢uvana ogromna kolekcija svakovrsnog oruzja. Ova kolekcija se sastoji ne samo od
velikih koli¢ina oruzja koje se i danas koristi i1 koje je tamo pohranjeno kako bi bilo spremno za
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upotrebu kad god se ukaze potreba za time ve¢ takode i od velikog broja raznovrsnih uzoraka
oruzja kojim su se ljudi nekada sluzili, ali koje su u meduvremenu istisnula savremenija reSenja.
Kao sto bi se samo od sebe dalo ocekivati, Petra su veoma zanimale ove kolekcije.

Sto se ti¢e onih svakodnevnijih stvari koje interesuju jednog stranca koji se zatekne u
Londonu: radnji, pozorista, parkova, blistavih zabava koje prireduje nobles sa Vest Enda i sli¢no,
Petar ih je sve video, ali nije obratio mnogo paznje na njih. Kao $to je 1 oCekivao na osnovu
onoga §to je ¢uo u Holandiji, ustanovio je da su engleski brodograditeljski stolari svoj posao
sveli na sistem, naucivs$i da odreduju proporcije svojih modela na osnovu utvrdenih principa i da
se pri izgradnji brodova rukovode prema po normama izradenim nacrtima. Kad je bio u
brodogradili§tu veoma pomno je prostudirao ovu stvar, i mada mu je, podrazumeva se, bilo
nemoguce da u tako kratkom roku potpuno ovlada njome, ipak je bio u stanju da stekne opsti
uvid u prirodu ovog metoda koji je mogao mnogo da mu pomogne da izvr$i pripreme da se i u
Rusiji po¢ne sa njegovom primenom.

Petar je preduzeo joS jedan korak koji je bio ¢ak i1 vazniji od ovoga. Dok se zanimao po
brodogradilistu i po dokovima, koristio je svaku priliku koja bi mu se ukazala da se upozna sa
radnicima, narocito sa brodogradiliSnim predradnicima, te je jedan broj njih angazovao da dodu
u Rusiju i stupe u njegovu sluzbu kako bi se dali na posao da mu izgrade mornaricu.

Jednostavno, caru se mnogo vise svidao nacin na koji su se brodovi gradili u Engleskoj od
onoga $to je video u Holandiji. To je bilo u tolikoj meri da je rekao kako Zali §to nije doSao pravo
u Englesku, posto sada, kada je video koliko su nadmo¢ne engleske metode, svoj dugi boravak u
Holandiji smatra manje-vise izgubljenim vremenom.

Nakon §to se u brodogradilistima u Londonu i1 nizvodno od njega zadrzao onoliko dugo
koliko je smatrao da mu vreme koje mu je bilo na raspolaganju dopusta, i posto je tamo naucio
toliko toga, Petar je otiSao u Portsmut da obide kraljevsku mornaricu koja je tamo bila
ukotvljena. Oblik koji je priroda podarila juznoj obali Engleske kao da je stvoren iskljucivo
zarad smestaja jedne velike nacionalne 1 trgovacke mornarice. Na prvom mestu, tu je, kod grada
Portsmuta, jedna duboka i prostrana luka u potpunosti okruzena i zaSticena kopnom. Zatim,
nekoliko kilometara od obale, lezi ostrvo Vajt, koje u svoj zaklon prima pojas mora Sirok gotovo
deset kilometara i dug viSe od trideset, gde bilo koja flota i mornarica na svetu moze bezbedno
da se usidri. Ovaj moreuz ima otvoren pristup kako sa istoka tako 1 sa zapada, ali su obale ipak
tako zakrivljene da su oba ulaza dobro zasti¢ena od naleta oluja.

Tacno nasuprot Portsmuta, na delu koji pripada kopnom opkoljenom moru, nalazi se mesto
gde je voda tacno odgovarajuce dubine, i gde dno ima oblik upravo podesan za sidrenje velikih
bojnih brodova. Ovo mesto zove se Spajthed 1 predstavlja jedno od najuvenijih sidriSta na svetu.
To je mesto gde se mnogobrojne flote engleske mornarice okupljaju i gde brodovi dolaze da se
usidre po povratku sa svojih dalekih putovanja. Prizor ovih morskih ¢udovista pretec¢eg izgleda,
sa dvostrukim i trostrukim redovima topova, koja mirno leZe u svojim kotviStima, viden o¢ima
posmatraca sa palube parobroda koji klizi izmedu njih na putu od Portsmuta do ostrva Vajt,
ostavlja izuzetno jak utisak. U stvari, kada ga uzme u razmatranje um sposoban da u dovoljnoj
meri pojmi enormnu veli¢inu 1 raSirenost mo¢i koja tu mirno pociva, prizor postaje istinski
uzvisen.

Kako bi Petru uprili¢io priliku da vidi flotu u Spajthedu u punom sjaju, engleski kralj je
zaduzio admirala koji je komandovao mornaricom da pode sa Petrom u Portsmut i da izvede
flotu na more, sa namerom da se u Lamansu priredi jedna lazna pomorska bitka. Nista nije
moglo da nadmasi zadovoljstvo koje je ovaj spektakl izazvao kod cara. Svoju zadivljenost njime
izrazio je najvatrenijim izrazima 1 rekao je kako istinski veruje da je admiral engleske flote
sre¢niji covek od moskovskog cara.

Na kraju, kada je Petru doSlo vreme da krene nazad, engleski kralj mu je poklonio jednu
prelepu jahtu, koja je bila napravljena za kraljeve vlastite potrebe, kako bi mu sluzila za
putovanja izmedu Engleske 1 Holandije. U skladu sa tim bilo je 1 ime jahte, koje je glasilo
Kraljevski prevoz. To je bio oruzani brod, koji je nosio dvadeset Cetiri topa, i bio je ¢vrsto
graden, visoke zavr$ne obrade 1 opremljen svim i svacim.
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Car je iz Engleske otplovio na toj jahti, povevsi sa sobom drugove koji su ga pratili jo§ od
Moskve, a uz to 1 prilican broj ljudi koje je angazovao da dodu u Rusiju i stupe u njegovu sluzbu.
Neki od tih ljudi trebalo je da budu uposleni na gradnji brodova, a drugi na izgradnji kanala
kojim bi se povezale reke Don 1 Volga. Don se uliva u Crno more, a Volga u Kaspijsko jezero, 1
svrha ovog kanala bila je da omoguéi Petrovim ladama da po volji prelaze iz Crnog mora u
Kaspijsko jezero 1 obratno.

Ljudima koji su bili angaZovani za ove razli¢ite poslove bile su, podrazumeva se, obecane
vrlo izdasne nagrade kako bi bili privoljeni da napuste svoju zemlju. Kasnije su mnogi od njih
imali priliku da se gorko pokaju zbog toga $to su stupili u sluzbu jednog takvog gospodara. Zalili
su se da se, po njihovom prispe¢u u Rusiju, Petar prema njima odnosio na veoma nepravedan i
proizvoljan nacin. Drzali su ih viSe kao zatvorenike nego kao placenu radnu snagu, bududi da je
postojala straza koja je pomno pazila na njih ne bi li ih sprecila da pobegnu i da se vrate u svoju
zemlju pre nego Sto zavrSe ono §to je Petar trazio od njih. Osim toga, veliki deo zarada im je
uskracen, pod izgovorom da je caru neophodno da poseduje neku vrstu osiguranja da ¢e mu biti
verni, da ¢e valjano raditi svoj posao i da ¢e ostati kod njega sve dok posao ne bude uraden.
Naroc€ito treba spomenuti jednog gospodina, izvesnog Skotskog matematiCara i1 inZenjera
odSkolovanog na aberdinskom univerzitetu, koji je imao toliko primedaba na tretman na koji je
nais$ao da je uloZio, u pismenoj formi, jedan opSiran formalan protest, koji je adresovao na Petra,
1 koji jo§ postoji medu zvani¢nim dokumentima. On je izneo veoma snazne argumente u prilog
tvrdnji da mu je ucinjena nepravda.

Alj, koliko god da su ova gospoda bila razocarana na kraju, Englesku su napustila na carevoj
prelepoj jahti, prili¢no ushi¢ena pocas¢u koju im je jedan takav vlastodrzac ukazao izabravsi ih
za izvrSenje vaznih zadataka u jednoj tako dalekoj zemlji, 1 sa mnogo nade u slavu i bogatstvo
koje su ocekivali da ¢e steci pre nego Sto im dode vreme da se vrate u svoju zemlju. [z Engleske
jahta je otplovila nazad u Holandiju, gde se Petar iskrcao kako bi se pridruzio poslanstvu i
zajedno sa njim posetio joS neke centralnoevropske dvorove pre nego §to se vrati u domovinu.

Prvo se uputio u Be¢. Nominalno je i dalje putovao inkognito, ali mu je car Leopold,
tadasnji nemacki car, priredio veoma osoben prijem. On je izaSao do vrata svog predvorja da
saceka Petra na vrhu straZnjeg stepenista koje je vodilo do stana koji mu je sluZio u privatne
svrhe. Petra je na tom sastanku pratio general Lefort, glavni poslanik, a uz stepenice su ga
sprovele dva visoke li¢nosti sa austrijskog dvora, veliki komornik i kraljevski konjusar. Nakon
Sto su dvojica vladara bila predstavljena jedan drugome, nemacki car, koji je prethodno bio
skinuo SeSir da se nakloni caru, stavio ga je ponovo na glavu, dok je Petar, zbog toga $to nije bio
u svojstvu cara ve¢ privatnog lica, ostao gologlav. Uvidevsi to, Leopold je ponovo skinuo Sesir, i
obojica su tokom razgovora ostala gologlava.

Nakon toga je u Becu odrzano mnostvo parada i svecanosti, navodno sve u ¢ast poslanstva,
ali zaista 1 uistinu u Cast samog Petra, koji je 1 dalje zadrzao svoj inkognito. Na mnogim od tih
proslava pojavio se i Petar, zauzimajuci svoje mesto medu ostalim podredenim licima u pratnji
poslanstva. Ali ipak su svi dobro znali ko je on, i on je bio predmet mnogobrojnih indirektnih ali
veoma upadljivih ukazivanja paznje. Jednom prilikom je, na primer, u carevoj palati bio prireden
bal pod maskama. Petar se pojavio obucen kao seljak iz zapadnog Frizlanda, $to je deo severne
Holandije, gde je nosSnja koju nosi obi€an svet veoma upecatljiva i jedinstvena. Nemacki car se
na ovom balu takode pojavio prerusen u domacina gozbe, a oko njega su bila trideset dvojica
pazeva, svi obuceni kao peharnici. Tokom veceri jedan od paZzeva uzeo je jednu veoma neobi¢nu
1 skupocenu ¢asu, koju je napunio vinom i prineo caru, a ovaj je zatim priSao Petru i nazdravio
zapadnofrizlandskom seljaku, rekavsi, uz znacajan pogled, da je vrlo dobro svestan nenarusive
naklonosti koju seljak oseca za moskovskog cara. Petar je zauzvrat nazdravio domacinu, rekavsi
da je svestan nenarusive naklonosti koju ovaj oseca za nemackog cara.

Citavo drustvo pozdravilo je ove zdravice gromkim aplauzom, a nakon $to su ispijene, car je
poklonio Petru neobicnu ¢asu iz koje je pio, uz Zelju da je ovaj sacuva kao uspomenu na ovu
priliku.
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Ove becke svetkovine u Cast ruskog izaslanstva na kraju su nenadano prekinute prispe¢em
vesti iz Moskve da je tamo izbila pobuna protiv Petrove vlasti. Ta novost je odmah promenila
sve Petrove planove. On je pre toga imao nameru da ode do Venecije i Rima, ali je sada naglo
odustao od tih planova, te se, krenuvsi navrat-nanos iz Beca sa generalom Lefortom 1 pratnjom
od otprilike trideset ljudi, najve¢om moguc¢om brzinom uputio u Moskvu.
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POBUNA

Citalac ée se prisetiti da je Petar, pre nego §to je krenuo na putovanje, preduzeo sve moguce
predostroznosti da se tokom svog odsustva satuva od opasnosti nemira u vlastito] zemlji.
Kneginja Sofija bila je zatvorena u manastiru gde je budno motreno na nju. Sve pripadnike stare
ruske garde za koje je smatrao da ¢e najverovatnije biti nezadovoljni njegovim planiranim
reformama 1 da e stati na Sofijinu stranu poslao je u tvrdave vrlo udaljene od Moskve. U samoj
Moskvi bila je smestena vojska izabrana isklju¢ivo s obzirom na svoju pretpostavljenu odanost
njegovim interesima, a ljudi koji je trebalo da joj zapovedaju, kao i visoki civilni zvanicnici
kojima je povereno upravljanje drzavnim poslovima tokom njegovog odsustva, bili su imenovani
po istom principu.

Ali, uprkos svim tim predostroznostima, Petar se nije osecao sasvim siguran. Bio je i te kako
svestan Sofijine slavohlepnosti i njene spletkaroske umesnosti, 1 tokom citavog putovanja pratio
je vesti koje su mu prispevale iz Moskve, spreman da se u slucaju potrebe bez odlaganja vrati.
Cesto je razgovarao na tu temu sa onima sa kojima je bio u bliskim odnosima. U takvim
prilikama zapadao je u veliki bes optuzujuci svoje neprijatelje i prete¢i im osvetom u slucaju da
preduzmu bilo $ta da bi za vreme njegovog puta pruzili otpor njegovom autoritetu. Tada su iz
njegovih usta izlazile najstrasnije kletve na racun onih koji bi se usudili da mu se suprotstave, a
bes koji bi ga spopao bio je toliki da su njegovi sagovornici mogli da steknu krajnje nepovoljno
misljenje o njegovoj naravi i karakteru. RuZna strana koja se u takvim situacijama ispoljavala na
njegovom licu i u njegovom drzanju bila je u velikoj meri uve¢ana nervnim uzbudenjem glave 1
lica koje ga je napadalo, narocito kada bi bio u nastupu besa, i koje je stvaralo gréevite trzaje
misi¢a koji su mu na mahove povlacili glavu na jednu stranu i izobli¢avali mu lice na takav nacin
da ga je bilo strasno pogledati. Pricalo se da mu se taj poremecaj prvi put pojavio u detinjstvu i
da je bio izazvan nekim od strahotnih dogadaja kroz koje je proSao. Kakav god bio uzrok, to
nervno uzbudenje kao da se sa godinama pogorSavalo, a kako su napadi bili najjaci i najzes¢i
kada je bio u nastupu besa, on je, kako zbog njih tako i zbog svoga grubog i1 groznog jezika i
naprasitog ponasanja, u takvim trenucima nalikovao vise na neko gadno ¢udoviste iz maste nego
na ¢oveka.

Sto se ti¢e drzanja njegovih neprijatelja tokom njegovog odsustva, ishod je bio onakav
kakav je 1 strahovao da ¢e biti. Kada je od njegovog odlaska proslo nekoliko meseci, oni su
poceli da Suruju protiv njega. U to doba sredstva komunikacije izmedu pojedinih zemalja bila su
prili¢no ogranicena, tako da je u Rusiju stizalo vrlo malo ta¢nih informacija o carevom kretanju.
Velikasi koji su mu bili opozicija poceli su da govore narodu da je car otiSao neznano kuda, i da
je sasvim neizvesno hoce li se uopste vracati. Osim toga, govorili su, ako se i vrati, to ¢e uciniti
jedino da bi doveo novi kontingent inostranih miljenika i inostranih navika, i kako bi se
energi¢nije nego ikad posvetio svome poslu istiskivanja i iskorenjivanja svih dobrih starih
obi¢aja njihove zemlje, i uklanjanja drevnih domacih porodica sa svih vaznih i uglednih
polozaja, kako bi se stvorio prostor za buljuke niStavnih stranih avanturista koje ¢e sa sobom
dovesti u domovinu.

Pomocu ovih 1 sliénih predstavki opozicija je toliko uvecala i ojacala svoju stranku da su,
naposletku, sazrele njene pripreme za otvorenu pobunu. Njen plan je bio da, prvo, preuzme grad
uz pomoc strelaca, koji je trebalo da u tu svrhu budu pozvani natrag sa svojih udaljenih poloZzaja,
1 da uz njihovu asistenciju pobije sve strance. Zatim je trebalo da izda proglas u kom bi objavila
da je Petar, time $to je napustio zemlju i toliko dugo se zadrzao van nje, prakti¢no abdicirao sa
vlasti, kao i da uputi zvani¢ni poziv kneginji Sofiji da umesto njega stupi na presto.

Pri sprovodenju ovog plana, pregovori su najpre obazrivo otpoceti sa strelcima, koji su
spremno pristali na iznesene predloge. Odbor od trojice ljudi bio je odreden da sastavi poziv
Sofiji, a bili su utanaceni svi precizniji detalji poteza koje je trebalo povuci po dolasku strelaca
na kapije Moskve. Naravno, strelcima je bio potreban nekakav izgovor za napustanje garnizona i
priblizavanje gradu, nezavisan od stvarnog razloga, jer zaverenici u gradu nisu bili spremni da se
pobune i proglase presto praznim sve dok strelci ne stignu. Stoga su, dok su zaverenici ostali tihi,
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strelci poceli da se Zale na raznorazne nepravde koje su trpeli, narocito na to da im se plate ne
isplacuju redovno, pa su rekli kako su odlucili da krenu u Moskvu da bi dobili svoje nadoknade.
Vlast, to jest, namesnis$tvo koje je Petar ostavio da rukovodi poslovima, poslala je delegaciju
koja je pokusala da ih umiri, ali u tome nije uspela. Strelci su insistirali na tome da svoje prituzbe
iznesu u Moskvi. Otpoceli su svoj mars. Bilo ih je otprilike deset hiljada. Pretvarali su se da
dolaze u Moskvu samo da bi sami predocili svoj slucaj direktno vladi, i da ¢e se zatim
miroljubivo vratiti nazad. Takode su rekli kako hoc¢e da €uju §ta se deSava sa carem. Nisu mogli
da se oslone na glasine koje su im dolazile sa tolike udaljenosti, 1 bili su odlu¢ni da se na licu
mesta obaveste da li je on mrtav ili ziv, i kada ¢e da se vrati ku¢i.

Delegacija se najve¢com mogucom brzinom vratila u Moskvu 1 izvestila da se strelci u
punom broju kreéu ka gradu. Citav grad je pao u stanje prenerazenosti. Predosecajuci ozbiljne
probleme, mnoge od vodecih porodica odselile su se iz grada. Druge su spakovale i sakrile svoje
dragocenosti. Mada i dalje nije sumnjala u prave namere zbog kojih su se strelci pokrenuli, vlast
je takode bila veoma uznemirena. Smesta je naredila da jedna velika naoruzana jedinica krene u
susret buntovnicima. Ovom jedinicom je komandovao general Gordon, oficir koga je Petar
proizveo u glavnokomandujuceg vojske pre nego $to je krenuo na turneju.

General Gordon se sastao sa pobunjenicima otprilike Sezdeset kilometara od Moskve. Kad
im se priblizio, zaustavio se i1 poslao napred jedno izaslanstvo na dogovor sa njihovim vodama, u
nadi da ¢e se na¢i neko miroljubivo reSenje za ovaj spor. To izaslanstvo sastojalo se od ruskih
plemica od drevnog i dokazanog ranga i ugleda u zemlji, koji su dobrovoljno pristali da podu sa
generalom na ovaj pohod. Sam general Gordon bio je jedan od omrazenih stranaca, i svakako da
bi ih njegova pojava, da je lino otiSao da pregovara sa pobunjenicima, verovatno samo
razdrazila i razgnevila viSe nego ikada.

Izaslanstvo se sastalo sa predvodnicima strelaca i iznelo im veoma pomirljive ponude.
Obecali su im da ¢e vlada, ukoliko se vrate svojim redovnim duZnostima, ne samo preci preko
ozbiljnog prekrsaja koji su pocinili kada su napustili svoje polozaje i krenuli ka Moskvi ve¢ 1
preispitati sve nepravde koje su im ucinjene i obestetiti ih za njih.

Al strelci nisu bili zadovoljni. Kazali su kako su odluéni da dodu u Moskvu. Zeleli su da se
uvere u to da li je Petar mrtav ili Ziv, i ukoliko je Ziv, §ta se sa njim deSava. Stoga su imali
nameru da krenu dalje, a ukoliko general Gordon 1 njegove trupe pokusaju da im se suprotstave,
oni ¢e se sukobiti sa njima i videti ko je jaci.

Kada gradanski nemiri ove vrste izbiju u bilo kojoj od starih neprotestantskih evropskih
zemalja, uvek je od najvece vaznosti to na Ciju Ce stranu stati crkva i svestenstvo. Istina, crkva i
sveStenstvo ne ucestvuju licno u borbama, pa samim tim ne pridonose ni fizickoj snazi stranke
koju podrzavaju, ali zato daju ogroman doprinos njenoj moralnoj snazi, to jest, njenom
samopouzdanju 1 hrabrosti. Ljudi osecaju neku vrstu instinktivnog respekta i straha prema
ustrojenim autoritetima bilo koje vrste, i premda su Cesto spremni da Suruju protiv njih, i dalje su
veoma skloni da se pokolebaju i povuku kada dode vreme za stvarni sukob. Osecanje da, kada se
sve uzme u obzir, nisu u pravu kada se bore protiv vlasti i svoje zemlje, slabi ih u najvecoj meri i
¢ini th spremnim da na prvi nepovoljan obrt sudbine odustanu od borbe u panici 1 strahu. Ali
ukoliko na svojoj strani imaju crkvu i sveStenstvo, onda su stvari bitno drugacije. Versko
odobrenje, to jest, pomisao da se bore na strani Boga i1 duznosti, okrepljuje njihove miSice 1 daje
im to samopouzdanje u pogledu ishoda koje je od gotovo sustinske vaznosti za pobedu.

Tako je bilo 1 u ovom sluc¢aju. U ruskom drustvu nije bilo sloja koji se viSe suprotstavljao
carevim predloZenim reformama i inovacijama od sveStenstva. Dabome, to je uvek tako. Crkva i
svestenstvo u ovim drzavama uvek staju na stranu opozicije napretku i1 progresu. Nije da su oni
protivni boljitku zarad samog boljitka, ve¢ se jako plaSe promene. Oni nazivaju sebe
konzervativcima, 1 zele da sve ostane kako jeste. Oni mrze proces smenjivanja. E sad, ukoliko
nesto valja, bolje ga je, naravno, ostaviti kako jeste. Ali ukoliko ne valja, bolje je da se to zameni
ne¢im drugim. Stoga, kada vas upitaju da li ste konzervativac ili niste, odgovorite da to zavisi od
karaktera institucije ili obicaja koji je napadnut. Ako on valja, neka ga tako. Ako ne valja, neka
bude oboren.
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U slucaju Petrovih planiranih reformi i poboljSanja crkva i sveStenstvo predstavljali su
konzervativce najodlucnijeg karaktera. Naravno, praveci svoje planove, zaverenici u Moskvi bili
su u vezi sa patrijarhom i1 vodeéim crkvenim li¢nostima, a organizujuéi mar§ strelaca ka
prestonici pobrinuli su se za to da sveStenici budu uz strelce kako bi ih ohrabrili 1 kako bi ih
uverili da time Sto se suprotstavljaju trenutnoj vlasti i vrac¢aju Sofiju na presto zapravo sluze
Bogu 1 veri jer se zalaZu za isterivanje iz zemlje nevernickih stranaca, koji su u tolikom broju
pristizali u Rusiju i koji su podrivali sve stare dobre obicaje 1 navike njihovog carstva.

Ova naklonost svestenstva bila je ono §to je oficirima 1 vojnicima strelaca davalo hrabrosti i
pouzdanja da se usude da istraju u svom marsu ka Moskvi uprkos vojsci generala Gordona, koja
je bila izvedena da im se suprotstavi.

Dve armije su se priblizile jedna drugoj. Kao $to je i obicaj u ovakvim sluc¢ajevima, general
Gordon je artiljerijskoj bateriji koju je isprecio pred strelce naredio da puca, ali ih je uputio da
topove podignu tako visoko da dulad preleti preko glava neprijatelja. Njegova namera bila je da
ih zastra$i. Ali u¢inak je bio suprotan. Svestenici, koji su dosli u pobunjeni¢ku vojsku kako bi je
obodrili tokom borbe, rekli su vojnicima da se radi o ¢udu. Kazali su kako je to Bog odvratio
dulad od njih. Oni su se tukli za ¢ast njegove stvari 1 za odbranu njegove svete vere, i mogli su
da se pouzdaju u to da on nec¢e dozvoliti da im se nanese zlo.

Ali, na nesrecu po jadne strelce, ova sveSteniCka uveravanja pokazala su se u potpunosti
neosnovanim. Kada je general Gordon shvatio da ispaljivanjem topova iznad glava strelaca nije
postigao nista, najednom se odrekao svake nade da ¢e mirno izgladiti spor, te je odlucio da se
viSe ne suzdrZava ve¢ da ispolji svu svoju snagu i da na najodlu¢niji i najnemilosrdniji nacin
pobije 1 razori sve pred sobom. Povela se jedna besna bitka, u kojoj su strelci do nogu potuceni.
Dve do tri hiljade ih je poginulo, dok su ostali bili opkoljeni i zarobljeni.

Prvi korak koji je general Gordon, po savetu ruskih velikasa koji su bili u njegovoj pratnji,
preduzeo, bio je da odbroji zarobljenike i da obesi svakog desetog coveka. Naredni korak je bio
da sve oficire stavi na muke, kako bi ih prisilio da priznaju kakav im je bio pravi cilj kada su
krenuli na Moskvu. Nakon §to bi podneli svoja mucenja onoliko dugo koliko ljudska priroda
moze da ih podnese, oni su priznavali da je to bio zajedniCki isplaniran potez, usaglaSen sa
zaverom u gradu, i da je namera bila da se aktuelna vlast obori, te da se princeza Sofija oslobodi
1 dovede na presto. Oni su takode odali imena jednog broja istaknutih ljudi iz Moskve koji su,
prema njihovim rec¢ima, bili vode ove zavere.

Citava ova afera bila je u ovoj fazi kada su, kao §to je re¢eno u prethodnom poglavlju, vesti
o tome $§to se desilo stigle do Petra u Be€. On je odmah krenuo natrag u Moskvu, a bio je toliko
gnevan 1 besan na pobunjenike da je to nemoguce opisati. Kada je stigao u prestonicu, poceo je
da istrazuje Citavu aferu tako Sto je stavio na muke one za koje je verovao da su bili upleteni u
nju kao njene vode. U agoniji je od ovih patnika iznudio imena nebrojenih Zrtava, koje su, ¢im bi
se njihovo ime spomenulo, bivale hapSene i pogubljivane. Tako je osudeno vrlo mnogo velikasa
iz starih porodica, jako mnogo dama najviSeg ranga i veliki broj sveStenika. Svi su oni
pogubljeni, ili bolje re¢i masakrirani, na najbezobzirniji 1 najnemilosrdniji na¢in. Nekima je
odrubljena glava, a nekima su udovi polomljeni na mucilistu, pa su zatim ostavljeni da umru u
straSnim bolovima. Mnogi od njih su Zivi sahranjeni, tako §to su im jedino glave ostale da vire
iznad zemlje. Izvori kazu da je Petar nalazio tako divljacko zadovoljstvo u ovim kaznama da je
mnoge od Zrtava usmrtio vlastitim rukama. Jednom je prilikom, kad je polupijan bio na jednoj
gozbi, naredio da mu dovedu dvadesetoricu zatvorenika, a zatim je, sa rakijom ispred sebe, koja
je bila njegovo omiljeno pice i koju je Cesto pio do neumerenosti, zapovedio da mu ih dovode,
jednog po jednog, do panja kako bi mogao da im licno odseca glave. Posle svakog smaknuc¢a
ispijao bi po rakiju, a u meduvremenu su mu izvodili slede¢eg coveka. Kako je ostalo
zabelezeno, trebalo mu je samo sat vremena da odseCe dvadeset glava, Sto u proseku daje tri
minuta po ¢oveku. Ova prica je previSe uzasna da bi se u nju poverovalo, ali se ona, nazalost,
suviSe dobro slaze sa opStim misljenjem koje su ljudi oduvek gajili o karakteru Petra u pogledu
mahnite 1 bezobzirne surovosti do koje je mogao biti podstaknut pod uticajem alkohola i besa.
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Otprilike dve hiljade strelaca bilo je obezglavljeno. Tela ovih ljudi bila su poloZena na
zemlju na javnom mestu, poredana u redove, dok su im glave lezale pored njih. Pokrivali su vise
od jednog jutra zemlje. Bili su ostavljeni da tu leze do kraja zime, u stvari, sve dok im je meso
ostalo smrznuto, a zatim su, kada je doslo prolece, svi zajedno baceni u jednu duboku, za njih
iskopanu jamu i tako su sahranjeni.

Osim toga, na svim putevima koji su vodili u Moskvu bio je podignut veliki broj veSala, na
koja su obeseni ljudi, i, poput obezglavljenih strelaca, njihova tela su ostala tu da vise sve do
proleca.

Sto se ti¢e princeze Sofije, ona se i dalje nalazila u manastiru u koji ju je Petar smestio,
posto zaverenici nisu uspeli da je oslobode pre nego §to je zavera razotkrivena. Medutim, Petar
je naredio da trojica autora besede kojom je Sofija trebalo da bude pozvana da preuzme krunu
budu poslata u manastir i obeSena tamo pod Sofijinim prozorima. A zatim je, po njegovom
nalogu, ruka najistaknutijeg medu njima trojicom odsecena, pa joj je beseda stavljena u Saku, i
kada su se prsti ukrutili oko nje, ud je pricvrS€en za zid Sofijine sobe, ba$ kao da joj pruza
besedu, 1 bilo je naredeno da ostane tamo sve dok dokument ne padne, sam od sebe, na pod.

Takve su bile uzasne mere pomocu kojih je Petar pokusao da utera strah u svoje podanike 1
da ugusi zaverenicki i pobunjenicki duh. On je nesumnjivo smatrao da jedino pomocu strogih
mera poput ovih taj cilj moZze biti delotvorno ostvaren. Pobuna je u potpunosti ugusena, i prestalo
je svako otvoreno suprotstavljanje razvoju carevih planiranih reformi i poboljSanja. Nekolicina
visokih plemica koji su ostajali verni starim obi¢ajima 1 navikama carstva povukla se iz svih
drzavnih poslova i od tada nastavila da Zivi u usamljenosti, oplakujuci, poput svih pravih
konzervativaca, trijumf duha radikalizma 1 novatorstva koji je zemlju, kako su oni smatrali,
vodio direktno u sigurnu propast. Stari strelci, koje je, kako se pokazalo, bilo apsolutno
nemoguce pridobiti za Petrova stanovista, bili su raspusteni, a umesto njih su uvedene druge,
drugacije organizovane jedinice. U to vreme su i engleski brodograditelji i drugi majstori i
zanatlije koje je Petar angaZzovao poceli da pristizu u zemlju, 1 caru je bio otvoren put da se
energicno baci na ostvarivanje svojih omiljenih i dugo gajenih planova.

IstroSena od uzrujavanja i opasnosti kroz koje je prosla, 1 skrhanog duha od uzasnih prizora
kojima ju je njen brat izlozio, princeza Sofija je donela odluku da se sasvim povuce sa scene.
Zaredila se u manastiru u kom je bila zatvorena i1 presla da zivi kao kaluderica sa ostalim
sestrama. Ime koje je uzela bilo je Marfa.

Naravno, sve njene ambiciozne aspiracije bile su sada zauvek ugaSene, i u njoj je bio i§¢ezao
1 poslednji odsjaj zemaljske nade. Svisnula je pod uticajem razocaranja, neizle€ive sekiracije 1
gorke zalosti za otprilike Sest godina, a zatim su kaluderice iz manastira ispratile telo sestre
Marfe do groba.
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REFORME

Cim je Petar zadovoljio svoju osvetu nad onima koje je odabrao da smatra, pravedno ili ne,
upletenima u pobunu, paznju je usmerio na posao uvodenja inovacija i reformi za koje se odlucio
na osnovu onoga $to je prethodno video u zemljama zapadne Evrope. Bilo je dosta potajnog
neprijateljstva i odbojnosti prema promenama koje je zeleo da uvede, mada je uzasna surovost
njegovog razraCunavanja sa pobunjenicima uspeSno uguSila sve Sto bi makar nalikovalo
otvorenom suprotstavljanju njegovoj volji. On je tokom c¢itave svoje vladavine nastavio da
namece svoje reformatorske planove, i premda je u nastojanjima da ih sprovede u delo s vremena
na vreme nailazio na raznorazne poteskoce, kada se podvuce crta, poslo mu je za rukom da svoje
reforme izgura 1 da im omoguci da zazive. U ovom poglavlju da¢emo opsti prikaz tih reformi,
bez obzira na to §to se rad na njima proteze i na mnogo godina nakon trenutka u Petrovom Zivotu
u kom smo odabrali da se pozabavimo njima.

Prva stvar kojoj je car poklonio paznju bila je potpuna reorganizacija vojske. Umesto starih
strelaca uspostavio je nove pukove 1 ¢itavu svoju vojsku postavio na nove osnove. Ukinuo je
uniformu koju su strelci nosili — staru moskovitsku ode¢u, koja je, poput nosnje Skotskih
brdana, u mnjenju ljudi bila zivo povezana sa drevnim narodnim obic¢ajima, od kojih je mnoge
car sada zeleo da ukine. Umesto te stare noSenje car je svoje nove jedinice obukao u savremenu
vojnicku uniformu. Ona ne samo §to je bila mnogo udobnija od stare odece vec je ta promena
umnogome pomogla vojnicima da se oslobode uticaja starih ideja i predodzbi. Zbog nove
uniforme oni su najednom poceli da se osecaju kao novi ljudi, koji pripadaju novom dobu —
dobu koje je obelezavala nova i razvijenija civilizacija nego $to je bila ona na koju su do tada bili
navikli. Dejstvo koje je imala ova jednostavna promena bilo je poprilicno — toliko je veliki
uticaj koji odeca i drugi spoljni simboli imaju na misljenje i karakter.

Na nagovor generala Leforta Petar je nesSto ranije ve¢ bio uveo sli¢nu promenu u svoju
gardu i telesnu strazu, ali sada je istu reformu sproveo i u pogledu ¢itave vojske.

Pored tih promena u vojni¢kom odevanju i disciplini, Petar je u potpunosti izmenio oficirski
kadar u svojim jedinicama. Veliki broj starih oficira — svi oni za koje je bilo dokazano, ili se
¢ak samo sumnjalo, da su bili neprijateljski raspolozeni prema njemu ili njegovim merama —
bio je obezglavljen ili poslat u progonstvo, a jo§ mnogi su bili otpusteni iz sluzbe. Sva ta
upraznjena mesta Petar je popunio unapredujuci 1 uvodeci u Cinove velikaske sinove, vrSeci
odabir iz onih porodica koje su ili bile naklonjene njemu ili za koje se moglo pretpostaviti da ¢e
preci na njegovu stranu zahvaljujuc¢i naimenovanjima svojih sinova.

Naravno, glavni cilj koji je car zeleo da postigne ovom reorganizacijom vojske i
uvecavanjem vojne moci carstva nije bio delotvornija zastita zemlje od stranog neprijatelja, ili od
svakog nasilja domaceg porekla koje bi moglo da zapreti remecéenjem mira ili ugrozavanjem
drzavne imovine, ve¢ jedino potvrdivanje i Sirenje sopstvene moc¢i kao njenog vladara. Istina,
vladari poput Petra zaista Zele da zemlje kojima vladaju prosperiraju i uvecaju svoje bogatstvo i
stanovni$tvo, ali oni to obi¢no zele na isti nacin kao Sto vlasnik imanja zeli da unapredi svoju
svojinu, tj. imajuc¢i na umu jedino vlastiti interes kao njegovog vlasnika. ReformiSu¢i vojsku i
postavljajuci je na nove i daleko efikasnije osnove nego ranije, Petrova glavna pobuda bila je da
uveca i osigura sopstvenu moc¢. On je, svakako, takode zeleo da sacuva mir u zemlji, kako bi
privredne delatnosti mogle nesmetano da se odvijaju, jer se, znao je to dobro, sposobnost
stanovnistva da placa poreze neophodne da bi se drzavna kasa punila u onoj meri u kojoj je on to
zeleo, uvecavala ili umanjivala u srazmeri sa produktivnos¢u privrede. Ipak, vlastito uzdizanje i
veli¢ina bili su njegov krajnji cilj.

Kada u istorijskim knjigama ¢itaju o moc¢i koju su mnogi veliki tirani posedovali, kao 1 o
svirepim zlo¢inima koje su pocinili protiv svojih bliznjih, mladi ljudi se ponekad pitaju kako je
moguce da jedan ovek stekne ili zadrzi tako apsolutnu vlast nad tolikim milionima da ih navede
da na njegovu zapovest ubijaju jedni druge u tako ogromnom broju; jer, naravno, tek vrlo mali
broj Zrtava nepravednosti 1 okrutnosti jednog tiranina padne od njegove ruke. Otkud, onda, to da
jedan slab a Cesto i prezira i mrznje dostojan covek moze da stekne i zadrzi toliku vlast nad
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onima koji se nalaze oko njega da oni budu spremni da na njegovu zapovest momentalno izvuku
svoje maceve 1 SCepaju 1 pogube, bez oklevanja 1 milosti, koga god njemu padne na pamet da
ozna¢i kao predmet svog besa i svoje osvete? Otkud to da najimuéniji, najuvazeniji i
najomiljeniji gradani, premda okruZeni slugama i gomilom prijatelja, nemaju snage da se odupru
kada jedan od tih Nerona dobije ideju da ih obori, ve¢ se bez borbe prepustaju sudbini, kao da je
neizbezna?

Tajna ove ¢udne pokornosti miliona ljudi jednom ¢oveku uvek lezZi u vojsci. Pod izgovorom
obezbedivanja instrumenta za valjano sprovodenje pravednih i pravi¢nih zakona, kao i1 za
odrzavanje mira i reda u drZavi, tiranin organizuje vojsku. On pronalazi nacina da tu silu uredi i
da njome upravlja tako da je potpuno odvoji od ostatka zajednice, kako bi $to je moguce vise
ugusio svako uzajamno razumevanje koje bi inate moglo postojati izmedu vojnika i podanika.
Vojnici se odvracaju od zenidbe, kako vojsku ne bi povezivale nikakve porodi¢ne veze sa
zajednicom. Pukovi se razmesStaju u kasarne izgradene prema njihovim posebnim potrebama i
prilagodene njima, 1 neprestano se premestaju iz jednog kompleksa kasarni u drugi, kako bi se
sprecili da se srode sa bilo kojim delom naroda i kako ih sa njim ne bi spajalo nikakvo
zajednicko interesovanje ili uzajamno razumevanje. A kao nagrada za njihova liSavanja,
vojnicima se dozvoljava, uz vrlo malo prekora ili ogranienja, da se slobodno odaju svakoj
raspusnosti 1 poroku koji nece poremetiti vojnicku disciplinu niti negativno uticati na efikasnost
jedinice. Vojnici ubrzo zavole zaludan i raskalasan Zivot kojim im se dozvoljava da zive. Oficiri,
narocito oni viSeg €ina 1 ranga, dobijaju velike plate, nose gizdave uniforme ukrasene brojnim
dekoracijama i svi se odnose prema njima sa velikim uvazavanjem. Na taj nacin vojska postaje
privrZzena volji vlade, 1 postepeno gubi svaki obzir 1 svako razumevanje za prava i dobrobit
naroda. Izmedu nje i vlasti postoji pre¢utni dogovor, prema kome su oni obavezni da narod drze
u stanju krajnje 1 ponizne pokornosti despotovoj volji, dok se on, sa svoje strane, obavezuje da ¢e
od pokornog naroda prikupljati novac za njihove plate. Na taj nacin je stajaca vojska taj veliki 1
uzasni sasud pomocu kojeg je jedan covek u stanju da ulije strah u duse tolikih miliona ljudi, i da
ih drzi potpuno podvrgnute svojoj volji.

Upravo zbog toga Sto su imale priliku da sagledaju kakav uc¢inak takve oruzane snage imaju
u evropskim 1 azijskim despotijama, slobodarske vlade modernog doba posebno vode rauna o
tome da ne dozvole formiranje velikih staja¢ih vojski. Umesto toga, narod se organizuje u
oruzane jedinice, pa se u odredenim danima ljudi sastaju i vezbaju vojne manevre, da bi se posle
razi$li 1 vratili svojim Zenama 1 svojoj deci, kao 1 redovnim obavezama, dok je u despotskim
zemljama koje su i dalje zadrzale velike stajace vojske narodu strogo zabranjeno da poseduje
oruzje, ili da obrazuje svoje formacije, ili da preduzima bilo kakve mere koje bi mogle uvecati
njegova sredstva za odbranu od ugnjetaca u sluc¢aju da dode do borbe.

Posledica je ta da je pod slobodarskim vladama naSega doba narod jak a vlada slaba. Stajaca
vojska Francuske danas broji pet stotina hiljada ljudi, kompletno naoruzanih i opremljenih, koji
sve svoje vreme posvecuju proucavanju i praktikovanju vestine ratovanja. Uz pomo¢ ove sile
jedan covek je u stanju da drZzi ¢itavo stanovni$tvo u stanju apsolutne i bezuslovne pokornosti
svojoj volji. Sa druge strane, u Sjedinjenim Drzavama, koje imaju gotovo isti broj'’ stanovnika
kao 1 Francuska, stajac¢a vojska retko kad dostize petnaest hiljada vojnika, 1 kada bi predsednik
Sjedinjenih Drzava pokuSao da uz njenu pomoc¢ produzi sebi mandat, ili da postigne bilo koji
drugi nasilni cilj, verovatno da u federaciji nema ni jedne jedine drZzave ¢ije stanovnistvo ne bi
samo bilo u stanju da ga savlada — toliko je kod nas narod snazan, i toliko su, nasuprot njemu,
vlada i vojska slabe.

KomentariSu¢i stanje stvari u Americi, evropski autori nam c¢esto spocitavaju da je nasa
vlada tako slaba. Ali mi to ne smatramo svojom sramotom, ve¢ svojom dikom. Nasa vlada je
zaista slaba. Narod se posebno stara o tome da je drzi slabom. Ali nacija nije slaba, nacija je
snazna. Razlika je u tome $to u naSoj zemlji narod bira da zadrzi svoju mo¢ u svojim rukama. S
vremena na vreme narod vladu ¢ini dovoljno snaznom radi ostvarenja svakog cilja koji pozeli da

19 Popisom iz 1860. (knjiga je napisana 1859) stanovniStvo SAD-a procenjeno je na 31,5 miliona ljudi, dok je
Francuska tada imala oko 37 miliona stanovnika. (prim. prev.)
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mu ona ispuni. Kada se za tim javi potreba, tako dodeljena snaga moze se uvecati gotovo
neograniceno, u skladu sa prirodom vanredne situacije. U meduvremenu, narod sebe smatra
najsigurnijim ¢uvarom svoje rezervne moci.

Ali da se vratimo Petru. Naravno, njegova politika bila je obratna od nase. On je Zeleo da
svoju vojsku uc€ini $to je moguce efikasnijom, i da je $to potpunije rastavi od svake prisne veze
sa narodom i1 od razumevanja za njega, kako bi podanike drzao u neposrednoj i apsolutnoj
pot€injenosti svojoj individualnoj volji. Mere koje je primenio bile su izvrsno prilagodene toj
svrsi. Pomocu njih je izuzetno uvecao svoju mo¢, i postavio je na ¢vrste i trajne temelje.

Petar nije zaboravio da su, tokom nedavne pobune, crkva i celokupno najvise svestenstvo
bili protiv njega. To je bilo neizbeZno, jer u crkvi ustrojenoj onako kako je ruska crkva tada bila
ustrojena autoritet i prerogativi sveStenika nisu pocivali na razumu ili sili, ve¢ na drevnim
obiCajima. Stoga je bilo prirodno §to se sveStenstvo protivilo svakoj promeni, pa bila ona i
nabolje, u obi¢ajima 1 institucijama carstva, iz straha da bi sistem reformi, ako bi se jednom
otpocelo s njime, mogao da obuhvati, 1 to njima naustrb, 1 njihove vajkadasnje prerogative i
privilegije. Zvani¢na crkva bilo koje zemlje u kojoj svesStenici drze pozicije koje im donose
bogatstvo ili mo¢ uvek je suprotstavljena svakoj vrsti promene. Ona mrzi ¢ak 1 samo ime
,,reformi®.

Petar je odlucio da rusku crkvu stavi viSe pod svoju kontrolu. Do tada je ona bila u velikoj
meri nezavisna. Njen poglavar je bio jedan sveStenik od velike mo¢i i dostojanstva, koga su zvali
patrijarhom. NadleZnost toga patrijarha protezala se na Citav isto¢ni deo hriS¢anskog sveta, 1
njegova pozicija i mo¢ bile su u velikoj meri sliéne poziciji 1 mo¢i rimskog pape, koji je vladao
¢itavim zapadnim delom.

U stvari, pozicija 1 dostojanstvo patrijarha bili su tako visoki, a poStovanje koje je uzivao u
obi¢nom narodu tako veliko, da je on bio, takoreci, duhovni suveren zemlje, bas kao Sto je Petar
bio njen svetovni i vojni suveren, i pri odredenim vaZznim verskim obredima on je imao
prvenstvo ¢ak 1 nad samim carem, koji je morao da mu iskazuje poStovanje. Prilikom jednog
velikog verskog praznika, koji je uvek slavljen uz veliku pompu i paradu, postojao je obicaj da
patrijarh jase ulicama na konju, dok je car iSao peske pred njim vodeci njegovog konja za uzdu.
Uzde koje su se u tim prilikama koristile bile su vrlo dugacke, izradene od najboljeg materijala i
ukraSene zlatnim Sarama. Car je iSao napred, sa drSkom uzde prebacenom preko ruke. Za njim su
i8la trojica ili Cetvorica velikaSa sa dvora, koji su pridrzavali uzdu iza cara, a jedan od njih ju je
prihvatao blizu konjeve glave kako bi navodio Zivotinjine pokrete i upravljao njima. Patrijarh,
koji je, kao Sto je to obicaj kod sveStenstva, bio obucen u dugu mantiju, koja ga je sprecavala da
uzjase konja na uobic¢ajeni nacin, sedeo je na jednom cCetvrtastom ravnom sediStu koje je bilo
namesteno na leda konja umesto sedla, i jahao je tako, sa nogama koje su mu visile sa jedne
strane. Naravno, ruke su mu bile slobodne, 1 u njima je drzao krst, kojim je usput blagosiljao
narod.

Za patrijarhom je iSla nepregledna povorka sveStenika, obucenih u skupocene, prekrasne
mantije, koji su nosili veliki broj raznih verskih simbola. Jedni su nosili veoma raskos$ne
primerke jevandelja, ukoricene zlatom i1 optoCene dragim kamenjem, drugi krstove, a tre¢i ikone
device Marije. Svi ti kultni predmeti bili su ukraseni draguljima najskupocenije vrste.

Medutim, Sto se tice tih pukih svetkovina i proslava, Petar bi se verovatno lako zadovoljio 1
ne bi mu bilo tesko da patrijarhu jednom godisnje ukazuje postovanje time Sto ¢e i¢i ispred njega
ulicom 1 drzati uzdu njegovog konja, samo da je to bilo sve. Ali on je sasvim jasno video da se te
stvari nipoSto ne smatraju pukom predstavom za narod. Patrijarh je bio na celu goleme
organizacije, koja je delovala u ¢itavom carstvu, a njeni pripadnici bili su povezani u jedan
sistem Cija ih je disciplina ¢inila zavisnim od svog duhovnog staresine i potpuno odanim njemu.
StaviSe, ti sveStenici su pojedinacno imali ogroman uticaj na ljude u varoSima 1 selima gde su
ziveli 1 sluZzbovali. Na taj nacin je patrijarh posedovao veoma veliku i raSirenu mo¢, maltene
sasvim nezavisnu od svake careve kontrole — moc¢ koja se jednom ve¢ okrenula protiv cara i
koja je u buduénosti mogla da postane veoma opasna. Petar je doneo odluku da ne dozvoli da se
takvo stanje stvari odrzi.
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Medutim, resio je da postupi oprezno. Zato je mirno sacekao da umre patrijarh koji je tada
zauzimao taj poloZaj. Tada je, umesto da dozvoli da episkopsko telo, kao i1 obi¢no, izabere
njegovog zamenika, upravljanje crkvom poverio sveSteniku koga je za tu svrhu naimenovao
izmedu svojih proverenih prijatelja. Toga ¢oveka, veoma ucenog 1 vrlo poboznog, uputio je da
svoju sluzbu obavlja $to pribliznije onome kako su je obavljali njegovi prethodnici patrijarsi,
kako se crkva ne bi uznemiravala otvorenom i vidljivom promenom, ali mu je naredio da njega,
cara, smatra stvarnim stareSinom crkve i da se u svim bitnim pitanjima koja iskrsnu njemu
obraca za odluku. U stvari, on je na taj nacin ukinuo poziciju patrijarha 1 uc¢inio sebe vrhovnim
stareSinom crkve.

Cim je razabralo kako sada stoje stvari, sveStenstvo Sirom carstva se u velikoj meri
uznemirilo, a svoje nezadovoljstvo je medu sobom izrazavalo veoma slobodno. Car je saznao za
to, pa je, odabravsi jednog episkopa koji je govorio otvorenije 1 nedvosmislenije od ostalih,
naredio da ovaj bude liSen Cina usled neposlusnosti. Medutim, ostali episkopi su se snazno
usprotivili tome. U stvari, oni nisu, kako su rekli, videli na koji bi nac¢in to moglo biti izvedeno.
To je bila sasvim nepoznata stvar da covek episkopskog ¢ina i dostojanstva bude ra$cinjen, a
osim toga, nije ni postojala instanca koja bi mogla da ga rasc¢ini, jer su oni svi bili episkopi
podjednakog ranga, i niko od njih nije imao nadleZnost niti prvenstvo nad drugima. Ipak, uprkos
tome, bili su voljni da zrtvuju svog sabrata ukoliko bi na taj nacin crkva mogla biti sacuvana od
velikih opasnosti koje su joj pretile, pa su rekli da ¢e razresiti optuzenog episkopa pod uslovom
da Petar vrati crkvi suspendovana prava i dozvoli im da sami izaberu novog patrijarha umesto
preminulog.

Petar nije udovoljio tom zahtevu, ve¢ je proizveo novog episkopa iskljucivo da bi smenio
onog koji ga je uvredio. Ovaj je shodno tome bio smenjen, a ostali su bili prisiljeni da se pokore.
Niko od njih vise se nije usudivao da otvoreno govori protiv smera koji je car sledio, ali su po
ulicama kriSom bacani leci u kojima su kritikovani njegovi postupci u pogledu crkve i u kojima
je narod podbadan da im se odupre, Petar je raspisao velike nagrade za one koji mu potkazu
ljude koji su bacali te letke, ali to nije imalo ucinka, pa se na kraju uzbudenje postepeno stisalo a
pobedu je odneo Petar.

Nakon toga je car sproveo mnogo vaznih reformi u drzavnoj administraciji, narocito $to se
tiCe upravljanja provincijama i ubiranja prihoda u njima. Ovaj posao je do tada bio gotovo
potpuno u rukama gubernatora, koji su €inili ogromne zloupotrebe i mahinacije. Gubernatori su s
jedne strane ljuto ugnjetavali narod pri prikupljanju poreza, a s druge obmanjivali cara pri
prosledivanju prihoda u drZzavnu riznicu.

Petar je potpuno reorganizovao poreski sistem. Ustanovio je jednu centralnu kancelariju u
prestonici koja je bila nadlezna za sve poslove povezane sa ubiranjem prihoda, a zatim je
imenovao poreske kolektore za sve provincije carstva; oni je svoje instrukcije trebalo da dobijaju
od ministra koji je vodio tu kancelariju. Na taj nacin je ¢itav sistem preobraZen i u¢injen daleko
efikasnijim nego pre. Naravno, stari gubernatori, koji su zbog ove reforme ostali bez sredstava za
sopstveno bogadenje putem ugnjetavanja i prevare, gorko su jadikovali zbog ove promene, i
oplakivali, poput dobrih konzervativaca, propast koju je taj radikalizam donosio zemlji, ali su
bili prinudeni da se pokore.

Kad god je bilo necega u privatnom ponaSanju i navikama obicnog sveta za §ta je Petar
smatrao da ¢e po svoj prilici stajati na putu ostvarivanja njegovih planova, on nimalo nije
oklevao da naredi promenu, i neke od najvecih poteskoca sa kojima je imao da se suoCi pri
svojim reformama iskrsavale su iz protivljenja ljudi promenama koje je zeleo da uvede u ode¢i
koju su nosili 1 u nekim navikama svakodnevnog zivota. Ruski narod je imao obicaj da nosi duge
haljine, slicne onima koje i danas nose mnogi orijentalni narodi. Ta odeca je bila neprikladna, ne
samo za vojnike ve¢ 1 radnike 1 svakoga ko se bavio uobiCajenim Zivotnim pozivima. Petar je
trazio od naroda da promeni tu odecu, pa je u sve delove svoje zemlje poslao uzorke kaputa koji
su se nosili u zapadnoj Evropi, naredujuci da oni budu izlozeni na upadljivim mestima gde su svi
mogli da ih vide i trazeéi od ljudi da svoju odec¢u kroje po njima. Medutim, susreo se sa velikim
poteSko¢ama pri navodenju naroda na novi stil odevanja. Na jo§ vece poteskoce naisao je kada je
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pozeleo da navede muskarce da briju brkove i bradu. Uvidevsi da se narod ne obazire na njegov
propis 1 ne brije lice, razrezao je porez na brade, te je svaki plemi¢ koji je hteo da zadrzi
privilegiju da nosi bradu morao da plati sto rubalja godis$nje, dok je, Sto se ti¢e seljaka i obicnog
sveta, svako ko je nosio bradu zaustavljan pri ulasku u kakav grad ili varoSicu, i od njega je na
troSarini trazeno da plati nov¢i¢ kao namet ili globu.

Na sli¢an nacin je pokusao da se resi nesnosne duge odece. Carinskim sluzbenicima, koji su
bili postavljeni na gradskim troSarinama, izdata su uputstva da svakoga ko nosi dugu haljinu
zaustave 1 nateraju ga ili da plati globu od optrilike pedeset centi ili da klekne pa da mu se onaj
deo kaputa ili haljine koji mu se u tom polozaju vukao po zemlji odsece parom velikih makaza.

Ipak, narod je bio toliko vezan za stare obicCaje da je veliki broj ljudi radije placao globu
nego da pristane na skra¢ivanje svoje odece.

Jednom prilikom je car, odustavsi za trenutak od sistema strogosti 1 terora na koji se obi¢no
oslanjao pri ostvarivanju svojih ciljeva, odlu¢io da pokusa da izvrgne ruglu vezanost naroda za
stare 1 apsurdne navike u oblacenju. Slucaj je udesio da se jedan od dvorskih lakrdijasa spremao
da se oZeni. Njegova buduca mlada bila je veoma lepa, a i inace je bila omiljena kod svih koji su
je poznavali, pa je car reSio da od tog venCanja napravi veliku Salu. Stoga je odredio da se
venCanje odrzi u palati, i poslao je pozivnice svim istaknutim velikaSima i drzavnim
zvani¢nicima, sa suprugama, i svim velikim dvorskim damama, izdaju¢i im naredenja da se
pojave obuceni u stilu koji je preovladavao na ruskom dvoru sto ili dvesta godina ranije. Sa
izuzetkom nekih vidova oblacenja koji su raSireni u naSe vreme, ne moze se zamisliti niSta
nezgrapnije, nepodesnije i besmislenije od mode koja se tom prilikom vratila u Zivot. Izmedu
ostalog, dame su nosile neku vrstu haljine ¢iji su rukavi bili, kako je ostalo zabelezeno, tri ili
Cetiri metra dugacki. Ti rukavi bili su vrlo debeli, i obmotani oko ruke kao neka vrsta nabrekline,
posto je bio obicaj da rukavi budu onoliko dugi koliko se moglo namotati izmedu ramena i
ru¢nog zgloba. Takode, uobicajeni pozdrav izmedu dama i gospode pri susretu u druStvu
obavljan je uz pomo¢ tih rukava. Kada bi joj gospodin priSao, dama bi mu naglim 1 veStim
pokretom ruke dobacila kraj svog rukava. Posto su bili veoma dugacki, rukavi su se na taj nacin
mogli baciti preko pola prostorije. Gospodin bi uzeo kraj rukava, koji je, treba da pretpostavimo,
predstavljao ruku dame, pa bi ga, nakon $to bi ga sa poStovanjem poljubio, ostavio, i zatim bi ga
dama ponovo obmotala oko ruke. Ovo bi bilo 1 suviSe besmisleno da se u to poveruje samo kada
bi bilo iega $to bi moglo da bude previse besmisleno da bi se u to poverovalo kada se radi o
modi.

Mnostvo obicaja 1 navika, isto kao 1 modnih stilova, koji su preovladavali u druStvenom
zivotu toga doba bilo je nepodesno i apsurdno. Car nije oklevao da ih menja i reformise na
najdespotskiji i najbespogovorniji nacin. Na primer, visoko plemstvo, ili boljari, kako su se zvali,
imalo je obiCaj da se po gradu ili njegovoj okolini kre¢e u velikom sjaju, uvek praceno dugom
povorkom svojih slugu i kmetova. I tako, kako su njihovi pratioci uglavnom isli peske, plemici
su u kocijama ili, zimi, u saonicama, morali da idu vrlo polagano kako bi pratnja mogla da drzi
korak sa njima. Tako su ulice bile pune tih monotonih povorki, koje su lagano iSle svojim putem,
ponekad kroz sneg a ponekad kroz kiSu, a ljudi su bili gologlavi, jer nisu smeli da nose kape u
prisustvu svojih gospodara, pa su tako bili izloZeni surovosti jedne gotovo arkti¢ke klime. A
stvar je dodatno pogorsavalo to Sto plemic¢i nisu imali naviku da se kre¢u ¢ak ni onom brzinom
kojom su njihovi pratioci lako mogli da peSace. Smatrali su da je dostojanstvenije 1 uzviSenije
kretati se polako. Tako, §to je aristokratskiji bio velika$ po duhu, 1 §to je veca bila njegova Zelja
da ispolji svoju veli¢inu na ulici, to se sporije i kretao. Da nije bilo barjaka i velikaSkog
znamenja, kao 1 veselih i dree¢ih boja u koje su mnogi od slugu bili obuceni, te povorke bi
nalikovale na kakve posebno svecane sprovode.

Car je odlucio da sve to promeni. Prvo je dao licni primer brzog kretanja ulicama. Kada je
izlazio u ko¢iji ili saonicama, pratilo ga je tek nekoliko ljudi, i oni su bili obuceni u uredne
uniforme 1 jahali su dobre konje, a njegov kocija§ je imao naredenje da tera konje brzim
korakom. Boljari su se sporo povodili za tim primerom, ali im je car umnogome pripomogao da
se usaglase sa Zeljenom reformom donoseci uredbe kojima se ograni¢avao broj dokonih pratilaca
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koje su smeli da drZze oko sebe, i onda, ako se ne bi sami odrekli prekobrojnih, oni su im po
njegovoj naredbi oduzimani 1 slati u vojsku.

Pobuda koja je cara navodila da uvodi sva ta poboljSanja i reforme bila je njegova Zelja da
sopstvenu vlast kao suverena zemlje uc¢ini kompaktnijom 1 efikasnijom, a ne neka stvarna ili
iskrena zainteresovanost za dobrobit i sre¢u naroda. Ipak, na kraju su inovacije koje je na taj
nac¢in uveo dovele do odli¢nih rezultata. One su predstavljale pocetak niza promena koje su
toliko razvile snagu i unapredile civilizaciju zemlje da je za vladavine nekoliko narednih vladara
Rusija usla u drustvo najnaprednijih evropskih zemalja. Progres koji su ove promene pokrenule
traje 1 dan-danas, 1 nastavice se, moguce je, i u predstoje¢im vekovima.
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BITKA KOD NARVE

Citalac ée se mozda prisetiti toga koliko je Petar izraZzeno i dugotrajno Zudeo za time da
prosiri svoju zemlju na zapad, kako bi pod svoju kontrolu stavio neku balticku morsku luku, jer
su u vreme kada je on stupio na presto isto¢ne obale Baltickog mora pripadale Poljskoj i
Svedskoj, dok su Rusi u svojim pomorskim dejstvima u velikoj meri bili ograni¢eni na vode
Crnog mora 1 Kaspijskog jezera, i na reke koje su se u njih ulivale. Takode ¢ete se prisetiti da je
kada je, na pocetku svoje velike turneje, doSao u grad Rigu, koji se nalazi u vrhu Riskog zaliva,
nekoj vrsti ogranka Baltickog mora, on bio veoma uvreden odbijanjem guvernera ovoga grada,
koji je delovao po naredenjima Svedskog kralja, da mu odobri da razgleda tamosnja utvrdenja.
Tada je doneo odluku da ¢e Riga i Citava pokrajina Cija je ona bila prestonica jednoga dana
pripasti njemu. Godinu dana nakon §to se vratio sa svojih putovanja, to jest, godine 1699, kada je
u njegovoj zemlji ponovo uspostavljen mir po suzbijanju pobune, on je zakljucio da je doSao Cas
da svoju odluku sprovede u delo.

1z tog razloga je, ne Zele¢i da se istovremeno upusta u dva rata, pokrenuo niz pregovora za
sklapanje dugotrajnog mira sa Turcima. Kada je ispunio taj cilj, sklopio je savez® sa poljskim i
danskim kraljevstvom da zarate protiv Svedana. Njegovi planovi bili su tako precizni da je
Svedanima objavljen rat odmah narednog dana nakon $to je sklopljen mir sa Turcima.?'

Svedski kralj je u to vreme bio Karlo XII. On je bio tek dedak, posto mu je tada bilo svega
osamnaest godina, i samo §to je bio stupio na presto. Medutim, bio je vladar od izvanrednog
talenta i energije, 1 u svojim buducim ratovanjima protiv Petra i njegovih saveznika istakao se
toliko da je stekao veliku slavu, pa je naposletku zauzeo svoje mesto medu najznamenitijim
vojnim junacima u istoriji.

Prva ratna operacija bila je opsada grada Narve. Narva je bila luka na Baltiku, a njen
polozaj, kao 1 polozaj ostalih mesta koja se spominju u ovom poglavlju, moze se videti na
priloZenoj mapi, koja prikazuje opSte obrise tadasnje rusko-Svedske granice.

Kao $to se vidi na mapi, Narva se nalazi na obali mora, blizu granice, mnogo blize nego
Riga. Petar je ocekivao da ¢e osvajanjem ovoga grada dobiti izlaz na more, te da ¢e mo¢i da
gradi brodove koji ¢e mu biti od koristi u njegovim docnijim operacijama. Takode je raCunao sa
time da ¢e mu, kada Narva bude u njegovim rukama, biti otvoren put ka Rigi. U stvari, u istom
trenutku kada je on otpocCinjao opsadu Narve, njegov saveznik, poljski kralj, napredovao je iz
svoje zemlje ka Rigi, 1 sada je bio spreman da napadne ovaj grad u isto vreme dok je car opsedao
Narvu.

U meduvremenu su vesti o ovim pokretima preko kurira stigle do Svedskog kralja, kog je
prilicno ozlojedilo ponasanje Petra, koji je iznenada zaratio protiv njega i napao njegove
teritorije. Jedini uzrok spora koji je Petar mogao da navede protiv kralja bio je neuctiv odnos
prema njemu guvernera Rige, kada je ovaj odbio da mu dozvoli da razgleda utvrdenja dok je na
svojoj turneji prolazio kroz ovaj grad. Istina, Petar se zalio na ovu, kako ju je nazvao, uvredu, i
bio je poslao punomoénike u Svedsku da zatraze satisfakciju. Bila su mu ponudena izvesna
objasnjenja, mada se Petar izjasnio da nije zadovoljan njima. Ipak, ti pregovori jo§ nisu bili
obustavljeni, i Svedske vlasti nisu imale ni predstavu o tome da ¢e ovi nesporazumi dovesti do
rata. Zapravo, opunomocenici su se i dalje nalazili na Svedskom dvoru, nastavljajuci sa
pregovorima, kada su iznenada stigle vesti da je Petar najednom presekao ovo pitanje tako Sto je
objavio rat i napao $vedsku teritoriju. Kralj je odmah sakupio veliku vojsku za koju je obezbedio
flotu od dvesta transportnih brodova da je preveze do poprista zbivanja. Te pripreme su veoma
zurno obavljene i flota je otplovila za Rigu.

20 Zapravo, prvo je, 1699. godine, formiran tzv. Severni savez (osim Rusije, Danske i Poljske, u njemu je bila i
Saksonija), dok je mir sa Turcima sklopljen naredne godine. (prim. prev.)

21 Rusija je objavila rat Svedskoj 19. avgusta 1700. Veliki severni rat otpo&eo je pre toga, posto ruski saveznici
nisu ¢ekali na zavrSetak rusko-turskih pregovora, tako da se Danska povukla iz rata jo§ 8. avgusta, posle
$vedskog bombardovanja Kopenhagena, dakle i pre nego $to je Rusija usla u njega. (prim. prev.)
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Takode, vesti o ovom ratu izazvale su veliko nezadovoljstvo medu zapadnoevropskim
vladama. Narocito su, zbog smetnji 1 prekida koje ¢e rat doneti njihovoj trgovini na Baltiku, bile
nezadovoljne holandske vlasti. Odlucili su da caru odmah uloze prigovor protiv politike koju je
vodio, a da im se pridruzi u ovom prigovoru nagovorili su kralja Vilijama, engleskog vladara.
Takode su, u isto vreme, poslali izaslanika poljskom kralju, apeluju¢i svim sredstvima na njega
da odloZi svoj nameravani napad na Rigu, kako bi se najpre ucinio pokusaj da se spor izgladi
mirnim putem. Riga je bila jako vazna trgovacka luka, i u njoj se nalazilo mno$tvo bogatih
holandskih trgovaca, €ije je interese holandska vlada imala veliku Zelju da zastiti.

Svedski kralj je sa svojom flotom stigao u Rigu otprilike u isto vreme kada je protest
holandske vlade stigao do poljskog kralja, koji se kretao ka njoj da je napadne. Shvativsi da, sada
kada je tako velika vojska dosla da pritekne u pomo¢ Rigi i da je ojaca, nema prevelike nade za
uspeh njegovih dejstava protiv ovoga grada, Avgust, kako se zvao poljski kralj, doneo je odluku
da nuzdu prikaze kao vrlinu, te je povukao svoju vojsku a holandskoj vladi je poslao poruku
kako je to u¢inio shodno njthovim Zeljama.

Svedskom kralju sada, podrazumeva se, nije bilo preostalo da uéini nista drugo nego da iz
Rige pozuri ka Narvi kako bi napao carevu vojsku.

Medutim, ovom vojskom nije zapovedao li¢no car. U skladu sa onim §to se ¢ini da je bio
njegov omiljeni plan u svim njegovim velikim poduhvatima, on nije bio na ¢elu ovog vojnog
pohoda, ve¢ je, postavivsi drugog Coveka, jednog iskusnog i veStog generala, za odgovornog
zapovednika, sam zauzeo podredenu poziciju porucnika. Odista, on se ponosio time $to je stupio
u svoju vojsku u jednom od najnizih ¢inova i §to je napredovao, redovnim putem, kroz sve vojne
inove. Covek koga je Petar postavio za glavnokomandujuéeg prilikom opsade Narve bio je
jedan nemacki oficir po imenu general Kroj*.

General Kroj se u trenutku kada je Svedski kralj stigao u Rigu ve¢ mnogo nedelja nalazio
pred Narvom, ali je malo napredovao u zauzimanju grada. Ovo mesto bilo je snazno utvrdeno, a
garnizon, iako relativno slab, branio ga je veoma hrabro. Ruska vojska je bila ulogorena na
veoma jakom poloZzaju odmah izvan grada. Cim su vesti o prispecu §vedskog kralja stigle do
njega, car se vratio u svoju zemlju da ubrza dolazak jedne velike vojske koja je trebalo da im
dode kao pojacanje, dok je, u isto vreme, general Kroj poslao napred svoje jedinice da postave
zasede duZ puteva i tesnaca kroz koje je kralj Svedske trebalo da prode na svom putu iz Rige.

Ali sve ove odlicne pripreme bile su u potpunosti osujeCene silnom energijom i
nesvakidasnjom takticno$¢u 1 umesnoS¢u Svedskog kralja. Iako je njegova vojska bila mnogo
manja od ruske, on je odmah krenuo ka Narvi. Ali, umesto da pode redovnim putevima, i da tako
padne u zasedu koju su mu Rusi bili postavili, on je skrenuo na sporedne i zaobilazne puteve, 1
tako sasvim izbegao klopke. To je bilo u jeku zime, i putevi kojima je iSao, osim §to su bili
dZombasti 1 zapetljani, bili su jo§ 1 zakréeni snegom, i Rusi nisu ni pomisljali na njih, tako da su
naposletku, kada je Svedska vojska stigla do njihovih isturenih poloZaja, bili potpuno iznenadeni.
Voijnici sa isturenih poloZaja poéeli su da se povlade, i Svedani su napredovali dalje, dok su Rusi
bezali pred njima i1 unosili metez u pozadinske poloZaje. Iznenadenje Rusa, 1 zbrka koja je iz
njega usledila, bilo je veoma poja¢ano vremenskim uslovima, jer je u to vreme besnela snezna
oluja, pa ih je sneg, koji im je duvao u lice, sprecavao da sagledaju brojno stanje neprijatelja koji
ih je iznenada napao ili da preduzmu bilo kakve delotvorne mere da ponovo srede svoje redove
kada su ve¢ jednom poremeceni.

Kada su naposletku Svedani, nakon $to su na taj na¢in potisnuli isturene poloZaje, stigli do
samog ruskog tabora, bez oklevanja su navalili na njega. Tabor je bio okruzen bedemom i
dvostrukim Sancem, ali su osokoljeni Svedski vojnici savladali te prepreke, probijajuci sebi put
bajonetima i ruseci sve pred sobom. Rusi su bili do nogu potuceni i naterani u bekstvo.

Prilikom bezglavog bekstva poput ovog, pobednicka vojska, pomamljena od besa i1 svih
ostalih groznih uzbudenja bitke, besomucno navaljuje na svoje razbezane i pale neprijatelje i

22 Karlo Jevgenije de Kroj (1651-1703) — feldmarsal i vojvoda iz internacionalne plemicke kuce Kroj. U Petrovu
sluzbu stupio 1697. kao glavnokomanduju¢i njegovih snaga u Livoniji. Umro u Talinu, kao $vedski ratni
zarobljenik. (prim. prev.)
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ubija ih bajonetima u ogromnom broju pre nego $to njeni oficiri stignu da je zaustave. Dabome,
oficiri 1 ne Zele da je zaustave sve dok ne budu sigurni da je neprijatelj tako potpuno nadvladan
da je njegovo ponovno sabiranje sasvim nemogucée. U ovom slucaju je dvadeset hiljada Rusa
ostalo da lezi mrtvo na bojnom polju. Sa druge strane, Svedski gubici su iznosili svega dve do tri
hiljade.

Osim poginulih, veliki broj vojnika pao je u zarobljenistvo. Medu zarobljenicima su bili 1
general Kroj 1 svi ostali glavni generali. Vrlo je verovatno da bi, samo da u tom trenutku nije bio
odsutan iz vojske, i sam Petar bio uhvaéen.”

Broj zarobljenika bio je tako veliki da Svedani nisu bili u stanju da ih sve zadrZe, zbog
troSkova njithove prehrane 1 problema sa njenim organizovanjem, kao i1 zbog istih poteskoca sa
njihovim utopljavanjem u to doba godine. Stoga su odlucili da zadrze samo oficire, a da obi¢ne
vojnike poSalju kuéi. Pritom su, osim Sto su ruske vojnike razoruzali, primenili 1 jedno vrlo
neobi¢no sredstvo da ih u¢ine bespomoc¢nim i nesposobnim da im pri svom povratku pri¢ine bilo
kakvu Stetu. Isekli su im odecu na takav nacin da su ovi mogli da se odrZze da ne padnu samo
ukoliko su se obema rukama pridrZavali jedni za druge, a vreme je bilo tako hladno — tlo je,
Stavise, bilo prekriveno snegom — da su ljudi mogli da se spasu da ne umru samo tako $to su
svoju odecu rukama drzali oko sebe.

U ovom sazaljenja dostojnom stanju zarobljenike je, poput stada ovaca, povela mala grupa
Svedskih vojnika delom puta, nekih pet-Sest kilometara, koji je vodio ka Rusiji, a zatim su
ostavljeni da se sami snadu za ostatak puta.

Kada je ¢uo vesti 0 ovoj strasnoj propasti, car, reklo bi se, nije bio mnogo uznemiren zbog
nje. Rekao je kako je o¢ekivao da ée ih Svedani u podetku pobedivati. ,,Pobedili su nas jednom®,
rekao je on, ,,i mozda ¢e nas pobediti ponovo, ali ¢e nas s vremenom nauciti kako da mi
pobedujemo njih.*

Smesta je poc¢eo da sprovodi najefikasnije i najenergicnije mere za opremanje nove vojske.
Poceo je da prikuplja regrute u svim delovima carstva. Pozvao je u svoju vojsku mnogo novih
stranih oficira, a za potrebe artiljerije, nakon Sto je iscrpeo sva ostala sredstva koja su mu bila na
raspolaganju, naredio je da se sa mnogih crkava i manastira skinu velika zvona 1 da se od njih
izliju topovi.

24

23 Bitka kod Narve odigrala se 20. novembra, a Petar je otiSao iz vojske dva dana pre toga. (prim. prev.)

24 Petru je umnogome olakSalo posao to $to je Karlo XII kao svog glavnog protivnika video poljskog kralja
Avgusta, inicijatora formiranja Severnog saveza, tako da su Svedani posle bitke kod Narve ostavili Ruse na miru
i okrenuli se sukobu sa poljsko-litvanskom drzavnom zajednicom. (prim. prev.)
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IZGRADNJA SANKT PETERBURGA

Sukob izmedu cara Petra 1 Karla XII zbog prevlasti nad isto¢nim obalama Baltickog mora,
¢iji smo pocetak opisali u prethodnom poglavlju, potrajao je vise godina. Isprva su Rusi posvuda
trpeli poraze od Svedana, ali ih je naposletku, bas kao $to je Petar predvideo, $vedski kralj naugio
kako da oni poraze njega.

Zapovednici Svedske vojske su bili veoma dovitljivi za lukavstva, a isto tako smeli 1
energi¢ni u akciji, 1 Cesto su svojom dosetljivos¢u i hrabroS¢u sticali prednost nad svojim
neprijateljem. Jedan primer za ovo dat je kada smo opisali ono S§to su smislili da onesposobe
svoje neprijatelje na njihovom povratku ku¢i posle bitke kod Narve, kada su im isekli ode¢u na
takav nacin da ih prisile da im, dok su se kretali putevima, obe ruke budu upotrebljene da se
pridrzavaju jedni za druge. Drugom prilikom, kada su morali da predu jednu reku nasuprot
ruskih trupa koje su bile postavljene na drugoj strani, izmislili su narocitu vrstu ¢amca koja im je
bila od velike koristi i koja im je omogucila da se bezbedno prebace preko. Ovi ¢amci imali su
ravno dno 1 bili su Cetvrtasti, a prednji kraj im je bio zasticen nekom vrstom zaklona, sacinjenog
od dasaka i vrlo visokog. Taj zaklon je bio Sarkama pri¢vrS¢en za krajnji deo, tako da se mogao
podizati 1 spustati. Naravno, on je pri prelasku reke bio podignut, i sluzio je da ljude u ¢amcu
zaStiti od neprijateljskih kurSuma. Ali kad bi ¢amac stigao do druge obale, zaklon je spustan, pa
je tada predstavljao platformu ili most preko koga su vojnici mogli da pohrle na obalu.

U isto vreme, dok su pripremali ove ¢amce i smestali ljude u njih, Svedani su, primetivi da
vetar duva sa njihove strane reke prema suprotnoj, na svojoj obali zapalili velike vatre i pokrili ih
vlaznom slamom, kako bi se stvorio veliki dim. Vetar je nosio dim na drugu stranu reke, gde je
vazduh bio toliko ispunjen njime da Rusi nisu mogli da vide Sta se deSava.

Otprilike godinu dana nakon §to je izbio rat sre¢a je, u odredenoj meri, pocela da se okrece u
korist Rusa. Negde u to vreme Petar je stekao vlast nad prilicnim delom balticke obale, i, ¢im je
to ucinio, kod njega se rodila ideja da tu polozi temelje jednog novog grada, sa namerom da od
njega nacini pomorsku i trgovacku prestonicu svog carstva. Ovaj plan je sa najve¢im mogucim
uspehom sproveden u delo izgradnjom velikoga grada Sankt Peterburga. Osnivanje ovoga grada
bilo je jedna od najvaznijih stvari koja se dogodila tokom Petrove vladavine. U stvari, to je
verovatno bilo neSto daleko najznacajnije $to je on uradio, i sasvim je moguce da Petar svoju
veliku slavu duguje ovom nezaboravnom poduhvatu vise nego bilo cemu drugom $to je postigao.

Polozaj Sankt Peterburga moze se videti na mapi iz prethodnog poglavlja. Na maloj
udaljenosti od obale nalazi se jedno veliko jezero, Ladoga. 1z Ladoge izvire jedna mala reka po
imenu Neva. Jezero Ladogu vodom snabdevaju mnoge reke koje se u njega ulivaju sa gorja koje
se nalazi severno 1 isto¢no od njega, a preko Neve se suviSak ovih voda odliva u more.

Okolnosti pod kojima je careva paznja skrenuta na prednosti ove lokacije bile su sledece.
Tokom ratovanja protiv Svedana godine 1702, on se zadesio na obali Neve, nesto uzvodno od
njenog usca. Krenuo je nizvodno rekom i primetio da je prili¢no Siroka i dovoljno duboka za
brodove. Kada je stigao do uSca video je da se tu, na odredenoj udaljenosti od obale, nalazi jedno
ostrvo koje bi se lako moglo utvrditi, i koje bi, kada se utvrdi, moglo u potpunosti da zastiti ulaz
u reku. Poveo je sa sobom cetu naoruzanih ljudi i camcima se prebacio sa njima na ostrvo, sa
namerom da ga poblize razgleda. Ime ovog ostrva tada je bilo gotovo sasvim nepoznato, ali je
ono danas slavno Sirom sveta kao mesto gde se nalazi Cuvena i neosvojiva tvrdava Kronstat.

U trenutku kada je Petar otiSao da razgleda ostrvo na pucini se nalazio jedan Svedski brod,
koji se priblizio ostrvu i poceo da puca po njemu ¢im su mornari koji su se na njemu nalazili
videli da su se ruski vojnici iskrcali tamo. Ovo bombardovanje je oteralo Ruse sa obala, ali
umesto da se povuku sa ostrva, oni su se sakrili iza nekog stenja. Svedani su poverovali da su
Rusi otisli na drugu stranu ostrva, gde su se ponovo ukrcali u svoje ¢amce i vratili se na kopno.
1z tog razloga su odlucili da se i sami iskrcaju da razgledaju ostrvo, ne bi 1i ustanovili §ta su to
Rusi tu radili.

Stoga su spustili svoje amce u more, pa se veliki deo Svedana ukrcao na njih i odveslao na
ostrvo. Cim su se iskrcali Rusi su krenuli u juri§ na njih iz svoje zasede, pa su ih, posle ostre

56



borbe, oterali nazad u ¢amce. Nekoliko ljudi je poginulo, ali su ostali uspeli da se vrate na brod,
koji je ubrzo nakon toga podigao sidro 1 otplovio na otvoreno more.

Petar je sada mogao slobodno, do mile volje, da razgleda ostrvo, us¢e reke i sve okolne
obale. Ustanovio je da je polozaj ovog mesta sasvim prilagoden potrebama jedne morske luke.
Ostrvo je moglo da posluZzi za odbranu uséa reke, ali je voda oko njega bila dovoljno duboka za
pristup brodova. Takode, voda u reci je bila duboka, a strujanja blaga. Istina je da je na mnogim
mestima zemlja duz obala reke bila niska i moc¢varna, ali se taj problem mogao otkloniti
pobijanjem Sipova za temelje zgrada, Sto je u tako velikoj meri ¢injeno u Holandjiji.

Kada je Petar otiSao da obide ovo podrucje tu nije bilo nikakvoga grada, ve¢ svega nekoliko
ribarskih koliba blizu isteka reke, a bile su tu i ruSevine jedne stare tvrdave nekoliko kilometara
uzvodno. Petar je veoma pomno ispitao ¢itav predeo, i doSao do definitivnog zakljucka da tu
treba podici jedan veliki grad.

Tokom zime je doradivao svoje planove, a narednog prole¢a je poceo sa njihovim
sprovodenjem. Prva zgrada koja je bila podignuta bila je jedna niska jednospratna gradevina,
sacinjena od drveta, koja je trebalo da posluZzi kao neka vrsta kancelarije i skloniSta za njega dok
je nadzirao pocetak radova koje je zamislio. Ova zgrada je nakon toga dugo ¢uvana sa velikom
paznjom, kao dragocena relikvija i uspomena na osnivanje grada.

Car je poslao naredenja gubernatorima razli¢itih provincija svoga carstva trazeci od svakog
od njih da mu posalje odredenu kvotu zanatlija i radnika koji ¢e pripomo¢i u izgradnji grada.
Njima nije bilo teSko da to ucine, jer u to doba radnicka klasa jedva da je bila u malo boljem
poloZaju od robova, tako da su oni gotovo sasvim stajali na raspolaganju svojih gospodara
velikaSa. Na isti nain je poslao svoje agente u sve najvaznije gradove zapadne Evrope, sa
nalozima da tamo objave oglase da traze stolare, zidare, inZenjere i1 ljude svih zanata koji bi
mogli biti od koristi pri izgradnji jednoga grada. Ovim ljudima su bile obecane dobre zarade 1
dobar tretman, kao i to da ¢e imati slobodu da se kad god poZele vrate svojim domovima.

Takode, agenti su u isto vreme pozivali trgovce iz zemalja u kojima su boravili da u novu
luku Salju brodove natovarene hranom za ljude koji ¢e se tamo okupiti, orudem za rad i drugom
robom pogodnom da zadovolji potrebe takve jedne zajednice. Trgovcima su bile obec¢ane dobre
cene za njihovu robu i puna sloboda da po volji dolaze i odlaze.

Car je isto tako poslao naredenja mnostvu najistaknutijih boljara i plemica, traze¢i od njih da
dodu 1 izgrade sebi kuce u novom gradu. Sa sobom je trebalo da dovedu dovoljan broj slugu 1
kmetova da se obave svi neophodni grubi radovi, 1 da ponesu dovoljno novca da se plate strani
majstori za kvalifikovani rad. Nisu svi boljari bili sre¢ni zbog ovih poziva. Oni su u Moskvi veé¢
posedovali ku¢e okruZene vrtovima i parkovima. Mesto za novi grad bilo je jako daleko na
severu, u hladnoj 1 negostoljubljivoj klimi, i oni su vrlo dobro znali da, ¢ak i1 ako Petar na kraju
uspe da utemelji svoj novi grad, mora proci nekoliko godina pre nego $to oni tamo budu mogli
ugodno da Zive. Ipak, nisu se usudili da ne poslusaju carev poziv.

Kao posledica svih ovih priprema 1 mera, tokom narednog prolec¢a i leta na mestu novoga
grada okupio se ogroman broj ljudi. Ovaj broj je dodatno narastao dolaskom stanovniStva
mnogih priobalnih gradova i sela koje su Svedani tokom rata poharali ili razorili. Odmah se
pocelo sa radovima ogromnih razmera, i u njihovo obavljanje su tokom leta ulagani veliki
napori. Prva stvar za koju se trebalo pobrinuti bila je, naravno, izgradnja tvrdave koja ¢e braniti
grad. Takode je trebalo podiéi pristani$ta i molove, kako bi lade za dovoz zaliha i namirnica
mogle da isporucuju svoju robu. Zemljiste je bilo premereno, ulice trasirane, parcele za gradnju
dodeljene trgovcima za skladiSta i radnje a boljarima za palate i vrtove. Boljari su otpoceli sa
gradnjom svojih kuca, dok je car svojeru¢no poloZzio temelje carske palate.

Ali uprkos svim merama koje je Petar bio preduzeo kako bi osigurao snabdevanje svime $to
je potrebno za takav jedan poduhvat i kako bi regulisao posao sistematskim planovima i
reSenjima, odvijanje radova je u prvo vreme bilo pra¢eno velikim metezom i1 zbrkom, a i
prilicnim liénim patnjama. Dugo nije bilo nikakvog odgovarajuceg sklonista za radnike. Ljudi su
pristizali u ovo podru¢je mnogo brZze nego §to su barake za njih mogle da budu podizane, tako da
su bili prisiljeni da spavaju na moc¢varnom tlu bez ikakve zastite od vremenskih prilika. Takode
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je vladala velika oskudica u orudu i alatima koje je posao zahtevao, u orudu za obaranje i prevoz
stabala, kao 1 za iskopavanje 1 nasipanje, tamo gde je bilo potrebno da se izmeni oblik tla. Na
primer, pri gradnji utvrdenja, koja su, za prvu priliku, bila sacinjena od zemlje, bilo je
neophodno da se kopaju duboke jame i da se podizu veliki nasipi. Istovetan posao, u velikom
obimu, bilo je neophodno obaviti i na zemljistu gde je trebalo da bude podignut grad pre nego
Sto je moglo da se otpoéne sa gradnjom zgrada. DuZ ivice reke trebalo je da budu podignuti
nasipi kako bi se kopno zastitilo od poplava koje su mu pretile kada reka nabuja od kiSa. Trebalo
je napraviti puteve, raskrciti Sume 1 obaviti niz sli¢nih poslova. A opet, kako bi se na poslovima
poput ovih uposlilo veliko mnostvo radnika koji su se tu iskupili bio je potreban ogroman broj
alatki, poput pijuka, aSova, lopata 1 ru¢nih kolica, ali je njihov broj bio tako ogranicen da su ljudi
veliki deo zemlje koji je bio potreban za izgradnju brana i nasipa donosili u svojim prega¢ama, u
haljinama svoje odece ili u vreCama napravljenim od starih prostiraca ili od bilo koje druge
tkanine koja je mogla da posluZi u tu svrhu. Posao je morao da se odvija brzo i bez ikakvog
odlaganja, uprkos svim ovim nepovoljnim okolnostima, jer su Svedani i dalje bili blizu obale sa
svojim brodovima, 1 niko nije znao koliko im treba da pridu i otvore topovsku paljbu na mesto ili
cak da se iskrcaju 1 napadnu radnike usred njihovog posla.

Ono sto je u velikoj meri povecéalo poteskoce koje su pratile izgradnju ovoga grada bile su
Ceste nestaSice hrane. Broj ljudi koje je trebalo prehraniti bio je neizmerno velik, jer, kao
posledica veoma efikasnih mera koje je car bio preduzeo da okupi ljude sa svih strana svoje
zemlje, tu tokom leta nije bilo manje od trista hiljada ljudi. A kako tada nikakvi kopneni putevi
nisu vodili dotle, snabdevanje je nuzno moralo da se odvija vodenim putem. Ali prilaz sa
balti¢ke strane je bio gotovo sasvim odsecen od strane Svedana, koji su tada imali punu prevlast
na moru. Brodovi su, medutim, mogli da dodu i iz unutras$njosti zemlje preko jezera Ladoge, ali
kad bi nekoliko dana ili duze vetar duvao sa zapada, ti brodovi bili bi zaustavljeni, 1 onda bi
ponekad dolazilo do nestaSice hrane, pa su ljudi trpeli velike muke. Kako bi se §to je moguce
viSe zastitili od opasnosti da u trenucima kada je svako snabdevanje bilo prekinuto dode do
totalne oskudice, ljudi su i pre toga stavljani na rezim slabije ishrane. Istina, car je neprestano
slao zahteve da se Salje joS hrane, ali je, na kraju krajeva, broj ljudi rastao ve¢om brzinom nego
sredstva za njihovu prehranu. Posledica je bila ta da su se mnogi od njih porazboljevali i umrli.
Oskudica hrane, udruzena sa uticajem umora i izlozenosti teSko¢ama polugladni ljudi koji po
¢itav dan rade u blatu i po kisi, 1 koji no¢u spavaju pod vedrim nebom donela je groznice i
dizenteriju, kao 1 druge slicne bolesti koje uvek preovladavaju u logorima i medu velikim
grupama ljudi izlozenih uticajima poput ovih. Ostalo je zabelezeno da je za godinu dana ne
manje od sto hiljada ljudi stradalo od ovih uzroka u Sankt Peterburgu.

Nema sumnje da je Petar Zalio zbog ovih gubitaka, jer su oni ometali odvijanje posla, ali je,
na kraju krajeva, to bio gubitak koji je lako mogao biti nadomesten stalnim slanjem zahteva u
provincije za novu radnu snagu. Oni koje su plemiéi i gubernatori odabirali medu kmetovima
nisu imali nikakvog izbora 1 morali su da se povinuju. I na taj nacin je odrzavan broj radnika,
uprkos zastrasujucoj smrtnosti koja je neprestano pretila da ga smanji.

Da je Petar bio voljan da pokaze malo strpljenja i umerenosti pri sprovodenju svojih
planova, vrlo je verovatno da bi veéina ovih patnji bila izbegnuta. Da je prve godine poslao mali
broj ljudi na gradilisSte novoga grada i da ih je uposlio na izgradnji puteva, podizu¢i ambare i
zavrSavaju¢i druge pripremne poslove, te da je u meduvremenu dao da se kupe i nagomilaju
zalihe hrane, kao 1 dovoljne koli¢ine potrebnog alata i oruda, kako bi naredne godine sve bilo
spremno za korisno uposljavanje velikog broja ljudi, moguce je da bi sve proslo kako treba. Ali
strpljenje 1 umerenost nikada nisu bili osobine Petrovog karaktera. Ono $to bi zamislio 1 odlucio
moralo je smesta da se uradi, ma po koju cenu. A reklo bi se da je cena ljudskog Zivota po
njegovom misljenju bila manja nego neka druga. On je bez razmisljanja terao po svome, ne
uzimajuci u obzir patnje koje je njegova Zustrina prouzrokovala, i tako je himna koja je obeleZila
radanje novoga grada bila komponovana od jecaja stotine hiljada ljudi koji su umirali u agoniji
od gladi, bede i ocaja.
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Petar je svojim ofima gledao ovu patnju, jer je veéi deo vremena proveo na licu mesta,
neprestano nadgledajuci 1 pozurujuci radove. Zapravo, prica kaze da je pri planiranju utvrdenja i
pri trasiranju ulica grada preuzeo na sebe ulogu glavnog projektanta. Mnoge planove nacrtao je
vlastitom rukom,; jer, treba znati da je, izmedu ostalih znanja koja je stekao u ranom dobu svog
zivota, Petar bio 1 prilicno dobar prakti¢ni crtac.

Kada je bila donesena odluka o opStem planu grada, i kada su odredena mesta za carske
palate i1 parkove, za raznorazne javne zgrade za kojima bi se mogla ukazati potreba, kao i1 za
otvorene trgove, pristaniSta, trznice i tome slicno, mnosStvo ulica je stavljeno na slobodno
raspolaganje svakome ko bi odabrao da u njima sagradi kucu. Veliki broj majstora i zanatlija koji
su bili privuceni na mesto dogadanja carevim ponudama iskoristio je priliku da sebi obezbedi
domove, pa su odmah poceli da grade kuc¢e. Mnostvo zgrada koje su tako sagradene bile su puke
udzerice ili daS¢are saCinjene od prostih materijala do kojih je bilo najlakSe do¢i 1 veoma Zurno
podignute. Bilo je dovoljno da stan pruza skloniste od kiSe i to je bilo sve Sto se od njih trazilo
kako bi se ispunili uslovi pod kojima je zemlja dodeljena svome vlasniku. Medutim, broj
ovakvih gradevina bio je ogroman. Za godinu dana podignuto ih je trideset hiljada. Nema
nijednog drugog slucaja u istoriji sveta da je jedan tako veliki grad niknuo tako velikom brzinom
poput ovog.

Dok je Petar bio zauzet osnivanjem svog novog grada, Svedski kralj je u Poljskoj vodio rat
protiv zdruzenih snaga Rusije i1 Poljske, koje su bile zemlje saveznice i zajednicki nastupale.
Kada je do njega stigla vest o radovima kojima se Petar baktao na obali Neve, on je rekao: ,,Pa to
je sjajno. On moze koliko god hoc¢e da se zanima izgradnjom svoga grada tamo, ali ¢u ja uskoro,
¢im budem malo dokon, oti¢i i oduzeti mu ga. A onda, ukoliko mi se grad svidi, zadrzacu ga, a
ako ne, spali¢u ga do temelja.*

Medutim, Petar je bio reSen da, ukoliko su bilo kakve mere predostroznosti sa njegove
strane to mogle da sprece, kralja Svedske onemoguéi da po volji zauzima njegov grad, ili ¢ak da
ometa njegovu izgradnju. Po njegovom naredenju, tokom leta je, na razli¢itim tackama blizu
isteka reke i1 na obalama mora, podignut veliki broj reduta i baterija.

Na uscu reke bilo je jedno ostrvo koje se nalazilo na pogodnoj poziciji da §titi ulaz. Ostrvo
je bilo nekoliko kilometara udaljeno od mesta gde je trebalo da se podigne grad, i ono je
zauzimalo sredinu zaliva koji je vodio ka njemu. Na taj nacin je voda bila sa obe njegove strane,
ali je samo na jednoj bila dovoljno duboka da mogu da produ bojni brodovi. Petar je sad doneo
odluku da na obalama ovog ostrva sagradi jedno veliko i jako utvrdenje, postavljaju¢i ga na
takvom poloZaju da su topovi mogli da tuku po kanalu koji je vodio u zaliv. Ovo je isplanirao u
kasnu jesen, tako da je zima stigla pre nego $to je uspeo da otpocne sa radovima. Medutim, to
vreme otpocinjanja radova predstavljalo je suStinu njegovog plana, posto je smatrao da je led
tokom zime mogao veoma da mu pomogne pri postavljanju neophodnih temelja, jer nije bilo
predvideno da utvrdenje stoji na ¢vrstom tlu, ve¢ na jednom peSc¢anom sprudu koji je §tr¢ao iz
kopna na onoj strani koja je bila okrenuta ka za plovidbu pogodnom kanalu. Utvrdenje je od
kopna trebalo da bude udaljeno otprilike puskomet, gde mu se, buduci da je sa svih strana bilo
okruzeno plitkom vodom, ne bi moglo pri¢i ni kopnom niti morem.

Petar je temelje ovog utvrdenja polozio na ledu, tako Sto je od greda i dasaka sagradio
kolosalne sanduke koje je napunio kamenjem. Kada se led u prolece istopio ove konstrukcije su
potonule u pesak i1 formirale stabilan i ¢vrst temelj na kom je on kasnije mogao da sagradi §ta je
hteo. To je bio zaCetak famozne tvrdave Kronstat, koja je kasnije tako dobro ispunila svoju svrhu
da je u vreme rata drzala mo¢ne evropske mornarice podalje od grada i sprecavala ih da stignu u
grad.

Osim ovog velikog utvrdenja, Petar je na razli¢itim delovima ostrva podigao nekoliko
odvojenih baterija, kako bi sprecio svaku mogucénost da neprijateljski camci pridu kopnu.

Svedskog kralja su naposletku poceli da uznemiravaju izvestaji o Petrovim delatnostima, pa
je odluc¢io da ga na licu mesta napadne 1 razrusi njegove radove pre nego Sto ovaj dodatno
odmakne sa njima. Stoga je naredio admiralu svoje flote da okupi brodove, da otplovi u Finski
zaliv 1 da tamo napadne 1 unisti naselje koje je Petar pravio.
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Admiral je pokuSao da to ucini, ali je ustanovio da je prekasno. Radovi su bili predaleko
odmakli 1 grad je postao prejak za njega. Dana 4. jula 1704. ruski izvidaci, koji su osmatrali
obale zaliva, primetili su da se Svedski brodovi pribliZavaju. Flota se sastojala od dvadeset dva
ratna broda 1 mnogo drugih lada. Osim tvrdava i baterija, Rusi su imali 1 izvestan broj vlastitih
brodova ukotvljenih u obliznjim vodama, i kad se flota primakla sa obe strane je otvorena
strahovita topovska paljba, a Svedski brodovi borili su se protiv ruskih brodova i baterija. Kada
se §vedska flota priblizila kopnu onoliko koliko joj je dubina vode to dozvoljavala, Svedani su sa
paluba svojih lada spustili u vodu veliki broj ¢amaca sa ravnim dnom, koje su u tu svrhu poneli
sa sobom, i napunili ih naoruzanim ljudima. Plan im je bio da ove ljude iskrcaju na ostrvo i da
tamo bajonetima savladaju ruske baterije.

Ali nisu uspeli u tome. Rusi su ih docekali tako zestoko da su, nakon uporne borbe, bili
prinudeni da se povuku. PokusSali su da se vrate u svoje ¢amce, ali su Rusi krenuli za njima, i
tada, posto su bili okrenuti ledima, viSe nisu mogli da se brane, pa su mnogi poginuli. Cak ni
preziveli nisu uspeli da pobegnu. Shvativsi da ne¢e mo¢i da stignu do ¢amaca, prilican broj ih je
bacio oruzje i predao se u zarobljeniStvo, nakon ¢ega su, naravno, zarobljeni i njihovi camci. Pet
¢amaca je tako palo u ruke Rusa. Posade ostalih su brzom brzinom odveslale nazad do brodova,
koji su se zatim povukli, tako da je ovaj pokusaj u potpunosti propao. Admiral je izvestio kralja o
neuspehu svog pohoda, a nedugo zatim je ucinjen jos jedan slican pokusaj, ali ni on nije bio nista
bolje srece od prethodnog.

Tada je zavladalo misljenje da je novi grad sposoban da se brani, 1 od tog vremena je veoma
brzo napredovao u bogatstvu i populaciji. Petar je ohrabrivao inostrane majstore i zanatlije da se
nastanjuju u gradu nudeci jednima zemlju, drugima kuce a tre¢ima visoke plate. Plemi¢i su zidali
elegantne vile u za njih odvojenim ulicama, a sacinjavani su i planovi za mnoge veoma raskosne
javne zgrade pa se onda pristupalo njihovoj izgradnji.

Takode, krenulo se, i to u velikom obimu, i sa brodogradnjom. Polozaj grada bio je veoma
povoljan za to, poSto su obale reke pruzale odlicna mesta za izgradnju brodogradiliSta, a
neophodna drvna grada mogla je u velikim koli¢inama da se dovozi sa obala jezera Ladoge.

Svega nekoliko godina nakon osnivanja grada, Petar je poceo da osniva u njemu literarne i
naucne institucije. Mnoge od tih institucija su u meduvremenu postale vrlo poznate, i danas u
velikoj meri doprinose éclat-u® koji okruzuje ovaj slavni grad i koji ga €ini jednom od
najveli¢anstvenijih i najpoznatijih evropskih prestonica.

25 Eclat (fra.) - sjaj, blistavost. (prim. prev.)
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MAZEPIN USTANAK

Za to vreme rat sa Svedanima i dalje je trajao. Pokretani su mnogi ratni pohodi, jer se sukob
nastavljao iz godine u godinu. Svedski kralj je stalno iznova pokusavao da razori novi grad Sankt
Peterburg, ali bezuspesno. Naprotiv, grad je rastao i razvijao se sve vise, a zaklon 1 zasStita koju
su utvrdenja oko njega pruzala uséu reke i1 susednim sidriStima omogucavali su caru da sa
takvom brzinom odmice u gradnji novih brodova, i time u uvecavanju i osnazivanju vlastite
flote, da je uskoro postao mnogo jaci od Svedskog kralja u svim susednim vodama, pa ne samo
da je bio u stanju da efikasno odbija neprijatelja vec je ¢ak izvrSio nekoliko uspesnih prepada na
Svedsku teritoriju duz pograni¢nih obala.

Ali, dok je car tako rapidno uvecavao svoju mo¢ na moru, Svedski kralj se pokazao
snaznijim na kopnu. Velikom brzinom proSirio je svoja osvajanja u Poljskoj i u susednim
zemljama, te je naposletku, u leto 1708. godine, skovao plan da prede Dnjepar i ugrozi Moskvu,
koja je jos bila Petrova prestonica. Stoga je pokrenuo svoju vojsku i stigao do obala reke. Reci je
priSao na izvesnom mestu, kao da mu je bila namera da se tu prebaci preko nje. Kako bi mu se
suprotstavio, Petar je Citavu svoju vojsku okupio na suprotnoj strani reke. Ali kraljeva
demonstracija namere da prede reku na tom mestu nije bila nista drugo do maska. Tu je ostavio
dovoljan broj ljudi da zavara protivnika, dok je ve¢inu svoje vojske kriSom, pod okriljem no¢i,
poveo do mesta otprilike pet kilometara uzvodno odatle, gde mu je poslo za rukom da sa
vojskom prede reku pre nego Sto su careve snage stigle da posumnjaju u njegove prave namere.
Rusi, koji nisu bili dovoljno snazni da mu se suprotstave na otvorenom polju, bili su prisiljeni da
se iz istih stopa povuku, ostavljajuci neprijatelja u punoj vlasti nad tim podrucjem.

Petar se sada nasao u nimalo povoljnoj poziciji. Poslao je jednog oficira u tabor Svedskog
kralja da se raspita za uslove pod kojima bi kralj bio voljan da sa njim sklopi mir. Ali Karlo je
bio 1 suviSe ponesen svojim uspehom pri prelasku reke, 1 stavljanjem sebe u poziciju iz koje je
mogao da napreduje, ne nailaze¢i na bilo kakav novi otpor, do samih kapija prestonice, da bi bio
voljan da predlozi ikakve uslove. Stoga je odbio da uopSte stupi u pregovore, rekavsi samo
oholim tonom kako ¢e ,,mirovne pregovore sa svojim bratom Petrom voditi u Moskvi‘.

Kada je, medutim, malo zrelije porazmislio, izgleda da je zaklju¢io da bi za njega bilo
razboritije da ne krene odmah na Moskvu, tako da se sa svojom vojskom za neko vreme usmerio
na jug, ka Krimu i Crnom moru.

Postojao je jedan skriveni razlog koji je Svedskog kralja naveo da pode na jug a koji Petar u
prvom trenutku nije razumeo. U tom pravcu lezi zemlja Kozaka, a njihov tadasnji poglavica bio
je Cuveni Mazepa, o kome smo ve¢ ponesto rekli u ovoj knjizi, i slucaj je udesio da se on bio
posvadao sa carem, pa je stoga pokrenuo tajne pregovore sa kraljem Svedske i bio pristao na to
da, ukoliko kralj dode u njegov kraj zemlje, okrene leda caru i prede, sa svim Kozacima koji su
bili pod njegovom komandom, na Karlovu stranu.

Uzrok Mazepine svade sa Petrom bio je ovaj: On je jednog dana bio u poseti kod njegovog
veliCanstva, 1 Petar je, za trpezom, poceo da se zali na svojeglav i neobuzdan karakter Kozaka, 1
predlozio je Mazepi da sprovede odredene reforme u pogledu organizacije i discipline ovog
plemena, sa ciljem da ih stavi pod delotvorniju kontrolu. Verovatno su reforme koje je imao na
umu bile u neku ruku sli€éne onima koje je sa tolikim uspehom ve¢ bio uveo u vojsci koja je bila
pod njegovom neposrednijom komandom.

Mazepa se usprotivio tom predlogu. Kazao je kako pokusaj da se takve mere uvedu nikada
ne bi prosao kod Kozaka, kako su ti ljudi po prirodi toliko raspusteni i neukrotivi, i toliko
sviknuti na sirov i neregularan nacin ratovanja koji su oni i njihovi o¢evi tako dugo praktikovali,
da se nikada ne bi mogli podvrgnuti ograni¢enjima koja namece regularna vojna disciplina.

Petar, koji nikada nije mogao da podnese ni najmanje protivljenje ili suprotstavljanje bilo
kojoj od svojih zamisli ili planova, poprili¢no se razbesneo na Mazepu zbog primedaba koje je
ovaj izneo povodom njegovih predloga, i, kao Sto je imao obicaj u takvim slucajevima, prasnuo
je na njega koriste¢i najgrublji 1 najpoganiji jezik koji se da zamisliti. Nazvao je Mazepu
neprijateljem i izdajicom, i zapretio da ¢e dati da ga zivog nabiju na kolac. Svakako da nije zaista
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mislio to Sto je rekao, buduc¢i da su njegove reci bile tek prazne pretnje diktirane brutalnom
silovitoS¢u njegovoga gneva. Uprkos tome, Mazepa se smrtno uvredio. Iz carevog Satora je
izaSao mrmljajuci sebi u bradu reci u kojima se izrazavalo njegovo nezadovoljstvo, 1 nakanjujuci
se u potaji na osvetu.

Ubrzo nakon toga Mazepa je stupio u malocas spominjanu vezu sa Svedskim kraljem, i na
kraju je izmedu njih dvojice postignut sporazum po kom je bilo utanaceno da ¢e kralj do¢i u
juzni deo Rusije, gde ¢e, podrazumeva se, Kozaci biti poslati da mu preprece put, a Mazepa Ce se
tada pobuniti protiv cara, i sa ¢itavom svojom vojskom prec¢i na Svedsku stranu. Na taj nacin Ce,
smatrali su oni, careva vojska biti neminovno poraZena, pa je u tom slucaju Svedski kralj trebalo
da zadrzi za sebe ruske teritorije, a Kozaci da se povuku u vlastita utvrdenja i da od tada nastave
da zive kao nezavisno pleme.

Cinilo se da je ovaj plan veoma dobro zasnovan, ali na nesreéu po one koji su ga skovali,
nije mu bilo sudeno da se ostvari. Na prvom mestu, car je otkrio i gotovo u potpunosti osujetio
Mazepin naum da sa Kozacima prede neprijatelju 1 pre nego $to je kucnuo Cas za njegovo
ostvarenje. Petar je posvuda imao svoje agente, preko kojih je dobio informacije o Mazepinim
potezima koje su navele cara da posumnja u njegove namere. Medutim, nije rekao nista, vec¢ je
svoju vojsku rasporedio tako da mu jedna jedinica u koju je mogao da se pouzda uvek bude blizu
Mazepe i Kozaka, i to tako da ih razdvaja od Svedana. Zapovednicima ovih jedinica skrenuta je
paznja da pomno prate Mazepine pokrete, i da budu spremni da deluju protiv njega u najkracem
mogucem roku, ukoliko prilike to budu zahtevale. Ovakvo stanje stvari prilicno je osujecivalo
Mazepu u njegovim planovima, ali on nije smeo da iznosi nikakve primedbe, jer su trupe koje su
bile stacionirane u njegovoj blizini bile tu postavljene naoko zarad saradnje sa njim protiv
neprijatelja.

U meduvremenu je Mazepa, ¢im je stekao utisak da bi bilo mudro da to ucini, oprezno
obznanio svoje planove najvidenijim ljudima medu Kozacima. Izneo im je argumente kako bi im
bilo daleko bolje da povrate svoju predasnju slobodu nezavisnog plemena, umesto da budu
pot€injeni jednom takvom despotu kao Sto je car. Isto tako je pobrojao razne nedace koje su
pretrpeli pod ruskom vladavinom, i1 uopste se trudio da kod svojih sluSalaca podstakne Sto je
moguce ve¢i animozitet prema Petrovoj vlasti.

Ustanovio je da se kozacke stareSine Cine prilicno radim da sasluSaju ono $ta on ima da im
kaze 1 da prihvate njegova stanovista. Neki od njih su zaista 1 bili takvi, a ostali su se pretvarali
da jesu iz straha da se on ne naljuti na njih. Naposletku je pomislio da je kucnuo Cas da
preduzme nesto u cilju pripreme opSteg mnjenja za ono $to je trebalo da usledi, i u tu svrhu je
doneo odluku da caru posalje zvani¢nog glasnika sa prituzbama koje je imao da iznese u ime
svojih ljudi. Znajuéi za ovo izaslanstvo, i razumevajuéi osnove za prituzbe koje je Mazepa hteo
da iznese preko njega, ljudi ¢e, smatrao je on, biti stavljeni u takav polozaj da ¢e ih, u slucaju
nepovoljnog odgovora, a on nije imao nikakvih nedoumica u pogledu toga da ¢e odgovor biti
upravo takav, biti mnogo lakSe nagovoriti na pobunu koju je planirao.

Mazepa je stoga sro€io svoje prituzbe i odredio svog necaka za izaslanika koji ¢e oti¢i do
glavnog Staba i1 predati ih caru. Ovaj necak prezivao se Varnarovski. Istog momenta kada je
Varnarovski kro¢io u njegov tabor, umesto da mu odobri audijenciju i da saslusa ono $to je ovaj
imao da mu saopsti, Petar je naredio da ga uhapse i odvedu u zatvor, kao da je kriv za neku vrstu
veleizdaje zbog toga Sto je dosao da uznemirava vladara sa prituzbama i neprilikama u jednom
takvom trenutku, dok je zemlja trpela istinsku invaziju stranog neprijatelja.

Cim je ¢uo da mu je neéak uhapien, Mazepa je shvatio da je njegova zavera razotkrivena i
da ne sme gubiti ni trenutka u njenom ostvarivanju, ili mu nece biti spasa. [z tog razloga je bez
oklevanja pokrenuo ¢itavu svoju vojsku u mars ka mestu gde se u tom trenutku nalazila Svedska
vojska, toboZe da bi je napao. Presao je jednu reku koja je lezala izmedu njega i Svedana, pa je
tada, kada se bezbedno prebacio na drugu stranu, izlozio svojim ljudima Sta smera da ucini.

Njegovi ljudi bili su indignirani ovim predlogom, koji ih je zatekao, budu¢i da je bio
potpuno neocekivan. Odbili su da se pridruze pobuni. Usledilo je veliko uzbudenje i komesanje.
Deo Kozaka, oni sa kojima se Mazepa bio prethodno dogovorio, zeleo je da pode sa njim, ali su
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ostali bili puni srdZbe i besa. Rekli su kako ¢e zarobiti svog poglavicu, vezati mu i noge i ruke 1
poslati ga caru. Zaista, vrlo je verovatno da bi ove dve frakcije ubrzo usle u krvavi sukob oko
tela svog poglavice, u kom slucaju bi on vrlo izvesno u toj borbi bio rastrgnut na komade, da oni
koji su bili za pobunu nisu utekli pre nego S§to je njithova opozicija imala vremena da se
organizuje. Mazepa i njegove pristalice, ukupno oko dve hiljade ljudi, presli su u tabor Svedana.
Ostali, predvodeni zapovednicima koji su ostali verni Petru, uputili su se do najblize jedinice
ruske vojske 1 stavili se pod komandu tamosnjeg ruskog generala.

Odmah nakon toga, u ruskom taboru je sazvan ratni savet sa ciljem da se Mazepi odrzi
sudenje. On je, podrazumeva se, proglasen krivim, i osuden je na smrt, gde su samu egzekuciju
imale da prate joS 1 brojne sramne kazne. Ova presuda, medutim, nije mogla biti izvrSena nad
Mazepom li¢no, posSto je on bio bezbedan u Svedskom taboru, van domasaja svojih osuditelja.
Zato su napravili drvenu lutku koja ga je predstavljala, 1 sproveli kazne na ovoj zameni.

Kao prvo, obukli su lutku tako kako se Mazepa oblacio, i stavili joj imitacije medalja,
gajtana 1 drugih odlikovanja koje je on imao obicaj da nosi. Ovu lutku su izneli pred logor, u
prisustvu generala i svih visokih oficira, a na lice mesta bili su dovedeni i obi¢ni vojnici. Pojavio
se jedan doboSar koji je proc¢itao presudu, a zatim krenuo da je izvrSava, i to slede¢im
redosledom. Prvo je Mazepinu plemi¢ku povelju pocepao na komade, koje je bacio u vazduh.
Posle toga je sa lutke strgao medalje 1 odlikovanja, bacio ih na zemlju i pogazio nogom. Zatim je
1 samoj lutki zadao udarac od koga se ona prevrnula i ostala da lezi u praSini. Potom je doSao
dzelat, koji je lutku, stavivsi joj uze oko vrata, odvukao do mesta gde su bila podignuta vesala, a
onda ju je i obesio.

Odmah nakon ove predstave, Kozaci su, u skladu sa svojim obi¢ajem, izabrali sebi novog
poglavicu umesto Mazepe. Novoizabrani poglavica stupio je pred cara da mu polozi zakletvu
vernosti i da mu se pokloni.
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BITKA KOD POLTAVE

U meduvremenu, dok su se medu Rusima odigravali opisani dogadaji, Svedski kralj se
polako probijao ka jugozapadu, u samo srce ruske teritorije. Careva vojska, koja nije bila
dovoljno jaka da mu pruzi bitku, postepeno se povlacila pred Karlom, ali je pri povlacenju
uniStavala i razarala sve $to bi joj se naslo na putu, kako Svedskoj vojsci ne bi ostalo nista Sto bi
mogla da iskoristi. Takode su rusili mostove 1 preprecivali puteve svime §to im se naslo pri ruci,
kako bi §to je moguée vise omeli napredovanje Svedana, kad ve¢ nisu mogli da ga potpuno
zaustave.

Svedani su, ipak, polako napredovali dalje. Slali su furaZere na veoma udaljena mesta da
nabave krmu za konje 1 hranu za ljude. Kada bi naisli na sruseni most, kretali su zaobilaznim
putem 1 prelazili reke na gazu. Kada bi im se na putu isprecila kakva prepreka, uklanjali su je
ukoliko su mogli, a ukoliko nisu, probijali su novi put.

Ponekad bi ih, u takvim slucajevima, put odveo preko mocvarnih mesta gde nije bilo ¢vrstog
tla, i onda bi vojnici sekli ogromne koli¢ine grmlja i1 drveca koje je raslo u okolini, i od njihovog
granja pravili sveznjeve. Ove snopove granja polagali bi gusto po povrSini mocvare, a zatim ih
poravnavali uz pomo¢ slobodnih grana, i tako su pravili puteve dovoljno ¢vrste da vojska prede
preko njih.

Stvari su se odvijale na taj nacin sve dok, na kraju, dalji napredak kralja Karla nije bio
zaustavljen i dok se ratna sreca nije skroz okrenula protiv njega u jednoj velikoj bici koja je
vojevana kod mesta zvanog Poltava. Ova bitka, koja je, nakon tako duge borbe, na kraju
napreCac okoncala rat izmedu kralja i cara, u to je vreme, podrazumeva se, privukla opsStu
paznju, jer su Karlo i Petar bili najveci vladari 1 vojskovode svoga doba, 1 borbu za prevlast koja
se tako dugo odvijala izmedu njih dvojice pratio je sa velikim interesovanjem, kroz sve faze,
Citav civilizovani svet. Bitka kod Poltave bila je, jednostavno receno, jedan od onih velikih
zavr$nih sukoba kojima su, nakon duge borbe, odlucene sudbine imperija. Ona je, naravno, u
ogromnoj meri zaokupila paznju CoveCanstva, i zauzela je svoje mesto medu najcuvenijim
bitkama iz istorije.

Poltava je grad koji se nalazi u srcu ruske teritorije petsto ili Seststo kilometara severno od
Crnog mora. On je smeSten na jednoj maloj reci koja tee na jugozapad i uliva se u Dnjepar.
Poltava je u to doba bila vazna vojna postaja, posSto su se u njoj nalazili arsenali sa velikim
koli¢inama hrane i municije koji su stajali na raspolaganju Petrovoj vojsci. Svedski kralj je
doneo odluku da zauzme ovaj grad. Primarni razlog iz kog je Zeleo da dode u posed ovoga grada
bio je da zadovolji potrebe svoje vojske uz pomo¢ zaliha koje su tu bile uskladistene. Grad je bio
snazno utvrden, i branio ga je jedan garnizon, ali je kralj smatrao da ¢e uspeti da ga zauzme, te je
dosao do zidina, pomno ga opkolio sa svih strana i otpoceo opsadu.

Vojskovoda koji je komandovao najve¢om jedinicom ruskih snaga blizu ovog mesta bio je
Mensikov, i odmah nakon Sto je Svedski kralj opseo Poltavu, MenSikov je krenuo ka gradu ne bi
li ga oslobodio. Potom je usledio dugi niz manevara i parcijalnih bitki izmedu dve vojske, gde su
Svedani imali dvostruki zadatak da u isto vreme napadaju grad i da se brane od Mensikova, dok
je Mensikov, sa druge strane, bio zaokupljen, prvo, stalnim napadima na Svedane i §to je moguce
ve¢im ometanjem njihovih opsadnih dejstava, i, drugo, dopremanjem pomo¢i u grad.

U ovom sukobu MensSikov je, uzev sve ukupno, bio uspesniji. Jedne no¢i mu je poslo za
rukom da deo svoje vojske sprovede kroz poltavske gradske kapije i da ojaca tamosnju posadu.
To je kralja Svedske razbesnelo i u¢inilo ga odlu¢nijim i spremnijim nego ikada da stegne
opsadu. Tako razdraZen, jednog dana je, u o€ajnickom pokuSaju da zauzme jedan istureni deo
utvrdenja, priSao zidinama tako blizu da se izlozio hicu sa bedema, pa je bio ozbiljno ranjen u
petu.

Ova rana ga je zamalo onesposobila. Ona ga je prinudila da se povuce u svoj Sator i da se
zadovolji izdavanjem naredenja drugima sa svoje lezaljke ili nosila, gde je, bespomocan, lezao i
trpeo velike bolove, 1 bio u stanju velike mentalne uznemirenosti. Njegova teskoba se umnogome
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uvecala nekoliko dana posle toga prispe¢em vesti koju su u logor doneli izvidaci, da u pomo¢
Poltavi pristize Petar na Celu vrlo velike vojske.

U stvari, vesti su bile te da se ova velika vojska nalazi sasvim blizu. Kralj je shvatio da je
sada on sam u opasnosti da bude opkoljen. A nije mogao da gaji neku posebnu nadu da ¢e se iz
opasnosti izbaviti povlacenjem, jer je iza njega bila Siroka i duboka reka Dnjepar, koju je ve¢ bio
presao kad je dolazio da opsedne Poltavu, i ako ga Rusi napadnu pri pokuSaju njenog prelaska,
znao je vrlo dobro da ¢e mu cCitava vojska biti razbijena.

LeZao je nespokojan na lezaljci u svom Satoru, a mucili su ga s jedne strane bol od rane u
petu a s druge mentalna teskoba i briga zbog poloZaja u kom se nalazio. No¢ je proveo u velikoj
nedoumici i muci. Na kraju je, pred jutro, doneo ocajni¢ku odluku da napadne Ruse u njihovom
logoru, ma koliko da mu je vojska sada po broju bila inferiorna u odnosu na njihovu.

Iz tog razloga je poslao kurira svom feldmarSalu®’, glavnom zapovedniku $vedske vojske
izuzimajuéi njega samog, da ga pozove da dode u njegov Sator. FeldmarSala su probudili iz sna,
posto jo$ nije bio svanuo dan, i on se odmah uputio u kraljev Sator. Kralj je lezao na svojoj
lezaljci, smiren i tih, i, drZze¢i se veoma pribrano i spokojno, izdao je marSalu naredenje da
podigne vojsku na oruzje i da sa prvim zracima sunca izade da napadne cara u njegovim
San¢evima.

Feldmarsal je bio zapanjen ovim naredenjem, jer je znao da su Rusi sada daleko superiorniji
po broju u odnosu na Svedane, pa je verovao da bi jedina nada za kralja bila da se brani tu gde
jeste, u logoru, ili da u suprotnom pokusa sa povlacenjem. Medutim, znao je da mu ne preostaje
niSta drugo nego da poslusa kraljeva naredenja. Stoga je sasluSao instrukcije koje je kralj imao
da mu izda, rekao kako ¢e ih sprovesti u delo, a zatim napustio kraljev Sator. Kralj je tada
napokon zaspao nemirnim snom, i odspavao sve do svanuca.

Kada se probudio, ceo logor je ve¢ bio u pokretu. I Rusi, u ¢1jim redovima se takode oglasio
poziv na oruZzje, bili su na nogama i spremali se za bitku. Sam car nije bio njihov vrhovni
komandant Kao Sto ¢e se €italac prisetiti, on se di¢io time $to je stupio u armiju u najniZzem rangu
1 $to je redovnim putem, korak po korak, napredovao kroz ¢inove, kao $to bi to bio slucaj sa bilo
kojim drugim oficirom. Do tada je stekao ¢in generalmajora, i premda je, kao car, preko svojih
ministara izdavao naredenja vrhovnim zapovednicima svojih armija, daju¢i im generalna
uputstva Sta da Cine, ipak /icno, u logoru i na bojnom polju, primao je naredenja od svojih
pretpostavljenih, i ponosio se i difio time S§to se, u skladu sa pravilima sluzbe, potcinjava
autoritetu svoga pretpostavljenoga.

Medutim, reklo bi se da on u vojni¢kom logoru nije uvek u potpunosti ostavljao po strani
svoju carsku ulogu, jer je u ovom slucaju, kada su se vojnici postrojili, a pre nego Sto je bitka
pocela, seo na konja i projahao duZz njihovih linija, ohrabruju¢i ljude i obe¢avajuci im, kao njihov
vladar, da ¢e ih nagraditi u srazmeri sa sr¢anosc¢u koju individualno pokazu u predstojecoj bici.

I kralj Svedske je takode podignut sa svog lezaja, smesten na nosila i na isti na¢in pronesen
duz linija vlastite vojske pred sam pocetak bitke. Ljudima je rekao da treba da napadnu
neprijatelja brojnijeg od sebe, ali da moraju da se prisete da je kod Narve osam hiljada Svedana
nadvladalo stotinu hiljada®” Rusa u njihovim sopstvenim $anéevima, i da ono §to su uéinili
jednom, mogu i da ponove.

Bitka je pocela u rano jutro. U pocetku je bila jako zamrSena zbog mnogih marSeva,
kontramarSeva i manevara, u kojima su ucestvovale razlicite divizije ruske i Svedske vojske, kao
1 poltavski garnizon. Na pojedinim mestima i1 u pojedinim trenucima pobeda je bila na jednoj
strani, a u drugima na drugoj. Kralj Karlo je na svojoj nosiljci odnesen u najve¢u bojnu vrevu,
gde mu se, posle izvesnog vremena, od borbe krv toliko uzrujala da je poCeo da navaljuje da ga
posednu na konja. Adutanti su mu stoga doveli konja i1 obazrivo ga posadili na njega, ali je bol
od rane bio toliki da se onesvestio, tako da su ponovo morali da ga stave na nosila. Ubrzo nakon

26 Karl Gustav RenSeld (1651-1722) S§vedski feldmarsal i drugokomandujuéi u vojsci Karla XII. Zvali su ga
»Parmenionom severnog Aleksandra“. Posle Bitke kod Poltave ostao u ruskom zarobljenis$tvu do 1718. (prim.
prev.)

27 Zapravo, kod Narve je osam i po hiljada Svedana porazilo trideset pet hiljada ruskih vojnika. (prim. prev.)
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toga topovsko dule pogodilo je nosila i raznelo ih u paramparcad. Kralj je bacen na zemlju. Oni
koji su to videli pretpostavili su da je mrtav 1 prenerazili su se. Neprijatelj ih je 1 pre toga bio
maltene nadjacao, a sada su se u potpunosti obeshrabrili i poceli su da uzmicu i beze kud koji.

Medutim, dule koje je pogodilo nosiljku nije povredilo kralja. Njega su njegovi oficiri
odmah podigli sa zemlje i odneli ga van domaSaja neposredne opasnosti. On se iz sve snage
bunio protiv toga, insistiraju¢i na tome da ga puste da pokusa da okupi svoje ljude, ali su ga
oficiri ubrzo ubedili da je, barem za sada, sve izgubljeno i da mu je jedina nada da se Sto je pre
moguce prebaci preko reke, a odatle preko granice u Tursku, gde bi bio bezbedan od potere 1 gde
bi mogao da porazmisli o tome Sta bi mu bilo najbolje Ciniti.

Kralj je naposletku preko volje popustio pred ovim ubedivanjima, te je odnesen sa poprista
bitke.

U meduvremenu je 1 car bio izlozen velikoj opasnosti u bici, 1, poput Svedskog kralja,
nekoliko puta se za dlaku spasao. Njegov Sesir bio je prostreljen metkom koji bi ga, samo da je
prosao centimetar nize, pogodio pravo u glavu. Pod generalom MenSikovom bila su ustreljena tri
konja. Ali uprkos tim opasnostima, car je stalno hitao u ZariSte borbe, i nalazio se na ¢elu svojih
ljudi kada su Svedani konaéno potisnuti i oterani sa bojnog polja. U stvari, on je bio medu
prvima koji su se dali u poteru za njima, a kada je stigao do mesta gde je, rastrgana na komade,
lezala kraljevska nosiljka, izrazio je veliku zabrinutost za sudbinu svog neprijatelja i Cinilo se da
sazeljeva nesrecu koja ga je zadesila, ba$ kao da mu je Karlo bio prijatelj. On se oduvek veoma
divio hrabrosti 1 vojnickoj umesnosti koje je Svedski kralj pokazivao u svojim vojevanjima i
imao je obzira prema njegovoj zloj sre¢i sada kada ga je zadesila propast. Poverovao je da je
kralj zasigurno poginuo, pa je svojim ljudima izdao zapovest da pretraze ¢itavo bojno polje u
potrazi za njegovim telom, te da ga, kada ga pronadu, odbrane od bilo kakvog dodatnog
skrnavljenja i nagrdivanja 1 da se pobrinu za njega kako bi mogla da mu bude priredena dostojna
sahrana.

Naravno, telo nije pronadeno jer je kralj bio ziv i, ne raCunajuéi staru ranu na peti,
nepovreden. Njega je sa poprista bitke odnelo nekoliko vernih pristalica koji su ga poneli na
rukama kada mu se nosiljka rasprsla u paramparéad. Cim su ga tako izneli van domasaja
neposredne opasnosti, na brzinu su mu napravili druga nosila kako bi ga na njima poneli dalje.
On sam se jako protivio tome. Imao je veliku Zelju da proba da sakupi svoje ljude 1 da, ukoliko je
to moguce, sacuva svoju vojsku od totalne propasti. Ali ubrzo je uvideo da bi to bilo uzaludno.
Njegova vojska bila je u opStem metezu, a njegove razbijene bataljone, koji su bezali kuda je
koji znao, Zestoko su gonili Rusi, koji su, u svojoj pobedni¢koj pomami, ubijali sve koje su
mogli da stignu, dok su ostali navrat-nanos bezali u panici 1 uzasu koji se nikako nisu dali
kontrolisati.

Podrazumeva se, neki su uspeli da se spasu, ali je veliki broj zarobljen. Mnogi oficiri,
razdvojeni od svojih vojnika, tumarali su okolo u potrazi za kraljem, posto nisu znali oko koga ili
¢ega drugog da se okupe. Nakon $to su pretrpeli mnoge teSke nedace 1 veliku zimu u skrovisStima
u kojima su pokusali da se sakriju, veliki broj njih su pronasli njihovi neprijatelji i zarobili ih.

U meduvremenu su oni koji su se neposredno starali o kralju nagovarali njegovo veli¢anstvo
da im dopusti da ga najve¢om brzinom izvedu iz zemlje. Najblizi put za bekstvo bio je da se ide
na zapad do turske granice, koja, kao Sto je ve¢ reCeno, nije bila mnogo udaljena, premda su se
na tom putu nalazile tri reke koje je trebalo prec¢i: Dnjepar, Bog i Dnjestar. Kralj nikako nije
zeleo da poslusa ovaj savet. Otkako je uSao u Rusiju, Petar mu je nekoliko puta slao belu zastavu
izrazavajuci zelju da sklopi mir i predlazu¢i veoma razumne uslove za Karla. Na sve te predloge
Karlo je uzvracao istim odgovorom kao 1 na prvi, a to je da nece biti spreman da pregovara sa
carem sve dok ne stigne u Moskvu. Karlo je sada rekao kako ¢e, pre nego Sto sasvim napusti ovu
zemlju, poslati glasnika u ruski logor da kaze kako je sada voljan da sklopi mir pod uslovima
koje mu je Petar ranije izneo, ukoliko Petar i dalje pristaje na njih.

Na to da se nada da ¢e ovaj predlog mozda imati uspeha Karla je navela ¢injenica da je deo
njegove armije koji nije ratovao kod Poltave i dalje bio ¢itav, a nije imao sumnje da ¢e znacajan
broj ljudi uspeti da pobegne iz Poltave 1 da mu se prikljuci. Zapravo, ni broj onih koji su se u tom
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trenutku nalazili neposredno oko njega nije bio mali, jer su svi koji su pobegli iz bitke ucinili
svaki mogu¢i napor da ustanove gde se kralj nalazi i da mu se pridruze, 1 toliko rasturenih
grupica mu je doslo da je ubrzo pod svojom komandom imao jednu do dve hiljade ljudi.
Naravno, to je bio tek mali ostatak njegove vojske. Ipak, on je osetao da ne oskudeva u
potpunosti u sredstvima i resursima da nastavi borbu u sluc¢aju da Petar odbije da sklopi mir.

Iz tog razloga je poslao, sa mirovnim predlogom, jednog trubaca u Petrov logor, ali mu je
Petar preko njega odvratio da je pristanak njegovog velianstva na mirovne uslove koje je on
ranije predlozio doSao prekasno. Kako je rekao, stanje stvari se sada u potpunosti izmenilo, i
posto se Karlo drznuo da prodre u rusku zemlju ne uzevsi u obzir posledice svoje brzopletosti,
sada mora sam da porazmisli o tome kako ¢e odatle da se izvuée. Sto se njega ti¢e, dodao je,
njemu je ptica uletela u mrezu 1 on ¢e uciniti sve $to je u njegovoj moci da ona tu i ostane.

Nakon potrebnih konsultacija medu oficirima koju su bili sa kraljem, na kraju je donet
zakljuCak da je za sada beskorisno razmisljati o bilo kakvom daljem otporu, i kralj je,
naposletku, teSka srca pristao da bude prenesen do turske granice. On je bio previse bolestan od
posledica svoje rane da bi bio u stanju da jaSe, a udaljenost je bila prevelika da bi ga poneli u
nosiljci. Stoga su za njega spremili jednu kociju. Bila je to kocija koja je pripadala jednom od
generala 1 koju su prilikom bekstva uspeli da sa¢uvaju. Marsruta koju su odabrali vodila je kroz
zemlju gde jedva da je bilo ikakvih puteva, i1 u kociju koja je trebalo da vozi kralja upregnuto je
dvanaest konja.

Vremena za gubljenje nije bilo. Rastrojena gomila oficira i obi¢nih vojnika koja je uspela da
utekne sa bojnog polja i pridruzi se kralju organizovana je u neku vrstu vojne jedinice i krenula
je umars, bolje re¢i bekstvo. Kraljeva kocija, pracena gardom koju je bilo moguce skupiti, isla je
napred, a za njom su sledili ostaci vojske. Neki od vojnika su jahali, drugi su isli peske, dok su
treci, bolesni ili ranjeni, prevozeni na malim seoskim kolima koja su s velikom mukom bila
prikupljena.

Ova zalosna povorka sporo se kretala kroz zemlju, traZe¢i, naravno, najzabacenije 1
najzabitije puteve kako bi izbegla poteru, a ipak progonjena stalnim strahom da bi neprijatelj
svakoga €asa mogao da se pojavi. Svi vojnici su u velikoj meri patili od gladi i1 od raznih drugih
nedaca svojstvenih stanju u kom su se nalazili. Umor i oskudica su mnoge iscrpeli u toj meri da
nisu mogli da nastave dalje, te su bili ostavljeni pored puta da padnu neprijatelju u ruke, ili da
stradaju od gladi i1 iznurenosti, dok su oni kojima je i dalje bilo preostalo dovoljno snage
oc¢ajnicki grabili napred, ali su 1 oni bili u tek malo manje Zalosnom stanju nego oni koji su ostali
iza njih.

Kada se ova ekspedicija naposletku priblizila turskoj granici, kralj je poslao napred jednog
glasnika da od paSe koji je komandovao pograni¢nom vojskom zatrazi dozvolu za sebe i svoje
ljude da na putu ka vlastitoj zemlji produ kroz tursku teritoriju. Imao je svaki razlog da veruje da
¢e pasa odobriti njegov zahtev, jer su Turci 1 Rusi dugo bili neprijatelji, i on je vrlo dobro znao
da su u ovom ratu simpatije Turaka bile sasvim na njegovoj strani.

Nije se prevario u svojim oc¢ekivanjima. PaSa je veoma ljubazno primio njegovog glasnika,
ponudio ga hranom i zadovoljio sve njegove potrebe. Stavise, rekao je kako kralju neée dati
samo dopust da ude i1 prode kroz tursku teritoriju, ve¢ da ¢e mu pruZziti pomo¢ pri prelasku reke
koja je predstavljala prirodnu granicu izmedu Rusije 1 Turske. To je bilo stvarno neophodno, jer
se u tom trenutku Svedanima priblizavao jedan veliki bataljon ruske vojske koji je bio poslat u
poteru za njima, tako da je postojala opasnost da budu sustignuti 1 pobijeni ili pohvatani pre nego
Sto stignu da predu reku. Glavni cilj koji je car imao u vidu kada je poslao odred svoje vojske u
poteru za beguncima bio je zarobljavanje samog kralja. O toj nameri je razgovarao sa Svedskim
oficirima koji su bili kod njega u zarobljeniStvu, rekavsi im Saljivo, jer je posle bitke bio u
odli¢nom raspolozenju: ,,Imam veliku Zelju da vidim svog brata kralja, i da uzivam u njegovom
drustvu, tako da sam poslao ljude da mi ga dovedu. Videcete se sa njim za nekoliko dana.*

Jedinica koju je u tu svrhu bio poslao je polako pristizala begunce, i u tom trenutku im je
bila ve¢ sasvim blizu, tako da je paSa, saznavs$i za to, shvatio da postoji preka potreba za
njegovom pomoci. Stoga je smesta poslao naredenje svim brodovima koji su se nalazili na reci
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da se istog trena upute ka mestu gde je Svedski kralj zeleo da prede. Ubrzo se tu nasao znacajan
broj brodova, tako da se bez oklevanja otpocelo sa prelaskom. Kralj i njegova straza bezbedno su
prevezeni preko, kao i veliki broj oficira i obi¢nih vojnika. Ali, ipak, brodova je bilo tako malo
da se sve to odvijalo sporo, tako da su Rusi, koji su jurili najve¢om moguc¢om brzinom, stigli na
obale reke na vreme da prekinu prebacivanje pre nego $to je sva vojska presla na drugu stranu,
pa im je palo u ruke otprilike pet stotina ljudi. Svi su oni zarobljeni, a kralj je doZiveo ponizenje
da sa suprotne obale, koje se sam bezbedno dokopao, isprati njihovo zarobljavanje.

Odmah nakon toga kralj je odveden u Bender®. veéi grad ne mnogo udaljen od granice, gde
je, za prvo vreme, bio bezbedan, i gde se zadrzao nekoliko nedelja kako bi imao vremena da se
oporavi. Petar je bio prinuden da se za neko vreme zadovolji odlaganjem uzitka koji je ocekivao
da ¢e mu priustiti drustvo njegovog brata.

Onaj deo Svedske vojske koji je ostao u Rusiji je ubrzo nakon toga bio opkoljen ruskim
snagama tako velikim da je Svedski glavnokomandujuéi bio prisiljen da kapitulira 1 da svoje
vojnike preda u ratno zarobljeniStvo. Na taj nacin je, sve u svemu, veliki broj zarobljenika, kako
oficira tako 1 obi¢nih vojnika, pao Petru u ruke. Ovi ljudi bili su poslati u razli¢ite delove carstva,
gde su pomesani sa stanovniStvom, a sve sa ciljem kako bi se trajno naselili u zemlji 1 kako bi se
posvetili zanatima i zanimanjima kojima su se bavili i u svojoj domovini. Oficiri su tretirani sa
velikom ljubaznosc¢u i velikim obzirom. Petar ih je Cesto pozivao za svoju trpezu, 1 razgovarao sa
njima na veoma neusiljen i prijateljski nacin o navikama i obicajima koji su vladali u njihovoj
vlastitoj zemlji, naroCito onima povezanim sa veStinom ratovanja. Ipak, njima je bilo uskraceno
da nose oruzje i bili su dobro ¢uvani.

Jednog dana, kad su neki od tih oficira vecerali sa Petrom u njegovom Satoru i kad je medu
njima ve¢ neko vreme tekao razgovor o organizaciji i disciplini Svedske vojske, gde je Petar
izrazio veliko divljenje prema vojnickom talentu 1 umecu koje su oni pokazali u dotadasnjim
rusko-§vedskim ratovima, on je naposletku sipao sebi vina i nazdravio ,,svojim uciteljima u
vestini ratovanja®“. Jedan od prisutnih oficira upitao ga je ko su ti kojima je njegovo veli¢anstvo
ukazalo pocast jednom tako krupnom titulom.

,Gospodo, to ste vi, Svedski generali®, odgovorio je car. ,,Vi ste ti koji ste bili moji najbolji
ucitelji u vestini ratovanja.*

AL, uzvratio je oficir, ,,zar nije vasSe veliCanstvo malo nezahvalno kada se prema
uciteljima kojima toliko duguje odnosi tako strogo?*

Petar je bio toliko zadovoljan dosetljivoS¢u 1 duhovito$¢u toga odgovora da je naredio da se
oficirima vrate njihove sablje. Pricalo se da je ¢ak otpasao svoju sopstvenu sablju i poklonio je
jednom od generala.

Medutim, mozda treba dodati da se navika da prekomerno pije, koju je Petar stekao, reklo bi
se, u ranom dobu, do tada bila ve¢ sasvim ucvrstila, tako da se on na svojim gozbama cesto
potpuno obeznanjivao od pica i nije neverovatno da se u toj prilici iznenadna careva plemenitost
javila u dobroj meri zahvaljujuc¢i zanosu od rakije koju je tom prilikom pio.

Iako su im macevi vraceni, sami oficiri su i1 dalje zadrZani kao zarobljenici sve dok ne bude
dogovorena njihova razmena. Medutim, kako bi se o njima vodila odgovarajuca briga, car ih je
rasporedio kod svojih generala, zaduZivsi svakog ruskog oficira da se stara o po jednom
Svedskom oficiru istog ¢ina, odobravaju¢i, naravno, svakome od njih nov€anu naknadu za
izdrzavanje 1 ishranu svog Sti¢enika. Ruski generali su bili ponaosob odgovorni za ¢uvanje svojih
zarobljenika, ali nadzor u takvim slucajevima nikada nije striktan, jer je obicaj da zatvorenici
daju Casnu re¢ da nece pokusavati da pobegnu, nakon ¢ega im se, uz razumna ogranicenja,
dopusta puna li¢na sloboda, tako da oni zive vise kao gosti 1 prijatelji svojih ¢uvara nego kao
njihovi zarobljenici.

28 Grad u danasnjoj pridnjestrovskoj Moldaviji. Karlo je u Bender prispeo sa svega hiljadu i po vojnika od ¢etrnaest
hiljada koliko ih je imao pre Poltave, te se ova bitka smatra jednim od najkatastrofalnijih poraza u istoriji
ratovanja. Svedski kralj je ostao u egzilu u Benderu pet godina, i tek tada su Turci uspeli da mu isposluju
povratak u domovinu. (prim. prev.)
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Svedski kralj se susreo sa mnogim neobi¢nim avanturama i pro$ao je kroz veoma ozbiljne
poteSkoce pre nego Sto je stigao u svoje kraljevstvo, ali bilo bi strano predmetu ove povesti da
ovde pri¢amo o tome. Sto se tice Mazepe, on je uspeo da se sa §vedskim kraljem prebaci preko
granice. Car je ponudio izuzetno izdasnu nagradu onome ko ga, mrtvog ili zivog, vrati nazad u
Rusiju, ali Mazepa nikada nije uhva¢en.”” Umro je docnije u Carigradu u dubokoj starosti.*

Jedna od najinteresantnijih 1 najosobenijih posledica do kojih je bitka kod Poltave dovela
bilo je Petrovo unapredenje u pogledu njegovog ¢ina u vojsci. Nakon ozbiljnog razmatranja,
odgovarajuce vlasti donele su odluka da je on, zbog sréanosti i hrabrosti koje je pokazao na
bojnom polju, 1 zbog opasnosti kojoj se izlozio kad mu je Sesir bio pogoden metkom, zasluzio da
napreduje za jedan Cin, te je tako postao generalpotpukovnik.

Tako se okoncala velika Svedska invazija na Rusiju, $to je bio dogadaj koji je zemlji za
vreme Petrove vladavine doneo najvecu i, zapravo, gotovo jedinu ozbiljnu opasnost od nekog
stranog izvora.

29 Petar Tolstoj, carski poslanik u Konstantinopolju, nudio je velikom veziru trista hiljada srebrnih talira da mu
isporu¢i Mazepu, ali ovaj nije pristao. (prim. prev.)

30 Mazepa je umro u Benderu, nepuna tri meseca nakon bitke kod Poltave. Imao je sedamdeset godina. (prim.
prev.)
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CARICA KATARINA

Petar Veliki je preuzeo stvarnu vlast otprilike 1690. godine, a umro je, kao §to ¢emo
detaljnije videti u nastavku ove knjige, 1725. Njegova vladavina je, dakle, trajala trideset pet
godina. Na dugotrajne ratove izmedu Rusije i Svedske oti§ao je manje-vise ceo rani deo njegove
vladavine. Bitka kod Poltave, kojom je odbijena Svedska invazija na Rusiju, odigrala se 1709,
gotovo dvadeset godina nakon $to je car stupio na presto.

Tokom tog perioda u kom je bio okupiran bitkom na zivot i smrt sa Svedskim kraljem, na
pozornici se pojavila jedna sa njim povezana Zena, koja ¢e kasnije postati jedna od najslavnijih
licnosti svetske istorije. Ta Zena bila je carica Katarina. Karakter te Zene, cudesni i fantasti¢ni
dogadaji iz njenog zivota, kao 1 velika slava njenih poduhvata, ucini¢e je jednom od
najglasovitijih li¢nosti u istoriji. Ipak, ovde mozemo samo u kratkim crtama da se pozabavimo
onim delom njenog Zivota koji je bio povezan sa Petrovom istorijom.

Katarina je rodena u jednom malom selu blizu grada Marijenburga u Livoniji*'. Roditelji su
joj ziveli vrlo skromno, 1 oboje su umrli dok je bila jo§ sasvim mala, ostavljajuci je bez sredstava
i bez prijatelja*’. Zupanijski crkvenjak, koji je predavao u maloj koli koju je ona mozda i
pohadala, jer joj je tada bilo Cetiri ili pet godina, sazalio se na nju i primio je da Zivi sa njim u
njegovoj kucéi. To je ucinio vrlo rado, jer je Katarina bila bistro dete, puno Zivota i okretno, ali, u
isto vreme, 1 prijatne i posluSne naravi, tako da ju je bilo lako vaspitavati.

Nakon nekog vremena koje je Katarina provela u crkvenjakovoj kuéi, izvesni dr Gluk®, koji
je bio pastor u Marijenburgu, zadesio se u poseti kod Zupanijskog crkvenjaka, video je 1 Cuo
njenu pricu. Gluku su se jako svideli detetova spoljasnost i ponaSanje, pa je crkvenjaku predlozio
da joj dopusti da prede da zivi kod njega. Crkvenjak se slozio sa tim, posto su njegovi prihodi
bili veoma mali, tako da je njegovoj porodici dodatak ma i jednog tako malog deteta predstavljao
poveliko opterecenje za kuéni budzet. Osim toga, znao je da ¢e i za Katarinu biti daleko
korisnije, 1 doneti joj mnogo bolje izglede za uspeh u Zivotu, ako bude odgajena u pastorovoj
porodici u Marijenburgu a ne u njegovom skromnom domu u malom selu. Tako je Katarina
presla da zivi kod svestenika.

Tu je ubrzo, svojom zaslugom, postala velika ljubimica. Bila je vrlo inteligentna i Zivahna, 1
zeljna da nauci sve ¢emu je sveStenikova Zena bila voljna da je nauci. Takode se iz petnih Zzila
upinjala da na svaki mogu¢i na¢in bude korisna, i u kuénim poslovima, kao i u svim ostalim
svojim duZnostima, pokazivala je jednu vrstu Zenske energije koja je bila sasvim izuzetna za
nekoga njenih godina. Ve¢ je bila naucila da ¢ita na svom maternjem jeziku u crkvenjakovoj
Skoli, ali sada se u njoj rodila ideja da nauci nemacki jezik. Sa velikom istrajnos¢u i velikim
uspehom posvetila se ovom zadatku, i1 ¢ak je uznapredovala toliko da je mogla da ¢ita na ovom
jeziku, sve svoje slobodno vreme pocela je da trosi na ¢itanje nemackih knjiga koje je nasla u
svestenikovoj biblioteci.

Godine su prolazile i Katarina je izrasla u mladu Zenu, i tada se jedan mladi¢, nizi oficir u
Svedskoj armiji, jer sve se ovo deSavalo u vreme kada je Livonija bila pod Svedskom vlascu,
zaljubio u nju. Pri¢a kaZe da je jednog dana, na ovaj ili onaj nacin, pala u ruke dvojici Svedskih
vojnika, od kojih bi verovatno dozivela uzasno zlostavljanje da je ovaj oficir, koji je bas tada
naisao, nije spasao i poslao je zdravu i ¢itavu doktoru Gluku. Oficir je bio izgubio jednu ruku u
nekoj od bitaka, i bio je prekriven oziljcima od drugih rana, ali je to bio jedan veoma plemenit 1
hrabar Covek, i svi koji su ga poznavali imali su vrlo lepo misljenje o njemu. Kada je ponudio
Katarini da se uda za njega, zahvalnost ju je snazno ponukala da prihvati njegovu ponudu, ali je

31 Livonija (u prevodu, ,,zemlja lavova®) istorijska oblast u isto¢nom Pribaltiku. Ime su joj dali nemacki vitezovi
krstasi po analogiji sa imenom Livonci (ugrofinski narod koji je u to vreme nastanjivao pribalti¢ku oblast). Posle
Oktobarske revolucije severni deo pripao je Estoniji, a juzni Letoniji. (prim. prev.)

32 Pravo ime Jekatarine I bilo je Marta Samuilovna Skavronska. Roditelji su joj umrli, od kuge, u godini njenog
rodenja, 1684. (prim. prev.)

33 Osim kao poo¢im Jekatarine I, pastor Gluk je u istoriji ostao upaméen i kao ¢ovek koji je preveo Bibliju na
letonski jezik. (prim. prev.)
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rekla kako mora da zatrazi sveStenikovo odobrenje, jer je, prema njenim reima, on bio njen otac
1 ona nikada ne bi donela neku vaznu odluku bez njegovog pristanka.

Nakon §to se podrobno raspitao o oficirovom karakteru i izgledima, sveStenik je rado dao
svoj pristanak, tako da je Katarinino vencanje bilo gotova stvar.

Ali, ne lezi vraze, ti dogadaji su se odigrali nedugo nakon $to je izbio rat izmedu Svedske i
Rusije, tako da je gotovo odmah nakon Katarinine svadbe (neki izvori kazu istog dana, dok drugi
tvrde da je to bilo sutradan) ruska vojska iznenada napala Marijenburg, zauzela grad i porobila
veliki broj njegovih stanovnika. I sama Katarina bila je medu ovim suznjima. Prema prici, u
zbrci 1 meteZu ona se sa ostalima sakrila u jednu peénicu, ali su je ruski vojnici tu nasli i odveli
kao vredan plen.

Ne zna se sa izvesnoS¢u §ta se desilo sa njenim mladoZenjom. Van svake sumnje, kada je dat
znak da se neprijatelj priblizava, on je bio pozvan da odmah zauzme svoj polozaj, ali je kruzilo
mnostvo pric¢a u pogledu toga Sta je kasnije bilo sa njim. No, jedna stvar je izvesna, a to je da ga
njegova mlada nevesta viSe nikada nije videla.

Kada se nasSla razdvojena od muza i zatvorena kao bespomocna zatoCenica zajedno sa
gomilom drugih nesre¢nih i o¢ajnih zarobljenika, Katarina je bila obuzeta zalo$¢u zbog tuznog
obrta sudbine koji ju je zadesio. Ne samo da je imala dobar razlog da oplakuje srecu koju je
izgubila ve¢ je prezivljavala veoma uznemiravajuce i sumorne slutnje u pogledu onoga §to joj je
buduénost donosila, jer je Rusima, kada su uzimali u zarobljenistvo mlade i lepe Zene koje su
zaticali u osvojenim gradovima, glavna namera bila da ih poSalju u Tursku 1 da ih tamo prodaju u
roblje.

Ipak, Katarini je bilo sudeno da izbegne tu groznu sudbinu. Dok je razgledao zarobljenike,
na jednog od ruskih generala veliki utisak je ostavio njen izgled, kao i osobit izraz zala i o¢ajanja
koji se ogledao u njenom drzanju. Pozvao ju je k sebi 1 postavio joj neka pitanja, pa je ostao vise
impresioniran njenom inteligencijom i zdravim razumom o kojima su posvedocili njeni odgovori
nego S$to je prethodno bio ocaran njenom lepotom. Umirio je njena strahovanja, obecavsi joj da
¢e se licno pobrinuti za nju. Odmah je naredio svojim poverljivim ljudima da je odvedu u njegov
Sator, gde su bile neke Zene koje su mogle da je uzmu pod svoje okrilje i zastite je.

Te zene su obavljale razne kuéne poslove za generala. Katarina je smesta pocela da se
interesuje za te poslove, 1 da daje sve od sebe kako bi pomogla Zenama, pa joj je naposletku, kao
S$to navodi jedan od pisaca koji je opisao ove dogadaje, ,,general, stekavsi uverenje da je Katarina
sasvim dorasla zadatku da vodi njegovo domacinstvo, dao neku vrstu vlasti i nadzora nad ostalim
sluskinjama, koje su je ubrzo veoma zavolele zbog nacina na koji se ophodila prema njima i
organizovala im poslove. Sam general je rekao kako se nikad niko nije tako dobro starao o njemu
kao Katarina.

»Ispalo je da je jednog dana knez MenSikov, koji je bio generalov neposredno nadredeni
oficir 1 patron, video Katarinu, pa je, zapazivsi nesto sasvim nesvakidasnje u njenom drzanju i
ponasanju, upitao generala ko je ona i pod kojim uslovima sluzi kod njega. General mu je
ispri¢ao njenu pricu, pobrinuvsi se, u isto vreme, da oda priznanje Katarininim zaslugama. Knez
je rekao da on sam ima jako loSu poslugu, 1 da mu je potreban neko bas$ takav u njegovoj blizini.
General je odgovorio da i suvise duguje njegovoj visosti knezu da bi mu uskratio bilo $ta Sto bi
zatrazio. Odmah je naloZio da mu posalju Katarinu, kojoj je rekao da je to knez MenSikov, kome
je potrebna sluskinja poput nje, te da je knez u stanju da joj bude mnogo bolji prijatelj od njega,
generala, koji oseca suviSe naklonosti prema njoj da bi sprecio da joj se ukaze takva jedna pocast
1 da je zadesi takva dobra sreca.

,Katarina je odgovorila s najdubljom uctivo$¢u, koja je pokazala, ako ne njeno pristajanje
na predloZzenu promenu, ono bar njeno ubedenje da u tom trenutku nije bilo u njenoj mo¢i da
odbije ponudu koja joj je iznesena. Ukratko, knez MenSikov ju je poveo sa sobom, ili je ona
otisla kod njega istog tog dana.*

Katarina je ostala u knezevoj sluzbi godinu ili dve, a zatim je premeStena iz knezevog
kué¢anstva u carevo kucanstvo gotovo na isti nacin na koji ju je prethodno general ustupio knezu.
Car ju je zapazio jednog dana kad je bio na rucku kod kneza, i toliko mu se svideo njen izgled,
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kao 1 ono $to mu je knez ispri¢ao o njenom karakteru i Zivotnom putu, da je poZeleo da je ima za
sebe, 1 koliko god da je knez mozda bio 1 nerad da se rastane od nje, vrlo dobro je znao da nema
drugog izbora nego da da svoj pristanak. I tako je Katarina presla u carevu poslugu.

Ubrzo je stekla veliki uticaj na cara, i s vremenom se 1 privatno udala za njega. Do tog
privatnog vencanja doSlo je 1707. Nekoliko narednih godina vencanje nije bilo javno
obelodanjeno, ali se ipak dobro znalo kakav je Katarinin poloZaj, a njen upliv na dvoru, kao 1
njen li¢ni uticaj na muza, neprestano su se povecavali.

Katarina je ponekad pratila cara u njegovim vojnim pohodima, i jednom prilikom se on,
smatra se, upravo zahvaljuju¢i njoj spasao od neposredne opasnosti. Dogodilo se to godine 1711.
Car je tada bio u ratu sa Turcima, 1 bio je prodro na tursku teritoriju sa jednom malom ali veoma
kompaktnom 1 dobro organizovanom armijom. Turci su mu poslali u susret jednu veliku vojsku,
pa se na kraju, nakon brojnih vojnih pokreta i manevara, car nasao okruzen turskim snagama
koje su bile triput brojnije od njegovih. Rusi su utvrdili svoj logor a Turci su ih napali. Neka dva
ili tr1 dana zaredom pokusavali su da probiju ruske linije odbrane, ali bez uspeha, i onda je na
kraju veliki vezir, zapovednik turske vojske, shvativsi da ne moZe silom da naterane prijatelja da
napusti svoje Sanceve, resio da to ucini gladu, pa je sa svih strana opkolio ruski logor tako da ni
ptica nije mogla da proleti. Car je tada pomislio da je sa njim gotovo, jer je imao vrlo male zalihe
namirnica, a Cinilo se da nema nacina da se izbavi iz stupice u kojoj se nasao. Kako je imala
hrabrosti da ga prati na ovom pohodu, uprkos njegovom ekstremno opasnom karakteru, Katarina
je bila uz svoga muza u logoru, 1 prica kaze da ga je ona izvukla iz pogibeljnog polozaja tako Sto
se dosetila da podmiti vezira.

Nacin na koji je to izvela bio je slede¢i. Dogovorila se sa carem da ovaj iznese veziru
mirovnu ponudu po kojoj bi mu vezir, pod odredenim uslovima, dozvolio da se povuce sa
celokupnom vojskom. Katarina je onda u potaji nacinila za vezira jedan izuzetno vredan poklon,
koji se sastojao od dragog kamenja, skupocenih dekoracija i drugih sli¢nih dragocenosti koje su
joj pripadale, a koje je, kao Sto je tada bio obicaj, bila ponela sa sobom na ovaj pohod, a bila je tu
1 jedna velika svota novca. Poslo joj je za rukom da taj poklon poSalje veziru u isto vreme kada
mu je stigla i careva mirovna ponuda. Veziru se poklon, naravno, veoma svideo, i odmah se
sloZio sa uslovima mira, i tako su car i Citava njegova vojska izbegli propast koja se bila nadvila
nad njih.

Vezir je kasnije bio pozvan na odgovornost zbog toga Sto je tako lako ispustio neprijatelja
koji mu je prakti¢no bio u Saci, ali se on branio najbolje §to je mogao rekavsi kako su uslovi pod
kojima je sklopio mir bili najbolji koji su se mogli posti¢i, dodajuéi, licemerno, kako ,,nam Bog
nalaze da oprostimo svojim neprijateljima kada nas zamole za to 1 kada se bace na kolena pred
nas‘.

U meduvremenu su godine prolazile, a car 1 Katarina ziveli su veoma sre¢no zajedno, iako
veza koja je postojala izmedu njih, premda su svi znali za nju, nije bila otvoreno i javno priznata.
S vremenom su izrodili nekoliko dece, 1 to je, zajedno sa skromnim ali ipak odanim 1 efikasnim
nac¢inom na koji se Katarina posvetila svojim obavezama supruge i majke, ojacalo sponu koja ju
je vezivala sa carem, pa je na kraju, godine 1712, Petar doneo odluku da je, novim i javnim
vencanjem, 1 pred svetom postavi na polozaj na koji ju je privatno i neoficijelno ve¢ bio
postavio.

Medutim, oni se nisu ponasali kao da car sada treba da se venca sa Katarinom po prvi put,
vec je proslava trebalo da bude u Cast vencanja obavljenog pre nekoliko godina. Stoga je, u
pozivnicama koje su bile odaslate, izraz koji je koriS¢en da se oznaci prilika povodom koje je
drustvo trebalo da se okupi bio ,,da se proslavi staro vencanje njegovog veliCanstva®. Mesto gde
je ceremonija trebalo da se odrzi bio je Sankt Peterburg, jer je tada bilo proslo ve¢ dosta godina
otkako je ovaj grad sagraden.

Bila je to jedna nesvakidaSnja ceremonija, pa su i pripreme za nju bile takve. Car se pojavio
obucen u uniformu admirala flote, dok su, umesto drzavnih ministara i visokih plemica,
najistaknutije zvanice bili ostali mornari¢ki oficiri, te su i najdostojanstvenija mesta bila
dodeljena njima. Takav raspored je, nema sumnje, napravljen delom zarad toga da bi se odala
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pocast mornarici, koju je car tada formirao, 1 kako bi se u o¢ima nacije povecao znacaj onih koji
su imali veze sa njom. PoSto Katarinini roditelji nisu bili Zivi, bilo je potrebno odrediti ljude koji
¢e umesto njih ,,predati mladu®. Ova pocast ukazana je viceadmiralu i kontraadmiralu. Oni su
predstavljali mladinog oca, dok su Petrova snaja**, carica udovica, i supruga viceadmirala flote
predstavljale majku.

Za deveruSe su bile odredene dve Katarinine kéerke. Medutim, njihova uloga na ven¢anju
nije bila niSta drugo do pocasna, posto su devojcice bile vrlo male, budu¢i da je jedna imala pet a
druga svega tri godine. One su se samo nakratko pojavile tokom obreda, a onda su ih, kada su se
umorile, odveli, a njithova mesta zauzele su dve mlade dame sa dvora, careve necake.

Sam obred vencanja obavljen je u sedam sati ujutro, u jednoj maloj crkvi koja je pripadala
knezu MenSikovu, i to pred malim brojem svedoka, poSto nije bio prisutan niko ko nije imao
neku zvani¢nu ulogu. Veliki svatovi bili su pozvani da se okupe u carevoj palati kasnije toga
dana. Nakon §to je obred bio obavljen u crkvi, car i carica su odatle otisli u MenSikovljevu
palatu, gde su ostali sve dok nije doSlo vreme da krenu ka carevoj palati. Tada je formirana
grandiozna povorka, i vencani par je uz veliku paradu sproveden ulicama do vlastite palate.
Posto je bila zima, svatovi su se vozili u saonicama a ne u koc¢ijama. Te saonice bile su elegantno
iski¢ene, a svaku je vuklo po Sest konja. Povorku je pratio muzicki orkestar, sastavljen od truba,
talambasa 1 drugih vojnih instrumenata. Zabava u palati bila je jako raskoSna, a veselje je uvece
okonc¢ano balom. Takode, Citav grad bio je te no¢i osvetljen vatrama od baklji i lomaca.

Tri godine nakon ove javne proslave braka carica je rodila sina. Petar je zbog toga bio van
sebe od radosti. Istina, on je ve¢ imao jednog sina od prve Zene, kog su zvali carevi¢em 1i Ciji ¢e
karakter 1 turobna povest biti predmet narednog poglavlja. Ali ovo mu je bio prvi sin od
Katarine. Ona mu je pre toga radala jedino kéerke. Katarina je ovog decaka rodila u trenutku
kada su problemi koje je car imao sa svojim najstarijim sinom bili na samom vrhuncu, i1 kada je
pomisljao da se okane svake nade da ¢e ga odvratiti od njegovih poroka i naciniti od njega
dostojnog naslednika krune. Te okolnosti, koje ¢e biti detaljnije objaSnjene u idu¢em poglavlju,
pridale su veliki politi¢ki znacaj rodenju Katarininog sina, i taj dogadaj je na Petrov zahtev
obelezen uz velika javna slavlja. Ta slavlja su potrajala osam dana, a na bebinom krStenju
kumovi su bili dvojica kraljeva, kralj Danske i kralj Prusije. Ime koje su dali detetu bilo je Petar
Petrovic.

KrStenje je proslavljeno uz najveéu pompu, i bilo je praceno gozbama i veseljima
najnesvakidasnjijeg karaktera. Medu drugim neobi¢nostima bile su tu 1 dve ogromne pite, jedna
koja je posluzena u sobi gospode i druga u sobi dama, jer su, u skladu sa drevnim ruskim
obi¢ajem, u takvim prilikama polovi na gozbama bih' razdvajani, pa su stolovi za dame i
gospodu bili postavljani u razli¢itim dvoranama. Iz pite za dame, kada su je rasekli, izasao je
jedan mladi patuljak, jako nizak, a obu€en u veoma laganu i fantasti¢nu odecu. Patuljak je sa
sobom iz pite izneo i nekoliko vinskih ¢aSa i bocu vina. Sa ¢aSama i bocom u rukama on je
obilazio Sto pijuéi u zdravlje dama, koje su ga svuda docekivale cikom pomesanog iznenadenja i
smeha. Isto je bilo i u sobi za gospodu, osim $to se kod njih nije radilo o patuljku ve¢ o patuljici.

Rodenje ovog sina stvorilo je novu 1 veoma snaznu vezu izmedu Petra 1 Katarine, 1 veoma
uvecalo uticaj koji je ona i pre toga imala na njega. Uticaj koji je ona tako vrSila bio je veoma
veliki, a osim toga on je, uglavnom, bio veoma blagotvoran. Jedino je ona mogla da pride caru u
napadima razdraZenosti 1 besa u koje je ¢esto padao kada mu nesto nije bilo po volji, i ponekad,
kada su njegov bes 1 jarost bili toliki da niko drugi nije smeo da se usudi ni da mu pride blizu,
Katarina je znala kako da ga utiSa i umiri i da ga postepeno urazumi. Imala je takode veliki uticaj
na njega 1 u pogledu nervne bolesti, gréevitog trzanja glave i lica, od koje je patio. Zaista,
govorilo se da je umirujuéi i zagonetan uticaj njenog blagog negovanja na ublazavanje tih
groznih spazama 1 oslobadanje carskog pacijenta od bolova koje su oni izazivali, izrodio prvo
osecanje ljubavi koje je on osetio prema njoj i koje ga je navelo da je, na kraju, u€ini svojom
zenom.

34 Zena pokojnog cara Ivana. (prim. prev.)
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Uticaj koji je imala na svoga muza Katarina je ¢esto koristila u plemenite svrhe. Jako veliki
broj ljudi koji su s vremena na vreme pobudivali carevo nezadovoljstvo bio je, njenim
posredovanjem, spasen od nezasluZene smrti, a ponekad od patnji koje su bile ¢ak i uZasnije
nego smrt. Ona je na mnoge nacine umeksSavala strogosti Petrovog karaktera 1 olakSavala tezak
teret njegovog carskog despotizma. Svi su bili veoma zacudeni uticajem koji je ona stekla nad
nasilnom 1 okrutnom naravi svoga muza i podjednako zadovoljni time $to je ona svoju moc
koristila u dobre svrhe.

Medutim, izmedu Katarine i njenog vladara nije uvek vladao savrSeni mir. Katarina je
ponekad bila prinudena da podnosi velika iskuSenja. Jednom prilikom car je utuvio sebi u glavu,
sa razlogom ili bez njega, da oseca ljubomoru. Predmet njegove ljubomore bio je jedan njegov
dvorjanin po imenu Delakroa. Reklo bi se da Petar nije imao nesumnjivog dokaza koji bi
opravdao njegove sumnje, jer na ovu temu nije rekao nista otvoreno, ali je odmah naredio da se,
pod nekim drugim izgovorom, ovom dvorjaninu odrubi glava i da se ona postavi na jedan stub na
velikom moskovskom javnom trgu. Zatim je na taj trg odveo Katarinu, koju je provodao po
¢itavom mestu kako bi mogla da iz razli¢itih uglova vidi odsecenu glavu. Katarina je savrSeno
razumela Sta sve to znaci, ali je, iako zabezeknuta i1 preplavljena Zalo$¢u 1 stravom od ovog
uzasnog prizora, uspela da sauva potpunu samokontrolu, pa ju je Petar na kraju pustio da se
vrati u svoje odaje, gde je briznula u pla¢ i dugo nije mogla da se utesi niti smiri.

Sa izuzetkom povremenih nastupa poput ovoga, car je pokazivao veoma veliku vezanost za
svoju suprugu, i ona je sa njim, kao odana i verna supruga, prozivela gotovo dvadeset pet godina,
zapravo od vremena njenog privatnog vencanja do smrti njenog supruga. U tom periodu ona je
neprestano ucestvovala ne samo u njegovim licnim 1 privatnim ve¢ takode i1 u njegovim
drZzavnim zanimanjima i nastojanjima. Pravila mu je drustvo na njegovim putovanjima i svojim
savetima mu pomagala u svim drZzavnim poslovima. U svim politickim pitanjima, kako spoljnim
tako 1 unutrasnjim, on se umnogome oslanjao na njen sud, i traZio je njen savet u svim stvarima u
vezi sa pregovorima sa stranim drZzavama, sa slanjem 1 primanjem izaslanstava, sklapanjem
ugovora sa njima, pa cak, kada bi se ukazala prilika, i sa odlu¢ivanjem o ratu ili miru.

Pa ipak, uprkos visokim drzavni¢kim sposobnostima koje je Katarina pokazala savetujuci
svog muza i pomazu¢i mu, obrazovanje koje je dobila dok je bila kod pastora u Marijenburgu
bilo je tako nesavrSeno da nikada nije naucila da piSe, tako da, 1 za Zivota svog muza i posle
njegove smrti, kad god su prilike traZile od nje da stavi potpis na neko pismo ili kakav drugi
dokument, ona nije ni pokusavala da sama napise svoje ime ve¢ je uvek uposljavala jednu od
svojih kéerki da to ucini za nju.

Na kraju je Petar, pred kraj svoje vladavine, nemaju¢i tada viSe nijednog sina kome bi
mogao da poveri upravljanje svojim carstvom kada njega vise ne bude, svecano krunisao
Katarinu kao imperatorku, sa namerom da je nacini naslednicom prestola. Ali pre nego Sto
opiSemo to krunisanje treba prvo da prikazemo okolnosti koje su do toga dovele, tako Sto ¢emo
ispripovedati neveselu istoriju Alekseja, Petrovog najstarijeg sina.
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PRINC ALEKSEJ

Citalac ée se sigurno prisetiti da je Petar imao sina od prve Zene, o &ijem rodenju je bilo reéi
u prvom delu ove knjige. Taj sin se zvao Aleksej, i njemu je sudbina predodredila da postane
protagonista najgroznije tragedije. Prica o toj tragediji predstavlja jedno vrlo sumorno i turobno
poglavlje u istoriji vladavine njegovog oca.

Aleksej je roden godine 1690. U prvom delu njegovog zivota njegov otac je pokazivao
veliko interesovanje za njega, i nacinio je od njega centar mnogih svojih ambicioznih nada i
planova. Podrazumeva se, on je ocekivao da ¢e Aleksej biti njegov naslednik na carskom
prestolu, pa je posveceno radio na tome da ga osposobi za obaveze koje ¢e se svaliti na njega
kada se jednom nade na tom visokom polozaju. Dok je bio dete otac je bio veoma ponosan na
njega kao svog sina i naslednika, i dok je rastao on se nadao da ¢e Aleksej naslediti njegovu
vlastitu ambiciju 1 energiju, i mnogo se trudio da pobudi u njemu plemenite nazore primerene
njegovoj poziciji, i da mu omoguci da stekne znanje o umecu ratovanja.

Ali Aleksej nije imao sklonosti za te stvari 1, ma Sta pokusavao, njegov otac nije mogao da
ga navede da se iole zainteresuje za njih. On je bio lenj i malodusan, i niSta nije moglo da ga
podstakne na bilo kakav napor. Svoje vreme provodio je u indolentnosti 1 poro¢nim uzicima. Te
navike su imale za posledicu slabljenje njegovog zdravlja i sve veci rast njegovog gnusanja
prema obavezama koje je po zelji svoga oca trebalo da preuzme na sebe.

Car je na svaki mogu¢i nacin pokuSavao da promeni karakter svog sina i da probudi u njemu
nesto makar nalik ¢asnoj ambiciji. U tu svrhu vodio je Alekseja sa sobom na putovanja u strane
zemlje 1 predstavljao ga vladarima istocne Evrope, pokazivao mu njihove prestonice,
objasnjavao mu razli¢ite vojne sisteme koje su ove sile primenjivale i upoznavao ga sa glavnim
licnostima na njihovim dvorovima. Ali sve to nije bilo ni od kakve koristi. Alekseja nista nije
moglo podstaci da se zainteresuje za bilo Sta osim za isprazna uzivanja i poroke.

Na kraju je, kada je Alekseju bilo dvadeset godina, tj, godine 1710, njegov otac smislio da
isproba kakvo ¢e dejstvo na njega imati brak. Zato je svom sinu rekao da izabere sebi zenu. A
nije nemoguce da mu ju je i on sam izabrao. U svakom slucaju, bi¢e da se on tu podosta pitao, jer
je Aleksej bio sasvim nezainteresovan za Citavu stvar, i pristao je na to jedino iz poslusnosti
prema ocevim zapovestima.

Mlada dama koja mu je bila izabrana za nevestu bila je jedna poljska princeza, koja se zvala
Sarlota Kristina Sofija, kneginja od Volfenbutela, i brani ugovor, kojim su se strane obavezivale
jedna drugoj, sastavljen je uz sve doli¢ne formalnosti.

Dve godine nakon $to je sacinjen ovaj bracni ugovor proslavljeno je i vencanje. Alekseju su
tada bile dvadeset dve godine, a kneginji osamnaest. Medutim, svadba uopste nije bila vesela.
Aleksejev karakter nije se bio popravio nakon veridbe, i njegov otac je i dalje bio jako
nezadovoljan njime. Petar se jednom prilikom tako naljutio da je zapretio da ¢e mu, ukoliko
njegov sin ne promeni svoje rdave navike i ukoliko ne po¢ne da pokazuje odredeno interesovanje
za izvrSavanje svojih duznosti, obrijati glavu 1 poslati ga u manastir, drugim re¢ima, da ¢e
napraviti kaludera od njega.

Koliko je sama kneginja bila upoznata sa Cinjenicama u pogledu karaktera svog muza
nemoguce je reéi, ali su svi ostali jako dobro znali za njih. Car je bio u jako loSem raspolozenju.
Kneginjin otac je zeleo da se priredi velelepno vencanje, ali car nije pristao na to, tako da je
obred obavljen na veoma jednostavan i nerazmetljiv nacin, u jednom od poljskih provincijskih
gradova, a kad je zavrSen, Aleksej se sa svojom nevestom vratio u zemlju svoga oca.

Aleksejevo vencanje sa poljskom kneginjom je odrzano godinu dana pre nego Sto ¢e se
njegov otac javno vencati sa svojom drugom zenom, caricom Katarinom.

Kao sto je Petar i naslutio, obecanja da ¢e se popraviti koja je Aleksej dao prilikom svog
vencanja uopSte se nisu ispunila. Nakon Sto se sa svojom suprugom nakratkoo zadrzao u
Poljskoj, gde se vladao podnosljivo dobro, krenuo je nazad za Rusiju, povevsi Zenu sa sobom.
Ali ¢im se ponovo naSao medu svojim starim pajtasima vratio se rdavim navikama, i ubrzo je
poceo da se prema Zeni odnosi sa najve¢im zanemarivanjem, pa ¢ak i sa okrutnos¢u. Ostavio je
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za nju odvojene odaje na jednom kraju palate, dok je on sam zauzeo drugi kraj, gde je mogao
slobodno 1 bez ikakvog suzdrzavanja da ¢ini sve §to mu je bilo po volji. Ponekad bi proslo i po
nedelju dana a da uops$te ne vidi svoju Zenu. Kupio je jednu robinjicu, po imenu Afrosinija,
doveo je u svoj deo palate i ziveo sa njom tu na najbesramniji nacin, dok je njegova
zapostavljena Zena, daleko od svojih prijatelja, sama i gotovo slomljenog srca, provodila vreme
gorko tuzeci nad svojom zalosnom sudbinom 1 postepeno je unistavala svoj zivot u tuzi 1 suzama.

Ona nije dobila ¢ak ni sve §to joj je bilo potrebno za iole pristojan Zivot. Njene odaje bile su
zapustene, tro$ne 1 neuslovne za Zivot. Krov je prokisnjavao, a zimi se hladan vetar probijao kroz
lose postavljene prozore i vrata. Aleksej se nije obazirao na te stvari, ve¢ je, ostavljaju¢i svoju
zenu da trpi, provodio vreme u picu i banfenju sa Afrosinijom i ostalim svojim drugovima u
poroku.

Za sve to vreme careva paznja bila je u tolikoj meri zaokupljena poslovima carstva da nije
mogao da se na pravi nac¢in umesa. Ponekad bi prekoreo Alekseja zbog njegovog nemarnog i
nemoralnog ponaSanja i strogo mu zapretio, ali je jedini ucinak tih prigovora bio taj da bi
Aleksej, odmah nakon S§to bi otac otiSao od njega, doSao u odaje svoje Zene i napao je na
najpogrdniji nacin, zasipajuci je Zestokim i primitivnim psovkama zato $to se, prema njegovim
re¢ima, zalila, ili, kako je on to zvao, ,,pricala price, i time dala povoda njegovom ocu da ga
grdi. Kneginja bi to poricala. Svecano se klela da nije iznosila nikakve Zalbe. Medutim, Alekse;j
Joj nije verovao, nego bi ponovio svoje pogrde, a zatim bi sav besan izasao.

Takvo stanje trajalo je neke tri-Cetiri godine. Za to vreme kneginja je rodila jedno dete,
kéerku, a naposletku je doSao ¢as kad je trebalo da rodi i sina. Ali ¢ak ni priblizavanje jednog
tako teSkog trenutka u zivotu svake zene nije probudilo nikakvo ose¢anje neznosti ili samilosti
kod njenog muza. Njegovo zanemarivanje i dalje se nastavilo. Nikakve odgovarajuce pripreme
nisu obavljene 1 kneginja nije dobila odgovarajuc¢u negu tokom porodaja. Posledica je bila ta da
Jjoj se, nekoliko dana posle rodenja deteta, pojavila groznica od koje je svenula tako naglo da za
nju ubrzo vise nije bilo nade.

Kada je shvatila da joj je smrt blizu, zamolila je da pozovu cara da dode kod nje da je vidi.
Petar je tada bio bolestan, tako da je bio maltene prikovan za krevet, ali je ipak, neka mu to
posluZi na ¢ast, udovoljio ovoj njenoj molbi. Jedan lezaj, mozda bolje re¢i nosiljka, poloZen je za
njega na neku vrstu kolica, 1 on je tako prenesen do palate gde je kneginja lezala. Ona mu se vrlo
usrdno zahvalila na tome Sto je doSao da je vidi, a onda ga je gorljivo zamolila da se obaveZe da
¢e njenu decu, kao 1 sluge koje je dovela sa sobom iz svoje domovine i koje su joj ostale lojalne
kroz sva njena iskuSenja, primiti pod svoju zastitu i brigu. Poljubila je decu i rastala se od njih na
oprostio od njihove majke i otiSao, povevsi decu sa sobom.

Sve to vreme, prostorija u kojoj je kneginja lezala, predsoblje i svi prilazi toj sobi, bili su
ispunjeni kneginjinim slugama i prijateljima, koji su oplakivali njenu nesre¢nu sudbinu tako
duboko da nisu bili u stanju da kontroliSu svoju bol. Klecali su ili lezali nicice, 1 neprestano
upucivali molitve nebu da postedi zivot njihove gospodarice, a njihove molitve mesale su se sa
suzama, jecajima 1 gorkim jadikovkama.

Lekari su pokusavali da ubede kneginju da uzme neke lekove koje su doneli sa sobom, ali je
ona bocice sa lekovima bacila iza kreveta preklinju¢i doktore da je viSe ne muce, ve¢ da je puste
da umre na miru posto vise nema volje za Zivotom.

Nakon toga poZivela je jo$ nekoliko dana, provevsi veéinu tog vremena u molitvi, a onda je
umrla.

U trenutku smrti kneginji je bilo tek malo viSe od dvadeset godina. Njena tuZna i nesre¢na
sudbina pokazuje nam jo$ jednom ono §to, nazalost, precesto imamo prilike da vidimo dokazano
primerom, da je jo§ neSto osim muZzevljevog visokog svetovnog polozaja potrebno da omoguci
nevesti da sa iole pouzdanja gleda u buduénost i u svoje izglede na sre¢u dok na dan vencanja
prima Cestitke od svojih prijatelja.

Smrt njegove Zene nije imala nikakvog pozitivnog uticaja na Alekseja. Otac mu je na
sahrani o€itao bukvicu zbog njegovih rdavih navika 1 izri€ito mu saopstio da ¢e ga, ukoliko se
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smesta ne popravi i ne pocne da zivi viSe u skladu sa svojim poloZajem i svojim obavezama,
iskljuciti iz nasledstva prestola, pa makar zbog toga bude bilo neophodno da se pozove neki
stranac da mu bude naslednik.

Ono $§to je car tom prilikom imao da saops$ti svome sinu dao mu je napismeno, a izrazi koje
je koristio bili su jako strogi. Pismo je pocinjalo potankim nabrajanjem dugotrajnih i jalovih
carevih nastojanja da kod svog sina podstakne neSto nalik na ¢asnu ambiciju 1 da ga navede da
promeni svoje navike, a zavrSavalo se slede¢im recima:

,Koliko 1i sam te samo puta prekoreo zbog svojeglavosti tvog karaktera 1 izopacenosti tvoje
naravi! Koliko li sam te samo puta, ¢ak, kaznjavao zbog njih! A sada, koliko li je samo godina
proslo otkad sam se okanuo da ti ih uopste visSe spominjem! Ali sve je to bilo beskorisno. Moji
prekori nisu urodili plodom. Samo sam gubio vreme i uzalud se trudio. Ti ¢ak ne pokusavas da
se popravis, 1 sve tvoje zadovoljstvo izgleda da se iscrpljuje u lenjosti 1 nedelatnosti.

,Uzevsi, dakle, sve ove stvari u obzir, i do kraja porazmislivsi o njima, poSto vidim da
nisam u stanju da te bilo kakvim motivima navedem da ¢ini$ ono $to treba da ¢ini§, doSao sam do
zakljucka da ti izlozim, napismeno, ovu svoju konacnu odluku, odlucivsi, ipak, da satekam jo$
malo pre nego $to je 1 sprovedem, kako bih te jo§ jednom iskusao da vidim hoces li se popraviti
ili neces. Ako neces, ¢vrsto sam reSen da te isklju¢im iz linije nasledstva.

,Da ne smatra§ mozda, poSto nemam drugog sina osim tebe, da to necu zaista i u€initi, ve¢
da to kaZem samo da bih te zaplasio? Moze§ racunati sa time da ¢u zasigurno uraditi ono §to
kazem, jer, kada ne Stedim sebe zarad dobrobiti svoje zemlje 1 naroda, zasto bih Stedeo tebe, koji
neée$ ni prstom da mrdne$ da bi postao dostojan njih. Mnogo radije bih preneo ovu svetu
duznost na nekog vrlog neznanca nego na bezvrednog sina.

(Potpisano vlastitom rukom njegovog veli¢anstva),

,,Petar.

Citalac ¢e, na osnovu izbora re¢i u ovim zavr§nim pasusima (a to je jo§ o¢iglednije kada se
procita celo pismo) primetiti da najvazniji osnov za Petrovo nezadovoljstvo svojim sinom nisu
bile njegova nemoralnost i poro¢nost, nego njegova lenjost i nesposobnost. Da se on pokazao
delatnim 1 energi¢nim mladim ¢ovekom, punim vojnickog elana i ambicije da vlada, verovatno
bi, u svom privatnom zivotu, mogao da bude porocan i nevaljao koliko mu god volja, opet
nikada ne bi izazvao ofevo nezadovoljstvo. Ali sam Petar bio je tako pun ambicije 1 energije, a
povrh toga bio je skovao tako opsezne planove za uzdignuée carstva, od kojih su mnogi mogli
biti tek zapoceti za njegovog Zivota, dok je njihovo potpuno ostvarenje moralo zavisiti od
energicnosti i talenta njegovog naslednika, da je svim srcem Zeleo da od svog sina nacini jednog
od prvorazrednih vojskovoda svoga vremena; i1 sada je bio izgubio svako strpljenje za njega kada
ga je video kako glupo propusta izvanrednu priliku koja je bila pred njim i odbacuje sva svoja
preimuéstva kako bi provodio vreme u dokolici 1 uzivanju, na taj nacin osujecujuci neke od
najomiljenijih 1 najdalekoseznijih planova svoga oca, kojima je pretila opasnost da ostanu
nedovrseni.

Opravdanje koje je Aleksej izneo za svoje ponasanje bilo je ono isto koje rdavi mladi¢i Cesto
nude za svoju lenjost 1 prestupe, to ¢e re¢i njegovo loSe zdravlje. Sada ¢emo navesti njegov
odgovor na oc¢evo pismo. On je napisan tek dve ili tri nedelje nakon Sto je Aleksej dobio ocevo
pismo, a u tom meduvremenu je, kao §to je reCeno u prethodnom poglavlju, carica Katarina
rodila sina. Upravo ovaj novorodeni sin je taj na koga Aleksej aludira u svom pismu:

,Milostivi moj gospodaru 1 oce,

,Procitao sam pismo koje mi je vaSe veliCanstvo dalo 27. oktobra 1715, nakon sahrane moje
pokojne supruge.

,2Nemam da odgovorim niSta drugo do da ako je Zelja Vaseg velicanstva da me liSi ruske
krune iz razloga moje nesposobnosti, VaSa ¢e volja biti ispunjena. Ja to ¢ak 1 usrdno zahtevam
od VaSeg velicanstva, poSto sebe ne smatram kadrim da vrS§im vlast. Pam¢enje mi je jako
oslabilo, a bez njega je nemoguce voditi poslove. Moj um 1 telo umnogome su oronuli od bolesti
kojima sam bio izlozen, S§to me c¢ini nesposobnim da vladam tolikim narodom, kom je
neophodno potreban energi¢niji covek nego Sto sam ja da ga vodi.
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,1Z tog razloga ne mogu nastojati na tome da nasledim rusku krunu nakon Vas, Bog neka
Vas pozivi, pa sve 1 da nemam brata, koga sada imam, a Bog neka i njega pozivi. Niti ¢u
ubuduce polagati pravo na presto, za Sta, sveCanom zakletvom, pozivam sebi za svedoka Boga, u
potvrdu Cega piSem 1 potpisujem ovo pismo svojom vlastitom rukom.

,»Svoju decu poveravam Vama u ruke, a S$to se mene samog tice, do kraja svog Zivota ne
trazim nista viSe nego S$to mi je potrebno za puko prezivljavanje, ostavljajuci sve ostalo Vasem
sudu i dobroj volji.

,»Vas najponizniji sluga i sin,

,»Aleksej.

Car nije odmah odgovorio na gore navedeno pismo svog sina. Tokom jeseni 1 zime te godine
bio je veoma zauzet drzavnim poslovima, a pored toga, i zdravlje mu je bilo prili¢no slabo. Pa
ipak, na kraju je, negde polovinom juna, napisao svom sinu sledece reci:

,»1ne moj,

,Kako me je bolest do sada sprecavala da te obavestim o odlukama koje sam doneo u vezi sa
odgovorom kojim si uzvratio na moje prethodno pismo, Saljem ti sada svoj odgovor.
Primec¢ujem da ti tamo govori§ o pravu nasledstva kao da je meni potreban tvoj pristanak da
ucinim u tom pogledu ono $to apsolutno zavisi od moje vlastite volje. Ali kako to da ne
spominjes svoju hotimi¢nu lenjost i nesposobnost, kao 1 averziju koju vazda izrazava§ prema
drZzavnim poslovima, o kojima ja govorim mnogo iscrpnije nego o tvom slabom zdravlju, mada
je ono jedina stvar na koju se ti osvrée$? Takode sam izrazio svoje nezadovoljstvo tvojim
celokupnim vladanjem i nacinom Zivota u nekoliko poslednjih godina. Ali o ovome od tebe ni
reci, mada ja mnogo insistiram na tome.

,»Na osnovu svega ovoga zakljucujem da moje ocinske opomene i saveti nemaju nikakvog
dejstva na tebe. Iz tog razloga sam odlucio da ti napiSem ovo pismo, 1 ono Ce biti poslednje.

,INe nalazim da ti na bilo koji nacin priznajes da imas obavezu prema ocu koji ti je podario
zivot. Jesi li mu ikad, otkako si dosao u zrelo doba, pomogao u njegovim nastojanjima i
naporima? Izvesno je da nisi. Svet zna da nisi. Sa druge strane, ti osudujes$ i mrzi§ sve dobro $to
sam uspeo da ucinim u svom zivotu, po cenu vlastitog zdravlja, iz ljubavi koju sam gajio prema
svom narodu i prema njegovom boljitku, i imam sve moguce razloge da verujem kako ¢e$ to
unistiti u slu¢aju da me nadzivis.

,INe mogu da ti dozvolim da nastavis sa takvim zivotom. Ili promeni svoje vladanje i potrudi
se da zavredi§ pravo da me nasledis, ili poloZi monasku zakletvu. Ne mogu biti zadovoljan
tvojim sadaSnjim ponaSanjem, pogotovu $to oseCam da mi zdravlje popusta. Dakle, ¢im primis
ovo moje pismo posalji mi svoj odgovor napismeno, ili mi ga saopsti licno. Ukoliko to ne u€inis,
bez oklevanja ¢u postupiti prema tebi kao prema zlotvoru. (Potpisano)

,,Petar.

Na ovo pismo Aleksej je sutradan uzvratio slede¢im odgovorom:

,Najmilostiviji gospodaru 1 oce,

,Juce ujutro sam primio Vase pismo od 19. ovog meseca. Slabo zdravlje ne dozvoljava mi
da vam napiSem duZzi odgovor. Posveti¢u se monaskom Zivotu, 1 molim za Vas$ blagoslovljeni
pristanak da to u¢inim.

,»Vas najponizniji sluga i sin,

»Aleksej.

Nema sumnje da su Zalbe koje je Aleksej izneo na racun svog zdravlja imale odredenog
osnova. Njegov telesni sastav nije bio snazan, i on je svojim prepustanjem porocima u velikoj
meri oslabio svoje kako mentalne tako 1 fizicke mo¢i. Ipak, njegovo toliko opravdavanje samog
sebe po ovom osnovu bilo je prvenstveno izgovor koji je trebalo da mu kupi vreme i spreci
njegovog oca da donese bilo kakvu izri¢itu odluku, a sve to kako bi jo§ izvesno vreme mogao
nesmetano da nastavi sa svojim lenjim i poro¢nim Zivotom. Doista, njegova nesposobnost da se
posveti studijama i obavezama koje je njegov otac od njega zahtevao bila je uglavnom posledica
njegovog neprestanog pijanstva zbog kog se sve vreme nalazio u nekoj vrsti beslovesne
omamljenosti.
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Ali ni krivica nije bila samo na njemu. Njegov otac se prema njemu odnosio veoma grubo i
strogo, 1 verovatno je, u pocetku, premalo uzimao u obzir nejakost njegovog telesnog sastava.
Nijedan od njih dvojice nije bio iskren u onome §to je rekao o Aleksejevom prelasku u kaludere.
Prete¢i mu da ¢e ga poslati u manastir, Petar je Zeleo samo da ga zaplasi, a kada je rekao kako
zeli da ide u kaludere, Aleksej je samo imao nameru da obmane oca i da postedi sebe njegovog
daljeg dodijavanja. Vrlo dobro je znao da bi poslednja stvar koju bi njegov otac mogao da pozeli
bila ta da on postane monah,

Osim toga, Aleksej je bio okruzen velikim brojem drugova i savetnika, od kojih su mnogi
bili razvratni 1 raspusni poput njega, ali medu kojima je bilo i onih koji su bili mnogo lukaviji i
dalekovidiji od njega, i on je u svemu §to je tokom svade sa ocem govorio i preduzimao delao po
njihovom savetu. Medu tim ljudima bilo je i nekoliko svestenika koji su, poput ostalih, iako
svestenici, bili razvratni 1 raspusni ljudi. Ti sveStenici, 1 drugi Aleksejevi savetnici, rekli su mu
da moze potpuno bezbedno da se pretvara da pristaje na ocev plan da ga poSalje u manastir, jer
njegovom ocu nikada nece pasti na pamet da tu pretnju sprovede u delo. Osim toga, sve i1 da
dode do toga, to mu nece doneti nikakvu Stetu, jer ¢e zaveti koje ¢e poloZiti, iako potpuno
neopozivi u sluc¢aju obi¢nih ljudi, u njegovom slucaju prestati da vaze umre li mu otac i on ga
nasledi na prestolu. A u meduvremenu, on je, po njihovim re¢ima, mogao da nastavi sa svojom
dokolicom 1 uZivanjem 1 da zivi kao §to je uvek ziveo.

Mnogi ljudi koji su na ovaj nacin stali na Aleksejevu stranu, i ohrabrivali ga da se
suprotstavlja svome ocu, pri tome su se vodili dubljim razlozima. Oni su pripadali stranci koja se
protivila inovacijama i poboljSanjima koje je Petar uvodio, i koja je u proSlosti od princeze Sofije
nacinila svoga vodu i centar okupljanja opozicije Petrovoj politici. To se gotovo uvek deSava
tako da kada, u jednoj monarhisti¢koj zemlji, postoji stranka suprotstavljena politici koju vladar
vodi, nezadovoljnici pokuSavaju da, ukoliko je moguce, nadu sebi vodu 1 stareSinu u nekom od
pripadnika same kraljevske ili carske porodice, a ukoliko mogu da na svoju stranu prevedu
onoga ko treba da nasledi krunu, tim bolje. U tom cilju u njihovom je interesu da podstaknu
zavadu u vladarskoj porodici, ili da, ukoliko zametak svade, potekao iz nekog porodi¢nog ili
drugog razloga ve¢ postoji, razdor proSire $to je moguce viSe i da se koriste njime da od imena 1
uticaja od kralja otudenog princa ili princeze naprave svoju tacku okupljanja i centar delovanja.

Upravo tako je bilo i u ovom slucaju. Stara moskovitska stranka, kako su je zvali, odnosno
stranka koja se suprotstavljala Petrovim reformama i promenama, kao i inostranim uticajima koji
su bili uvedeni u carstvo, okupila se oko Alekseja. Neki od njih poceli su tajno da kuju zavere za
svrgavanje Petra, dovodenje Alekseja na presto i uspostavljanje starog poretka stvari. Petar je
znao za sve to, 1 strahovi koje su te glasine probudile kod njega povecali su njegovu
uznemirenost smerom kojim je Aleksej iSao, kao i razjarenost koju je protiv njega osecao.
Odista, postojao je razlog da se veruje kako je 1 sam Aleksej, ukoliko je on uopste imao ikakvo
politi¢ko misljenje, prihvatio poglede nezadovoljnika. To je bilo i prirodno, jer je stari poredak
bio mnogo bolje prilagoden Zeljama 1 prohtevima jednog sebi¢nog i raspusnog despota, koji je
svoj visok polozaj i mo¢ vrednovao samo kao sredstvo za neograni¢eno prepustanje Culnosti i
poroku koje su oni omogucavali. Ovo verovatno Aleksejevo predubedenje prema ocevoj politici
reformi bilo je upravo ono na §ta je Petar aludirao u svom pismu kada je govorio o Aleksejevoj
zelji da osujeti njegove mere 1 ponisti sve §to je on do tada ucinio.

Kada je primio Aleksejevo pismo u kom ga je ovaj obavestio da je spreman da stupi u
kaluderski zivot kad god njegov otac to pozeli, Petar je neko vreme bio u nedoumici Sta da ucini.
Nije imao nameru da drzi Alekseja za rec, jer kada je pretio da ¢e od njega napraviti kaludera
mislio je samo da ga zaplaSi. Stoga, nakon S§to je primio ovaj odgovor, neko vreme nije ¢inio
nista, ve¢ je samo davao oduska svom besu beskorisnim kletvama i mrmljanjima.

Petar je u to vreme bio okupiran veoma bitnim drZzavnim poslovima koji su proisticali iz
ratova koje je vodio sa nekim stranim narodima i vaznim pregovorima koji su se odvijali sa
drugima. Nedugo nakon $to je primio kratko poslednje navedeno pismo od Alekseja, duznosti su
ga pozvale da na neko vreme napusti Rusiju i otputuje u srednju Evropu. Pre nego §to je krenuo
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na put svratio je da vidi Alekseja da bi se pozdravio sa njim i kako bi mu jo§ jednom izloZio ono
$to je nazivao svojom kona¢nom odlukom.

Kada je ¢uo da mu otac dolazi, Aleksej je legao u krevet, u kom ga je i docekao kao da je
zaista veoma bolestan.

Petar ga je upitao Sta je odlucio. Kao i ranije, Aleksej mu je odgovorio da Zeli da stupi u
manastir, 1 da je spreman da to ucini bilo kad. Otac ga je dugo i1 revnosno odgovarao od te
odluke. Vatreno mu je predocavao koliko bi od jednog mladog ¢oveka poput njega, u najboljim
godinama 1 sa takvim izgledima pred sobom, bilo glupo da digne ruke od svega i da se do kraja
svojih dana zatvori u turobni asketizam monaskog Zivota, i pokusao je da ga ubedi koliko bi za
njega bilo bolje da promeni svoj naCin ponasanja, da se sa puno energije posveti izvrSavanju
svojih sinovskih 1 prin¢evskih obaveza i da se pripremi za sjajnu sudbinu koja ga je ocekivala na
ruskom prestolu.

Na kraju je car rekao da ¢e mu dati jo§S Sest meseci da porazmisli o tome, i onda je,
oprostivsi se od njega, otiSao.

Cim mu je video leda, Aleksej je ustao iz postelje i otiSao na gozbu sa nekoliko svojih
pajtasa. Nema sumnje da ih je tokom pijanke zabavljao pricom o onome §to se odigralo tokom
njegovog razgovora sa ocem, i koliko je gorljivo car iznosio argumente protiv toga da on ucini
ono ¢ime mu je prvobitno zapretio da ¢e ga naterati da ucini.

Cara su njegovi poslovi pozvali u Kopenhagen. Dok je bio tamo primio je jedno ili dva
pisma od Alekseja, ali u njima nije bilo ni¢ega §to bi pokazalo bilo kakvu promenu u njegovim
namerama, te mu je, pred kraj leta, car napisao jo§ jedno pismo u slede¢em veoma strogom i
odlu¢énom tonu:

,Kopenhagen, 26. avgust 1716.

,»SIne moj,

,»Lvoje prvo pismo od 29. juna, kao i naredno od 30. jula, stiglo je do mene. Posto u njima
govori§ samo o stanju svoga zdravlja, Saljem ti ovo pismo da ti kazem da sam, kad smo se
oprastali, zatrazio od tebe da mi saopsti§ svoju odluku u pogledu stvari oko moga naslednika.
Tada si mi odgovorio, na svoj uobi¢ajeni nacin, da smatra$ sebe nesposobnim da me nasledis iz
razloga svoje fizicke 1 mentalne nemoci, i da ¢e$ se radije povuéi u manastir. Zatrazio sam od
tebe da joS jednom o svemu ozbiljno porazmisli§ i da me onda pismom obavestis Sta si odlucio.
Ocekivao sam to pismo ovih sedam meseci, ali od tebe nisam ¢uo ni reci u vezi sa time. Imao si
dovoljno vremena da sve dobro razmotris, i stoga, ¢im dobije$ moje pismo, odluci se, ovako ili
onako.

,Ako resi§ da se posveti§ svojim duznostima, 1 da se dokaze§ sposobnim da postane§ moj
naslednik, trazim od tebe da odmah napusti§ Peterburg i dodes kod mene u roku od nedelju dana,
kako bi stigao ovde na vreme da prisustvujes pocetku rata. Ali ako se, sa druge strane, odlucis za
monaski Zivot, obavesti me kada ¢eS, gde 1 kog dana sprovesti u delo svoju odluku, kako bih
mogao da budem miran i da znam S$ta da o¢ekujem od tebe. PoSalji mi svoj kona¢ni odgovor
preko istog kurira koji ¢e ti doneti moje pismo.

,Posebno vodi raCuna da me obavesti§ o datumu kada ¢eS krenuti iz Peterburga, ukoliko
doneses$ odluku da dodes kod mene, ili, ukoliko ne, kada ¢e$ tacno poloZiti svoj zavet. Ponavljam
ti jo§ jednom da bezuslovno insistiram na tome da se odluc¢i§ za neSto, i da ¢u u suprotnom
zakljuciti da samo gledas da dobijes na vremenu kako bi mogao da ga trosis na svoje uobicajeno
lenstvovanje.

,,Petar.*

Kada uzmemo u obzir da je Aleksej tada bio Covek od skoro trideset godina, 1 sam otac
porodice, lako moZemo da zamislimo da je jezik poput ovog bio podesniji da ga razjari i da ga
ucini jo§ nevaljanijim, nego da ga privede njegovoj duznosti. Zapravo, njega je on oterao u neku
vrstu gotovosti na sve, i on se probudio iz svoje uobicajene lenjosti i tuposti u tolikoj meri da je
skovao, zajedno sa svojim rdavim savetnicima, plan da u potpunosti pobegne od oceve kontrole
tako Sto ¢e kradom napustiti zemlju i potraziti utociste pod zastitom neke strane sile. Nacin na
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koji je sproveo u delo ovaj plan, kao i posledice do kojih je on na kraju doveo, bice ispripovedani
u narednom poglavlju.
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ALEKSEJEV BEG

Kada je Aleksej primio pismo od svog oca poslato iz Kopenhagena, u kom mu je poruceno
da se smesta pridruzi svome ocu u tom gradu, ili da u protivnom napravi definitivan i konacan
izbor u pogledu manastira kom ¢e pristupiti, on je, kao §to je natuknuto u prethodnom poglavlju,
smesta doneo odluku da iskoristi priliku da se sasvim oslobodi o¢eve kontrole. Pod izgovorom
pokoravanja ocevom nalogu da dode u Kopenhagen, mogao je da obavi sve neophodne pripreme
da napusti zemlju a da ne izazove sumnju, a onda je, kada se nade sa druge strane granice,
mogao da ide kud god mu se prohte. Odlucio je da pobegne na neki strani dvor, sa namerom da
se tamo stavi pod zastitu kakvog vladara ili moénika koji bi, iz osecanja rivalstva prema
njegovom ocu ili sa nekim drugim motivom, mogao biti voljan da potpomogne njegovu stvar.

Smesta je poceo da se priprema za bekstvo. Kakva je bila prava istina u pogledu ovih
priprema nikada se nece sa sigurnoscu utvrditi, jer su glavni izvor informacija bila priznanja koja
je izneo li¢no Aleksej kada je vra¢en u domovinu. Ali on je ovim priznanjima napravio takvu
konfuziju, prvo priznaju¢i malo, zatim malo viSe, pa potom protivrececi sebi, onda potvrdujuci,
kada su dokazi posvedocili protiv njega, ono §to je pre toga poricao, da je gotovo nemoguce
razluciti istinu iz njegovih zbrkanih 1 kontradiktornih tvrdnji. Medutim, sustina je bila sledeca:

Na prvom mestu, on je odluc¢io da brizljivo sakrije svoj naum od svih osim od dvojice ili
trojice bliskih prijatelja 1 savetnika koji su ga od samog pocetka i nagovarali na to. Imao je
nameru da sa sobom povede svoju konkubinu Afrosiniju, kao i izvestan broj domacih slugu i
druge posluge, ali nikome od njih nije rekao kuda ide. Stavio im je do znanja da ide u
Kopenhagen da se pridruzi ocu. Strahovao je da ¢e, ukoliko bilo ko od njih sazna njegovu pravu
nameru, ona, a nac¢i ¢e se ve¢ nacina, prestati da bude tajna.

Sto se ti¢e Afrosinije, bio je vie nego svestan da ona zna da on ne namerava da je vodi u
Kopenhagen, posto mu se tamo nalazio otac, tako da ju je obmanuo u pogledu svog pravog
nauma i naveo je da bez podozrenja pode sa njime rekavsi joj da ¢e je povesti sa sobom samo
jedan deo puta. Ona je, prema njegovim rec¢ima, na njegovom putu za Kopenhagen trebalo da ga
prati samo do Rige, grada na obalama Baltika. Aleksej je tim manje bio voljan da se poverava
Afrosiniji iz razloga $to ona nikada nije od svoje volje bila njegova druzbenica. Bila je Finkinja,
ratna zarobljenica koju su zbog njene lepote zadrzali da je prodaju u ropstvo. Kada je dosla u
Aleksejev posed on ju je silom naterao da se pokorava njegovoj volji. Ona je bila robinja, tako da
za nju nije bilo nikakve svrhe da se opire ili zali. Prica kaze da ju je Aleksej naterao da mu se
preda tek kada je izvukao noz i zapretio joj da ¢e je na licu mesta ubiti ako bude pravila bilo
kakve probleme. Dakle, iako se ¢ini da je on na kraju postao izuzetno vezan za nju, Aleksej
nikada nije osecao da je ona istinski 1 svesrdno na njegovoj strani. Zbog toga je ovom prilikom
sakrio svoje prave namere i rekao joj kako ¢e je samo donekle povesti sa sobom, posle ¢ega Ce je
vratiti u Sankt Peterburg. Tako se Afrosinija spremala da pode sa njim ne razbijaju¢i mnogo
glavu drugim stvarima.

Novac koji mu je bio potreban Aleksej je pribavio pozajmljujuéi, pod izgovorom da ide kod
oca u Kopenhagen, znacajne svote od razli¢itih ¢lanova vlade i prijatelja svoga oca. Pokazivao
im je pismo koje mu je otac napisao, sto je, po njthovom misljenju, bilo dovoljno ovlas¢enje za
njih da mu daju novac. Na taj nacin je pozajmio razli€ite svote od razli¢itih ljudi, ¢ime je doSao
do vrlo velikog novca. Najveci pojedinacni iznos koji je dobio bile su dve hiljade dukata, koliko
mu je pozajmio knez MenSikov, plemi¢ koji je uzivao ogromno Petrovo poverenje i koga je ovaj
ostavio da bude vrhovni zapovednik u njegovom odsustvu. Knez je, takode, dao Alekseju i
nekoliko saveta u pogledu organizacije njegovog puta, verujuci sve vreme da ovaj zaista putuje u
Kopenhagen.

Glavni Aleksejev podstrekac i savetnik u ovoj stvari bio je ¢ovek po imenu Aleksandar
Kikin. Kikin je bio mornaricki oficir visokog ranga, direktno odgovoran vladi, 1 car je imao
veliko poverenje u njega. Ali Kikinova naklonost bila je na strani stare moskovitske stranke, i on
je polagao nade u revoluciju kojom bi se ta stranka ponovo vratila na vlast. On u to vreme nije
bio u Sankt Peterburgu, vec je bio otiSao napred da se pobrine da Alekseju nade utociste. Aleksej
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je trebalo da se sastane sa njim u Liepaji, ili Libauu, kako glasi nemacko ime ovoga grada koji se
nalazi na obalama Baltickog mora, izmedu Sankt Peterburga i Kenigsberga®, na marsruti kojom
bi Aleksej morao da se krece da je stvarno Zeleo da ode u Kopenhagen. Aleksej je preko pisama
bio u vezi sa Kikinom, i1 Kikin je utanacio i organizovao sve pojedinosti ovog plana. Namerno se
drZao na rastojanju od Alekseja da bi otklonio svaku sumnju.

Kada je napokon sve bilo spremno, Aleksej je krenuo iz Sankt Peterburga, povevsi sa sobom
Afrosiniju i jo§ nekoliko pratilaca, i otputovao u Liepaju. Tamo se sastao sa Kikinom, pa su
jedan drugom srdacno Cestitali na uspehu koji je do tada pratio njihove planove.

Aleksej je pitao Kikina kakvo mu je utociste nasao i Kikin mu je odgovorio da je postigao
dogovor da se Aleksej skloni u Be¢. Rekao je kako je, pod izgovorom da ima da obavi nekakav
od cara mu poveren drZavni posao, li¢no otiSao u Be¢, gde se video i posavetovao sa nemackim
carem, te da je car pristao da prihvati i zasStiti Alekseja, 1 da ga ne isporuc¢i ocu sve dok ne
postigne neraskidiv i zadovoljavaju¢i dogovor sa njim.

»lako da ima$§ da produzi§“, nastavio je Kikin, ,,do Kenigsberga i Gdanjska, i onda ces,
umesto da nastavi§ ka Kopenhagenu, skrenuti sa puta i zaputiti se prema Becu, a kada dodes
tamo nemacki car ¢e ti dati neko bezbedno mesto da se sklonis. Kada bude§ u Becu, ukoliko tvoj
otac sazna gde si 1 poSalje nekoga da te ubedi da se vrati§ kuéi, ni po koju cenu ga ne smes
poslusati, jer, nakon §to si na ovaj nacin napustio zemlju, ne sme$ gajiti nikakve iluzije da tvoj
otac nece dati da ti se odrubi glava, samo ako se jo$ jednom nades u njegovoj vlasti.*

Kikin je smislio veliki broj lukavstava kako bi otklonio sumnju sa sebe 1 sa onih koji su
zaista ucestvovali u ovoj spletki i preusmerio je na neduzne osobe. Izmedu ostalog, nagovorio je
Alekseja da napiSe nekoliko pisama razli¢itim ljudima u Sankt Peterburg, medu njima 1 knezu
Mensikovu, zahvaljujuéi im na savetima i pomo¢i koje su mu pruzili da krene na ovaj put, a ti
saveti 1 pomo¢ su bili iskreno dati, pod pretpostavkom da on zaista ide svom ocu u Kopenhagen.
Pisma zahvalnosti, medutim, koja mu je Kikin izdiktirao bila su napisana u dvosmislenom i
tajanstvenom stilu, buduci da su bila vesto sroc¢ena tako da kod Petra, ukoliko mu dodu do ruku,
probude sumnju da su ti ljudi bili upoznati sa Aleksejevim planovima i da su mu pruzili svesnu
pomoc¢ pri bekstvu. Kada su pisma napisana Aleksej ih je predao Kikinu, koji je, u slu¢aju nuzde,
trebalo da ih u nekom budu¢em trenutku pokaze Petru pretvarajuci se da ih je presreo. Racunao
je da ¢e na taj nacin otkloniti sumnju sa sebe 1 preusmeriti je na neduzne ljude.

Kikin je takode pomogao Alekseju da iz Liepaje napiSe pismo svome ocu u kom ga je
obavestavao da je krenuo iz Sankt Peterburga i da je na svom putu za Kopenhagen stigao do toga
grada. Medutim, pismo nije datirano u Liepaji, gde se Aleksej tada nalazio, nego u Kenigsbergu,
koji je bio nesto blizi Kopenhagenu, 1 bilo je otpremljeno iz tog grada.

Kada je, dakle, Aleksej sve utanacio sa Kikinom, spremio se da ponovo nastavi svoje
putovanje. Trebalo je prvo da ode do Kenigsberga, a zatim do Gdanjska, gde je, umesto da se
ukrca na brod koji bi ga, u skladu sa planom njegovog oca, prevezao u Kopenhagen, trebalo da
se uputi ka BeCu. Prema tome, to je bilo mesto gde je njegova pobuna protiv oc¢evih zapovesti
zapravo trebalo da otpo¢ne. On je imao odredenih bojazni o tome da li ¢e mo¢i da stigne do
tamo. Pitao je Kikina §ta da radi u slucaju da njegov otac poSalje nekoga da ga saceka u
Kenigsbergu ili Gdanjsku.

,»1la, za poCetak ¢e§ morati da im se pridruzi§®, rekao je Kikin, ,,i da se pravis da si presre¢an
zbog toga Sto si ih sreo, a potom ¢es§, kada padne no¢, morati da nade$ nacina da im pobegnes,
bilo sam samcijat, bilo sa samo jednim slugom. U tom slucaju bi morao da ostavi§ za sobom svoj
prtljag i sve ostalo.

,111, ako ne uspes da to izvedes®, produzio je Kikin, ,,pretvaraj se da si bolestan, 1 ako budu
poslata dvojica da te sa¢ekaju, moze§ da posalje§ jednog od njih napred, sa svojim prtljagom i
pratiocima, obecavaju¢i mu da ¢e$ ti sam poci kasnije, kad se oporavis§, sa ovim drugim, i tada ti
moZe poc¢i za rukom da ovog drugog podmitis, ili da ga na neki drugi nacin nagovori§ da
pobegne sa tobom, 1 tako ¢es oti¢i do Beca.*

35 Danas se ovaj grad zove Kalinjingrad i nalazi se u baltickom delu Rusije. (prim. prev.)
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Aleksej nije imao prilike da pribegne nekoj od ovih smicalica, jer mu niko nije ni bio poslat
u susret. Putovao je bez ikakvih smetnji i stigao u Gdanjsk, mesto gde je put skretao prema Becu.
Sada je bilo neophodno re¢i neSto Afrosiniji i ostalim pratiocima da bi im se objasnila ta
promena pravca, pa im je rekao kako je primio pismo u kome mu otac nalaze da, pre
Kopenhagena, ode u Be¢ povodom nekog drzavnog posla koji je tamo trebalo obaviti. I tako su
oni, kada je skrenuo sa svog puta, posli sa njim ne izrazavajuci nikakvu sumnju.

Dakle, Aleksej je produzio do Beca, gde se obratio nemackom caru za zastitu. Nemacki car
ga je primio, sasluSao njegove zalbe upucene na Petrov racun, jer je Aleksej, kao Sto se moglo i
ocekivati, svu krvicu za njihovu svadu svalio na svog oca, i, prethodno ga nakratko ugostivsi na
nekoliko razli€itih mesta, obezbedio mu na kraju tajno skroviste u tirolskoj tvrdavi.

Aleksej se tu sakrio i proslo je dosta vremena pre nego §to je njegov otac ustanovio Sta se
uopste dogodilo sa njime. Na kraju je Petar saznao da mu se sin nalazi u zemlji nemackog cara,
te je vlastitom rukom napisao veoma urgentno pismo caru, opisavsi mu Aleksejevo rdavo
ponasanje u pravom svetlu 1 zatrazivSi od njega da prestane da pruza utociSte jednom tako
neposlusnom i buntovnom sinu i da ga odmah posalje kuci. Poslao je dvojicu opunomocenika
kao nosioce ovog pisma 1 da Alekseja vrate ocu u sluc¢aju da nemacki car donese odluku da im ga
isporuci.

Nemacki car je preneo sadrzaj ovog pisma Alekseju, ali ga je Aleksej zamolio da ne uslisi
zahtev njegovog oca. Rekao je kako je problem nastao isklju¢ivo kao posledica strogosti i
bezdusnosti njegovog oca, 1 da ¢e mu, ako ga nemacki car posalje nazad, zbog oc¢eve nasilnosti
Zivot biti u opasnosti.

Nakon dugih pregovora 1 odlaganja, car je dozvolio Petrovim opunomocenicima da posete
Alekseja u mestu gde se sklonio, a svrha te posete bila je da se vidi mogu li oni da ga nagovore
da se vrati ku¢i sa njima. Opunomocenici su doneli Alekseju pismo koje je njegov otac napisao
vlastitom rukom, predocavajué¢i mu, oStrim izrazima, neprikladnost i nemoralnost njegovog
ponasanja, kao 1 gnusobu zloCina koji je pocinio protiv svoga oca otvorenom pobunom protiv
njegove vlasti, 1 prete¢i mu, ukoliko istraje u svojoj pokvarenosti, Bozjim sudom, jer je Bog u
Bibliji zapretio da ¢e neposlusnu decu kazniti vecnom smrcu.

Ali nijedan od ovih apela nije imao nikakvog efekta na tvrdoglavog Alekseja.
Opunomocenicima je preneo da se nece vratiti sa njima, a povrh toga je rekao kako mu je
odupreti silom 1 da ¢e, uz pomo¢ koju ¢e mu car pruziti, zaratiti protiv oca, svrgnuti ga sa vlasti i
popeti se na presto umesto njega.

Nakon toga je ponovo usledio jedan dug period pregovora i odugovlacenja, tokom kojeg su
se odigrali mnogi dogadaji koji bi bili zanimljivi za pripovedanje, samo da nam vreme i prostor
to dopustaju. Aleksej je premesStan sa jednog mesta na drugo, sa ciljem da se izbegne svaki
pokusaj koji bi njegov otac mogao da ucini da ga se ponovo docepa, bilo nasiljem bilo
lukavstvom, te je na kraju prebacen u Italiju, u Napulj, gde se sklonio u zamak Svetog Elma.

U meduvremenu je Petar postajao sve uporniji i navalentniji u zahtevima caru da mu
isporuci sina, i reklo bi se da je naposletku car, uvidevsi da spor postaje zaista ozbiljan, a 1
uverivsi se, osim toga, uz pomo¢ argumenata koje mu je Petar predocio, da je Aleksej mnogo
viSe kriv nego §to je on pre toga pretpostavljao, bio nameran da promeni svoj stav, te je sada
poceo da savetuje Alekseja da se vrati kuci. Aleksej je bio prilicno uznemiren kada je shvatio da
ga car, na kraju krajeva, nec¢e podrzati u njegovoj pobuni, te je naposletku, nakon mnogih
pogadanja, rasprava i odugovlacenja, doneo odluku da se, kada ve¢ nuzda to nalaze, popravi i da
se vrati ku¢i. Otac mu je napisao viSe pisama, obecavaju¢i mu bezuslovan oprost ukoliko se
vrati, 1 prete¢i mu na najozbiljniji i najodlucniji na€in ukoliko se ne vrati. Aleksej je na poslednje
od tih pisama, kada je ve¢ bio reSio da se vrati, napisao slede¢i ponizan i pokoran odgovor.
Napisan je u Napulju, u oktobru 1717.

,Milostivi moj gospodaru 1 oce,

,,Preko gospode Tolstoja i Rumanrova primio sam najmilosrdnije pismo Vaseg velicanstva u
kome me, isto kao 1 usmenim putem, najdobrostivije uveravate da ¢e mi u slucaju povratka biti
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oprosteno za to $to sam pobegao bez Vaseg dopustenja. Sa suzama u o¢ima najusrdnije Vam se
zahvaljujem 1 priznajem da sam nedostojan svake milosti. Bacam Vam se pred noge, preklinjem
za Vasu milost 1 usrdno Vas molim da mi oprostite moja nedela, za koja potvrdujem da
zasluzujem najstrozu kaznu. Ali ja se uzdam u vasa dobrostiva jemstva, te ¢u, pokoravajuéi se
Valoj volji, iz istih stopa krenuti, sa ovim ljudima koje mi je VaSe velianstvo poslalo, iz
Napulja da se pridruzim VaSem veli¢anstvu u Sankt Peterburgu.

,»Vas najponizniji i najnedostojniji sluga koji ne zasluzuje da se nazove vaSim sinom,

»Aleksej.*

Nakon §to je napisao i otposlao ovo pismo, Aleksej se predao Tolstoju i Rumanrovu, i pod
njihovim nadzorom krenuo natrag u Rusiju, da tamo bude isporuc¢en u ocCeve ruke, jer se Petar
tada nalazio u Rusiji, u koju se vratio istog momenta kada je ¢uo za Aleksejev beg.
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SUDENJE

Cim je Aleksej prispeo u zemlju, njegov otac je izdao jedan proglas, u kom je izneo dugadak
1 potpun prikaz sinovljevih prekrsaja i prestupa, kao i strpljivih i istrajnih ali uzaludnih pokusaja
koje je on ucinio da ga popravi, i u kom je objavio svoju odluku da ga iskljuci iz redosleda za
nasledstvo prestola kao u potpunosti i nepopravljivo neopozivu. Ovaj proglas predstavlja jedan
sva njegova prava kao sina i bastinika svoga oca, Sto se za naslednika umesto njega odreduje
njegov mladi brat Petar, Katarinin mali sin, 1 napokon time $to se na Alekseja baca ocinska
kletva ukoliko u buduénosti bude pretendovao, ili na bilo koji nacin polagao prava, da nasledi
presto kog je bio lisen.

Ovaj proglas je objavljen ¢im je Petar saznao da je Aleksej stigao u zemlju pod paskom
oficira koji su bili odredeni da ga dovedu, a pre nego $to ga je uopste i video. Aleksej je nastavio
svoj put ka Moskvi, gde se car tada nalazio. Kada je stigao u Moskvu, isto vece je otiSao u
palatu, gde je imao jedan dugacak razgovor sa ocem. Bio je strasno uznemiren i1 zaplasen besom
koji je njegov otac pokazao, i pokusao je sasvim iskreno da ga umiri izrazima pokajanja i
obecanjima da ¢e se popraviti. Ali sada je ve¢ bilo prekasno. Carev gnev je bio probuden i niSta
ga vise nije moglo smiriti. Rekao je kako je doneo naj¢vrséu odluku da, kao §to je ve¢ objavio u
svom proglasu, razbastini sina, 1 da ¢e neophodni koraci za donoSenje formalnog i punovaznog
akta o razbastinjavanju biti preduzeti narednog dana.

Mora se priznati da uzrujanost i bes koji su se sada manifestovali kod Petra nisu bili sasvim
neopravdani, jer se smer kojim je Aleksej bio krenuo pokazao kao sredstvo za izlaganje
njegovog oca jednoj velikoj 1 groznoj opasnosti, naime, opasnosti od pobune medu njegovim
podanicima. Petar nije ¢ak ni znao da je jedna takva pobuna ve¢ bila isplanirana, da je zrela za
izvodenje, te da ona, uprkos tome $to je uspeo da se ponovo dokopa Alekseja 1 da ga vrati kuéi,
moze da izbije svakog Casa.

Naravno, Aleksejevo ime bilo bi geslo 1 tacka okupljanja jedne takve pobune, da su planovi
za nju postojali, a Petar je imao mnogo osnova za bojazan da se intenzivno radi na njenom
organizovanju i da je ona spremna da se sprovede u delo. Odmah se dao na posao da istera na
Cistac Citavu stvar, odlucujuci, medutim, da na prvom mestu onemoguci samog Alekseja da €ini
bilo kakvu dalju Stetu time Sto ¢e mu jednom 1 zauvek uskratiti svako pravo da nasledi krunu.

U skladu sa tim je, narednog jutra, pre svanuca, gradski garnizon stavljen pod oruzje, a oko
palate je bio postavljen jedan gardijski puk kako bi se osigurale sve kapije i prilazi palati. U isto
vreme su poslata i naredenja glavnim drzavnim ministrima, plemi¢ima i savetnicima da dodu u
veliku dvoranu dvorca, a episkopima 1 svestenstvu da se okupe u Patrijar§iji. Svi su znali da je
prilika zbog koje se okupljaju bila ta da prisustvuju Petrovom razbaStinjavanju princa
prestolonaslednika, kao posledici njegovih poroka i zlodela, 1 odazivajuc¢i se na ovaj poziv, svi su
bili ispunjeni nekom vrstom svecanog straha, poput ljudi koji se okupljaju da bi prisustvovali
nekom pogubljenju.

Kada je kucnuo odredeni ¢as oglasilo se veliko zvono, i Aleksej je uveden u dvoranu gde su
bili okupljeni plemici, vezan kao zatvorenik, a bio mu je oduzet i mac. Car je stajao u gornjem
delu dvorane, okruzen glavnim drzavnim zvani¢nicima. Aleksej je doveden pred njega. Prilaze¢i
ocu predao mu je jedno pismo, a zatim je pao na kolena pred njim, ocigledno preplavljen
zaljenjem i sramom.

Car je urucio papir jednom od svojih oficira koji je stajao tik uz njega, a zatim je upitao
Alekseja Sta je to Sto trazi od njega. Aleksej je u odgovoru zamolio oca da se smiluje na njega i
da mu postedi zivot. Car je rekao da ¢e mu postedeti zivot 1 oprostiti mu sva njegova izdajnicka i
buntovna dela, pod uslovom da on iznese iscrpno i kompletno priznanje, ne izostavljajuci i ne
precutkuju¢i nista, svega Sto je vezano sa njegovim skorasnjim bekstvom iz zemlje,
objasnjavajuci u potpunosti sve detalje plana koji je bio skovan i otkrivajuci imena svih svojih
savetnika 1 sauCesnika. Ali ukoliko to priznanje ne bude iscrpno i kompletno, ukoliko zataska ili

86



prikrije bilo §ta, ili ukoliko precuti makar i jedno jedino ime ¢oveka koji je imao udela u ovoj
aferi ili bio upucen u nju, onda se obecanje oprosta ponistava i prestaje da vazi.

Car je takode rekao da se Aleksej mora odreci prava na krunu, te kako ovo odricanje mora
potvrditi sveCanom zakletvom 1 svojeru¢nim potpisom izjave sa tim sadrzajem. Aleksej, koji se
¢inio preplavljen kajanjem 1 jadom, svecano je pristao na sve to i izjavio kako je spreman da
iznese iscrpno 1 kompletno priznanje.

Car je potom pitao sina ko ga je to savetovao i pomagao mu u njegovom skorasnjem bekstvu
iz drzave. Aleksej se €inio neradim da na ovo pitanje odgovori okruzen svim tim ljudima, pa je
tithim glasom rekao ocu nesto Sto ostali nisu mogli da cuju. Zbog onoga §to mu je rekao otac ga
je odveo u susednu sobu, gde je nasamo porazgovarao sa njim nekoliko minuta, a zatim su se
obojica vratili u veliku dvoranu. Pretpostavlja se da je dok su bili odsutni Aleksej ocu odao
imena nekih od onih koji su ga podstakli na to da se sakrije od njega i pomogli mu u tome, jer su
odmah nakon toga na tri razliCite strane poslata trojica kurira, koji su, reklo bi se, poneli sa
sobom naredenja da se uhapse ljudi koji su bili na taj nain optuzeni.

Cim su se Aleksej i njegov otac vratili u dvoranu, princu je predat na potpisivanje dokument
kojim se odricao prava na nasledstvo prestola. Aleksejevi potpis 1 pe€at pridodati su ovom
dokumentu uz sve odgovarajuc¢e formalnosti. Onda je car sacinio jednu deklaraciju u kojoj su
navedeni razlozi koji su naveli njegovo veli¢anstvo na to da razbastini svog starijeg sina i da
umesto njega za svog naslednika odredi svog mladeg sina, Petra. Nakon $to je to obavljeno, od
svih prisutnih zvani¢nika je zatrazeno da se sveano zakunu nad jevandeljem i da potpiSu pisanu
izjavu, koja je prethodno bila pripremljena u viSe primeraka, ¢iji je smisao bio da oni priznaju
legalnost 1 obavezujucu vaznost careve odluke da liSi krune svog sina Alekseja 1 da umesto njega
za svog naslednika odredi svog drugog sina Petra, da potvrduju da je Petar pravi i zakoniti
naslednik, da se obavezuju da ¢e ga svojim Zivotima braniti od svakoga ko bi mu se suprotstavio
1 da se zari¢u da nece, ni pod kakvim izgovorom, stati na Aleksejevu stranu ili mu pomagati da
se ponovo dokopa prava na nasledstvo.

Celo drustvo se zatim uputilo u PatrijarSiju, gde su bili okupljeni episkopi i druga sveStena
lica, 1 tamo je sveStenstvo polozilo istu zakletvu i1 potpisalo istu deklaraciju. Zakletva je nakon
toga zatrazena i1 od svih oficira vojske, gubernatora provincija i drugih zvani¢nih lica Sirom
carstva.

Kada su ove ceremonije u palati i u Patrijarsiji bile zavrSene, drustvo se rasturilo. Aleksej je
zatvoren u jednu od moskovskih palata, 1 nikome nije bio dozvoljen pristup do njega osim onima
koje je car odredio da ga drze pod nadzorom.

Neposredno nakon toga otpocelo se, formalno i zvani¢no, sa radnjama na punoj istrazi
Citave afere. Niz pitanja je stavljen na papir i predat Alekseju, kako bi on mogao da napismeno
da promisljene odgovore na njih. U Moskvi su sazvani veliki istrazni i isledni sudovi, a u tu
svthu su sa raznih strana carstva bili pozvani visoki kako crkveni tako i svetovni
dostojanstvenici. Dolazak ovih ljudi izazvao je veliko uzbudenje, i oni su se, dolazec¢i iz dana u
dan u sudske ve¢nice i1 odlaze¢i iz njih, kretali ulicama uz toliko pompe i parade da su privlacili
velike gomile gledalaca. Istog momenta kada bi bila otkrivena imena ljudi koji su bili upleteni u
Aleksejevo bekstvo ili za koje se sumnjalo da su bili saucesnici u njemu, slati su zandari da ih
uhapse. Neki su bili odvodeni iz svojih postelja u pono¢, bez ikakvog upozorenja, i zatvarani u
tamnice jedne velike moskovske tvrdave. Kada su ispitivani, ukoliko su pokuSavali da uzvracaju
okoli$nim odgovorima ili da zadrzavaju informacije za koje su sudije smatrale da ih poseduju,
odvodeni su u mucionicu i stavljani na muke.

Jedan od prvih koji je uhapSen bio je Aleksandar Kikin, koji je bio Aleksejev glavni
poverenik i savetodavac u svim njegovim postupcima. Kikin je bio preduzeo velike mere opreza
kako bi se saCuvao od toga da se sazna za njegovo posredovanje u ovoj stvari, ali ga je odao
Aleksej u odgovorima koje je dao na prvi niz pitanja koja su mu bila postavljena. Kikin je bio
svestan te opasnosti, te je, kako bi sacuvao sebi neku Sansu da se spase u slucaju da ga Aleksej
uplete svojim svedocenjem, bio potkupio jednog carevog paza da ga smesta obavesti u slucaju da
se pokrene postupak za njegovo hapsenje.

87



Taj paz se zvao Baklanovski. On je bio prisutan u trenutku kad je car pisao nalog za
Kikinovo hapS$enje, 1 stajao je, kao Sto mu je bio obicaj, iza careve stolice, kako bi bio pri ruci da
prenese poruku ili da usluzi svoga gospodara. Bacio je pogled preko carevog ramena i video
nalog koji je car pisao. Odmah je nasao izgovor da napusti careve odaje, te je Zurno otiSao do
postanske postaje odakle je poslao hitno pismo Kikinu u Peterburg da ga upozori na opasnost.

Medutim, primetiv§i njegovo odsustvo, car je poslao nekoga da ga prati, te je na taj nacin
njegova poruka na poStanskoj stanici otkrivena, ali ne pre nego $to je njegovo hitno pismo
krenulo. Odmah je poslata jo$ jedna hitna poruka sa nalogom za Kikinovo hapsSenje, 1 oba kurira
su u Peterburg stigla gotovo u isto vreme. Ipak, onaj koji je nosio upozorenje malo je zakasnio.
Kada je stigao, kuc¢a primaoca bila je okruzena strazom od pedeset grenadira, a zandari su bili u
Kikinovoj sobi i izvlacili ga iz kreveta. Odmah su ga stavili u okove i odveli, jedva mu
dopustivsi da se oprosti od svoje zene.

Paz je, naravno, uhapSen i takode poslat u zatvor. Isto tako je bio uhapSen i jedan broj drugih
ljudi, od kojih su mnogi zauzimali veoma visoke poloZzaje.

Aleksej je stigao u Moskvu u februaru, i gotovo Citav februar i mart protekli su u tim
hapSenjima 1 sudskim postupcima protiv zatvorenika. Naposletku, pred kraj marta, veliki broj
njih, medu kojima i Kikin, bio je osuden na smrt i pogubljen na najstraSniji nacin na jednom
velikom javnom trgu u centru Moskve. Jedan je Ziv nabijen na kolac, to jest, veliki kolac mu je
kroz telo zabijen u zemlju, 1 on je ostavljen da tako umre. Drugi su bili polomljeni na mucilistu.
Jedan, neki episkop, bio je spaljen. Glave najvecih krivaca bile su kasnije odsecene i postavljene
na stubove na cetiri ugla jednog skvera koji je bio ograden u tu svrhu, dok je na kolac nabijeno
telo ostalo da stoji u sredini skvera.

Paz koga je Kikin bio podmitio nije osuden na smrt. Zivot mu je posteden, mozda zbog
njegove mladosti, ali je bio strogo kaznjen bi¢evanjem.

Za sve to vreme Aleksej je ostao u svom zatvoru, i stalno iznova je bio podvrgavan
isledivanjima 1 unakrsnim ispitivanjima, kako bi se od njega izvukla ne samo cela istina u
pogledu njegovih vlastitih motiva i namera koje su ga ponukale na bekstvo ve¢ i informacije koje
su mogle da dovedu do ostvarenja planova i namera stranke koja se u Rusiji suprotstavljala
Petrovoj vlasti i1 koja je nameravala da iskoristi Aleksejevo ime i1 poloZaj za ostvarenje svojih
intriga. Aleksej je bio obecao da ¢e dati iscrpno 1 kompletno priznanje, ali to nije ucinio. U
odgovorima na nizove pitanja koja su mu bila postavljena priznavao je samo ono za §ta je
smatrao da je ve¢ poznato, dok je ostalo pokuSavao da sakrije. Medutim, u kratkom vremenu je
mnogo stvari koje je on isprva porekao ili izvrdao bilo u potpunosti dokazano svedocenjima
datim na sudenjima drugim zatvorenicima koja smo ve¢ spominjali. Tada je Aleksej optuZzen za
izostavljanja ili izbegavanja u svom priznanju za koja se na taj nacin saznalo, pa je od njega
zatrazeno objaSnjenje, na Sta je on izneo nova priznanja, potvrdujuéi novootkrivene ¢injenice i
pravdajuci sebe $to ih nije ranije spomenuo govore¢i kako je bio zaboravio na njih ili kako se
plasio da ih obelodani iz straha da ¢e povrediti osobe koje bi njima bile obuhvacene. Na taj na¢in
je nastavio da protivreci samom sebi i da se sa svakim novim priznanjem sve viSe zapetljava sve
dok, na kraju, njegov otac 1 sve sudije koje su bile sazvane da istraze slucaj nisu prestali da
veruju u bilo §ta $to bi on rekao 1 dok nisu izgubili gotovo svako saosecanje za njega u njegovoj
nevolji.

Istraga je potrajala vise meseci. Sve u svemu, njen ishod bio je taj da je u potpunosti
dokazano kako je u Rusiji postojala jedna uticajna stranka koja se suprotstavljala carevim
reformama 1 inovacijama, a naroCito uvodenju evropske civilizacije u zemlju, koja je Zelela da
sprovede revoluciju i da se okoristi svadom izmedu Alekseja 1 njegovog oca kako bi potpomogla
svoje planove. Aleksej je bio suviSe otupeo od stalnog pijanstva da bi uzeo bilo kakvo aktivnije
ili inteligentnije uceS¢e u tim planovima, ali je manje ili viSe bio svestan njih, a ponude koje je
iznosio da stupi u manastir i da se odrekne svakog prava na presto bile su krajnje neiskrene,
posto je njegov jedini cilj bio da pomocu njih zamaZe o¢i svome ocu i dobije na vremenu.
Priznao je da je mrzeo svoga oca i Zeleo njegovu smrt, a kada je pobegao u Be¢ njegova namera
je bila da ostane tamo sve dok ne bude mogao da se vrati i preuzme carsku krunu od svog oca.
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Ipak, svecano se zakleo da njegova namera nikada nije bila da za o¢evog zivota sam preduzme
bilo §ta u svrhu ostvarivanja tog cilja, iako je na kraju, kada je ta ¢injenica bila sasvim lepo
dokazana drugim svedocenjima, priznao da bi se, u sluc¢aju da je u Rusiji podignut ustanak u
njegovo ime, i u slucaju da je bio pozvan da to ucini, pridruzio pobunjenicima.

Veliki deo informacija koje su bacile svetio na planove Alekseja i zaverenika u Rusiji koji
su bili u vezi sa njim pribavljen je na osnovu onoga §to je Afrosinija obelodanila. Kao Sto je veé
bilo reci, nju je Aleksej uzeo kao robinju i prisilio je, protiv njene volje, da se veze sa njim i da
podeli njegovu sudbinu. On se njoj nikada nije poveravao, ali ju je, s vremena na vreme, navodio
da ¢ini ono $to je on Zeleo govoredi joj lazi koje su mu u tu svrhu sluzile. Kao posledica toga, nju
za njega nije vezivalo nikakvo postenje ili ljubav, 1 osecala je slobodu da bez ikakvog zazora
odgovori na sva pitanja koja su joj sudije postavljale. Njeno svedocanstvo bilo je po mnogo
¢emu od velikog znacaja i izuzetno je doprinelo da se Citava stvar rasvetli.
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ALEKSEJEVA OSUDA I SMRT

Ispitivanja i istrage opisani u prethodnom poglavlju potrajali su nekoliko meseci. Sa njima
se otpocelo u februaru, a nisu bile okoncane sve do juna. Tokom sveg tog vremena Aleksej je
drzan u strogo ¢uvanom zatvoru, osim kada je izvoden pred svoje suce zarad raznoraznih
saslusanja i1 unakrsnih ispitivanja kojima je bio podvrgnut, a kako je istina u pogledu njegovih
planova sve viSe izlazila na videlo, 1 kako se sve viSe uvecavala opasnost u pogledu ishoda, tako
je on postepeno tonuo u stanje ocaja i gotovo nezamislivog uzasa.

Sudovi pred kojima mu je sudeno nisu bili redovne sudske instance u zemlji. To su,
naprotiv, bila dva velika saziva svih najviSih oficijelnih velikodostojnika, kako crkvenih tako i
drzavnih, koji su okupljeni posebno za ovu svrhu, ne da presude ovaj slucaj, jer je, u skladu sa
prastarim obi¢ajima Ruskog carstva, to bila iskljuciva i ekskluzivna nadleznost cara, ve¢ da caru
pomognu u njegovoj istrazi i da mu onda, ukoliko to od njih bude zatrazeno, daju savet u vezi sa
presudom. Jedan od tih saziva sastojao se od crkvenih vlasti, arhiepiskopa, episkopa i ostalih
crkvenih dostojanstvenika. Drugi je bio saCinjen od velikaSa, drzavnih ministara, oficira vojske i
mornarice sa visokim ¢inom i drugih visokih civilnih i vojnih zvani¢nika. Ta dva saziva sastajala
su se 1 vecala u odvojenim sudnicama, i sprovodila vlastite istrage u vezi sa osobama upletenim u
aferu, koje su, jedna za drugom, izvodene pred njih, i to po carevom nalogu, iako je, a niko nije
imao nikakve zablude u pogledu toga, kona¢na odluka bila isklju¢ivo u njegovim rukama.

Na kraju se, u mesecu junu, kada su svi ostali slucajevi bili ve¢ reSeni, 1 kada se steklo
misljenje da je dokazni postupak u vezi sa Aleksejem zavrSen, car formalno obratio svakom od
ovih vec¢a ponaosob zatrazivsi njihov sud i savet u pogledu toga Sta mu je €initi sa sinom.

U svom obrac¢anju arhiepiskopima i episkopima, naveo je da, iako vrlo dobro zna da je u
njegovim rukama apsolutna vlast da sudi sinu za njegova nedela, i da donese odluku u skladu sa
vlastitom voljom 1 ¢efom, ne trazeci bilo ¢iji savet, ipak, ,,poSto su®, kako je rekao, ,ljudi
ponekad manje oStroumni u stvarima koje ih se ticu nego u onima koje ih se ne ticu, tako da se
cak 1 najvestiji lekari ne izlazu riziku da sebi samima prepisuju lekove, ve¢ kada se loSe osecaju
zovu u pomo¢ druge®, tako je 1 on, imaju¢i strah od Boga pred o¢ima 1 plaseci se da ga ne uvredi,
doneo odluku da sporno pitanje izmedu njega i njegovog sina iznese pred njih, kako bi oni
ispitali Bozju Rec¢ u vezi sa ovim pitanjem 1 dali, napismeno, svoje misljenje kakva bi u jednom
ovakvom sluc¢aju Bozja volja bila. Takode je rekao kako zeli da misljenje do koga dodu potpise,
svojeru¢no, svako od njih pojedinacno.

Sli¢ne reci upotrebio je i u svom obracanju velikom vecu istaknutih svetovnih li¢nosti,
pozivajuéi ih takode da daju svoje miSljenje u vezi sa tim Sta treba da se uradi sa Aleksejem.
,Usrdno vas molim®, rekao je na zavrsSetku svog obracanja, ,,da razmotrite stvar, da je ispitate
ozbiljno i sa paznjom, i da kaZete Sta smatrate da na$ sin zasluzuje, ne ulagujuci nam se i ne
misle¢i da nama nece biti pravo ukoliko va$ sud bude bio taj da on ne zasluzuje vise od blage
kazne, jer, kunemo vam se Bogom Svevis$njim 1 straSnim sudom, od nas po ovom pitanju nemate
cega da se plasite.

,»Isto tako ne treba da dozvolite da Cinjenica Sto je sin vaseg vladara taj kome treba da
izreknete presudu ima bilo kakvog uticaja na vas, ve¢ sprovedite pravdu bez obzira na to o kome
se radi, tako da nam savesti, vase i moja, budu mirne kada izademo Bogu na istinu.*

Vecajuci o odgovoru koji ¢e dati caru, klerikalni saziv je smatrao da bi bilo uputno postupati
sa velikim oprezom. Oni nisu bili bas sasvim voljni da jasno i otvoreno preporuce da Alekseju
bude izrecena smrtna kazna, dok su, u isto vreme, zeleli da potvrde svoj pristanak i1 na najstroze
zakonske mere, ukoliko bi car naginjao ka njima. Stoga su se klonili toga da izraze bilo kakvo
vlastito pozitivno uverenje, ve¢ su se zadovoljili time da u Bibliji, 1 u Novom i u Starom zavetu,
potraze uzasne optuzbe protiv neposlusne i buntovne dece koje se tamo nalaze, kao i prikaze
groznih kaznjavanja koja su u jevrejskoj istoriji nad njima izvrSena. Svoj izvestaj poceli su
formalnim priznanjem da sam Petar ima apsolutnu vlast da odluci o slucaju svoga sina u skladu
sa vlastitom suverenom voljom i1 ¢efom, da oni nemaju nikakvu jurisdikciju nad tim slucajem i
da ne mogu dopustiti sebi slobodu da izreknu presudu niti da kazu ma §ta Sto bi moglo da na bilo
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koji nacin sputa ili ogranici cara da uradi ono $to on prosuduje da je najbolje. Ali ipak, buduci da
je car milostivo zatrazio njihov savet kako bi dobio odredena uputstva pre nego S$to donese
odluku, oni ¢e u daljem tekstu navesti delove iz Svetog pisma za koje bi se moglo smatrati da se
odnose na ovaj predmet 1 da ukazuju na volju Gospodnju u pogledu ¢injenja jednog vladaoca 1
oca u jednom takvom slucaju.

Zatim su naveli tekstove 1 odlomke iz Biblije. Neki od tih tekstova bili su Zigosanja
buntovne i neposlusne dece, poput: ,,Oko koje ocu se naruga,/ i matere nece da poslusa,/ kljuvace
ga gavrani s potoka,/ i jeS¢e ga orli¢i od orla*“*®, i jevrejski zakon koji predvida da, ,.ko bi imao
sina neposlusnog i nepokornog, koji ne sluSa oca svoga ni matere svoje, a koga oni i kaznise, pa
opet ne sluSa, neka ga uzmu otac 1 mati 1 dovedu k stareSinama grada svoga, i neka kazu
stareSinama grada svoga: Evo sina naSega koji je neposlusan i nepokoran, koji ne slusa glasa
naSega i pravi nerede i opija se. I svi ¢e ga ljudi grada njegova kamenovati, i on ¢e poginuti.«*’

Navedeni su bili i drugi odlomci koji su se odnosili na stvarne slucajeve iz jevrejske istorije
kada su sinovi bili kaznjavani smrtnom kaznom za zloCine pocinjene protiv svojih roditelja,
poput Avesalomovog slu¢aja i ostalih.

Smer 1 teznja svih tih izvadaka iz Biblije bio je da se opravda najstrozi moguci tretman
prema nesre¢nom kriveu. Medutim, episkopi su na kraju svog saopstenja dodali da su ove citate
naveli iz pokornosti prema zapovesti svoga vladara, ne kako bi izrekli osudu, niti doneli odluku
ili se na bilo koji drugi nacin postavili kao autoritativna vlast po spornom pitanju, ve¢ jedino da
bi samog cara upoznali sa duhovnom poukom i uputstvima koje u vezi sa ovim slu¢ajem daje
Bozja Rec. Kako su rekli, nikako ne bi bilo u skladu sa njthovom duznos§¢u da bilo koga osude
na smrt, jer je Isus Hristos poucavao svoje uCenike da se ne vode duhom gneva, ve¢ duhom
krotkosti. Oni nemaju vlast da nekoga osude na smrt niti da traze njegovu krv. To je, kada nema
druge, u nadleznosti svetovne vlasti. Njihovo je da sklanjaju ljude da se pokaju za svoje grehe i
da im za njih daju oprost uz pomo¢ Isusa Hrista, naSeg Spasitelja.

Stoga oni, predajuci svoj izvestaj njegovom carskom velicanstvu, ¢ine to samo kako bi on
mogao da ucini ono §to se njemu samom Cini ispravnim. ,,Ukoliko odlu¢i da kazni svog
posrnulog sina“, rekli su oni, ,,u skladu sa njegovim zlodelima, i na nacin srazmeran golemosti
njegovih zlo¢ina, moZe da se pozove na ovde navedene reci i primere iz Starog zaveta. Ukoliko,
sa druge strane, zeli da se smiluje na svog sina, ima primer Isusa Hrista, koji je izrekao parabolu
o bludnom sinu kog je otac primio i oprostio mu kada se ovaj vratio i pokajao, koji je Zenu
uhvacenu u preljubi pustio da ide, iako je Mojsijev zakon propisao da se takve Zene kamenuju, 1
koji je rekao kako se raduje milosrdu a ne Zrtvama.***

Dokument se zavrSavao slede¢im recima:

,»Srce cara je u Bozjoj ruci, i on moZe da odabere stranu ka kojoj ¢e ga Bozja ruka usmeriti.*

Sto se ti¢e drugog veéa, onog sastavljenog od plemica i senatora, kao i drugih visokih
civilnih 1 vojnih dostojanstvenika, pre nego §to su dali svoj sud oni su zatrazili da Aleksej joS$
jednom bude izveden pred njih kako bi im dao dodatna objasnjenja 1 kako bi videli da 1i se i dalje
drzi priznanja koje je dao. Na tim sasluSanjima Aleksej je potvrdio ono $to je pre toga bio rekao i
priznao slobodnije nego prethodni put da je kriv za izdajnicke namere. Reklo bi se da je u tom
trenutku njegov duh bio ve¢ potpuno skrsen, i ¢ini se da je on smatrao da mu je jedina nada da
umakne smrti lezala u najponiznijim 1 najkukavnijim priznanjima i najsmernijim molbama za
oprost Takode, u tim svojim poslednjim priznanjima obuhvatio je i neke ljude koji do tada nisu
bili optuZeni. Jedan od njih bio je neki sveStenik po imenu Jakov. Aleksej je rekao kako se
jednom prilikom ispovedao tom svesteniku i, medu ostalim grehovima koje je spomenuo, rekao
kako prizeljkuje smrt svoga oca. Prema Alekseju, sveStenik mu je odgovorio slede¢im recima:
,Bog ¢e ti oprostiti zbog toga, jer svi mi“, misle¢i pritom na sveStenike, ,,takode to Zelimo*.
Svestenik je iz istih stopa uhapSen, ali je, prilikom ispitivanja, porekao da je pravio takve
komentare. IstraZitelji su ga stavili na muke, 1 na spravama za mucenje iznudili od njega

36 Poslovice, 30:17. Navedeno prema prevodu Luja Bakoti¢a. (prim. prev.)
37 Ponovljeni zakoni, 21:18-21. Navedeno prema prevodu Luja Bakotica. (prim. prev.)
38 Parabola o bludnom sinu: Luka, 15:1132; brakolomnica: Jovan, §; re¢i o milosrdu: Matej, 12:7.
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priznanje da je izgovorio te reci. Da li ih je on 1 zaista izgovorio, ili je to priznao samo da bi
okonc¢ao mucenje, nemoguce je reci.

Zatrazili su od njega da im kaze imena ljudi koje je ¢uo da naglas izrazavaju Zelju da car
umre, ali je on rekao kako ne moze da se seti. Cuo je to od nekoliko ljudi, ali nije mogao da se
seti ko su oni bili. Rekao je da je Aleksej bio veoma omiljen medu narodom i kako su oni
ponekad pili u njegovo zdravlje imenujuc¢i ga nadom Rusije.

Car je takode personalno pribavio kona¢no i opste priznanje krivice od svog sina, koje je
poslao senatu dan pre nego $to je njegova presuda trebalo da bude donesena. To priznanje je
pribavio tako $to je Tolstoja, ¢inovnika najviSeg ranga na njegovom dvoru i coveka koji je
¢itavim tokom ove afere bio glavni posrednik u njegovim odnosima i korespondenciji sa sinom,
poslao kod Alekseja sa slede¢im pismenim instrukcijama:

,,G. Tolstoju, ¢lanu Tajnog veca:

,Otidite kod mog sina danas popodne i zapiSite odgovore koje ¢e vam dati na sledeca
pitanja:

1. 1z kog je razloga uvek bio tako neposluSan prema meni i odbijao da ucini ono $to sam
trazio od njega, ili da prione na bilo kakav koristan posao, uprkos svem grehu 1 sramoti koje je
na sebe navukao tako ¢udnim i neobi¢nim kursom?

»lI. Zbog Cega me se tako malo plaSio i1 zaSto nije zazirao od posledica koje njegova
neposlusnost neizbezno mora proizvesti?

LI Sta ga je navelo na to da pozeli da pribavi za sebe krunu na drugi nadin nego
poslusnos¢u prema meni i nasledivanjem mene po prirodnom redosledu nasledivanja?

, Lakode ga ispitajte o svemu ostalom §to je u bilo kakvoj vezi sa ovom stvari.*

Tolstoj je otiSao kod Alekseja u zatvor i pro¢itao mu ova pitanja. Aleksej je u odgovor na
njih napisao izjavu koju je Tolstoj odneo caru a koja je glasila ovako:

,1. lTako sam bio 1 te kako svestan da je neposlusnost prema ocu, kao i odbijanje da se ucini
ono §to mu je po volji, jedan jako €udan i1 neobican kurs, a osim toga i1 greh i sramota, ja sam
ipak bio zaveden u to, ponajpre kao posledica toga §to su me od najranijeg doba podizale
guvernanta 1 njene devojke, od kojih nisam naucio niSta osim dokolice, razbibrige i
bogomoljstva, ka kojima sam i od prirode bio sklon.

,Osoba kojoj sam bio poveren nakon §to sam otrgnut od svoje guvernante nije mi dala
nimalo bolja uputstva za Zivot.

,Zabrinuvsi se naknadno za moje obrazovanje 1 zazelevSi da se usredsredim na ono $to
dolikuje sinu jednog cara, otac mi je naloZio da izu¢im nemacki jezik i druge nauke, Sto sam ja
docekao veoma nerado. Prionuo sam na njih na jedan veoma nehajan nacin, 1 samo sam se
pretvarao da uopste bilo Sta radim kako bih dobio na vremenu, dok mi namera nije bila da bilo
Sta naucim.

,»A kako je moj otac, koji je tada Cesto bio sa vojskom, veéinu vremena bio odsutan, nalozio
je njegovoj svetlosti, knezu MenSikovu, da me drzi na oku. Dok bi ovaj bio sa mnom ja sam
morao da se bacam na posao, ali, ¢im bi nestao iz vidokruga, ljudi sa kojima bih bio ostavljen,
primecujuci da me interesuju jedino bogomoljstvo 1 nerad, druzenje sa sveStenicima 1 monasima
1 bancenje sa njima, ne samo da su me ohrabrivali da zapostavljam svoj posao ve¢ su sa
zadovoljstvom radili isto §to i ja. Kako su ti ljudi bili u mojoj okolini od mog najranijeg
detinjstva, stekao sam naviku da se povinujem njihovim uputstvima i da u svemu ispunjavam
njihove zelje, te su na taj nacin, postepeno, otudivali moja ose¢anja od mog oca, tako da sam,
malo-pomalo, doSao do toga da sam se uzasavao ne samo vojnih poslova i drugih delatnosti
svoga oca ve¢ 1 njega li¢no, zbog Cega je kod mene neprestano postojala Zelja da budem Sto dalje
od njega. Kada je bio sa mnom, Aleksandar Kikin je naro€ito ulagao veliki trud da me §to vise
privoli ovakvom naéinu Zivota.

,Imajuci sazaljenja prema meni, i Zele¢i da me ipak ucini dostojnim polozaja za koji sam bio
pozvan, otac me je slao u strane zemlje, ali, kako sam ve¢ bio zaSao u muZevno doba, to nije
pomoglo da promenim svoj nacin zivota.
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,,Uistinu, moja putovanja bila su od odredene koristi za mene, ali ona nisu bila dovoljna da
se iskorene poro¢ne navike koje su kod mene ve¢ bile uzele toliko maha.

,1I. Rdava narav bila je ta koja me je sprecavala da se plasSim ocevih ukora zbog svog
neposluha. Ja sam ga se stvarno plasio, ali taj strah nije bio sinovski. Samo sam trazio nacina da
ga se klonim i nikako nisam bio zainteresovan da mu u¢inim po volji, ve¢ samo da izbegnem, na
svaki mogu¢i nacin, ono S§to je od mene zahtevao. Ove reci ¢u sada otvoreno potkrepiti jednim
ociglednim primerom.

,Kada sam se, na kraju jednog od svojih putovanja, vratio iz inostranstva ocu u Sankt
Peterburg, on mi je postavio odredena pitanja o mojim studijama i, izmedu ostalog, pitao me da
li sam zaboravio ono §to sam naucio i ja sam mu rekao da nisam. Zatim je zatrazio da mu
donesem neke od svojih nacrta i planova. Tada sam, strahuju¢i da ¢e mi naloziti da nacrtam
nesto tu u njegovom prisustvu, $to nisam bio u stanju da u¢inim posto nista nisam znao o tome,
potrazio nac¢ina da povredim ruku tako da apsolutno niSta ne mogu da uradim sa njom. Zato sam
napunio pistolj 1, uzevsi ga u levu ruku, naslonio ga o Saku desne sa namerom da pucam kroz
nju. Tane mi je, medutim, promasilo ruku, ali ju je barut oprljio dovoljno da je ozledi i
onesposobi. Tane se zarilo u zid moje sobe, i1 jo§ se moze videti tamo.

,Primetivsi da mi je ruka povredena, otac me je pitao kako je do toga doslo. Ispri¢ao sam
mu neku neodredenu pricu, a istinu sam zadrZao za sebe. Po ovome se moze videti da sam se
plasio svog oca, ali da to nije bio strah doli¢an sinu.

LI Sto se tiGe moje Zelje da se dokopam krune na drugi na¢in a ne poslu$no$éu prema
svom ocu i nasledivanjem redovnim putem, Citav svet lako moze shvatiti razlog. Jer, kada sam
jednom skrenuo sa pravog puta i odluc¢io da ni u ¢emu ne oponaSam svog oca, ja sam, prirodno,
potrazio nacina, pa makar i najnezakonitijeg, da dode do smene vlasti. Priznajem da sam ¢ak bio
spreman da do vlasti, ako bi to bilo nuzno, dodem uz stranu asistenciju. Da je nemacki car bio
spreman da odrZi svoje obecanje da ¢e mi ishodovati rusku krunu, makar i uz upotrebu oruzane
sile, ja ne bih prezao ni od toga da do nje dodem.

,»Na primer, da je car zatrazio da mu, u zamenu za njegovu pomo¢, kasnije ustupim ruske
trupe da se bore protiv bilo kog od njegovih neprijatelja, ili da je zatrazio velike novcane svote,
ja bih ucinio sve $to bi on izvoleo da zatrazi. Povrh toga, razdelio bih poklone njegovim
ministrima 1 generalima. Jednostavno, ne bih smatrao da je bilo koja cena previsoka da bih dosao
do onoga Sto sam zeleo.*

Aleksej je, dakle, dao ovo priznanje Tolstoju, ovaj ga je odneo caru, koji ga je, opet, poslao
velikom svetovnom vecu, da mu pomogne da formira svoje misljenje.

Savet se nedelju dana bavio razmatranjem ovog slucaja, a zatim je sastavio 1 potpisao svoju
odluku.

Dokument koji su sacinili po¢injao je njihovim priznanjem da oni sami nemaju nikakvog
izvornog prava da presuduju po ovom predmetu, posto, saglasno drevnom ustrojstvu carstva,
licno car ima jedinu 1 isklju¢ivu sudsku nadleznost u svim slicnim slu€ajevima, nemajuci
nikakve obaveze bilo kakve vrste prema svojim podanicima, ali su oni, i pored toga, posto je car
smatrao celishodnim da im se obrati, preuzeli odgovornost na sebe, 1 sada su, nakon §to su
pomno ispitali i razmotrili stvar, spremni da izreknu presudu.

Zatim su rekli da su, nakon Sto su pomno saslusali 1 pazljivo uzeli u obzir sve dokaze, kako
usmene tako i pisane, koji su bili izneseni pred njih, ukljucujuéi tu i priznanja samog Alekseja,
ustanovili da je on kriv za veleizdaju 1 pobunu protiv svog oca 1 suverena i1 da zasluzuje smrt. ,,I
to*, reklo je vece u nastavku, ,,premda mu je, kako pre njegovog povratka u Rusiju tako i posle
njega, njegov otac car viSe puta obecao oprost ako ispuni odredene uslove, gde su pritom ovi
uslovi bili pojedinacno 1 izri¢ito naznaceni, naroc¢ito onaj koji je predvidao da on mora izneti
puno priznanje svih svojih namera i navesti imena svih osoba koje su sa njima bile upoznate ili
bile zaduzene za njihovo sprovodenje. Ove uslove, a naroCito poslednji, Aleksej nije ispunio,
nego je pritvornim 1 okoliSnim odgovorima uzvratio na pitanja koja su mu bila postavljena i
prikrio ne samo imena velikog broja najbitnijih ljudi koji su u zaveru bili umeSani nego i
najvaznije namere i1 smeranja zaverenika, ¢ime se stvorio utisak da je odlucio da sacuva za sebe
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priliku da u buduénosti, kada mu se ukaze povoljna prilika, obnovi svoje planove i sprovede u
delo svoj rdavi naum protiv svog suverena i oca. Time se pokazao nedostojnim oprosta koji mu
je otac prethodno obecao i izgubio svako pravo na njega.*

Presuda ovog saveta zavrSavala se slede¢im re¢ima: ,,Mi, kao podanici 1 sluge, ovu osudu
izriemo sa srcima punim jada, dok nam iz o€iju teku potoci suza, i imamo u vidu da, budu¢i da
smo podanici 1 sluge, nije na nama da donosimo presude od tolikog znacaja, a naro€ito nije na
nama da izricemo osudu protiv sina najmo¢nijeg 1 najmilostivijeg cara i naSeg gospodara.
Medutim, kako je to bila njegova volja da mi presudimo po ovom pitanju, mi ovde iznosimo
svoje stvarno misljenje i izri¢emo ovu osudu sa saves¢u tako ¢istom i hriS¢anskom da smatramo
da za nju mozemo da odgovaramo pred strasnim, pravednim i pravicnim sudom Boga
Svevisnjega.

»Da zavr§imo, ovu svoju presudu i osudu predajemo vrhovnoj vlasti 1 volji, na milostivu
ocenu njegovog carskog veliCanstva, naseg najmilostivijeg monarha.*

Medu potpisima bila su imena najvisih drzavnih ¢inovnika, savetnika, senatora, gubernatora,
generala 1 drugih ljudi od visokog civilnog 1 vojnog ranga. Kada mu je na taj na¢in formalno bila
potvrdena verodostojnost, dokument je uz puno ceremonije bio poslat caru.

Nakon kraceg perioda velike neizvesnosti 1 zabrinutosti, tokom kog je, reklo bi se, pretrpeo
prili¢ne dusevne patnje, car je potvrdio presudu veca, pa je zatim odreden dan na koji je Aleksej
imalo da bude izveden pred sud kako bi, u skladu sa presudom, smrtna kazna mogla i1 zvani¢no
da mu bude izrecena.

Dan koji je bio odreden bio je 6. jul, gotovo dve nedelje nakon $to je presuda suda bila
dostavljena caru. Ovaj vremenski razmak ukazuje na Zestoku dusevnu borbu koja se u caru
vodila izmedu njegovog ponosa 1 vladarske Casti, osecanja koja su ga gonila da na najodlucniji i
najstrozi nacin kazni buntovnika protiv svoje vlasti, i onoga Sto je jos bilo preostalo od njegove
oc¢inske ljubavi za svog sina. Znao je vrlo dobro da nakon svega $to se zbilo nikada ne moze doc¢i
do bilo kakvog istinskog 1 iskrenog pomirenja, 1 da ¢e, sve za zivota njegovog sina, njegovo ime
biti geslo otpora i pobune, te da ¢e samo njegovo bivstvovanje predstavljati snazan i stalan
podstrek za izdajni¢ke planove koje su protivnici civilizacije i napretka uvek bili skloni da kuju.
Stoga je naposletku odluc¢io da smrtna kazna treba ako nista drugo da bude izreCena. Kakva mu
je bila namera u pogledu njenog stvarnog izvrSenja, nikada ne¢emo saznati.

Kada je osvanuo odredeni dan sazvano je veliko zasedanje sudskog veca 1 Aleksej je
doveden iz tvrdave u kojoj je bio utamnicen i po poslednji put izveden pred sudije. Pratila ga je
mnogobrojna straza. Kada je posednut na optuzenic¢ku klupu, pozvan je da ponovi priznanja koja
je izneo, a zatim mu je pro€itana osuda na smrtnu kaznu, u formi u kojoj je prethodno bila
poslata caru. Potom je vracen u zatvor.

Aleksej je bio preplavljen strahom i jadom zbog svoje kazne, i slede¢eg jutra je caru
saopStena vest da je, nakon S§to su ga preko no¢i u razmacima spopadali gréevi, doziveo
apopleksi¢ni napad. Oko podneva je stigla druga poruka, u kojoj je reCeno kako je Aleksej u
odredenoj meri doSao sebi, ali da se ipak ¢ini kako ga Zivotne snage napuStaju i da lekari
smatraju da mu je Zivot u velikoj opasnosti.

Car je poslao po svoje glavne ministre da dodu kod njega, 1 sa velikom teskobom 1 nemirom
je ¢ekao sa njima dalje vesti.

Na kraju je doSao tre¢i glasnik koji je rekao da preovladava misljenje da nema izgleda da ¢e
Aleksej preziveti vece 1 da ¢ezne za time da vidi svog oca. Car je iz istih stopa rekao ministrima
da podu sa njim 1 krenuo iz palate prema tvrdavi u kojoj je Aleksej bio zatocen. USavsi u sobu u
kojoj mu je sin leZao na samrti, bio je veoma ganut, dok je Aleksej, briznuvsi u plac, skrsio ruke
1 poCeo da preklinje za oCev oprostaj za grehe koje je protiv njega pocinio. Rekao je kako je ljuto
1 gnusno uvredio ne samo cara nego i Svemoguceg Boga i kako se nada da se nece oporaviti od
svoje boljke, jer smatra da ne zasluzuje da zivi. Ali je molio i1 preklinjao svoga oca da, Boga radi,
povuce kletvu kojom ga je prokleo, da mu oprosti za sve gnusne zlo¢ine koje je pocinio, da mu
podari svoj oc¢inski blagoslov 1 da naredi da se uprilice molitve za njegovu dusu.
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Dok je Aleksej ovo izgovarao, car se, ali i svi ministri i oficiri koji su dosli sa njim, kupao u
suzama. Njegov odgovor bio je nezan. Istina, on se osvrnuo na grehe i nedela za koje je Aleksej
bio kriv, ali mu je dao svoj oprostaj i svoj blagoslov, a zatim se rastao od njega uz suze i
jadikovke od kojih nije mogao da govori, a u kojima su mu se pridruzili 1 svi prisutni. Prizor je
bio takav da bi od njega i kamen zaplakao.

U pet sati po podne jedan gardijski major je stigao iz tvrdave u carevu palatu sa porukom da
Aleksej ima veliku Zelju da jos$ jednom vidi svoga oca. Car isprva nije bio voljan da udovolji
ovom zahtevu. Smatrao je da ne¢e moci jos jednom da podnese bol koji je takav jedan razgovor
povlacio sa sobom. Ali njegovi ministri su ga posavetovali da to u¢ini. Rekli su mu kako je teSko
odbiti takav jedan zahtev umiruceg sina, koga su verovatno mucile Zaoke griZe savesti 1 koji je
osecao olakSanje i utehu u ocevoj blizini. Tako je Petar pristao da ide. Ali ba§ dok se ukrcavao
na brod koji je trebalo da ga preveze do tvrdave, doSao je jos jedan glasnik koji mu je rekao kako
je prekasno. Aleksej je preminuo.

Sutradan po sinovljevoj smrti, ne bi li predupredio 1 sprecio lazne glasine o ovom slucaju za
koje je znao da ¢e njegovi neprijatelji pokusati da ih rasire po ¢itavoj Evropi, car je naredio da se
jedno kratko ali sadrzajno saopStenje o sudenju i1 presudi 1 o okolnostima njegove smrti, sastavi 1
posalje svim ruskim diplomatama u inostranstvu, kako bi ovi mogli da sa svim ¢injenicama
upoznaju dvorove pri kojima su bili akreditovani.

Devetog dana meseca jula, dva dana po Aleksejevoj smrti, pocelo se sa sahranom. Telo je
polozeno u kovceg prekriven crnim barSunom. Preko kovcega je bio prebacen mrtvacki pokrov
od dragocene zlatne tkanine i telo je tako odneseno do crkve Svete trojice, gde je lezalo na
svecanom odru. Ono je ostalo tu ostatak tog dana, kao 1 Citavog sledeceg, a takode 1 tre¢eg dana
sve do uvece. Obisle su ga ogromne gomile prostog sveta, kome je bilo dozvoljeno da pride 1
poljubi ruku preminulog.

Uvece tre¢eg dana nakon §to je telo preneseno u crkvu obavljen je i pogrebni obred i telo je
polozeno u grobnicu. Pogrebna povorka bila je velika, a predvodili su je car, carica i svi
najvazniji plemici sa dvora. Car i ostali ozaloS¢eni su u rukama nosili po jednu malu zapaljenu
vostanicu. Dame su redom bile obucene u crnu svilenu odecu. Svi koji su u povorci stajali
dovoljno blizu da to primete rekli su da je car plakao ¢itavim putem.

Na sluzbi u crkvi svestenik je svoju pogrebnu propoved poceo vrlo prikladnim stihom: ,,0,
Avesalome, sine moj! Sine moj, Avesalome!*

Tako se okoncala ova straSna tragedija. Stranka koja se protivila carevim reformama i
inovacijama ostala je potpuno obezglavljena nakon Aleksejeve smrti, i nikada viSe nije ni
pokusala da se organizovano suprotstavi Petrovim planovima. Dabome, vec¢ina njenih glavnih
voda bila je pogubljena ili prognana u Sibir. Sto se ti¢e Jevdokije, prve careve Zene i Aleksejeve
majke, za koju je dokazano da je bila posvecena u njegove namere, ona je bila poslata u jedno
utvrdenje debelih zidova, gde je ostatak svojih dana provela zatoGena u tamnici.*® Njen zatvor
bio je tako strog da joj je Cak i hrana doturana kroz jednu rupu u zidu.

Na kraju nam je ostalo jo$ samo da kazemo re¢-dve o tome Sta je bilo sa Afrosinijom. Kada
je Aleksej prvi put uhapSen, verovalo se da je i ona, budu¢i da je bila Aleksejeva robinjica 1
sadruZnica, ucestvovala u njegovim izdajnickim planovima, ali se tokom istrage sasvim jasno
ispostavilo da je, ako je ona uopste i imala bilo kakve veze sa ¢itavom aferom ili uzela ikakvog
ucesca u njoj, to bilo nehoticno 1 bezazleno, a njeno svedocanstvo bilo je od velike pomo¢i za
razotkrivanje tajni vezanih za Citavu tu rabotu. Na kraju je car biranim re¢ima izrazio svoje
zadovoljstvo njenim ponasanjem. Dao joj je puni oprost za nehoticnu pomo¢ koju je pruzila
Alekseju pri sprovodenju njegovih planova. Naredio je da joj se vrati sve §to joj je bilo oduzeto,
poklonivsi joj pride 1 lep nakit, i rekao joj da ¢e, ukoliko namerava da se uda, od njega u miraz
dobiti nimalo neznatan deo carske riznice. Ali ona je brze-bolje odbila ovu ponudu. ,,U proslosti

39 Nazalost, autor ni ovde nije u pravu. Jevdokija je nadzivela i Petra i Katarinu I, a prilikom krunisanja njenog
unuka Petra II vratila se u Moskvu, gde je i umrla, okruzena opstim posStovanjem. Osim toga, strogi zatvor koji
se spominje u narednoj recenici je Sliselburg, u koji ju je Petar otpravio pred svoju smrt, ali za tretman koji je
ona tamo dobila nije bio odgovoran on, ve¢ njegova druga zena, Katarina L. (prim. prev.)
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sam silom bila prinudena®, glasio je njen odgovor, ,,da se pokoravam jednom ¢oveku, i ubuduce
nijednom viSe ne¢u dozvoliti ¢ak ni da mi pride blizu.*
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PETROV KRAJ

Po Aleksejevoj smrti car je svoje nade u pogledu naslednika preneo na svog sincica, Petra
Petrovica, Katarinino dete rodeno otprilike u vreme smrti Aleksejeve Zene, kada su nesporazumi
izmedu Petra 1 Alekseja po prvi put poceli da poprimaju zabrinjavaju¢e razmere. Detetu su tada
bile tri godine, ali je ono bilo veoma slabe i bolesljive grade, i car ga je gledao sa strahom i
strepnjom. Njegove bojazni pokazale su se sasvim opravdanim, posto mu je, otprilike godinu
dana nakon nesre¢ne smrti Alekseja, umro i drugi sin.

Petra je ova nova nesreca bacila u duboku zalost. Spopali su ga gréevi koji su mu se javljali
kada bi se nasao pod kakvim snaznim uzbudenjem, lice mu se izobli¢ilo a vrat mu se iskrivio i
ukocio da ga je bilo strasno pogledati. Prilikom napada ove vrste Katarina je obi¢no umela da
ublazi i smiri gréevite pokrete miSi¢a i da malo-pomalo otrgne muza od uZzasnog zagrljaja
bolesti, ali joj on sada nije dozvoljavao da mu se priblizi. Nije mogao da podnese njeno prisustvo
jer je pogled na nju tako zivo obnavljao bol koji je osecao zbog gubitka njihovog deteta da su od
toga grcevi 1 patnja postajali gori nego pre toga.

Zapravo, Petar se po smrti sina zatvorio u sobu, gde je tri dana i no¢i proveo lezec¢i na podu
u bolu 1 muci, i nije pustao nikoga unutra. Konac¢no je dosao jedan od visokih drzavnih ministara
1, obra¢aju¢i mu se kroz zatvorena vrata, apelovao na njega, najusrdnije $to je umeo, da izade i
izda im uputstva u vezi sa drzavnim poslovima, koji su, prema njegovim recima, zahtevali
carevu hitnu paznju. Ministar je sa sobom bio poveo i veliki broj senatora da potpomognu i
potkrepe njegov apel. Na kraju je car dozvolio da se otvore vrata, i u sobu su usli ministar i
senatori. Iznenadna pojava tolikih ljudi, kao i ministrova smelost da preduzme jedan tako
odlucan korak, ostavili su takav utisak na cara da su na momenat odvratili njegove misli od
zalosti, pa im je dozvolio da ga izvedu iz sobe i ubede ga da uzme nesto hrane.

Mali Petar je umro godine 1719, a car je nakon toga Ziveo i vladao jos otprilike Sest godina.
U tom razdoblju je sa puno energije i uspeha poradio na dovrSavanju reformi koje je preduzeo u
vezi sa unutra$njim stanjem svoga carstva, kao 1 na uve¢avanju mo¢i i uticaja svoje drzave medu
susednim narodima. ViSe nije imao nikakvih ozbiljnijih problema sa svojim unutrasnjim
politickim oponentima, mada je u njemu sve vreme postojala bojazan da bi problemi mogli da se
pojave nakon njegove smrti. Po drevnom ustrojstvu monarhije, car je imao pravo da odredi
vlastitog naslednika, birajuc¢u u tu svrhu bilo jednog od svojih sinova, bilo nekog drugog. A sada,
posto su mu oba sina bila mrtva, on je uznemireno pokusavao da pronade odgovor na pitanje
kome poveriti upravljanje carstvom kada se on preseli na onaj svet. Naposletku je doneo odluku
da zemlju ostavi u Katarininim rukama, te je, kako bi utro put za to, reSio da je za svog Zivota
svecano kruniSe za imperatorku.

Medutim, pre nego $to ¢e javno objaviti Katarinu kao svoju naslednicu, Petar je, kao
pripremnu meru, od svih zvani¢nika carstva, kako civilnih tako i vojnih, kao i od svih velikasa 1
ostalih bitnih ljudi u zemlji zatraZio da potpiSu svecanu izjavu i zakletvu da priznaju carevo
pravo da odredi svog naslednika, i da ¢e posle njegove smrti podrzavati i braniti onoga, ma o
kome se radilo, koga im on imenuje za vladara i cara.

Ljudi su veoma spremno potpisivali ovu izjavu, koja je u Stampanom obliku razaslata po
Citavom carstvu. Medutim, niko nije ni zamiSljao da ¢e Katarina biti ta na koju ¢e pasti carev
izbor. Manje-vise svi su pretpostavljali da ¢e za naslednika biti odreden izvesni knez Nariskin.
Sam car ni recju nije spominjao kakva mu je namera, ve¢ je ¢ekao da dode vreme da je sprovede
u delo.

Prvi korak bilo je objavljivanje velike proklamacije u kojoj je obznanio svoj naum i objasnio
svoje razloge za to. U toj proklamaciji Petar je naveo mnoge slucajeve iz istorije u kojima su
cuveni vladari dodelili svojim bra¢nim drugaricama mesto na prestolu do svoga, a zatim je
ukratko pobrojao sve usluge koje je Katarina ucinila njemu 1 drzavi, §to ju je Cinilo posebno
dostojnom jedne takve pocasti. Ona mu je, rekao je, ve¢ godinama pouzdan i veran prijatelj i
savetnik. Delila je sa njim njegove brige i muke, pravila mu druStvo na njegovim putovanjima, a
cak se, prate¢i ga na njegovim vojnim pohodima, viSe puta susrela i sa svim neugodnostima i
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opasnostima koje sa sobom nosi vojni¢ki logor. Cineéi to, ona mu je bila od najveée moguée
koristi, a jednom prilikom je zahvaljujuci njoj Citava njegova vojska sacuvana od propasti. On
stoga iskazuje svoju nameru da je nacini svojom suvladarkom i da proslavi ovaj dogadaj
sveCanim krunisanjem.

Mesto gde je krunisanje trebalo da bude obavljeno bio je, naravno, drevni grad Moskva, i
svim crkvenim 1 drZavnim velikodostojnicima izdate su zapovesti, a svim stranim ambasadorima
poslate pozivnice, da se zapute u ovaj grad i da u odredeni dan budu spremni da uzmu ucescéa u
svecanosti.

Za onoga ko to nije doZiveo i video svojim o¢ima, nemoguce je opisati ili zamisliti blistavilo
1 sjaj spektakla koji je krunisanje predstavljalo. Mesto gde je odrzana najvaznija svecanost bila je
Patrijarsija, koja je za tu priliku bila najveli¢anstvenije ukrasena. Citava unutra$njost zgrade bila
je osvetljena ogromnim brojem vostanih sve¢a u zlatnim 1 srebrnim o svodove obeSenim ili za
zidove pri¢vrS¢enim sveénjacima. Stepenice oltara, kao i pod crkve, ¢itavim onim delom kojim
je carica imala da prode tokom ceremonije, bili su pokriveni bogatim, zlatom protkanim
¢ilimom, a sediSta na kojima je trebalo da sede episkopi 1 ostali crkveni velikodostojnici bila su
prekrivena grimiznom ¢ojom.

Sama ceremonija krunisanja imala je da bude obavljena na jednom podijumu, ili uzvisenoj
platformi, koja je bila postavljena nasred crkve. Preko te platforme, zajedno sa stepenicama koje
su do nje vodile, bio je prostrt grimizni barSun, a nadvisivao ju je raskosni baldahin sacinjen od
zlatom protkane svile. Osim toga, strane toga baldahina bile su ukraSene, u najbogatijem stilu,
resicama, trakama, rojtama, kitama i zlatnim gajtanima. Pod baldahinom je stajao dvostruki
presto za cara i caricu, a pored njega sediSta za princeze, 1 sve to je bilo prekriveno grimiznim
barSunom sa zlatnim porubima.

Kad je dosao odredeni cas, kod carske palate je formirana povorka koja je krenula ka
Patrijarsiji kroz gustu i zbijenu masu gledalaca koji su preplavili ulice. Svaki prozor je bio krcat,
kao 1 krovovi kuca, 1 uopste sve gde je bilo mesta da se stavi noga. Bile su tu Cete gardista koji
su, u blistavim uniformama, jahali na konjima; bili su tu muzicki orkestri, i glasonose, i visoki
drzavni sluzbenici, koji su nosili, na zlatom 1 dragim kamenjem ukraSenim jastuc¢i¢ima, redom
carski plast, kuglu, skiptar i krunu. U ovom poretku carska povorka je otiSla do Patrijarsije, gde
je, nakon mnoStva ceremonija, koje su zbog velelepnosti odece, barjaka i raznih carskih simbola
predstavljale pravi praznik za oci, ali koje bi bilo zamorno opisivati, na Katarininu glavu
stavljena kruna, a taj trenutak je ¢itavoj Moskvi objavljen zvonjavom zvona, sviranjem truba i
dobosa i kanonadom topova.

Sve€anosti su, uz jo§ nekoliko drugih impozantnih procesija, potrajale jo§ dva dana 1
zavrSene su u no¢i drugog dana velikim banketom odrzanim u jednoj prostranoj sali koja je bila
velianstveno ukraSena za tu priliku. I dok se carsko druStvo u sali gostilo najboljim jelima
posluzenim u zlatnom posudu, napolju je narod pocaséen citavim volovima koji su se pekli na
ulicama, dok su javnim fontanama tekle neiscrpne koli¢ine vina.

Katarinino krunisanje za caricu nije bilo tek puka i prazna ceremonija. Ono je bilo u vezi sa
formalnim zakonskim odredbama donesenim u cilju da se nakon smrti cara vrhovna vlast
prenese na nju. A treba znati da se sa ovim odredbama nije pozurilo, jer je, manje od godinu
dana nakon toga, cara, usred velikog slavlja zbog veridbe jedne od njegovih kéerki, princeze Ane
Petrovne, za jednog stranog vojvodu, iznenada napala jedna opaka boljka, od koje je, nakon $to
se danima patio 1 mucio, na kraju i podlegao. Datum njegove smrti bio je 28. januar 1725.

Jedna od njegovih kéerki, princeza Natalija Petrovna, tre¢e od dece koju mu je rodila
Katarina, umrla je neposredno nakon svog oca, tako da su tela roditelja i deteta sahranjena na
zajednickom sprovodu koji je pratila najve¢a moguca pompa i parada. Pogrebne radnje su se
toliko oduzile da je proslo vise od Sest nedelja od smrti cara pre nego Sto su tela konacno
pohranjena u grob, i ¢itava knjiga bi mogla da se napiSe da se opiSu povorke, obredi, molitve,
pojanja, ruho 1 perjanice, bogato ukrasene konjske orme, crninom presvucene saonice, rekvijemi,
artiljerijske salve 1 svi drugi raznorazni sa ovom prilikom povezani prizori i dogadaji.
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I tako se okoncala ovozemaljska egzistencija Petra Velikog. Ovaj epitet viSe nego zasluzeno
ikad Ziveli. I sam poluvarvarin, latio se posla da civilizuje dvadeset miliona ljudi i istrajao na
njemu tokom citavog svog zZivota kroz opasnosti, poteskoce i1 odvracanja za ¢ije je savladavanje
bio potreban zacudujuée visok stepen odlucnosti i odresitosti. On se razlikuje od drugih velikih
vladara 1 vojskovoda koji su se pojavljivali u svetskoj istoriji i svojim delima osigurali sebi naziv
,velikih® po tome §to su — dok su oni svoju slavu stekli pobedama nad stranim narodima, koji
su se, u vecini slucajeva, posle smrti svojih zavojevaca odmetali 1 vracali stvari u predasnje
stanje, ne ostavljaju¢i nikakve trajne rezultate za sobom — trijumfi koje je Petar izvojevao
predstavljali samo pocetak posla na unutraSnjem napretku 1 reformi koji 1 danas, vek 1 po nakon
svog pocetka, 1 dalje traje. Zapravo, taj posao se u danasnje vreme odvija mozda uspesnije nego
ikada do sada.

Uprkos strogosti Petrovog karaktera, uZasnoj zestini njegovih nastupa besa i nekoj vrsti
varvarske velicajnosti koja je obelezavala sve njegove velike odluke i1 planove, on je posedovao
izvesnu Zicu i sklonost za $alu, i, kada je bio u vedrom i veselom raspolozenju, nije bilo vedrijeg
1 veselijeg Coveka od njega. Interesovanje koje je pokazivao za upotrebu alata, i njegovo
svojerucno oprobavanje u raznim manuelnim poslovima; njegova zamisao da stupi u vojsku kao
dobosar, a u mornaricu kao mornaricki podoficir, 1 da se u obe vojne sluzbe uzdize postepeno,
redovnim unapredivanjem kroz sve ¢inove; nain na koji se Cesto, na svojim putovanjima,
razonodivao, preruSavajuci se i izlaze¢i medu obican svet, kao 1 hiljadu drugih pojedinosti koje
su o njemu zabelezili istoriari sve su to nagovestaji onoga Sto bismo mogli nazvati nekom
vrstom decackog duha koji je snazno obelezavao njegov karakter i koji se stalno ispoljavao
tokom ¢itavog njegovog Zivota.

Ispripoveda¢emo jedan dogadaj koji se desio svega dve godine pre njegove smrti, a koji na
Rusiji bio je jedan mali skif, za koji je Petar gotovo u potpunosti svojom rukom izradio skice 1
sagradio ga. Taj skif je sagraden u Moskvi, gde je ostao dvadesetak-tridesetak godina i gde je sve
vreme bio predmet posebne Petrove paznje. Naposletku je Petru, kada se carstvo potvrdilo kao
nesumnjiva pomorska sila, palo na pamet da skif preseli iz Moskve u Peterburg, gde je zeleo da
ga konzervira za sva vremena kao neku vrstu suvenira u spomen na skromne pocetke iz kojih je
potekla Citava pomorska veli¢ina carstva. Ime koje je dao ovom skifu bilo je Mali Deda, §to je
ime koje je ukazivalo na to da je to malo plovilo, samo po sebi neznatno i beznacajno, bilo
praroditelj i predak svih tih velikih fregata i bojnih brodova koji su tada bili usidreni na
sidriStima u okolini KronStata 1 na uS¢u Neve.

Dakle, bila je pripremljena jedna grandiozna ceremonija za ,,osvestanje* Malog Dede. Mali
brod je trijumfalno prevezen iz Moskve u Peterburg, gde je stavljen na palubu neke vrste barke
ili galije da bi bio prevezen do KronStata. Svi visoki drzavni zvani¢nici 1 sve strane diplomate
bili su pozvani da prisustvuju ovom osvestanju. Drustvo se ukrcalo na za njih obezbedene jahte 1
krenulo niz reku za Malim Dedom, kog je prevozila galija koja je iSla na Celu, a celim putem su
udarali bubnjevi, svirale trube i vijorile se zastave.

Sledec¢eg dana se Citava flota, koja se u tu svrhu bila okupila u zalivu, poredala u obliku
amfiteatra. Mali Deda je spuSten sa galije u vodu. Na njega se ukrcao car. Pratili su ga admiral i
viceadmirali flote, koji je trebalo da posluZe kao posada. Admiral je stao za kormilo da upravlja,
a viceadmirali su uzeli vesla. Medutim, visoki oficiri nisu morali mnogo da se zamaraju
veslanjem, jer su tu bila i dva ¢una, opskrbljena snaznim ljudima, da tegle skif. Skif se tako
provozao morem, a zatim je proSao pored flote, dok ga je sa svih brodova pozdravljala posada
svojim klicanjem. Brodovi su ispalili tri hiljade plotuna u salvama u cast svog skromnog pretka.
Mali Deda je sa velikim Zarom uzvratio na ove topovske salve uz pomo¢ tri mala obrtna topa
koja su se nalazila na njegovoj palubi.

Carica Katarina je sve to posmatrala sa jedne uzviSice na obali gde je sedela sa svojim
dvorskim damama u jednom za te potrebe podignutom paviljonu ili Satoru.
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Na kraju svecanosti skif je uz veliku ceremoniju pohranjen na za njega pripremljeno mesto u
tvrdavi KronsStat, 1 drustvo je, posle joS jednog dana koji je protekao u gozbi i veselju, ostavilo
Malog Dedu da tu pociva, dok su se oni na svojim jahtama vratili u grad.

Nedugo nakon Petrove smrti, Katarina je, u skladu sa Petrovim odredbama, svecanim aktom
senata 1 drzavnih ministara proglasena za imperatorku, i ona je odmah pocela da upraznjava
svoju suverenu vlast. Svoje stupanje na presto obelezila je mnogim milosrdnim delima,
oslobadajuc¢i zatvorenike, pozivajuéi natrag izgnanike, skidajuci leSeve sa vesala i tockova za
mucenje, a glave sa kolaca, 1 isporucuju¢i ih porodicama i prijateljima da ih sahrane,
preinacavaju¢i smrtne kazne izreCene politickim krivcima, i na druge nacine olakSavajuéi i
ublazujuéi patnje koje su Petrove neumoljive ideje o pravdi i odmazdi bile prouzrokovale.
Medutim, Katarinina blagotvorna vladavina nije dugo potrajala. Ona je iznenada umrla otprilike
dve godine nakon svog muza, i sahranjena je uz veliku pompu u grandioznu i monumentalnu
grobnici u jednoj od crkava Sankt Peterburga, crkvi koju je nakon Petrove smrti podigla njemu u
spomen.
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